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Introduzzjoni: Il-Konvenzjoni tal-Aja tal-2007 dwar il-
Manteniment ghat-Tfal u r-Regolament tal-UE tal-2009
dwar il-Manteniment

1.  II-Konvenzjoni tal-Aja tat-23 ta’ Novembru 2007 dwar I-Irkupru Internazzjonali tal-
Manteniment ghat-Tfal u Forom Ohrajn ta’ Manteniment tal-Familja (minn hawn il
quddiem “il-Konvenzjoni tal-2007") hija pass importanti 'l quddiem fil-holgien ta’ sistema
kost-effettiva, accessibbli u ssimplifikata ghall-irkupru internazzjonali tal-manteniment.

2. Ir-Regolament tal-KE Nru. 4/2009 tat-18 ta’ Dicembru 2008 dwar il-gurizdizzjoni,
il-ligi applikabbli, ir-rikonoxximent u I-infurzar tad-decizjonijiet u I-kooperazzjoni f'materji
relatati mal-obbligi tal-manteniment (minn hawn ’il quddiem “ir-Regolament tal-2009")
gie konkluz wara I-Konvenzjoni, u hafna mid-dispozizzjonijiet tieghu jirriflettu dawk tal-
ahhar strument, madankollu b’xi differenzi importanti.! Ir-Regolament huwa applikabbli
fost |-Istati Membri tal-Unjoni Ewropea mit-18 ta’ Gunju 2011.2

3. Barra minn hekk, il-Protokoll tal-Aja tat-23 ta’ Novembru 2007 dwar il-Ligi
Applikabbli ghall-Obbligi tal-Manteniment (minn hawn ‘il quddiem “il-Protokoll tal-2007")
gie konkluz fl-istess zmien tal-Konvenzjoni u huwa applikabbli madwar I-Unjoni Ewropea
kollha (minbarra fid-Danimarka u fir-Renju Unit) mit-18 ta’ Gunju 2011 (ara I-Kapitolu 5
ghal aktar informazzjoni dwar il-Protokoll tal-2007).

4, Dawk li jiehdu d-decizjonijiet, kemm jekk imhallfin li jagixxu fil-grati jew inkella
awtoritajiet amministrattivi, u awtoritajiet kompetenti ohrajn,? |i jiggestixxu I|-kawzi,
jircievu I|-applikazzjonijiet u li jahdmu fl-Istat taghhom stess sabiex jinfurzaw id-
decizjonijiet ta’ manteniment b'mod effettiv, huma fil-qalba tat-twaqqif u I-infurzar tal-
manteniment internazzjonali. Id-dedikazzjoni u I-impenn taghhom sabiex jghinu lit-tfal u
lill-familji jizguraw |-operat b’success tal-Konvenzjoni u tar-Regolament.

5. Dan il-Manwal huwa intiz biex ikun gwida prattika ghall-awtoritajiet gudizzjariji,
amministrattivi u awtoritajiet kompetenti ohrajn u sabiex jassisti fil-gestjoni tal-kawzi
minnhom taht I|-istrumenti msemmija fug. Huwa nkiteb sabiex jassisti lill-awtoritajiet
gudizzjarji, amministrattivi u awtoritajiet kompetenti ohrajn fit-tipi kollha ta’ sistemi
legali, kemm jekk ikunu jahdmu fi Stati kbar b’sistemi kompjuterizzati kumplessi tat-
teknologija tal-informatika, illi jiggestixxu mijiet ta’ kawzi, kif ukoll fi Stati b‘inqgas kawzi.
Il-manwal jindirizza I-kwistjonijiet u I-processi li jigu ffac¢jati fl-indirizzar ta’ firxa ta’
kawzi internazzjonali dwar il-manteniment.

A. Xi jkopri dan il-Manwal (u x’ma jkoprix)

6. Dan il-Manwal huwa mahsub biex jassisti lill-awtoritajiet gudizzjarji, amministrattivi
u awtoritajiet kompetenti ohrajn fil-gestjoni prattika tal-kawzi skont il-Konvenzjoni u
skont ir-Regolament. Huwa importanti li wiehed jiftakar li dan mhuwiex gwida legali
ghall-Konvenzjoni jew ghar-Regolament u ma jipprovdix pariri legali. Minhabba li
dan il-manwal iservi bhala gwida primarjament tal-elementi internazzjonali ta’ kawzi
skont il-Konvenzjoni u r-Regolament, huwa ma jkoprix kull aspett tal-gestjoni ta’ kawzi

! Id-differenzi ewlenin ikunu I-inkluzjoni ta’ regoli diretti dwar il-gurizdizzjoni fir-Regolament (ara I-Kapitolu 4),
I-applikabbilta tal-Protokoll tal-Aja tat-23 ta’ Novembru 2007 dwar il-Ligi Applikabbli ghall-Obbligi ta’
Manteniment (il-"Protokoll”) fil-bi¢¢a |-kbira tal-Istati tal-Unjoni Ewropea fejn huwa applikabbli r-Regolament
(ara I-Kapitolu 5) u z-zewg binarji procedurali ghar-rikonoxximent u I-infurzar tad-decizjonijiet skont ir-
Regolament fir-rigward ta’ dawk I-Istati Membri li huma marbuta jew mhux marbuta bil-Protokoll (ara I-
Kapitolu 8). Dawn u xi differenzi zghar ohrajn bejn iz-zewg strumenti jissemmew matul dan il-Manwal.

2 Madankollu, ir-Regolament mhuwiex applikabbli b’mod shih fid-Danimarka. Ir-Regolament japplika ghad-
Danimarka safejn jimmodifika r-Regolament Brussell I, infra, in-nota 8. L-Art. 76 tar-Regolament jistipula li I-
Artikoli 2(2), 47(3), 71, 72 u 73 tieghu japplikaw mit-18 ta’ Settembru 2010. Ghal diskussjoni ulterjuri dwar id-
dispozizzjonijiet tranzitorji u I-kamp ta’ applikazzjoni tar-Regolament, ara I-Kapitolu 3, il-Parti I, it-tagsima III
Ota’ dan il-Manwal.

3 L-awtoritajiet kompetenti implikati fil-funzjonament tar-Regolament u tal-Konvenzjoni ghandhom jinkludu I-
awtoritajiet tal-infurzar kompetenti ta’ Stat partikolari, meta jigi mfittex I-infurzar ta’ decizjoni skont il-
Konvenzjoni jew ir-Regolament. L-Art. 20 tar-Regolament jirreferi specifikament ghall-awtoritajiet tal-infurzar
kompetenti.
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internazzjonali. Il-kawzi internazzjonali xorta huma soggetti ghal processi domestici
bhall-proceduri ghall-infurzar. F'dan il-Manwal hija inkluza xi informazzjoni dwar il-ligi
domestika rilevanti (hafna drabi fin-noti f'giegh il-pagni), izda din |-informazzjoni ma
ghandhiex titgies bhala ezawrjenti.

7. II-Konvenzjoni kienet ir-rizultat ta’ negozjati mifruxa fuq erba’ snin u li kienu
jinvolvu aktar minn 70 Stat, filwaqt |i r-Regolament kien ir-rizultat ta’ negozjati
addizzjonali fi hdan I|-Unjoni Ewropea. Hafna kwistjonijiet gew diskussi matul in-
negozjati, I-ghoti ta’ informazzjoni u t-tiswir tat-testi tal-Konvenzjoni u tar-Regolament, li
fl-ahhar mill-ahhar intlahaq gbil fughom. Fir-Rapport komprensiv ta’ Spjegazzjoni dwar il-
Konvenzjoni huma pprovduti spjegazzjonijiet iddettaljati hafna tad-dispozizzjonijiet tal-
Konvenzjoni u l-istorja tan-negozjati.* Ir-Rapport ta’ Spjegazzjoni jipprovdi I-bazi legali u
interpretazzjoni xierga ta’ kull dispozizzjoni tal-Konvenzjoni. Barra minn hekk, huwa
disponibbli wkoll Rapport ta’ Spjegazzjoni awtorevoli u ddettaljat simili dwar il-Protokoll.>
Fil-mument li kien gieghed jitfassal dan il-Manwal, ma kien disponibbli ebda dokument ta’
spjegazzjoni bhal dan ghar-Regolament.

8. B’kuntrast ma’ Rapport ta’ Spjegazzjoni, dan il-Manwal jipprovdi spjegazzjoni
prattika u operattiva tal-processi tal-Konvenzjoni u tar-Regolament u jiddiskuti I-mod kif
effettivament jahdmu fil-prattika I-kawzi skont il-Konvenzjoni jew ir-Regolament. Ghal
interpretazzjoni legali tal-Konvenzjoni, tar-Regolament jew tal-Protokoll, jehtieg li wiehed
jikkonsulta r-Rapport ta’ Spjegazzjoni jew dokumenti awtorevoli simili u, matul iz-zmien,
il-kazistika li tizviluppa fir-rigward tal-interpretazzjoni tat-tliet strumenti.

9. B'hekk, il-Manwal ma jipprovdix twegibiet jew gwida ghall-kwistjonijiet kollha li
jirrizultaw f’kawzi internazzjonali. Il-prattika domestika u I-ligi domestika f’kull Stat
jiddeterminaw, perezempju, id-dokumenti li ghandhom jintuzaw sabiex jipprovdu notifika
tal-applikazzjonijiet tal-Konvenzjoni u tar-Regolament lill-partijiet, jew inkella I-forma li
ghandha tiehu decizjoni dwar il-manteniment. Ghalhekk, filwaqgt li [-Manwal jista’ jkun
sors ta’ informazzjoni ghall-awtoritajiet gudizzjarji, amministrattivi u awtoritajiet
kompetenti ohrajn rigward l-operat prattiku tal-Konvenzjoni u tar-Regolament, huwa
dejjem ghandu jigi ssupplimentat minn kunsiderazzjoni shiha tal-prattika u tal-ligi
domestika f’kull Stat.

B. Kif inhu strutturat il-Manwal

10. Dan il-Manwal mhuwiex mahsub biex jingara minn qoxra sa qoxra jew mill-bidu sal-
ahhar.

11. Minflok, huwa maqgqsum f'partijiet differenti, li primarjament ikopru kull tip ta’
applikazzjoni jew talba li tista’ ssir skont il-Konvenzjoni jew skont ir-Regolament (il-
Kapitoli 7 sa 12). Kull applikazzjoni jew talba tinvolvi zewg Stati — Stat mittenti, imsejjah
Stat rikjedenti, u Stat riceventi, imsejjah Stat rikjest.

12. Kull Kapitolu jinkludi kemm diskussjoni tal-applikazzjoni nnifisha, meta din tista’
tintuza u ezempji ta’ kawzi, kif ukoll numru ta’ flowcharts, flimkien ma’ proceduri pass
b’pass ghall-gestjoni tal-applikazzjoni jew tat-talba. Fl-ahhar ta’ kull kapitolu, ta’ spiss
isiru referenzi ghal materjal addizzjonali, kif ukoll Mistogsijiet Frekwenti (FAQs).

13. Hemm ghadd ta’ materji li huma komuni ghall-applikazzjonijiet u t-talbiet kollha, u
minflok jigu ripetuti f'kull kapitolu, huma stipulati fl-ewwel Parti tal-Manwal, fil-Kapitoli 1
u 3. Dawn il-kapitoli jinkludu spjegazzjoni qasira ta’ kull wiehed mit-tipi ta’
applikazzjonijiet jew talbiet possibbli u mbaghad jirreferu lill-qarrej ghall-Kapitolu xieraq
tal-Manwal ghall-ispjegazzjoni ddettaljata.

4 A. Borras u J. Degeling, Rapport ta’ Spjegazzjoni — I/l-Konvenzjoni dwar I-Irkupru Internazzjonali tal-
Manteniment ghat-Tfal u Forom Ohrajn ta’ Manteniment tal-Familja, disponibbli fuq is-sit elettroniku tal-
Konferenza tal-Aja fug < www.hcch.net > taht it-"Tagsima dwar I-Appogg / il-Manteniment ghat-Tfal”.

5 A. Bonomi, Rapport ta’ Spjegazzjoni — II-Protokoll tat-23 ta’ Novembru 2007 dwar il-Ligi Applikabbli ghall-
Obbligi ghal Manteniment, disponibbli fuq is-sit elettroniku tal-Konferenza tal-Aja fug < www.hcch.net > taht it-
“Tagsima dwar I-Appogg / il-Manteniment ghat-Tfal".
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14. Il-Kapitolu 3 jinkludi wkoll analizi tal-kamp ta’ applikazzjoni sostantiv tal-
Konvenzjoni u tar-Regolament - liema tipi ta’ obbligi ta’ manteniment huma koperti mill-
Konvenzjoni jew mir-Regolament u liema mhumiex - u spjegazzjonijiet dwar |-
estensjonijiet jew il-limitazzjonijiet possibbli ghall-kamp ta’ applikazzjoni tal-Konvenzjoni
(ma hija permessa ebda riserva skont ir-Regolament). IlI-Kapitolu 3 jinkludi wkoll
deskrizzjoni tal-kamp ta’ applikazzjoni geografiku u temporali tal-Konvenzjoni u tar-
Regolament. Fl-ahhar nett, hemm diskussjoni ta’ kwistjonijiet generali bhal rekwiziti
lingwistici, |-importanza tal-protezzjoni ta’ informazzjoni personali u |-ghoti ta’ access
effettiv ghal proceduri, assistenza legali u ghajnuna legali f'applikazzjonijiet skont il-
Konvenzjoni u r-Regolament.

15. Il-Kapitolu 2 jinkludi spjegazzjonijiet ghat-termini uzati |-aktar komuni fil-Manwal
fir-rigward tal-Konvenzjoni.® Dawn mhumiex definizzjonijiet legali. Il-Konvenzjoni u r-
Regolament infushom jiddefinixxu whud mit-termini uzati. II-Konvenzjoni tistabbilixxi li
“fl-interpretazzjoni taghha, ghandha tinghata kunsiderazzjoni lill-karattru internazzjonali
taghha u lill-htiega ta’ promozzjoni tal-uniformita fl-applikazzjoni taghha”.”

16. L-ispjegazzjonijiet fil-Kapitolu 2 huma inkluzi sabiex jassistu fil-fehim tal-lingwa u
tal-intenzjoni tal-Konvenzjoni, b’'mod partikolari f'dawk I[-ogsma fejn il-kuncetti jew il-
kelmiet li jintuzaw ikunu pjuttost differenti minn dawk li jistghu jintuzaw fil-ligi jew fil-
prattika domestika.

17. Il-Kapitolu 4 jipprovdi informazzjoni dwar ir-regoli ta’ gurizdizzjoni unifikati ghall-
materji li jirrigwardjaw il-manteniment li jkunu applikabbli fl-Istati Membri tal-Unjoni
Ewropea.

18. Il-Kapitolu 5 jipprovdi sommarju tal-Protokoll tal-2007, li jiddetermina r-regoli tal-
ligi applikabbli ghall-materji ta’ manteniment fil-maggoranza tal-Istati Membri tal-Unjoni
Ewropea fejn huwa applikabbli r-Regolament, kif ukoll fl-Istati mhux Ewropej li huma
Stati Kontraenti ghall-Protokoll. Il-Kapitolu 6 jipprovdi informazzjoni u rizorsi dwar kif
tinstab u tigi accertata I-ligi barranija, meta din tista’ tirrizulta f'wahda mehtiega matul it-
trattament ta’ kawzi internazzjonali dwar il-manteniment.

C. Kif ghandu jintuza I-Manwal

19. Jekk m'intix familjari mal-kazijiet skont il-Konvenzjoni jew ir-Regolament, inti
ghandek |-ewwel tirrevedi I-Kapitolu 1 - Introduzzjoni ghat-tipi ta’ applikazzjonijiet u
talbiet skont il-Konvenzjoni tal-2007 u r-Regolament tal-2009. Dan ghandu jaghtik
spjegazzjoni tal-applikazzjonijiet jew tat-talbiet differenti |li huma disponibbli skont il-
Konvenzjoni jew ir-Regolament, kif ukoll indikazzjoni ghal-liema Parti ta’ dan il-Manwal
ghandek tirreferi.

20. Imbaghad ghaddi ghall-Parti I tal-Kapitolu 3 u kun cert li I-materja li tirrigwardja |-
manteniment taqga’ fil-kamp ta’ applikazzjoni tal-Konvenzjoni jew tar-Regolament. Jekk
le, dan il-Manwal u I-processi tal-Konvenzjoni jew tar-Regolament ma japplikawx. Jekk il-
materja taqa’ fil-kkamp ta’ applikazzjoni tal-Konvenzjoni jew tar-Regolament, mela allura
rreferi ghall-Kapitolu li jittratta |-applikazzjoni partikolari — u segwi I-proceduri.

D. Sorsi ohrajn ta’ informazzjoni

21. Lil hinn mit-testi taz-zewg strumenti, |-aktar sors ta’ informazzjoni supplimentari
komprensiv u awtorevoli li jikkon¢erna t-test tal-Konvenzjoni tal-2007 u tal-Protokoll tal-
2007 huma r-Rapporti ta’ Spjegazzjoni taghhom, li saret referenza ghalihom aktar ‘il fug.
Hafna mistogsijiet teknic¢i li mhumiex indirizzati f'dan il-Manwal huma mwiegba fir-
Rapporti ta’ Spjegazzjoni. Minbarra r-Rapporti ta’ Spjegazzjoni, hemm ghadd sinjifikanti
ta’ dokumenti u rapporti preliminari li fihom informazzjoni ta’ sfond u informazzjoni
teknika, li saret referenza ghalihom u li gew aditi matul in-negozjati li wasslu ghall-

6 Fiz-zmien li kien gieghed jigi abbozzat dan il-Manwal, ma kien disponibbli ebda glossarju ghar-Regolament.
Madankollu, iz-zewg strumenti jistghu juzaw vokabularju simili jew identiku.
7 L-Art. 53 tal-Konvenzjoni.
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Konvenzjoni u ghall-Protokoll. L-ac¢ess ghal dawn ir-rapporti kollha jista’ jinkiseb minn
fug is-sit elettroniku tal-Konferenza tal-Aja dwar il-Ligi Internazzjonali Privata fuq
< www.hcch.net > taht it-"Tagsima dwar |-Appogg / il-Manteniment ghat-Tfal”.

22. Ir-Regolament tal-2009 issokta process kontinwu ta’ unifikazzjoni tar-regoli tal-ligi
internazzjonali privata fl-Ewropa. Hafna mid-dispozizzjonijiet tar-Regolament huma fil-
fatt ibbazati fug strumenti Ewropej ohrajn li huma diga fis-sehh. Tul dan il-Manwal issir
referenza ghad-dispozizzjonijiet ekwivalenti rilevanti fi strumenti ohrajn (perezempju r-
“Regolament Brussell 1”,8 ir-*"Regolament Brussell II a” u r-"Regolament Ewropew dwar
I-Ordni ta’ Infurzar”®). Dawn id-dispozizzjonijiet, flimkien mal-kazistika li tikkoncerna
dawn id-dispozizzjonijiet, jistghu jkunu ta’ uzu fir-rigward tal-interpretazzjoni tad-
dispozizzjonijiet tar-Regolament gdid dwar il-manteniment.

23. F'termini generali, id-dispozizzjonijiet tar-Regolament dwar il-gurizdizzjoni huma
bbazati fuq id-dispozizzjonijiet tal-gurizdizzjoni ekwivalenti tar-Regolament Brussell I. Fil-
princ¢ipju, id-dispozizzjonijiet dwar ir-rikonoxximent u I-infurzar fit-Tagsima 1 tal-
Kapitolu IV huma bbazati fuqg ir-Regolament Ewropew dwar I-Ordni ta’ Infurzar, filwaqt i
d-dispozizzjonijiet fit-Tagsima 2 tal-Kapitolu IV huma bbazati fug is-sistema ta’
rikonoxximent mir-Regolament Brussell I.

24. Il-mistogsijiet relatati mal-ligijiet u I-prattiki interni ta’ Stat f'materji li jikkon¢ernaw
il-manteniment fir-rigward tal-Konvenzjoni jistghu ta’ spiss jigu mwiegba billi ssir
referenza ghall-Profil tal-Pajjiz li jkun issottometta Stat Kontraenti mal-Uffic¢ju
Permanenti tal-Konferenza tal-Aja. II-Profil tal-Pajjiz jinkludi informazzjoni dwar il-mizuri
ta’ infurzar, li abbazi taghhom gew stabbiliti d-decizjonijiet dwar il-manteniment,
limitazzjonijiet fuq il-modifikazzjoni u jekk il-pro¢eduri amministrattivi jew gudizzjarji
jintuzawx b’'mod generali ghall-applikazzjonijiet. Il-Profil tal-Pajjiz jinkludi wkoll
informazzjoni ta’ kuntatt u kwalunkwe rekwiziti spec¢jali minn dak I-Istat ghal
applikazzjonijiet skont il-Konvenzjoni. Fil-Profil tal-Pajjiz wiehed jista’ jsib ukoll links ghal
siti elettronici jew sorsi ta’ informazzjoni simili tal-Istat. IlI-Profil tal-Pajjiz jista’ jinstab fuq
is-sit elettroniku tal-Konferenza tal-Aja dwar il-Ligi Internazzjonali Privata.!!

25. Ghandha tigi pprovduta informazzjoni simili fir-rigward tar-Regolament mill-Istati
tal-Unjoni Ewropea lin-Netwerk Gudizzjarju Ewropew f'materji ¢ivili u kummerdéjali, li
ghandha tinzamm aggornata b’'mod permanenti.’? In-Netwerk Gudizzjarju Ewropew
f'materji civili u kummercjali ghandu tagsima ddedikata ghall-manteniment fuq is-sit
elettroniku tieghu b’links ghal informazzjoni specifika dwar kull pajjiz.'® L-awtoritajiet
gudizzjarji, amministrattivi u awtoritajiet kompetenti ohrajn fl-Ewropa ser ikollhom ukoll
ghad-dispozizzjoni taghhom il-magistrat ta’ kollegament nazzjonali taghhom u [-punt(i)
ta’ kuntatt nazzjonali f’pajjizi Ewropej ohrajn taht in-Netwerk Gudizzjarju Ewropew
f'materji civili u kummer¢jali sabiex jassistu fl-“applikazzjoni effettiva u prattika tal-
istrumenti jew il-konvenzjonijiet Komunitarji fis-sehh bejn zewg Stati Membri jew
aktar”.t4

8 Ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru. 44/2001 tat-22 ta’ Dicembru 2000 dwar il-gurizdizzjoni u r-rikonoxximent
u l-ezekuzzjoni ta’ sentenzi fmaterji Civili u kummercjali.

° Ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru. 2201/2003 tas-27 ta’ Novembru 2003 dwar il-gurizdizzjoni u r-
rikonoxximent u I-infurzar ta’ sentenzi fi kwistjonijiet matrimonjali u kwistjonijiet ta’ responsabbilita tal-genituri,
u li jirrevoka r-Regolament (KE) Nru. 1347/2000.

10 Ir-Regolament (KE) Nru. 805/2004 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-21 ta’ April 2004 li johlog Ordni
Ewropew ta’ Infurzar ghal talbiet mhux ikkontestati.

11 Xi Stati jistghu jaghzlu li ma juzawx il-formola tal-Profil tal-Pajjiz irrakkomandata, madankollu, I-Art. 57 jitlob
lil kull Stat Kontraenti sabiex jipprovdi l-istess tip ta’ informazzjoni lill-Uffic¢ju Permanenti. Din I-informazzjoni
sejra tkun disponibbli wkoll fuq is-sit elettroniku tal-Konferenza tal-Aja < www.hcch.net > taht it-"Taqgsima
dwar I-Appogg / il-Manteniment ghat-Tfal”.

12 [d-Decizjoni tal-Kunsill Nru. 2001/470/KE li tistabbilixxi Network Gudizzjarju Ewropew fil-materji civili u
kummercjali. Dawn id-doveri ghall-kondivizjoni tal-informazzjoni huma skont I-Artikoli 70 u 71 tar-Regolament.
Ara: < http://ec.europa.eu/justice_home/judicialatlascivil/html/index_en.htm >.

13 Ara: < http://ec.europa.eu/civiljustice/maintenance_claim/maintenance_claim_gen_en.htm >. Ta’ min
jinnota li huwa antic¢ipat li tali informazzjoni sejra tigi rilokata fil-Portal Ewropew tal-Gustizzja Elettronika, li
jinstab fil-link elettronika li gejja: < https://e-justice.europa.eu/home.do >.

% | -Art. 3(2) b), id-Decizjoni tal-Kunsill Nru. 2001/470/KE, supra, in-nota 12.


http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:02003R2201-20050301&qid=1410429544240&rid=1
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:02003R2201-20050301&qid=1410429544240&rid=1
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:02003R2201-20050301&qid=1410429544240&rid=1
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:02004R0805-20081204&qid=1410429713765&rid=1
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:02004R0805-20081204&qid=1410429713765&rid=1
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:02001D0470-20110101&qid=1410430237306&rid=1
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:02001D0470-20110101&qid=1410430237306&rid=1
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26. Fl-ahhar nett, l-awtoritajiet gudizzjarji, amministrattivi u awtoritajiet kompetenti
ohrajn ghandhom, ovvjament, jikkonsultaw il-prattiki, il-pro¢eduri u I-manwali legali
domestici taghhom stess, fejn ikun mehtieg. Billi hafna Stati diga ghandhom esperjenza
sinjifikanti fil-gestjoni ta’ kawzi internazzjonali dwar il-manteniment, f'hafna Stati hemm
minjiera ta’ gharfien espert sabiex |-awtoritajiet kompetenti jinghataw assistenza fl-
ipprocessar ta’ kawzi internazzjonali.

E. Xi pariri finali

27. Hekk kif tipproc¢essa |-applikazzjonijiet u tidderiegi t-talbiet skont il-Konvenzjoni jew
ir-Regolament, inti ser tara enfasi ¢ara fil-proceduri fuq il-htiega li I-proc¢ess jinzamm
sempli¢i kemm jista’ jkun, li I-applikazzjonijiet u t-talbiet jithaffu, li jigu utilizzati mizuri
ta’ infurzar effettivi u li tinzamm komunikazzjoni regolari mal-Awtoritajiet Centrali, skont
kif mehtieg. Dawn huma tabilhaqq I|-aktar objettivi importanti tal-Konvenzjoni u tar-
Regolament, kif rifless fl-Art. 1 tal-Konvenzjoni u fil-Premessi 9 u 10 tar-Regolament.
Jekk dawn I-objettivi jistghu jintlahqu fl-implimentazzjoni ta’ dawn I-istrumenti, ikun
hemm benefi¢¢ju ¢ar u dejjiemi ghat-tfal u ghall-familji madwar id-dinja. Dan kollu jista’
jinkiseb permezz tal-hidma sfiga u I-isforzi ta’ dawk kollha li jiggestixxu u jipprocessaw il-
kawzi, inkluzi mhallfin u awtoritajiet kompetenti ohrajn, u huwa ttamat li dan il-Manwal
iservi bhala ghodda utli sabiex dan ikun jista’ jsir realta.
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Kapitolu 1 - Introduzzjoni ghat-tipi ta’ applikazzjonijiet
u talbiet skont il-Konvenzjoni tal-2007 u r-Regolament
tal-2009: applikazzjonijiet mill-Awtoritajiet Centrali u
talbiet diretti

I. Is-Sistema ta’ Kooperazzjoni tal-Awtorita Centrali

A. Introduzzjoni ghas-Sistema ta’ Kooperazzjoni tal-
Awtorita Centrali

28. Elementi krucjali kemm tal-Konvenzjoni kif ukoll tar-Regolament huma s-sistemi ta’
kooperazzjoni amministrattiva stabbiliti minnhom, bil-ghan li jigi ffacilitat ahjar I-irkupru
transkonfinali  effettiv = tal-manteniment. Dawn is-sistemi ta’ kooperazzjoni
amministrattiva, stabbiliti mill-"Awtoritajiet Centrali” mahtura fuq livell nazzjonali ma
kinux disponibbli taht il-Konvenzjonijiet tal-Aja I-antiki li jikkon¢ernaw il-manteniment
jew taht strumenti Ewropej |i kienu jkopru dan il-gasam. L-awtoritajiet gudizzjariji,
amministrattivi u awtoritajiet kompetenti ohrajn ta’ spiss jahdmu mill-grib mal-Awtorita
Centrali nazzjonali taghhom. II-funzjonijiet tal-awtoritajiet kompetenti ghandhom jigu
appoggjati u msahha mir-rwol ewlieni li ghandu n-netwerk internazzjonali tal-Awtoritajiet
Centrali u mid-doveri assenjati lilu taht iz-zewg strumenti.

B. Funzjonijiet specific¢i tal-Awtorita Centrali

29. Il-Kapitolu II tal-Konvenzjoni jistabbilixxi I-funzjonijiet generali u specifici tal-
Awtoritajiet Centrali, filwaqt li I-Kapitolu III jistabbilixxi r-regoli li jirregolaw |-
applikazzjonijiet li  jsiru  mill-Awtoritajiet  Centrali. Ir-Regolament jistabbilixxi
dispozizzjonijiet paralleli, b’xi differenzi zghar, fil-Kapitolu VII tieghu.

30. IlI-Konvenzjoni (I-Art. 6(1)) u r-Regolament (I-Art. 51(1)) jitolbu lill-Awtoritajiet
Centrali sabiex jipprovdu assistenza fir-rigward tal-applikazzjonijiet imressqa mill-
Awtoritajiet Centrali skont il-Kapitolu III (I-Art. 10) tal-Konvenzjoni jew il-Kapitolu VII (I-
Art. 56) tar-Regolament. B‘'mod partikolari, huma ghandhom:

. jibaghtu u jir¢ievu l-applikazzjonijiet,
. jibdew jew jiffacilitaw it-twaqqif tal-proceduri fir-rigward ta’ tali applikazzjonijiet.

L-Awtorita Centrali hija |-awtorita pubblika mahtura minn Stat kontraenti
sabiex tirrilaxxa jew taqdi d-doveri tal-assistenza u |-kooperazzjoni
amministrattiva skont il-Konvenzjoni jew ir-Regolament. Fi [Isem I-Istat], I-
Awtorita Centrali [ghaz-zewq strumenti] hija [...].

Awtorita kompetenti hija |-entita pubblika jew il-persuna fi Stat
partikolari li tinghata r-responsabbilta jew tigi permessa, skont il-ligijiet ta’
dak I-Istat, sabiex twettaq kompiti specifi¢i skont il-Konvenzjoni jew ir-
Regolament. Awtorita kompetenti tista’ tkun qorti, agenzija amministrattiva,
agenzija ghall-infurzar tal-manteniment ghat-tfal jew kwalunkwe entita
governattiva ohra li twettaq uhud mill-kompiti assoc¢jati mal-Konvenzjoni
jew mar-Regolament. Fi [Isem I-Istat], |-awtoritajiet kompetenti huma [...].

31. Skont I-Artikolu 6(2) tal-Konvenzjoni u I-Artikolu 51(2) tar-Regolament, fir-rigward
ta’ tali applikazzjonijiet, |-Awtoritajiet Centrali ghandhom jiehdu wkoll il-mizuri xierga
kollha:

o fejn mitlub mic-c¢irkostanzi, sabiex jipprovdu jew jiffacilitaw |-ghoti ta’ assistenza
legali (il-Konvenzjoni) jew ghajnuna legali (ir-Regolament) (a),
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. sabiex jghinu fil-lokalizzazzjoni tal-kreditur jew tad-debitur (b),®

o sabiex jghinu halli tinkiseb informazzjoni rilevanti dwar id-dhul u, jekk tkun
mehtiega, informazzjoni dwar cirkostanzi finanzjarji ohrajn tad-debitur jew tal-
kreditur, inkluza |-lokalizzazzjoni tal-assi (¢),®

. sabiex jinkoraggixxu soluzzjonijiet amikevoli bil-ghan li jiksbu pagament volontarju
ta’ manteniment, fejn xieraq, bl-uzu ta’ medjazzjoni, konciljazzjoni jew processi
simili (d),

. sabiex jiffacilitaw I-infurzar kontinwu tad-decizjonijiet dwar il-manteniment, inkluzi
kwalunkwe arretrati (e),

. sabiex jiffacilitaw il-gbir u t-trasferiment effi¢jenti tal-pagamenti tal-manteniment
(f),

. sabiex jiffacilitaw il-kisba ta’ evidenza dokumentarja jew evidenza ohra (g),”

. sabiex jipprovdu assistenza fl-istabbiliment tal-parentela, fejn mehtieg ghall-irkupru
tal-manteniment (h),

. sabiex jibdew jew jiffacilitaw it-twaqqif tal-proc¢eduri bil-ghan li jiksbu kwalunkwe
mizuri provvizorji mehtiega li huma territorjali fin-natura taghhom u Ii |-iskop
taghhom huwa li jizguraw |-ezitu ta’ applikazzjoni pendenti ghal manteniment (i),

. sabiex jiffacilitaw in-notifika tad-dokumenti (j).®

32. Kull Stat Kontraenti ghall-Konvenzjoni, u kull Stat Membru tal-Unjoni Ewropea fejn
huma applikabbli d-dispozizzjonijiet tar-Regolament dwar il-Kooperazzjoni tal-Awtorita
Centrali,'® ghandhom jahtru Awtorita Centrali (I-Istati b’bosta unitajiet jistghu jahtru
aktar minn wahda). Kull Stat ghandu jispecifika wkoll liema mit-tipi ta’ assistenza
msemmija fuq ghandhom jitwettqu mill-Awtoritd Centrali jew minn awtorita kompetenti
jew korp pubbliku jew inkella korpi ohrajn f'dak I-Istat Kontraenti jew Stat Membru
partikolari taht is-supervizjoni tal-Awtorita Centrali.2°

II. Kapitolu 1 Harsa Generali

33. Dan il-Kapitolu jispjega t-tipi ta’ applikazzjonijiet u talbiet li jistghu jsiru permezz
ta’ Awtorita Centrali jew minghajr I-assistenza ta’ Awtorita Centrali skont il-Konvenzjoni
jew ir-Regolament. Huwa anticipat li I-maggoranza tal-kawzi skont il-Konvenzjoni jew ir-
Regolament i sejrin jigu ttrattati mill-awtoritajiet gudizzjarji, amministrattivi u
awtoritajiet kompetenti ohrajn ikunu fil-forma ta’ applikazzjonijiet li jsiru permezz tal-
Awtoritajiet Centrali u, ghalhekk, huwa importanti ghall-imhallfin u ghal awtoritajiet
kompetenti ohrajn li jifhmu I-applikazzjonijiet disponibbli li jistghu jsiru permezz tal-
Awtoritajiet Centrali, kif ukoll il-funzjonijiet tal-Awtorita Centrali. L-awtoritajiet
gudizzjarji, amministrattivi u awtoritajiet kompetenti ohrajn sejrin jittrattaw ukoll kawzi
skont il-Konvenzjoni u r-Regolament mibdija permezz ta’ talbiet diretti, illi ma jaghmlux
uzu mis-sistemi tal-Awtoritd Centrali (ara t-tagsima III.C, infra). Il-Kapitolu attwali
ghandu jingara flimkien mal-Parti I tal-Kapitolu 3, li tipprovdi informazzjoni essenzjali
rigward il-kamp ta’ applikazzjoni tal-Konvenzjoni u tar-Regolament u |-applikazzjoni ta’
wiehed minn dawn I-istrumenti ghal kwalunkwe kawza partikolari.

34. Jekk joghgbok zomm f’'mohhok li dan il-Kapitolu huwa intiz biss biex jipprovdi harsa
generali lejn it-tipi differenti ta’ applikazzjonijiet u talbiet; aktar informazzjoni ddettaljata

15 Ir-Regolament jispecifika li tali azzjonijiet imwettqa ghandhom ikunu “skont I-Artikoli 61, 62 u 63" tar-
Regolament i jittrattaw |-access tal-Awtoritajiet Centrali ghall-informazzjoni, it-trasmissjoni u I-uzu tal-
informazzjoni u n-notifika tas-suggett tad-dejta.

16 Ibid.

17 Ir-Regolament izid li I-iffacilitar tal-kisba ta’ evidenza dokumentarja ghandu jkun “bla pregudizzju ghar-
Regolament (KE) Nru. 1206/2001” (Ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru. 1206/2001 tat-28 ta’ Mejju 2001 dwar
il-kooperazzjoni bejn il-grati tal-Istati Membri fil-kumpilazzjoni tax-xhieda f'materji civili jew kummercjali). Ara
I-Kapitolu 3, il-Parti II, it-tagsima IX, ghal aktar informazzjoni dwar dan ir-Regolament.

18 Tr-Regolament izid li I-iffacilitar tan-notifika tad-dokumenti ghandu jkun “bla pregudizzju ghar-Regolament
(KE) Nru. 1393/2007" (Ir-Regolament (KE) Nru. 1393/2007 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-13 ta’
Novembru 2007 dwar is-servizz fl-Istati Membri tad-dokumenti gudizzjarji u extragudizzjarji f'materji Civili jew
kummerc¢jali (in-notifika tad-dokumenti)). Ara |-Kapitolu 3, il-Parti II, it-tagsima IX, ghal aktar informazzjoni
dwar dan ir-Regolament.

19 Jigifieri, fl-Istati Membri kollha tal-Unjoni Ewropea minbarra fid-Danimarka. Ara |-Kapitolu 3, il-Parti I, infra,
ghal aktar informazzjoni dwar il-kamp ta’ applikazzjoni geografiku tar-Regolament.

20 Fj [Isem I-Istat] [...].
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dwar kull tip ta’ applikazzjoni jew talba hija pprovduta fil-kapitoli individwali. Ghalhekk, I-
ezempji f'dan il-Kapitolu huma necessarjament limitati ghall-aktar uzijiet komuni tal-
applikazzjonijiet jew tat-talbiet u ma jidhlux fil-livell ta’ dettall ipprovdut fil-kapitoli
individwali tal-Manwal.

I4

35. Ladarba tiddetermina jekk I-applikazzjoni jew it-talba tagax fil-kamp ta
applikazzjoni tal-Konvenzjoni jew tar-Regolament (ara |[-Partil tal-Kapitolu 3) u
tidentifika t-tip ta’ applikazzjoni jew talba li tkun gieghda ssir billi tuza t-tagsimiet ta’
hawn taht, inti mbaghad tkun tista’ tipprocedi ghall-Kapitolu specifiku tal-Manwal i
jittratta t-tip partikolari ta’ applikazzjoni jew talba li tkun gieghda ssir. II-Kapitolu 2 fih
spjegazzjonijiet tat-termini ewlenin uzati fil-Manwal (primarjament orjentati lejn il-
Konvenzjoni).

III. Deskrizzjoni tal-applikazzjonijiet u t-talbiet skont il-
Konvenzjoni tal-2007 u r-Regolament tal-2009

36. Din il-Parti tipprovdi harsa generali bazika

Suggeriment: Tul il-pagni ta’ dan il-Manwal

Ie].n It_t'_pl dlffer.entl t‘? appllk§ZZJon|]|et sejjer tinnota distinzjoni bejn talbiet diretti u
(r_|k_onoxx_|m<_ant, nko_noxxmen_t u mfgrzar / applikazzjonijiet. Applikazzjoni hija azzjoni
dikjarazzjoni tal-infurzabbilta, infurzar, | skont il-Konvenzjoni jew ir-Regolament li tghaddi

stabbiliment u modifikazzjoni) u talbiet mill-
Awtoritajiet Centrali (Talba ghal Mizuri
Specifici) |i huma disponibbli skont il-
Konvenzjoni jew ir-Regolament, kif ukoll taghrif
dwar meta jistghu jintuzaw. Hija tiddeskrivi t-tipi
ta’ fatturi li jhallu impatt fuq jekk applikazzjoni
jew talba tistax issir jew le.

37. Filwaqt li z-zewg strumenti jipprovdu ghal
tipi komuni ta’ applikazzjonijiet, [-imhallfin u
awtoritajiet kompetenti ohrajn  ovvjament
ikollhom japplikaw jew il-Konvenzjoni jew inkella

minn taht idejn Awtorita Centrali, bhal
applikazzjoni ghal rikonoxximent u infurzar. Talba
diretta hija azzjoni li tghaddi direttament ghand
awtorita kompetenti, bhal talba diretta ghall-
istabbiliment ta’ appogg ghall-konjugi skont il-
Konvenzjoni, fejn I-Istat rikjest ma jkunx estenda
I-applikazzjoni tal-Konvenzjoni ghal tali tip ta’
applikazzjoni.

Madankollu, zomm f'mohhok |i Talba ghal Mizuri
Specifici skont I-Artikolu 7 tal-Konvenzjoni u |-
Artikolu 53 tar-Regolament hija ec¢c¢ezzjoni ghal
din ir-regola. Dawk it-Talbiet jigu evalwati minn

Awtorita Centrali. Ara t-tagsima B, infra.

r-Regolament fi kwalunkwe kawza partikolari. II-
kwistjonijiet li jikkoncernaw il-kamp ta’ applikazzjoni taz-zewg strumenti, flimkien ma’
analizi ta’ meta ghandhom jigu applikati I-Konvenzjoni jew ir-Regolament huma spjegati
fid-dettall fil-Parti I tal-Kapitolu 3. L-ezempji moghtija f'din it-tagsima jiddeskrivu d-
diversi applikazzjonijiet f'termini generali, minghajr ma jaghtu informazzjoni ddettaljata
dwar il-kwistjonijiet li jikkon¢ernaw I-ambitu jew I-applikazzjoni taz-zewd strumenti.

A. Harsa ¢generali lejn I-applikazzjonijiet skont il-
Konvenzjoni u r-Regolament

38. It-tipi ta’ applikazzjonijiet li jistghu jinbdew skont il-Konvenzjoni jew ir-Regolament
permezz tal-Awtoritajiet Centrali huma stipulati fl-Artikolu 10 tal-Konvenzjoni u fl-
Artikolu 56 tar-Regolament. Dawn |-applikazzjonijiet huma disponibbli ghall-persuni (jew
ghal korp pubbliku f'xi kazijiet) fis-sitwazzjonijiet li gejjin:

Sitwazzjoni Tip ta’ applikazzjoni disponibbli skont

il-Konvenzjoni jew ir-Regolament

Applikant li ghandu decizjoni dwar
manteniment mill-Istat rikjest u li jrid
jinfurzaha f'dak I-Istat

Applikazzjoni ghall-infurzar

Applikant li ghandu decizjoni minn Stat fejn
hija/huwa fis-sehh jew applikabbli I-
Konvenzjoni jew ir-Regolament u li jridha
tkun rikonoxxuta jew infurzata fl-Istat I-iehor

Applikazzjoni ghar-rikonoxximent jew ir-
rikonoxximent u I-infurzar / dikjarazzjoni
tal-infurzabbilta
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Applikant li ghad ma ghandu ebda decizjoni Applikazzjoni sabiex tigi stabbilita decizjoni
dwar manteniment meta I-konvenut ikun dwar il-manteniment

jirrisjedi fi Stat iehor fejn hija/huwa fis-sehh
jew applikabbli I-Konvenzjoni jew ir-

Regolament
Applikant li ghandu decizjoni dwar Applikazzjoni sabiex tigi stabbilita decizjoni
manteniment izda jehtieg decizjoni gdida dwar il-manteniment

minhabba li hemm diffikultajiet sabiex tigi
rikonoxxuta jew infurzata d-decizjoni
ezistenti fi Stat iehor fejn hija/huwa fis-sehh
jew applikabbli I-Konvenzjoni jew ir-
Regolament

Applikant li ghandu decizjoni dwar Applikazzjoni ghal modifikazzjoni

manteniment fi Stat iehor fejn hija/huwa fis-
sehh jew applikabbli I-Konvenzjoni jew ir-
Regolament, izda li jrid jimmodifikaha, u I-
konvenut (il-Parti I-ohra) ikun jirrisjedi fi
Stat iehor fejn hija/huwa fis-sehh jew
applikabbli I-Konvenzjoni jew ir-Regolament

Figura 1: Tabella ta’ applikazzjonijiet

39. Kif muri fil-Figura 1 ta’ hawn fug, hemm erba’ tipi generali ta’ applikazzjonijiet li
jistghu jsiru skont il-Konvenzjoni jew ir-Regolament. Fi hdan dawn il-kategoriji wesghin,
hemm bosta rizultati differenti li jistghu jigu mfittxija. L-erba’ tipi generali huma:

. applikazzjoni ghall-infurzar ta’ decizjoni dwar

rikonoxxuta fl-Istat rikjest,

il-manteniment maghmula jew

o applikazzjoni ghar-rikonoxximent jew ir-rikonoxximent u I-infurzar / dikjarazzjoni
tal-infurzabbilta ta’ dec¢izjoni ezistenti dwar il-manteniment,

o applikazzjoni ghall-istabbiliment ta’ decizjoni
istabbiliment ta’ parentela, jekk ikun hemm bzonn,

dwar il-manteniment, inkluz I-

. applikazzjoni ghall-modifikazzjoni ta’ decizjoni ezistenti dwar il-manteniment.

40. Dawn l-applikazzjonijiet kollha jistghu jsiru minn kreditur, filwaqt li hemm ohrajn li
jistghu jsiru wkoll minn debitur, kif stabbilit fl-Artikolu 10(2) tal-Konvenzjoni u fl-

Artikolu 56(2) tar-Regolament.

1. Applikazzjoni ghar-rikonoxximent jew ir-rikonoxximent u
I-infurzar / dikjarazzjoni tal-infurzabbilta ta’ decizjoni

ezistenti

41. Din I-applikazzjoni sejra tintuza meta |-
applikant diga jkollu dec¢izjoni dwar il-
manteniment u jkun jixtieq li Stat iehor ghajr dak
fejn jirrisjedi jirrikonoxxi jew jirrikonoxxi u jinforza
dik id-decizjoni. Il-process tar-rikonoxximent u I-
infurzar jelimina |-htiega li I-applikant ikollu japplika
fl-Istat rikjest ghal decizjoni gdida sabiex jikseb il-
manteniment. Minflok, il-process tar-rikonoxximent u
I-infurzar jippermetti li d-decizjoni ezistenti tigi
infurzata fuq I-istess bazi dagslikieku kienet saret

Decizjoni dwar manteniment
tistabbilixxi |-obbligu tad-debitur li
jhallas il-manteniment u tista’ tinkludi
wkoll aggustament awtomatiku
permezz ta’ indi¢jar u r-rekwizit li
jithallsu I-arretrati tal-manteniment,
il-manteniment retroattiv jew |-imghax
u determinazzjoni tal-ispejjez jew I-
infig.

f'dak I-Istat. Iz-zewg Stati ghandhom ikunu Stati Kontraenti ghall-Konvenzjoni, jew Stati
Membri tal-Unjoni Ewropea fejn huwa applikabbli r-Regolament, filwaqt li d-decizjoni
ghandha tkun ittiehdet fi Stat Kontraenti jew Stat Membru.




20 Kapitolu 1
a) Meta sejra tintuza din I-applikazzjoni

42. Fil-bic¢a I-kbira tal-kazijiet, applikant ikun
irid li decizjoni tigi rikonoxxuta u infurzata
sabiex ikun jista’ jigbor il-pagamenti tal-
manteniment u jkunu jistghu jinbdew il-
proceduri tal-infurzar, fejn ikunu mehtiega. F'xi
kazijiet, applikant jitlob biss ir-rikonoxximent.
Perezempju, debitur jista’ jitlob biss ir-
rikonoxximent ta’ decizjoni barranija sabiex
jillimita jew jissospendi I-infurzar tal-pagamenti
taht decizjoni differenti, filwaqt li kreditur jista’
jitlob ghar-rikonoxximent biss, meta huwa ma

Awtorita kompetenti hija [-awtorita fi
Stat partikolari li tinghata r-
responsabbilta jew li hija permessa
skont il-ligijiet ta’ dak |-Istat sabiex
twettaq kompiti specifi¢i skont il-
Konvenzjoni jew ir-Regolament. Awtorita
kompetenti tista’ tkun qorti, agenzija
amministrattiva, programm ta’ infurzar
ta’ manteniment ghat-tfal jew
kwalunkwe entita governattiva ohra li
twettaq uhud mill-kompiti assocjati mal-
Konvenzjoni jew mar-Regolament.

jkunx gieghed jitlob I-assistenza tal-Istat I-
iehor sabiex jinforza d-decizjoni.

b) Ezempju

43. D gieghda tirrisjedi fil-Pajjiz A u ghandha decizjoni mill-Pajjiz A li gieghda titlob lill-
eks ragel taghha sabiex ihallas il-manteniment ghat-tlett itfal taghha. L-eks ragel taghha
jghix fil-Pajjiz B. D tixtieq li d-decizjoni taghha dwar il-manteniment tigi infurzata. Kemm
il-Pajjiz A kif ukoll il-Pajjiz B huma Stati |li bejniethom hija fis-sehh il-Konvenzjoni jew
inkella huwa applikabbli r-Regolament.

44, L-Awtorita Centrali fil-Pajjiz A ghandha tibghat applikazzjoni ghar-rikonoxximent
u I-infurzar (skont il-Konvenzjoni) / rikonoxximent u dikjarazzjoni tal-infurzabbilta
(skont ir-Regolament) tad-decizjoni lill-Pajjiz B. L-Awtorita Centrali fil-Pajjiz B tibghat id-
decizjoni lil awtorita kompetenti, li ghandha tigi rregistrata ghall-infurzar jew tigi
ddikjarata bhala infurzabbli. L-eks ragel ghandu jigi nnotifikat dwar ir-rikonoxximent jew
I-infurzar tad-decizjoni u jista’ jkollu opportunita li jikkontesta d-decizjoni skont il-
pro¢eduri specifikati skont il-Konvenzjoni jew ir-Regolament. Jekk I-eks ragel ma jhallasx
il-manteniment volontarjament, awtorita kompetenti fil-Pajjiz B tiehu |-passi mehtiega
sabiex tinforza d-decizjoni u tibghat il-pagamenti lill-Pajjiz A.?!

L-Artikolu applikabbli tal-Konvenzjoni — I-Artikolu 10(1) a) u 10(2) a)
L-Artikolu applikabbli tar-Regolament — |-Artikolu 56(1) a) u 56(2) a)

Ara |-Kapitolu 7 - il-Konvenzjoni tal-2007: L-ipprocessar tal-applikazzjonijiet li jidhlu
permezz tal-Awtoritajiet Centrali u tat-talbiet diretti ghar-rikonoxximent jew ghar-
rikonoxximent u I-infurzar

Ara [-Kapitolu 8 - ir-Regolament tal-2009: L-ipprocessar tal-applikazzjonijiet Ii jidhlu
permezz tal-Awtoritajiet Centrali u tat-talbiet diretti ghar-rikonoxximent jew ghar-
rikonoxximent u d-dikjarazzjoni tal-infurzabbilta

2. Applikazzjoni ghall-infurzar ta’ decizjoni
rikonoxxuta fl-Istat rikjest

mehuda jew

45. Din hija I-aktar wahda semplic¢i mill-applikazzjonijiet kollha skont il-Konvenzjoni jew
ir-Regolament. L-applikazzjoni titlob li I-Istat rikjest jinforza d-decizjoni tieghu stess jew
inkella decizjoni i jkun diga rrikonoxxa u jassisti fit-trazmissjoni tal-pagamenti lil
kreditur.

46. Id-differenza bejn din I-applikazzjoni u l|-applikazzjoni ghar-rikonoxximent u I-
infurzar, li hija deskritta hawn fuq, hija li d-decizjoni |li ghandha tigi infurzata ttiehdet /
inghatat jew diga kienet rikonoxxuta fl-Istat li ser ikun gieghed jinforza d-decizjoni (I-

21 | -Awtoritd kompetenti jew Centrali hija mitluba skont il-Konvenzjoni u r-Regolament sabiex “tiffacilita” I-
infurzar u I-gbir u t-trasferiment tal-pagamenti. Il-passi li jittiehdu f'kull Stat ghat-twettiq ta’ dan sejrin ikunu
differenti. Ara I-Kapitolu 12 dwar l-infurzar tad-decizjonijiet dwar il-manteniment.
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Istat rikjest). Ghalhekk, id-decizjoni ma ghandhiex bzonn tigi rikonoxxuta gabel tkun
tista’ tigi infurzata.??

a) Meta sejra tintuza din I-applikazzjoni

47. Din l-applikazzjoni ssir meta l|-applikant
i_koIIu_ decizjoni dwar il-marj_te_ni_me_nt mehuda jirrisiedi I-applikant u fejn tigi

jew rikonoxxuta fl-Istat fejn jirrisjedi I-konvenut mnedija |-applikazzjoni jew it-talba
jew fejn ghandu l-assi jew id-dhul tieghu. L- | skont il-Konvenzjoni jew ir-
applikant jista’ jitlob lill-Istat sabiex jinforza d- | Regolament.

decizjoni li jkun ha jew irrikonoxxa. L-applikant
ma ghandux bzonn imur fl-Istat li ha d-decizjoni } i AT )
sabiex jaghmel dik it-talba. Minflok, |-Awtorita ;iaezg]léﬁa;ﬂg;;éexE)ti;flj?spiohc-essa I-
Centrali fl-Istat fejn jirrisjedi I-applikant ghandha | applikazzjoni jew it-talba.

tibghat I-applikazzjoni  ghall-infurzar  tad- | Generalment, dan ikun I-Istat fejn
decizjoni lill-Istat  rikjest. Iz-zewg Stati | jirrisjedi I-konvenut.

ghandhom ikunu Stati Kontraenti ghall-
Konvenzjoni jew Stati Membri tal-Unjoni Ewropea fejn huwa applikabbli r-Regolament.

L-Istat rikjedenti huwa I-Istat fejn

L-Istat rikjest huwa I-Istat li jircievi

b) Ezempju

48. F tirrisjedi fil-Pajjiz A u ghandha decizjoni dwar il-manteniment mill-Pajjiz B fejn
jirrisjedi I-missier tal-wild taghha. Hija tixtieq li |1-Pajjiz B jinforza d-decizjoni dwar il-
manteniment. Kemm il-Pajjiz A kif ukoll il-Pajjiz B huma Stati li bejniethom hija/huwa fis-
sehh jew applikabbli I-Konvenzjoni jew ir-Regolament.

49. Skont il-Konvenzjoni jew ir-Regolament, F tista’ titlob lill-Awtorita Centrali fil-Pajjiz
A sabiex tibghat applikazzjoni ghall-infurzar f'isimha lill-Pajjiz B. F ma jkollhiex bzonn
tapplika ghar-rikonoxximent tad-decizjoni, minhabba li din gejja mill-Pajjiz B. L-Awtorita
Centrali fil-Pajjiz B tipproc¢essa l-applikazzjoni u tibghatha lill-awtoritd kompetenti fil-
Pajjiz B ghall-infurzar. Jekk id-debitur ma jhallasx il-manteniment volontarjament, |-
awtorita kompetenti tuza I-mizuri li ghandha ghad-disponibbilta taghha skont il-ligi
domestika sabiex tinforza d-decizjoni.

L-Artikolu applikabbli tal-Konvenzjoni — I-Artikolu 10(1) b)
L-Artikolu applikabbli tar-Regolament - |-Artikolu 56(1) b)

Ara [-Kapitolu 9 - L-ipprocessar tal-applikazzjonijiet li jidhlu ghall-infurzar tad-
decizjonijiet mehuda jew rikonoxxuti fl-Istat rikjest skont il-Konvenzjoni tal-2007 jew ir-
Regolament tal-2009

3. Applikazzjoni ghall-istabbiliment ta’ decizjoni

50. Din Il-applikazzjoni sejra tintuza sabiex tinkiseb decizjoni li tipprovdi ghall-
manteniment ghall-applikant(a), ghat-tfal tieghu jew taghha jew ghal persuni ohrajn.?3 L-
applikant ghandu jitlob lill-Awtorita Centrali fl-Istat fejn jirrisjedi sabiex tibghat
applikazzjoni fismu lill-Awtorita Centrali tal-Istat fejn jirrisjedi d-debitur ghad-decizjoni li
trid tittiehed, inkluz sabiex tigi ddeterminata I-parentela, jekk ikun hemm bzonn.?* 1z-

22 Kif gie diskuss fil-Kapitoli 7 u 8, sabiex decizjoni tkun rikonoxxuta u tigi infurzata fl-Istat rikjest, hija ghandha
tkun ittiehdet fi Stat Kontraenti ghall-Konvenzjoni (ara r-Rapport ta’ Spjegazzjoni tal-Konvenzjoni, il-para. 240)
jew fi Stat Membru tal-Unjoni Ewropea fejn huwa applikabbli r-Regolament. Jekk id-decizjoni tkun ittiehdet fi
Stat fejn il-Konvenzjoni jew ir-Regolament ma jkunux fis-sehh jew applikabbli, tista’ ssir applikazzjoni ghall-
infurzar jekk I-Istat rikjest ikun diga rrikonoxxa d-decizjoni, permezz ta’ trattat iehor jew permezz tal-ligi
domestika. Inkella tkun trid issir applikazzjoni sabiex tigi stabbilita decizjoni gdida.

23 Applikazzjoni ghal stabbiliment skont il-Konvenzjoni tista’ ssir biss ghal “persuni ohrajn” jekk il-kamp ta
applikazzjoni tal-Konvenzjoni jkun gie estiz ghal dawk il-persuni |-ohrajn. Ara d-diskussjoni dwar il-kamp ta
applikazzjoni fil-Parti I tal-Kapitolu 3.

24 L-Art. 10(3) tal-Konvenzjoni u I-Art. 56(4) tar-Regolament jistabbilixxu li I-applikazzjoni ghandha tigi deciza
skont il-ligijiet tal-Istat rikjest u tkun soggetta ghar-regoli gurisdizzjonali applikabbli f'dak I-Istat (ara r-Rapport
ta’ Spjegazzjoni tal-Konvenzjoni, il-para. 248.) Fl-Istati Membri tal-Unjoni Ewropea, ghandhom jintuzaw ir-
regoli dwar il-gurizdizzjoni stabbiliti fir-Regolament sabiex jigu ddeterminati I-applikazzjonijiet ghall-

’

’
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zewg Stati ghandhom ikunu Stati Kontraenti ghall-Konvenzjoni jew Stati Membri tal-
Unjoni Ewropea fejn huwa applikabbli r-Regolament.

a) Meta sejra tintuza din I-applikazzjoni

51. L-applikazzjoni sejra tintuza fejn ma tkun tezisti ebda decizjoni dwar manteniment
jew meta I-applikant ikollu decizjoni dwar manteniment, izda ghal xi raguni din ma tkunx
tista’ tigi rikonoxxuta jew infurzata fl-Istat fejn jirrisjedi d-debitur jew fejn ghandu jsehh
I-infurzar.

b) Ezempju

52. G tirrisjedi fil-Pajjiz A u ghandha wild ta’ erba’ snin. Hija gatt ma zzewget lill-
missier ta’ dan il-wild u I-parentela ghall-wild bagghet ma gietx stabbilita. Il-missier issa
telag jghix fil-Pajjiz B. G tixtieq li I-missier jibda jhallas il-manteniment ghall-persuna
minorenni. Kemm il-Pajjiz A kif ukoll il-Pajjiz B huma Stati Kontraenti ghall-Konvenzjoni
jew Stati Membri tal-Unjoni Ewropea fejn huwa applikabbli r-Regolament.

53. Skont il-Konvenzjoni jew ir-Regolament, I-Awtorita Centrali fil-Pajjiz A ghandha
tibghat applikazzjoni ghall-istabbiliment ta’ decizjoni dwar manteniment ghall-

persuna minorenni lill-Awtoritd Centrali fil-Pajjiz B. L-Awtorita Centrali fil-Pajjiz B
ghandha tiehu I-passi mehtiega sabiex tniedi I|-applikazzjoni ghall-istabbiliment ta’
decizjoni, generalment billi tirreferi |-applikazzjoni lil awtorita kompetenti. L-awtorita

kompetenti fil-Pajjiz B ghandha tiffacilita d-determinazzjoni tal-parentela. Dan jista’ jsir
permezz ta’ testijiet tal-paternita u billi jsir kuntatt mal-omm direttament jew permezz
tal-Awtoritajiet Centrali, sabiex b’hekk ikunu jistghu jigu ttestjati I-omm u I-persuna
minorenni. B'mod alternattiv, f'xi Stati, il-parentela tista’ tigi stabbilita permezz ta’
determinazzjoni gudizzjarja jew inkella billi I-genitur jirrikonoxxi I-parentela huwa stess.
Ladarba tigi stabbilita d-decizjoni dwar il-manteniment fil-Pajjiz B, |-awtorita kompetenti
fil-Pajjiz B ghandha tizgura li din tigi infurzata, jekk ikun hemm bzonn, u li jintbaghtu I-
pagamenti lill-omm fil-Pajjiz A minghajr il-htiega ta’ applikazzjoni ulterjuri mill-omm.?°

L-Artikolu applikabbli tal-Konvenzjoni — I-Artikolu 10(1) ¢) u d)
L-Artikolu applikabbli tar-Regolament - |-Artikolu 56(1) ¢) u d)

7

Ara [-Kapitolu 10 - L-ipproc¢essar tal-applikazzjonijiet li jidhlu ghall-istabbiliment ta
decizjoni skont il-Konvenzjoni tal-2007 jew ir-Regolament tal-2009

4. Applikazzjoni ghall-modifikazzjoni ta’ decizjoni ezistenti

54. Din l-applikazzjoni sejra tintuza fejn tezisti decizjoni dwar manteniment, izda wahda
mill-partijiet tkun trid timmodifikaha.

a) Meta sejra tintuza din I-applikazzjoni

55. Applikazzjoni ghal modifikazzjoni tista’ ssir minhabba li |-htigijiet tal-kreditur jew
tat-tfal ikunu nbidlu, jew minhabba li tkun inbidlet |-abbilta tad-debitur li jhallas il-
manteniment. L-applikant (il-kreditur jew id-debitur) jitlob lill-Awtorita Centrali fl-Istat
fejn jirrisjedi sabiex tibghat applikazzjoni ghal modifikazzjoni lill-Istat fejn tirrisjedi I-
Parti |-ohra (jew fejn ghandha ssir il-modifikazzjoni). Jekk ikun permess skont il-ligi tal-
Istat rikjest, id-decizjoni tigi mmodifikata jew inkella tittiehed decizjoni gdida.?® Jista’
jkun mehtieg li d-decizjoni mmodifikata tigi rikonoxxuta jekk hija tittiehed fi Stat iehor
differenti mill-Istat fejn ghandha tigi infurzata.

istabbiliment, I-istess bhar-regoli dwar il-ligi applikabbli stipulati mir-Regolament, kif applikabbli f'diversi Stati
Membri (ara I-Kapitoli 4 u 5 ta’ dan il-Manwal).

25 Ara r-Rapport ta’ Spjegazzjoni tal-Konvenzjoni, il-para. 108, rigward I-uzu tat-terminu “jiffacilita”.

26 Ara I-Art. 10(3) tal-Konvenzjoni u I-Art. 56(4) tar-Regolament. L-applikazzjoni tigi deciza skont il-ligijiet tal-
Istat rikjest, inkluzi r-regoli gurisdizzjonali applikabbli f'dak I-Istat. Fl-Istati Membri tal-Unjoni Ewropea,
ghandhom jintuzaw ir-regoli dwar il-gurizdizzjoni stabbiliti fir-Regolament sabiex jigu ddeterminati |-
applikazzjonijiet ghal modifikazzjoni, I-istess bhar-regoli dwar il-ligi applikabbli stipulati mir-Regolament, kif
applikabbli f'diversi Stati Membri (ara I-Kapitoli 4 u 5 ta’ dan il-Manwal).



23 Kapitolu 1

56. Il-Konvenzjoni u r-Regolament ma jkoprux is-sitwazzjonijiet kollha fejn persuna
f'lkawza internazzjonali dwar manteniment tkun tixtieq timmodifika decizjoni ezistenti.
F'hafna sitwazzjonijiet, ma titressaq ebda applikazzjoni skont I-Artikolu 10 tal-
Konvenzjoni jew skont I|-Artikolu 56 tar-Regolament u I-applikant jaghmel talba diretta
ghal modifikazzjoni lil awtorita kompetenti fl-Istat tal-origini tieghu, jew inkella fl-Istat
fejn ittiehdet id-decizjoni. Madankollu, il-Konvenzjoni u r-Regolament jipprovdu
mekkanizmi ghat-trazmissjoni tal-applikazzjonijiet fejn taghzel persuna, jew inkella jkun
mehtieg illi hija tniedi u tressaq applikazzjoni fi Stat wiehed u mbaghad ikollha I-
proceduri qeghdin isiru fi Stat iehor.?’

b) Ezempju

57. H ghandha decizjoni ta’ manteniment mill-Pajjiz A li titlob lill-eks ragel taghha
sabiex ihallas il-manteniment ghaz-zewdt itfal tieghu. L-eks ragel taghha telaq jghix fil-
Pajjiz B. Id-decizjoni gieghda tigi infurzata fil-Pajjiz B. H tixtieq zieda fil-manteniment
minhabba li d-dhul tal-eks ragel taghha zdied minn mindu ttiehdet id-decizjoni.

58. Jekk H taghzel li tressaq applikazzjoni ghal modifikazzjoni skont il-Konvenzjoni jew
ir-Regolament, |-Awtorita Centrali fil-Pajjiz A tkun trid tibghat applikazzjoni ghal
modifikazzjoni ta’ deéizjoni ezistenti fisem H lill-Awtoritd Centrali fil-Pajjiz B. L-eks
ragel taghha jigi nnotifikat u I-materja tinstema’ fil-Pajjiz B. Id-decizjoni mmodifikata
tista’ tigi infurzata fil-Pajjiz B ladarba tittiehed.

L-Artikolu applikabbli tal-Konvenzjoni — [-Artikolu 10(1) e) u f), 10(2) b) u ¢)
L-Artikolu applikabbli tar-Regolament — [-Artikolu 56(1) e) u f), 56(2) b) u ¢)

Ara |-Kapitolu 11 - Applikazzjonijiet ghall-modifikazzjoni ta’ decizjoni: I-Artikolu 10(1) e)
uf) u 10(2) b) u ¢) tal-Konvenzjoni tal-2007; u I-Artikolu 56(1) e) uf) u 56(2) b) u ¢)
tar-Regolament tal-2009

59. Minbarra l-erba’ tipi ta’ applikazzjonijiet disponibbli taht iz-zewg strumenti, il-
Konvenzjoni u r-Regolament jipprovdu wkoll ghal certi talbiet addizzjonali li jridu jsiru lil
Awtorita Centrali fejn applikant ikun ghadu ma ressaq ebda applikazzjoni. Dawn huma
maghrufa bhala “Talbiet ghal Mizuri Specifi¢i.” L-ghoti ta’ assistenza b’reazzjoni ghal
talba bhal din huwa diskrezzjonarju u huwa I-Istat rikjest li jrid jiddetermina x'mizuri
ghandhom jittiehdu f'dan ir-rigward.

60. L-Artikolu 7 tal-Konvenzjoni u I-Artikolu 53 tar-Regolament jistipulaw sitt talbiet
possibbli li jistghu jsiru permezz ta’ Awtorita Centrali lil Awtorita Centrali ohra. Skont it-
tip ta’ mizura u skont is-sistema legali nazzjonali, |-awtoritajiet amministrattivi u
awtoritajiet kompetenti ohrajn jistghu jintalbu mill-Awtorita Centrali nazzjonali taghhom
sabiex jassistu fit-twettiq ta’ dawn il-mizuri specifi¢i. It-Talbiet ghal Mizuri Specifici
jistghu jsiru sabiex:

1 jghinu fil-lokalizzazzjoni ta’ debitur jew kreditur,

2 jghinu sabiex tinkiseb informazzjoni dwar id-dhul u c¢-¢irkostanzi finanzjarji tad-
debitur jew tal-kreditur, inkluza informazzjoni dwar I-assi,

3 jiffacilitaw il-kisba ta’ evidenza dokumentarja jew evidenza ohra,

4 jipprovdu assistenza fl-istabbiliment tal-parentela,

5 iniedu jew jiffacilitaw il-kisba ta’ mizuri provvizorji sakemm titlesta I-applikazzjoni
ghall-manteniment,

6 jiffacilitaw in-notifika tad-dokumenti.

27 Ara |-Kapitoli 4 u 11. Fil-Konvenzjoni u fir-Regolament hemm restrizzjonijiet li jistghu jhallu impatt fuq |-
abbilta ta’ debitur li jimmodifika decizjoni ezistenti b’success, b’'mod partikolari meta I-kreditur ikun jirrisjedi fl-
Istat fejn tkun ittiehdet id-decizjoni.
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a) Meta ssir Talba ghal Mizuri Specifici

61. Talba ghal Mizuri Specifi¢i ssir meta applikant ikun jehtieg tip ta’ assistenza limitata
sabiex iressaq applikazzjoni ghal rikonoxximent, rikonoxximent u infurzar / dikjarazzjoni
tal-infurzabbilta, infurzar, stabbiliment jew modifikazzjoni skont il-Konvenzjoni jew ir-
Regolament. L-assistenza tista’ tintalab ukoll sabiex tiddetermina jekk ghandhiex tinbeda
applikazzjoni, jew inkella |-assistenza tista’ tintalab matul il-kors ta’ procedura domestika
dwar manteniment, meta dik il-materja li tirrigwardja |-manteniment ikollha element
internazzjonali.

62. F'certi Stati, jistghu jkunu applikabbli wkoll xi Konvenzjonijiet jew Regolamenti
internazzjonali ohrajn f'materji li jikkon¢ernaw in-notifika tad-dokumenti jew il-kisba tal-
evidenza (ara I-Art. 50 tal-Konvenzjoni u [-Art. 51(2) tar-Regolament). Ara |-Kapitolu 3,
il-Parti II, it-tagsima IX, ta’ dan il-Manwal.

b) Ezempju

63. ] tghix fil-Pajjiz A u ghandha zewgt itfal. Hija ddivorzjata minn ma’ missier it-tfal u
ghandha decizjoni ta’ manteniment li titolbu jhallas il-manteniment. J temmen li I-missier
jista’ jkun gieghed jghix jew fil-Pajjiz B jew inkella fil-Pajjiz C, minhabba li huwa ghandu
Xi graba fiz-zewg pajjizi. Hija trid li d-decizjoni taghha tigi infurzata, izda ma tafx lil liema
Stat ghandha tibghatha.

64. Skont il-Konvenzjoni jew ir-Regolament, I-Awtorita Centrali fil-Pajjiz A tista’
taghmel talba lill-Awtoritajiet Centrali fil-Pajjiz B jew fil-Pajjiz C sabiex tghin halli jinstab
il-missier. Ghal dan il-ghan, ghandha ssir Talba ghal Mizuri Specifici, li tindika li J tixtieq
tissottometti applikazzjoni ghal rikonoxximent u infurzar / dikjarazzjoni tal-infurzabbilta
tad-decizjoni, ladarba jinstab il-missier/konvenut. L-Awtorita Centrali fil-Pajjiz B jew fil-
Pajjiz C ghandha tikkonferma jekk il-konvenut jistax jigi lokalizzat fl-Istat sabiex
imbaghad il-Pajjiz A jkun jista’ jibghat il-pakkett lill-Awtorita Centrali xierqa.

L-Artikolu applikabbli tal-Konvenzjoni - |-Artikolu 7
L-Artikolu applikabbli tar-Regolament — I-Artikolu 53

Ara wkoll il-Kapitolu 3, il-Parti 11, it-tagsima VIII — Mizuri provvizorji u protettivi skont il-
Konvenzjoni tal-2007 u r-Regolament tal-2009

C. Harsa generali lejn it-talbiet diretti lill-awtoritajiet
kompetenti skont il-Konvenzjoni u r-Regolament

65. L-awtoritajiet gudizzjarji, amministrattivi u awtoritajiet kompetenti ohrajn jistghu
jircievu wkoll “talbiet diretti,” jigifieri, talbiet mill-applikanti direttament lill-awtoritajiet
kompetenti aktar milli applikazzjonijiet permezz tal-Awtoritajiet Centrali, skont il-
Konvenzjoni jew ir-Regolament.

66. Skont il-Konvenzjoni, it-talbiet diretti huma specifikament previsti (I-Art. 37) u
generalment ikunu rregolati mil-ligi interna tal-Istat rikjest. Il-ligijiet interni li huma
applikabbli fil-livell domestiku jiddeterminaw jekk it-talba tistax tabilhaqgq issir u x'forom
jew processi ghandhom jintuzaw. Madankollu, ta’ min jinnota |i [-Artikolu 37 tal-
Konvenzjoni jistabbilixxi xi dispozizzjonijiet tal-Konvenzjoni li ghandhom jibgghu
japplikaw ghal talbiet diretti f'certi kazijiet (jigifieri, numru ta’ dispozizzjonijiet i
jappartjenu ghal access effettiv ghall-proceduri / assistenza legali, limiti fuq il-pro¢eduri
(I-Art. 18), ir-rikonoxximent u I-infurzar, |-infurzar u I-korpi pubbli¢i bhala applikanti).

67. Skont ir-Regolament, id-dispozizzjonijiet tar-Regolament sejrin japplikaw ghat-
talbiet diretti, jekk it-talbiet diretti jagghu fil-kamp ta’ applikazzjoni tar-Regolament, hlief
id-dispozizzjonijiet I-aktar favorevoli dwar I|-ghajnuna legali tal-Kapitolu V (L-Access
ghall-Gustizzja)?® u hafna mid-dispozizzjonijiet tal-Kapitolu VII (Il-Kooperazzjoni bejn I-

28 |j d-dispozizzjonijiet |-aktar favorevoli dwar I-ghajnuna legali tal-Kapitolu V tar-Regolament minquxa fl-Art.
46 mhumiex sejrin japplikaw ghat-talbiet diretti mill-kredituri tal-manteniment taht |-eta ta’ 21 sena (izda biss
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Awtoritajiet Centrali). Jekk joghdbok ara wkoll il-Kapitoli li jkopru t-tipi ta
applikazzjonijiet skont il-Konvenzjoni u r-Regolament ghal informazzjoni fil-qosor dwar
diversi tipi ta’ talbiet diretti taht iz-zewg strumenti (ghat-talbiet diretti ghar-
rikonoxximent jew ghar-rikonoxximent u I-infurzar skont il-Konvenzjoni, ara |-Kapitolu 7,
ghat-talbiet diretti ghar-rikonoxximent jew ghar-rikonoxximent u d-dikjarazzjoni tal-
infurzabbilta skont ir-Regolament, ara I-Kapitolu 8, ghat-talbiet diretti ghall-infurzar tad-
decizjonijiet mehuda jew rikonoxxuti fl-Istat rikjest, ara |-Kapitolu 9, u ghat-talbiet diretti
ghal stabbiliment jew modifikazzjoni, ara |-Kapitolu 10 u 11, rispettivament).

ghall-applikazzjonijiet maghmula permezz tal-Awtoritajiet Centrali) jista’ jigi dedott minn qari tal-Artikoli 46(1),
55 u 56(1) tar-Regolament u tal-Premessa 36 tar-Regolament. Madankollu, I-Art. 47 tar-Regolament, |i jinstab
fil-Kapitolu V, jirreferi ghal regoli aktar limitati dwar I-ghajnuna legali, li ghandhom japplikaw ukoll ghat-talbiet
diretti.
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Kapitolu 2 - Spjegazzjoni tat-termini: il-Konvenzjoni tal-
2007

A. L-iskop ta’ dan il-Kapitolu

68. It-termini specifici uzati fil-Konvenzjoni huma r-rizultat ta’ erba’ snin ta’ negozjati u
diskussjoni, u whud minn dawn it-termini ntuzaw ukoll fir-Regolament, hekk kif in-
negozjati fug dan I-istrument imsemmi |-ahhar segwew in-negozjati li saru fuq il-
Konvenzjoni. Fiz-zmien li kien gieghed jithejja dan il-Manwal ma kien jezisti ebda
glossarju uffi¢jali ghar-Regolament u, b’hekk, dan il-Kapitolu jinkludi biss definizzjonijiet
ta’ termini li huma inkluzi fil-Konvenzjoni. Madankollu, deskrizzjoni tat-termini utilizzati
fil-Kkonvenzjoni tista’ tkun utli sabiex tinftiehem it-terminologija uzata wkoll fir-
Regolament.

69. Ftit mit-termini uzati fil-Konvenzjoni huma definiti fil-Konvenzjoni nnifisha.
Madankollu, hafna ohrajn mhumiex definiti u t-tifsira tat-terminu tista’ tiddependi fuq il-
ligi interna tal-Istat fejn gieghed issehh il-proc¢edura dwar il-manteniment. Perezempiju,
ma tezisti ebda definizzjoni tat-terminu “infurzar”. Dak it-terminu jintuza matul il-
Konvenzjoni, izda inhass li |-Konvenzjoni ma kellhiex bzonn tipprovdi definizzjoni
minhabba li t-tifsira tat-terminu hija generalment miftiehma sewwa fl-Istati li jittrattaw I-
obbligi tal-manteniment, kif ukoll minhabba li wiehed mill-principji sottostanti importanti
tal-Konvenzjoni huwa li I-Konvenzjoni ghandha tigi interpretata b’'mod wiesa’ u liberali.??

70. Ghalhekk, fil-prattika, jekk azzjoni partikolari tikkostitwix infurzar sejjer jigi
ddeterminat  mill-awtorita kompetenti responsabbli  mill-infurzar  tad-decizjoni.
Madankollu, innota li I-Konvenzjoni tissuggerixxi li jistghu jittiehdu ¢erti mizuri sabiex tigi
infurzata decizjoni u, b’hekk, tipprovdi gwida dwar liema azzjonijiet generalment jitgiesu
bhala infurzar. Bl-istess mod, it-tifsira tat-terminu “konjugi”, bl-iskop li jigi stabbilit jekk
il-manteniment huwiex manteniment tal-mizzewgin, sejra tigi deciza mill-awtorita
kompetenti |i tiehu d-decizjoni (fil-kaz ta’ stabbiliment ta’ decizjoni) jew mill-awtorita
kompetenti li tittratta t-talba ghar-rikonoxximent (jekk jintalbu r-rikonoxximent u I-
infurzar ta’ decizjoni).

71. Dan il-Kapitolu mhuwiex mahsub biex jipprovdi definizzjonijiet legali jew definittivi
ghat-termini uzati fil-Konvenzjoni. Minflok, huwa jipprovdi glossarju jew spjegazzjoni tat-
termini uzati fil-Manwal u jispjega t-tifsira taghhom fil-kuntest tal-processi operattivi
uzati ghall-kawzi taht il-Konvenzjoni, sabiex b’hekk dawk li mhumiex familjari mal-kawzi
internazzjonali dwar il-manteniment ikunu jistghu jsegwu |-proc¢eduri ahjar. Fil-kazijiet
kollha, fejn ikun hemm dubju dwar it-tifsira legali korretta ta’ kelma jew terminu
partikolari uzati fil-Konvenzjoni, ghandhom jigu kkonsultati r-Rapport ta’ Spjegazzjoni u
s-sorsi tal-ligi domestika jew internazzjonali.

B. Termini uzati f'dan il-Manwal
Adezjoni

72. L-adezjoni hija wiehed mill-processi |i jistghu jintuzaw minn Stat sabiex isir Stat
Kontraenti ghall-Konvenzjoni.3® L-Artikolu 60 jistabbilixxi meta tidhol fis-sehh il-
Konvenzjoni (tliet xhur wara d-depozitu tat-tieni strument ta’ ratifika, ac¢ettazzjoni jew
approvazzjoni) u meta tidhol fis-sehh fi Stat Kontraenti specifiku. Is-sit elettroniku tal-
Konferenza tal-Aja juri liema Stati saru Stati Kontraenti ghall-Konvenzjoni.

Ara I-Artikoli 58 u 60 tal-Konvenzjoni
Awtorita amministrattiva

73. F'xi Stati, il-materji li jikkoncernaw il-manteniment jigu decizi minn awtorita
amministrattiva (li xi drabi tissejjah Agenzija ta’ Appogg ghat-Tfal), imwaqqgfa mill-gvern

2% Ara d-diskussjoni fir-Rapport ta’ Spjegazzjoni tal-Konvenzjoni, il-paragrafi 60-65.
30 Ara r-Rapport ta’ Spjegazzjoni tal-Konvenzjoni, il-para. 690.
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specifikament sabiex tassisti fil-kisba, fl-infurzar u fil-modifikazzjoni tad-decizjonijiet
dwar il-manteniment.3!

74. L-Artikolu 19(3) jiddefinixxi awtorita amministrattiva bhala korp pubbliku li d-
decizjonijiet tieghu jissodisfaw iz-zewq kriterji stabbiliti f'dak I-Artikolu. Id-decizjonijiet
ghandhom ikunu jistghu jigu appellati jew riveduti minn awtorita gudizzjarja f'dak |-Istat
u d-decizjonijiet ghandu jkollhom effett simili bhal decizjoni ta’ awtorita gudizzjarja dwar
I-istess materja.

Ara I-Artikolu 19(1) u 19(3) tal-Konvenzjoni
Dehra

75. Dan it-terminu jintuza sabiex jirreferi ghall-attendenza jew prezenza ta’ persuna
wagqt xi tip ta’ seduta ta’ smigh. Skont il-ligijiet u I-proc¢eduri ta’ Stat, dehra minn persuna
jew Partitista’ tinkludi I-attendenza ghas-seduta ta’ smigh fizikament jew il-
partecipazzjoni fis-seduta ta’ smigh permezz tat-telefon jew b’xi mezz elettroniku iehor.
Persuna tista’ wkoll “tidher fi pro¢edura” billi jkollha avukat jew rapprezentant iehor li
jattendi jew jaghmel rapprezentazzjonijiet f'isimha. Jekk Parti dehritx jew le fi procedura
sabiex tigi stabbilita dec¢izjoni huwa rilevanti skont il-Konvenzjoni bil-ghan i jigi
ddeterminat jekk hemmx bzonn li tigi inkluza Dikjarazzjoni ta’ Notifika Xierga flimkien
ma’ applikazzjoni ghar-rikonoxximent jew ghar-rikonoxximent u |-infurzar ta’ decizjoni.

Ara I-Artikoli 25 u 29 tal-Konvenzjoni
Referenza ghall-manwal - il-Kapitolu 7
Applikant

76. Fil-Manwal, I-applikant huwa |-persuna jew I-awtorita governattiva (“korp
pubbliku”) li taghmel it-talba lil Awtorita Centrali, ghal wahda mill-applikazzjonijiet skont
I-Artikolu 10 (rikonoxximent, rikonoxximent u infurzar, infurzar, stabbiliment jew
modifikazzjoni).

77. F'xi postijiet fil-Konvenzjoni, applikant jista’ jkun ukoll il-persuna jew il-Parti fi
procedura gudizzjarja li tkun nediet appell. Perezempju, fl-Artikolu 23(6), I-applikant
huwa |-persuna li gieghda tappella ghad-decizjoni li tigi rregistrata decizjoni ghall-infurzar
jew li tiddikjara decizjoni bhala infurzabbili.

78. Applikant jista’ jkun kreditur, debitur jew ir-rapprezentant legali ta’ persuna
minorenni. Ghall-finijiet ta’ xi applikazzjonijiet, kreditur jinkludi korp pubbliku.

Ara I-Artikoli 7, 10, 36 u 37 tal-Konvenzjoni
Applikazzjonijiet u talbiet

79. Matul dan il-Manwal u I-Konvenzjoni, issir distinzjoni bejn “applikazzjonijiet” u
“talbiet”. It-terminu applikazzjoni jirreferi ghall-applikazzjonijiet imressqa quddiem
Awtorita Centrali skont I-Artikolu 10. Skont dak I-Artikolu, tista’ ssir applikazzjoni ghal
rikonoxximent, rikonoxximent u infurzar, infurzar, stabbiliment jew modifikazzjoni.

80. Talba diretta ma ssirx permezz ta’ Awtoritd Centrali. Talba diretta hija talba Ii tigi
rcevuta minn awtorita kompetenti, bhal qorti jew awtorita amministrattiva, direttament
minghand individwu. Hija ssir barra mill-Artikolu 10. Perezempju, talba ssir direttament
lil awtorita kompetenti ghar-rikonoxximent ta’ decizjoni ghal manteniment tal-mizzewgin
biss.

81. L-Artikolu 7, li jippermetti li jsiru Talbiet ghal Mizuri Specifici, huwa eécezzjoni ghal
din id-distinzjoni generali. Ghalkemm il-Mizuri Specifici jagghu barra mill-Artikolu 10, it-
talba xorta wahda ssir minn Awtorita Centrali lil Awtorita Centrali ohra.

3! Ara r-Rapport ta’ Spjegazzjoni tal-Konvenzjoni, il-para. 432.
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Ara I-Artikoli 7, 10 u 37 tal-Konvenzjoni
Referenza ghall-manwal - il-Kapitolu 1
Strument awtentiku

Ara arrangament ghal manteniment

Awtorita Centrali

82. L-Awtorita Centrali hija l-awtoritd pubblika mahtura minn Stat Kontraenti sabiex
tirrilaxxa jew taqdi d-doveri tal-assistenza u I-kooperazzjoni amministrattiva skont il-
Konvenzjoni. Dawn id-doveri huma stipulati fil-Kapitoli II u III tal-Konvenzjoni.32

83. Fil-kaz ta’ Stati federali, jew Stati b’unitajiet awtonomi, jista’ jkun hemm aktar
minn Awtorita Centrali wahda.3® L-Awtorita Centrali ghandha tibghat |-applikazzjonijiet lil
Stati ohrajn u generalment tittratta I-fluss u I-ipprocessar tal-applikazzjonijiet. #afna mir-
responsabbiltajiet tal-Awtorita Centrali jistghu, sakemm ikun permess skont il-ligi tal-
Istat taghha, jitwettqu minn korpi pubblici fi Stat, perezempju, Agenzija ta’ Appogg ghat-
Tfal, taht is-supervizjoni tal-Awtorita Centrali.

Ara I-Artikoli 4, 5, 6, 7 u 8 tal-Konvenzjoni
Awtorita kompetenti

84. Awtorita kompetenti hija |-entita pubblika jew il-persuna fi Stat partikolari li
tinghata r-responsabbilta jew tigi permessa, skont il-ligijiet ta’ dak |-Istat, sabiex twettaq
kompiti specifici skont il-Konvenzjoni. Awtorita kompetenti tista’ tkun qorti, agenzija
amministrattiva, agenzija ghall-infurzar tal-manteniment ghat-tfal jew kwalunkwe entita
governattiva ohra li twettag uhud mill-kompiti assocjati mal-Konvenzjoni. F'xi Stati, |-
Awtorita Centrali tista’ tkun ukoll I-awtorita kompetenti ghal certi doveri jew ghad-doveri
kollha skont il-Konvenzjoni.

Ara I-Artikolu 6 tal-Konvenzjoni
Stat Kontraenti

85. Stat Kontraenti huwa Stat |li huwa marbut mill-Konvenzjoni minhabba li lesta I-
process ta’ ratifika, ac¢¢ettazzjoni jew approvazzjoni stabbilit fl-Artikolu 58.

86. It-terminu Stat jintuza ta’ spiss f'dan il-Manwal. Huwa dgeneralment jirreferi ghal
Stat sovran, jew pajjiz, u mhux ghal sub-unita tal-Istat jew ghal unita territorjali, bhal
provin¢ja, jew stat gewwa I-Istati Uniti tal-Amerika. Madankollu, hemm sitwazzjonijiet
fejn it-terminu Stat jinkludi wkoll I-unita territorjali. Dan huwa previst fl-Artikolu 46.
Perezempju, referenza ghall-awtorita kompetenti fi Stat fejn ittiehdet decizjoni tista’
titgies jew tigi interpretata bhala li tirreferi ghal awtorita gudizzjarja jew amministrattiva
fl-unita territorjali partikolari.3*

Ara I-Artikoli 46 u 58 tal-Konvenzjoni
Konvenzjoni

87. [It-terminu Konvenzjoni jintuza fil-Manwal sabiex jirreferi ghall-Konvenzjoni tal-Aja
tat-23 ta’ Novembru 2007 dwar I-Irkupru Internazzjonali tal-Manteniment ghat-Tfal u
Forom Ohrajn ta’ Manteniment tal-Familja.

Profil ta’ Pajjiz

88. Skont I-Artikolu 57 tal-Konvenzjoni, kull Stat Kontraenti ghandu jissottometti lill-
Ufficcju Permanenti tal-Konferenza tal-Aja, certa informazzjoni dwar il-ligijiet tieghu, il-
proceduri u I-mizuri li sejjer jiehu sabiex jimplimenta I-Konvenzjoni, inkluza deskrizzjoni

32 Ara r-Rapport ta’ Spjegazzjoni tal-Konvenzjoni, il-para. 85.
33 Ara r-Rapport ta’ Spjegazzjoni tal-Konvenzjoni, il-para. 89.
34 Ara r-Rapport ta’ Spjegazzjoni tal-Konvenzjoni, il-para. 637.
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tal-mod kif |-Istat jittratta t-talbiet sabiex jigu stabbiliti, rikonoxxuti u infurzati d-
decizjonijiet dwar il-manteniment.3>

89. II-Profil tal-Pajjiz irrakkomandat u ppubblikat mill-Konferenza tal-Aja jista’ jintuza
minn Stat Kontraenti bhala mezz kif jipprovdi din I-informazzjoni. IlI-Profil tal-Pajjiz
jindika kwalunkwe dokumenti specific¢i ghall-Istat jew rekwiziti ghall-applikazzjonijiet.

90. L-uzu tal-Profil tal-Pajjiz mhuwiex obbligatorju. Madankollu, Stat li ma juzax il-Profil
ta’ Pajjiz xorta wahda ghandu jipprovdi I-informazzjoni mehtiega skont I-Artikolu 57 lill-
Uffic¢ju Permanenti tal-Konferenza tal-Aja.

91. Kemm il-Profil tal-Pajjiz kif ukoll kwalunkwe informazzjoni fornuta minn Stat
Kontraenti skont I-Artikolu 57 huma disponibbli fuq is-sit elettroniku tal-Konferenza tal-
Aja dwar il-Ligi Internazzjonali Privata fuqg < www.hcch.net > taht it-"Tagsima dwar I-
Appogg / il-Manteniment ghat-Tfal”.

Ara I-Artikolu 57 tal-Konvenzjoni
Kreditur

92. Kreditur huwa definit fl-Artikolu 3 bhala I-individwu li lilu huwa dovut jew
allegatament dovut il-manteniment. Kreditur jista’ jkun genitur jew konjugi, persuna
minorenni, genituri li jiffosterjaw it-tfal jew qraba jew persuni ohrajn |li jiehdu hsieb
persuna minorenni. F'xi Stati, din il-persuna tista’ tissejjah benefi¢jarju tal-manteniment,
persuna b’obbligu dovut lilha, jew genitur jew persuna ohra bil-kura u I-kustodja ta’
minorenni. Kreditur jista’ jkun jew il-persuna |li gieghda tfittex il-manteniment ghall-
ewwel darba (perezempju f'applikazzjoni ghal stabbiliment) jew inkella I-persuna li sejra
tibbenifika minn manteniment skont decizjoni ezistenti.3¢

93. Jekk il-kamp ta’ applikazzjoni tal-Konvenzjoni jigi estiz minn Stat Kontraenti ghal
forom ohrajn ta’ manteniment tal-familja, inkluz ghal persuni vulnerabbli, kreditur jista’
jkun kwalunkwe persuna ohra intitolata ghal dak it-tip ta’ manteniment tal-familja.

94. L-Artikolu 36 jistabbilixxi li ghal xi tagsimiet tal-Konvenzjoni, it-terminu kreditur
jinkludi korp pubbliku. Korp pubbliku jista’ jkun biss kreditur ghall-iskop ta’ applikazzjoni
ghar-rikonoxximent, ghar-rikonoxximent u |-infurzar, jew ghall-istabbiliment ta’ decizjoni
gdida dwar il-manteniment, fejn ir-rikonoxximent ta’ decizjoni ezistenti jkun gie rrifjutat
ghar-ragunijiet stipulati fl-Artikolu 20(4).

Ara I-Artikoli 3, 10 u 36 tal-Konvenzjoni
Debitur

95. Debitur huwa definit fl-Artikolu 3 bhala I-individwu Ili ghandu jhallas jew li
allegatament ghandu jhallas manteniment. Id-debitur jista’ jkun genitur, konjugi jew xi
hadd iehor li, skont il-ligi tal-post fejn ittiehdet id-decizjoni, ghandu obbligu li jhallas il-
manteniment. F'xi Stati, din il-persuna tissejjah kontribwent tal-manteniment, obbligant
jew genitur mhux residenti jew minghajr kustodja. Korp pubbliku, bhal agenzija tas-
servizzi socjali, ma jistax ikun debitur.

96. Jekk il-kamp ta’ applikazzjoni tal-Konvenzjoni jigi estiz minn Stat Kontraenti ghal
forom ohrajn ta’ manteniment tal-familja, debitur jista’ jkun ukoll kwalunkwe persuna li
ghandha thallas jew li allegatament ghandha thallas dik il-forma ta’ manteniment tal-
familja.

Ara I-Artikoli 3 u 10 tal-Konvenzjoni

35 Ara r-Rapport ta’ Spjegazzjoni tal-Konvenzjoni, il-para. 683.
36 Ara r-Rapport ta’ Spjegazzjoni tal-Konvenzjoni, il-para. 66.
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Decizjoni

97. It-terminu dedizjoni huwa definit fil-Konvenzjoni ghall-iskop ta’ applikazzjonijiet
ghar-rikonoxximent u I-infurzar, ghall-infurzar u ghal xi tipi ta’ talbiet lill-awtoritajiet
kompetenti.

98. Decizjoni tistabbilixxi |-obbligu tad-debitur li jhallas il-manteniment u tista’ tinkludi
wkoll aggustament awtomatiku permezz ta’ indi¢jar u r-rekwizit li d-debitur ikollu jhallas
I-arretrati tal-manteniment, manteniment retroattiv jew I-imghax, kif ukoll
determinazzjoni tal-ispejjez u I-infig.3”

99. Perezempju, it-terminu jinkludi t-tip ta’ decizjoni li tittiehed b’mod komuni minn
awtorita gudizzjarja u li hija inkluza f'sentenza jew ordni tal-qorti. Id-decizjonijiet ta’
awtorita amministrattiva huma wkoll specifikament inkluzi, diment li huma jissodisfaw il-
kriterji stabbiliti fl-Artikolu 19(3). Ghalhekk, il-valutazzjonijiet maghmula minn Agenzija
ta’ Appogg ghat-Tfal f'sistema amministrattiva jagghu wkoll fil-kamp ta’ applikazzjoni tal-
Konvenzjoni, diment li jissodisfaw dawn il-kriterji.

Ara I-Artikoli 3 u 19 tal-Konvenzjoni
Dikjarazzjoni

100. Dikjarazzjoni hija stgarrija formali maghmula minn Stat Kontraenti fir-rigward ta’
certi Artikoli jew rekwiziti skont il-Konvenzjoni. Id-dikjarazzjonijiet huma previsti fl-
Artikolu 63. Perezempju, Stat jista’ jaghmel dikjarazzjoni li I-Konvenzjoni kollha sejra
tapplika ghall-appogg ghall-genituri, kif stabbilit fl-Artikolu 2(3). Id-dikjarazzjonijiet
jistghu jsiru fil-mument |li Stat jidhol fil-Konvenzjoni, jew fi kwalunkwe hin wara. Id-
dikjarazzjonijiet jistghu wkoll jigu mmodifikati jew mibdula. II-Profil tal-Pajjiz ghal Stat
jistabbilixxi d-dikjarazzjonijiet maghmula minn dak |-Istat u d-dikjarazzjonijiet maghmula
minn Stat huma stipulati wkoll fuqg is-sit elettroniku tal-Konferenza tal-Aja fuq
< www.hcch.net > taht it-"Tagsima dwar |-Appogg / il-Manteniment ghat-Tfal”.

Ara I-Artikolu 63 tal-Konvenzjoni

Referenza ghall-manwal - il-Kapitolu 3

Dikjarazzjoni tal-infurzabbilta

101. Dikjarazzjoni tal-infurzabbilta hija mekkanizmu li jista’ jintuza f'xi Stati sabiex
jistabbilixxi li decizjoni barranija ghandha I-istess effett (fil-limiti stabbiliti fil-ligi
domestika) bhal decizjoni mehuda f'dak I-Istat. Dikjarazzjoni tal-infurzabbilta hija
differenti minn stqgarrija tal-infurzabbilta, li hija dokument li jiddikjara li decizjoni hija

infurzabbli fl-Istat tal-origini, u li ghandha tigi inkluza fil-pakkett ta’ dokumenti ghal
applikazzjoni ghar-rikonoxximent jew ghar-rikonoxximent u I-infurzar.

Ara I-Artikoli 23(2) u 25(1) b) tal-Konvenzjoni
Referenza ghall-manwal - il-Kapitoli 7 u 8
Stabbiliment ta’ decizjoni

102. Dan it-terminu jintuza sabiex jirreferi ghall-process tal-kisba ta’ decizjoni dwar
manteniment, fejn jew ma tezisti ebda decizjoni dwar il-manteniment jew inkella, ghal xi
raguni jew ohra, id-decizjoni dwar il-manteniment li tezisti ma tistax tigi rikonoxxuta jew
infurzata. L-istabbiliment jista’ jinkludi determinazzjoni tal-parentela, jekk din tkun
mehtiega sabiex tittiehed id-decizjoni dwar il-manteniment.

Ara I-Artikolu 10 tal-Konvenzjoni

Referenza ghall-manwal - il-Kapitolu 10

37 Ara r-Rapport ta’ Spjegazzjoni tal-Konvenzjoni, il-paragrafi 434—437.
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Stabbiliment tal-parentela

103. Stabbiliment ta’ parentela jinvolvi s-sejba tal-parentela bijologika jew legali ta’
persuna minorenni ghall-finijiet tal-manteniment. Skont il-Konvenzjoni, id-
determinazzjoni tal-parentela ta’ spiss tintalab b’rabta ma’ applikazzjoni ghall-
istabbiliment ta’ decizjoni dwar manteniment, ghalkemm hija tista’ tkun ukoll is-suggett
ta’ Talba ghal Mizuri Specifici skont [|-Artikolu 7.38 Ghalkemm il-parentela tista’ tigi
stabbilita permezz ta’ testijiet genetici, hija tista’ tigi ddeterminata wkoll bhala materja
tal-ligi permezz ta’ prezunzjonijiet bhaz-zwieg jew il-koabitazzjoni tal-partijiet gabel it-
twelid tat-tarbija, jew permezz ta’ ammissjoni jew rikonoxximent tal-parentela mill-
genitur.

Ara I-Artikoli 7 u 10 tal-Konvenzjoni
Referenza ghall-manwal - il-Kapitoli 1 u 10
Revizjoni ex-officio

104. Revizjoni ex-officio hija forma ta’ revizjoni |i tista’ titwettag minn awtorita
kompetenti fuq inizjattiva taghha stess fi proceduri ghal rikonoxximent jew ghal
rikonoxximent u infurzar. Ir-revizjoni hija prevista fl-Artikolu 23(4) u fl-Artikolu 24(4).3°
Ebda wahda mill-partijiet ma hija intitolata li taghmel sottomissjonijiet fuq ir-revizjoni.

105. Sakemm I-Istat rikjest ma jkunx ghamel dikjarazzjoni sabiex jintuza I-process
stabbilit fl-Artikolu 24, ir-revizjoni ex-officio skont I-Artikolu 23 tista’ tikkunsidra jekk ir-
registrazzjoni tad-decizjoni ghall-infurzar jew |-ghoti ta’ dikjarazzjoni tal-infurzabbilta
humiex evidentement inkompatibbli mal-ordni pubbliku.

106. Jekk jintuza I-process alternattiv skont I-Artikolu 24, ir-revizjoni ex-officio tkun
kemmxejn differenti minhabba li jkun hemm ragunijiet addizzjonali li tkun trid
tikkunsidra l-awtorita kompetenti.

Ara I-Kapitolu 5 ghal diskussjoni shiha dwar dan il-process
Ara I-Artikoli 12(8), 23(4) u 24(4) tal-Konvenzjoni
Referenza ghall-manwal - il-Kapitolu 7

Sekwestru

107. Sekwestru huwa I-interéezzjoni mill-awtorita tal-infurzar tal-fondi li altrimenti jkunu
pagabbli lil debitur. Avviz jew ordni ta’ sekwestru jitolbu li I-persuna jew |-organizzazzjoni
li kellha thallas dawk il-fondi lid-debitur minflok thallashom lill-awtorita tal-infurzar ghall-
benefi¢c¢ju tal-kreditur tal-manteniment. F'xi Stati, dan jissejjah ukoll ‘attachment’
(sekwestru) jew intercettazzjoni tal-fondi.

Ara I-Artikolu 34 tal-Konvenzjoni
Referenza ghall-manwal - il-Kapitolu 12
Residenza abitwali

108. It-terminu residenza abitwali mhuwiex definit fil-Konvenzjoni.*® Huwa jintuza
f'ghadd ta’ Artikoli tal-Konvenzjoni b’rabta ma’ jekk decizjoni tistax tigi rikonoxxuta jew
infurzata. Il-fatti individwali f'kull kawza jiddeterminaw jekk persuna hijiex abitwalment
residenti fi Stat. Determinazzjoni tar-residenza abitwali tista’ tkun ibbazata fuq fatti bhal
fejn tirrisjedi I-persuna, fejn il-persuna ghandha r-residenza primarja (ewlenija) taghha,
fejn tahdem jew fejn tmur skola. Il-prezenza fi Stat wehidha mhijiex bizzejjed sabiex tigi
stabbilita r-residenza abitwali.

38 Ara r-Rapport ta’ Spjegazzjoni tal-Konvenzjoni, il-para. 174.
3% Ara r-Rapport ta’ Spjegazzjoni tal-Konvenzjoni, il-para. 500.
40 Ara r-Rapport ta’ Spjegazzjoni tal-Konvenzjoni, il-paragrafi 63 u 444.
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Ara I-Artikolu 20(1) a) tal-Konvenzjoni
Gurizdizzjoni

109. F'kontestazzjoni jew appell tad-decizjoni li tigi rikonoxxuta jew li tigi rikonoxxuta u
infurzata decizjoni, konvenut jista’ jissuggerixxi li I-bazijiet ghar-rikonoxximent u I-
infurzar stabbiliti fl-Artikolu 20 ma gewx issodisfati. Dawk il-bazijiet ghar-rikonoxximent
u l-infurzar, kif ukoll ir-referenza ghall-gurizdizzjoni f'dak il-kuntest, jikkoncernaw il-
konnessjonijiet li huma mehtiega bejn il-partijiet u I-Istat fejn tkun tinsab il-persuna li
tiehu d-decizjoni. Perezempju, qorti jista’ jkollha I-gurizdizzjoni li tiehu decizjoni dwar il-
manteniment jekk iz-zewg genituri jkunu jirrisjedu f'dak |-Istat. Ghaldagstant, decizjoni
mehuda fuq dik il-bazi tista’ tigi rikonoxxuta u infurzata.

Ara I-Artikoli 20 u 21 tal-Konvenzjoni
Legalizzazzjoni

110. Legalizzazzjoni hija t-terminu li jintuza sabiex jiddeskrivi certi processi legali
formali. L-effett ta’ legalizzazzjoni huwa li ticcertifika [-awtenticita tal-firma, il-kapacita li
tkun agixxiet fiha I-persuna li tiffirma d-dokument u, fejn xieraq, I-identita tas-sigill jew
tat-timbru li jgorr id-dokument. Il-legalizzazzjoni mhijiex relatata mal-kontenut tad-
dokument sottostanti nnifsu (jigifieri, id-dokument legalizzat). Skont I-Artikolu 41, tista’
ma tkun mehtiega ebda legalizzazzjoni jew formalita analoga, inkluz |-uzu ta’ Apostille,
ghall-proceduri skont il-Konvenzjoni.*

Ara I-Artikolu 41 tal-Konvenzjoni
Rahan

111. Rahan huwa pretensjoni jew awtorita legali li tista’ tigi pprezentata kontra I-
proprjeta ta’ persuna. F'xi Stati, rahan jista’ jigi pprezentat kontra |-proprijeta ta’ debitur,
inkluzi art u vetturi, li ghandu jhallas manteniment. Jekk il-proprjeta tinbiegh, I-arretrati
tal-manteniment jistghu jigu rkuprati mid-dhul li jkun hemm mill-bejgh.

Ara I-Artikolu 34 tal-Konvenzjoni
Referenza ghall-manwal - il-Kapitolu 12
Manteniment

112. Manteniment jinkludi |-appogg ghat-tfal, ghal konjugi jew sieheb/siehba, kif ukoll I-
ispejjez relatati mal-kura tat-tfal jew tal-konjugi / tas-sieheb jew siehba. Skont il-
Konvenzjoni, Stat jista’ jestendi wkoll il-manteniment ghall-obbligi ta’ appogg |li
jirrizultaw minn forom ohrajn ta’ relazzjonijiet familjari.

113. Il-manteniment jithallas mid-debitur lill-kreditur. Il-manteniment jista’ jinkludi
kemm pagamenti perjodici kif ukoll pagamenti ta’ somom f'daqqga jew trasferimenti ta’
proprjeta, skont il-ligi tal-Istat fejn tittiehed id-decizjoni.*?

Ara I-Artikolu 2 tal-Konvenzjoni
Arrangament ghal manteniment

114. Skont I-Artikolu 30, arrangament ghal manteniment jista’ jigi rikonoxxut u infurzat
jekk ikun infurzabbli bhala decizjoni fl-Istat fejn tkun ittiehdet u, ghall-finijiet tal-
applikazzjonijiet skont I-Artikolu 10 ghal rikonoxximent jew ghal rikonoxximent u
infurzar, it-terminu decizjoni jinkludi arrangament ghal manteniment.*3

41 Ara r-Rapport ta’ Spjegazzjoni tal-Konvenzjoni, il-para. 614.
42 Ara r-Rapport ta’ Spjegazzjoni tal-Konvenzjoni, il-para. 65.
43 Ara r-Rapport ta’ Spjegazzjoni tal-Konvenzjoni, il-para. 554.
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115. Arrangament ghal manteniment huwa definit fl-Artikolu 3 bhala ftehim bil-miktub
relatat mal-hlas ta’ manteniment li jista’ jkun soggett ghal revizjoni u modifikazzjoni
minn awtorita kompetenti u li jkun,

. thejja jew gie rredistrat b’'mod formali bhala strument awtentiku minn awtorita
kompetenti, jew
. gie awtenticizzat, konkluz, irregistrat jew sottomess quddiem awtorita kompetenti.

116. Ghalhekk, id-definizzjoni tinkludi kemm [-istrumenti awtentici li jintuzaw f'xi Stati,
kif ukoll il-ftehimiet privati |i jintuzaw fi Stati ohrajn. Perezempju, ftehim dwar
manteniment konkluz mill-genituri matul il-proceduri ta’ divorzju, jew decizjoni i
tirrizulta minn process ta’ medjazzjoni bejn il-genituri, jistghu jitgiesu bhala arrangament
ghal manteniment, li jkun infurzabbli skont il-Konvenzjoni jekk jissodisfa dawn il-kriterji.

117. Stat jista’ jaghmel rizerva li tindika li huwa mhux sejjer jirrikonoxxi |-arrangamenti
ghal manteniment.

Ara I-Artikoli 3 u 30 tal-Konvenzjoni

Referenza ghall-manwal - il-Kapitolu 7

Decizjoni dwar manteniment

Ara decizjoni

Test tal-mezzi

118. F'xi sitwazzjonijiet, il-Konvenzjoni tippermetti lil Stat li juza test tal-mezzi sabiex
jiddetermina jekk applikant huwiex intitolat ghal assistenza legali ghall-iskop ta’
procedura skont il-Konvenzjoni u jekk dik I-assistenza hijiex ser tigi pprovduta il
applikant jew Parti minghajr hlas. Generalment, test tal-mezzi jhares lejn id-dhul u I-assi

tal-applikant jew lejn cirkostanzi finanzjarji ohrajn li jhallu impatt fug I-abbilta tal-
applikant li jhallas ghall-assistenza legali.

119. Test tal-mezzi ffokat fuq it-tfal huwa permess mill-Artikolu 16 ghal certi
applikazzjonijiet u dan jikkunsidra |-mezzi jew i¢-Cirkostanzi finanzjarji tal-persuna
minorenni, minflok tal-genitur, u jista’ jintuza minn xi Stati sabiex jiddetermina jekk
ghandhiex tigi pprovduta assistenza legali bla hlas.

Ara I-Artikoli 16 u 17 tal-Konvenzjoni
Referenza ghall-manwal - il-Kapitolu 3
Test tal-merti

120. F'xi sitwazzjonijiet, il-Konvenzjoni tippermetti |li jintuza test tal-merti mill-Istat
sabiex jiddetermina jekk ghandux jipprovdi assistenza legali bla hlas lil applikant fi
procedura skont il-Konvenzjoni. Generalment, test tal-merti janalizza |-merti jew il-
probabbilta ta’ success tal-applikazzjoni, billi jgis tali materji bhala |-bazi legali ghall-
applikazzjoni u jekk huwiex probabbli li |-fatti pprezentati fil-kawza jirrizultaw f'ezitu ta’
success. It-tip ta’ kwistjonijiet ikkunsidrati f'test tal-merti jiddependi fuq I-Istat li juza t-
test.

Ara I-Artikoli 15(2) u 17 a) tal-Konvenzjoni

Referenza ghall-manwal - il-Kapitolu 3
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Modifikazzjoni ta’ decizjoni

121. Modifikazzjoni tirreferi ghall-process tat-tibdil ta’ decizjoni dwar manteniment wara
li tkun ittiehdet. F'xi Stati, din hija maghrufa bhala applikazzjoni ghal varjazzjoni jew
applikazzjoni ghal bidla f'decizjoni. Il-modifikazzjoni tista’ tkun relatata mal-ammont tal-
manteniment, mal-frekwenza tieghu jew xi terminu iehor tad-decizjoni dwar il-
manteniment. Skont il-Konvenzjoni, it-terminu modifikazzjoni jkopri wkoll it-tehid ta’
decizjoni gdida, fejn il-ligijiet interni tal-Istat rikjest ma jkollhomx proc¢edura ghat-tibdil
ta’ decizjoni barranija u jippermettu biss it-tehid ta’ decizjoni gdida.** Applikazzjoni ghal
modifikazzjoni tista’ titressaq minn kreditur skont I-Artikolu 10(1) e) jew f) jew minn
debitur skont I-Artikolu 10(2) b) jew ¢).

Ara I-Artikoli 10 u 18 tal-Konvenzjoni
Referenza ghall-manwal - il-Kapitolu 11
Ufficcju Permanenti / Il-Konferenza tal-Aja dwar il-Ligi Internazzjonali Privata

122. Il-Konferenza tal-Aja dwar il-Ligi Internazzjonali Privata (il-"Konferenza tal-Aja”)
hija organizzazzjoni intergovernattiva internazzjonali |i tizviluppa strumenti legali
multilaterali u tippromwovi I-kooperazzjoni amministrattiva u gudizzjarja internazzjonali
fil-qasam tal-ligi privata, spec¢jalment fl-ogsma tal-protezzjoni tal-familja u t-tfal, tal-
procedura civili u tal-ligi kummercjali.

123. L-Uffic¢ju Permanenti huwa s-Segretarjat tal-Konferenza tal-Aja responsabbli mill-
operat ta’ kuljum tal-organizzazzjoni.

124. Skont il-Konvenzjoni, [-Istati Kontraenti ghandhom jipprovdu lill-Uffi¢¢ju
Permanenti bl-informazzjoni stipulata fl-Artikolu 57, li tindika kif ghandhom jitwettqu r-
rekwiziti tal-Konvenzjoni f'dak I-Istat. L-Uffic¢ju Permanenti ghandu jigbor ukoll
informazzjoni, inkluzi statistika u kazistika, rigward |-operat tal-Konvenzjoni.

Ara I-Artikoli 54 u 57 tal-Konvenzjoni
Dejta personali / informazzjoni personali

125. Dejta personali hija informazzjoni personali dwar persuna, li tingabar, tintuza jew
tigi zvelata matul il-kors tal-proceduri skont il-Konvenzjoni. Hija tinkludi I-identifikazzjoni
ta’ informazzjoni bhad-data tat-twelid, |-indirizz ta’ persuna, id-dhul u informazzjoni dwar
I-impjieg fir-rigward tal-individwu, kif ukoll identifikaturi nazzjonali jew Statali bhal numri
tal-assigurazzjoni socjali, numri tas-sigurta socjali, numri tas-sahha personali u numri
simili li huma unici ghal individwu.*®

126. Skont il-Konvenzjoni, id-dejta personali tista’ tintuza biss ghall-iskop li ghalih tkun
ingabret jew giet trasmessa u |-kunfidenzjalita tad-dejta ghandha tinzamm b’konformita
mal-ligi tal-Istat li jittratta |-informazzjoni. L-izvelar ta’ dejta personali jew informazzjoni
personali mhuwiex permess meta dak l-izvelar jipperikola s-sahha, is-sigurta jew il-
liberta ta’ individwu.4®

Ara I-Artikoli 38, 39 u 40 tal-Konvenzjoni
Referenza ghall-manwal - il-Kapitolu 3
Protokoll dwar il-Ligi applikabbli ghall-Obbligi ta’ Manteniment

127. Il-Protokoll tal-Aja tat-23 ta’ Novembru 2007 dwar il-Ligi Applikabbli ghall-Obbligi
ta’” Manteniment huwa strument internazzjonali |i jinkludi regoli generali dwar il-ligi
applikabbli u li jissupplimenta |-Konvenzjoni tal-Aja tat-23 ta’ Novembru 2007 dwar |-
Irkupru Internazzjonali tal-Manteniment ghat-Tfal u Forom Ohrajn ta’ Manteniment tal-

44 Ara r-Rapport ta’ Spjegazzjoni tal-Konvenzjoni, il-para. 264.
4 Ara r-Rapport ta’ Spjegazzjoni tal-Konvenzjoni, il-para. 605.
46 Ara r-Rapport ta’ Spjegazzjoni tal-Konvenzjoni, il-para. 608.
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Familja. Xi Stati li huma Partijiet ghall-Konvenzjoni jistghu jkunu wkoll firmatarji ghall-
Protokoll u japplikaw il-Protokoll f'materji li jikkon¢ernaw il-manteniment.

Referenza ghall-manwal - il-Kapitoli 5, 10 u 11
Mizuri provvizorji

128. IlI-mizuri provvizorji huma previsti taht |-Artikoli 6(2) i) u 7 tal-Konvenzjoni. Dawn
huma proceduri li jinbdew fi Stat sabiex jizguraw I-ezitu ta’ applikazzjoni ghal
manteniment. Perezempju, jistghu jigu mfittxija mizuri provvizorji sabiex jipprevjenu d-
disponiment tal-assi jew sabiex iwaqqfu lid-debitur milli jhalli I-Istat bil-ghan li jevita I-
proceduri relatati mal-manteniment.*’

Ara I-Artikoli 6 u 7 tal-Konvenzjoni

Referenza ghall-manwal - il-Kapitoli 1 u 3

Korp pubbliku

129. It-terminu korp pubbliku jintuza f'zewg kuntesti differenti fil-Konvenzjoni.

130. Skont I-Artikolu 36, korp pubbliku huwa awtorita governattiva li tista’ taghmel
applikazzjoni ghal manteniment, bhala kreditur, f'¢irkostanzi limitati. Korp pubbliku jista’
jniedi applikazzjoni ghar-rikonoxximent jew ghar-rikonoxximent u |-infurzar jew ghall-
infurzar ta’ decizjoni skont I-Artikolu 10(1) a) u b). Huwa jista’ jniedi wkoll applikazzjoni
ghall-istabbiliment ta’ decizjoni fi¢-Cirkostanzi fejn decizjoni ezistenti ma tkunx tista’ tigi
rikonoxxuta ghar-ragunijiet stipulati fl-Artikolu 20(4).48

131. Sabiex ikun intitolat li jressaq |-applikazzjoni, il-korp pubbliku ghandu jew ikun
gieghed jagixxi minflok il-kreditur, jew inkella jkun gieghed ifittex rimborzi ta’ beneficcji
pprovduti minflok manteniment.

132. L-Artikolu 6(3) tal-Konvenzjoni jirreferi wkoll ghal korpi pubbilici li, f'dak il-kuntest,
huma dawk I-entitajiet permessi mil-ligijiet ta’ Stat sabiex iwettqu I|-funzjonijiet ta’
Awtorita Centrali. Korp pubbliku |li huwa responsabbli ghal dawn il-funzjonijiet ghandu
jkun soggett ghas-supervizjoni tal-awtoritajiet kompetenti tal-Istat u I-firxa tal-
involviment taghhom fil-kawzi skont il-Konvenzjoni ghandha tigi kkomunikata lill-Uffi¢¢ju
Permanenti tal-Konferenza tal-Aja.

Ara I-Artikoli 6(3) u 36 tal-Konvenzjoni
Ratifika

133. Ratifika hija wiehed mill-mezzi li jista’ juza Stat sabiex isir Parti ghall-Konvenzjoni.
L-Artikolu 60 jistabbilixxi meta tidhol fis-sehh il-Konvenzjoni (tliet xhur wara d-depozitu
tat-tieni strument ta’ ratifika, ac¢cettazzjoni jew approvazzjoni) u meta tibda tithaddem fi
Stat Kontraenti specifiku. Is-sit elettroniku tal-Konferenza tal-Aja dwar il-Ligi
Internazzjonali Privata juri liema Stati saru Stati Kontraenti ghall-Konvenzjoni.

Ara I-Artikoli 58 u 60 tal-Konvenzjoni
Rikonoxximent

134. Ir-rikonoxximent ta’ dec¢izjoni dwar manteniment huwa I-procedura uzata
minn awtorita kompetenti ta’ Stat sabiex tac¢cetta d-determinazzjoni tad-drittijiet u
tal-obbligi li jikkoncernaw il-manteniment maghmul mill-awtorita fl-Istat tal-origini, fejn
ittiehdet id-decizjoni, u jaghti I-forza tal-ligi lil dik id-decizjoni.*® Fil-bi¢¢a I-kbira tal-
kazijiet, applikant japplika wkoll sabiex ikollu d-decizjoni infurzata, biex b’hekk I-
applikazzjoni tkun kemm ghal rikonoxximent kif ukoll ghal infurzar. Madankollu, applikant
jista’ japplika ghar-rikonoxximent tad-decizjoni biss. Ghalkemm, skont I-Artikolu 26,

47 Ara r-Rapport ta’ Spjegazzjoni tal-Konvenzjoni, il-para. 176.
48 Ara r-Rapport ta’ Spjegazzjoni tal-Konvenzjoni, il-para. 590.
4% Ara r-Rapport ta’ Spjegazzjoni tal-Konvenzjoni, il-para. 429.
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applikazzjoni ghal rikonoxximent tkun soggetta ghall-istess rekwiziti bhal applikazzjoni
ghal rikonoxximent u infurzar, ma hemm ebda rekwizit li d-decizjoni tkun infurzabbli fl-
Istat tal-origini, izda huwa mehtieg biss li hija “jkollha effett” f'dak I-Istat.

Ara I-Artikoli 19 sa 28 tal-Konvenzjoni
Rikonoxximent u infurzar

135. Ir-rikonoxximent u l-infurzar tad-decizjonijiet ezistenti dwar il-manteniment huwa
wiehed mill-processi ewlenin skont il-Konvenzjoni. L-iskop tar-rikonoxximent u I-infurzar
huwa li jippermetti li decizjoni mehuda fi Stat wiehed tkun effettiva jew tkun tista’ tigi
infurzata fi Stat Kontraenti iehor.>° Il-process tar-rikonoxximent u I-infurzar inehhi I-
htiega i kreditur jistabbilixxi decizjoni gdida fl-Istat fejn ghandha tigi infurzata d-
decizjoni u jippermetti lill-Istat rikjest jinforza d-decizjoni ezistenti.

Ara I-Artikoli 19 sa 28 tal-Konvenzjoni
Referenza ghall-manwal - il-Kapitolu 7
Awtorita Centrali rikjedenti u Awtorita Centrali rikjesta

136. L-Awtorita Centrali rikjedenti hija |-Awtorita Centrali fl-Istat fejn tkun gieghda
tinbeda I-applikazzjoni jew it-talba. Dik I-Awtorita Centrali tibghat I-applikazzjoni lill-
Awtorita Centrali rikjesta, li min-naha taghha tipproc¢essa l-applikazzjoni u tibghatha lil
awtoritd kompetenti sabiex timtela. Id-doveri ta’ Awtorita Centrali huma stipulati fl-
Artikolu 7 tal-Konvenzjoni.

Ara I-Artikolu 7 tal-Konvenzjoni
Stat rikjedenti u Stat rikjest

137. L-Istat rikjedenti huwa I-Istat fejn jirrisjedi I|-applikant u fejn tinbeda
applikazzjoni jew talba skont il-Konvenzjoni. L-Istat rikjest huwa |-Istat |i gieghed
jintalab sabiex jipprocessa I-applikazzjoni jew it-talba. Generalment, dan ikun I-Istat fejn
jirrisjedi I-konvenut.>!

Ara I-Artikoli 10 u 12 tal-Konvenzjoni
Rizerva

138. Rizerva hija stqgarrija formali minn Stat Kontraenti, permessa f’Certi cirkostanzi
skont il-Konvenzjoni, li tispecifika li I-applikabbilta tal-Konvenzjoni f'dak |-Istat sejra tkun
b’xi mod limitata. Perezempju, Stat jista’ jaghmel rizerva li huwa mhux ser jirrikonoxxi
jew jinforza l-arrangamenti ghal manteniment. Il-proc¢ess ghar-rizervi huwa stabbilit fl-
Artikolu 62. II-Profil ta’ Pajjiz ghal Stat ghandu jistabbilixxi r-rizervi maghmula minn dak
|-Istat. It-test shih tar-rizervi kollha maghmula minn Stat jistghu jinstabu wkoll fuqg is-sit
elettroniku tal-Konferenza tal-Aja fug < www.hcch.net > taht it-"Tagsima dwar I-Appogg
/ il-Manteniment ghat-Tfal".

Ara I-Artikolu 62 tal-Konvenzjoni
Referenza ghall-manwal - il-Kapitolu 3
Konvenut

139. Il-Konvenut huwa I-persuna li ser tkun gieghda twiegeb jew tirrispondi ghal
applikazzjoni jew appell skont il-Konvenzjoni. Konvenut jista’ jkun kreditur jew debitur.

50 Ara r-Rapport ta’ Spjegazzjoni tal-Konvenzjoni, il-para. 490.

5t It-termini “Stat rikjest” u “Stat rikjedenti” mhumiex definiti fil-Konvenzjoni jew fir-Rapport ta’ Spjegazzjoni.
Ara r-Rapport ta’ Spjegazzjoni, il-para. 64. L-Artikolu 9 tal-Konvenzjoni fih definizzjoni ta’ residenza ghall-
finijiet ta’ dak I-Artikolu biss. Ara r-Rapport ta’ Spjegazzjoni, il-para. 228.
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Ara I-Artikoli 11, 23 u 24 tal-Konvenzjoni
Mizuri Specifici

140. Mizuri Specifici huma certi doveri tal-kooperazzjoni amministrattiva li huma elenkati
taht I-Artikolu 7 u li jistghu jkunu s-suggett ta’ talba minn Awtorita Centrali lil Awtorita
Centrali ohra. It-talba ssir separatament minn applikazzjoni ghal rikonoxximent,
rikonoxximent u infurzar, stabbiliment, infurzar jew modifikazzjoni. II-Mizuri Specifici li
jistghu jintalbu jinkludu assistenza fir-rigward ta’:

. id-determinazzjoni tal-post fejn jinsab id-debitur jew il-kreditur

) il-kisba ta’ informazzjoni dwar id-dhul u ¢-cirkostanzi finanzjarji ta’ kreditur jew
debitur, inkluz il-post fejn jinsabu I-assi

id-determinazzjoni tal-parentela ta’ persuna minorenni

il-kisba ta’ dokumenti jew evidenza

in-notifika tad-dokumenti

il-kisba ta’ mizuri interim jew provvizoriji.

Ara I-Artikolu 7 tal-Konvenzjoni
Referenza ghall-manwal — il-Kapitoli 1 u 3
Stat

Ara Stat Kontraenti

Stat tal-origini

141. Dan it-terminu jintuza sabiex jirreferi ghall-Istat fejn ittiehdet id-decizjoni dwar il-
manteniment. L-Istat tal-origini jista’ jkun differenti mill-Istat fejn issa jirrisjedi |-
applikant jew il-konvenut, ghalkemm jista’ wkoll ikun I-istess. Huwa importanti li tkun taf
liema Stat huwa I-Istat tal-origini sabiex tiddetermina, perezempju, liema awtorita
kompetenti ghandha timla |-Istgarrija tal-Infurzabbilta f'applikazzjoni ghal rikonoxximent
jew ghal rikonoxximent u infurzar. L-Istat tal-origini jista’ jissejjah ukoll I-Istat emittenti.

142. Fil-kaz ta’ arrangament ghal manteniment, |-Istat tal-origini x’aktarx li jkun I-Istat
fejn kien konkluz jew formalizzat il-ftehim.

Ara I-Artikoli 11, 20, 25 u 30 tal-Konvenzjoni
Stqarrija tal-Infurzabbilta

143. Din hija mehtiega f'applikazzjoni ghal rikonoxximent jew ghal rikonoxximent u
infurzar skont il-Konvenzjoni sabiex tistabbilixxi li d-decizjoni hija infurzabbli fl-Istat fejn
ittiehdet (l-Istat tal-origini). F'xi Stati, I|-Istgarrija tal-Infurzabbilta tkun fil-forma ta’
dokument mahrug mill-awtorita kompetenti li jghid li d-decizjoni ghandha I-"“forza tal-
ligi”, li tfisser li hija tista’ tigi infurzata f'dak I|-Istat. Stqarrija tal-Infurzabbilta hija
differenti minn dikjarazzjoni tal-infurzabbilta, li hija wiehed mill-mekkanizmi li jistghu
jintuzaw f'xi Stati sabiex jirrikonoxxu jew jirrikonoxxu u jinfurzaw decizjoni.>?

Ara I-Artikoli 23(2) u 25(1) b) tal-Konvenzjoni

Referenza ghall-manwal - il-Kapitolu 7

52 F’xi Stati tista’ tintuza |-frazi “attestation de la force de chose jugée”, li tistabbilixxi li d-decizjoni ghandha I-
forza tal-ligi f'dak I-Istat.
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Dikjarazzjoni ta’ Notifika Xierqa

144. Din hija mehtiega f'applikazzjoni ghal rikonoxximent jew ghal rikonoxximent u
infurzar skont il-Konvenzjoni, fejn il-konvenut (hafna drabi d-debitur) ma jkunx deher u
ma kienx irrapprezentat fil-proc¢eduri fl-Istat tal-origini. Hija tikkonferma li I-konvenut
kien ipprovdut b’notifika tal-proc¢eduri li rrizultaw fid-decizjoni dwar il-manteniment u
kien inghata opportunita li jinstema’, jew li I-konvenut kien gie nnotifikat bid-decizjoni u
nghata opportunita sabiex jikkontesta jew jappella d-decizjoni kemm fuq bazi fattwali kif
ukoll fug bazi legali (“fuq il-fatti u skont il-ligi").

Ara I-Artikolu 25 tal-Konvenzjoni
Referenza ghall-manwal - il-Kapitolu 7
Persuna vulnerabbli

145. Persuna vulnerabbli hija definita fl-Artikolu 3 tal-Konvenzjoni bhala persuna li
mhijiex kapaci ssostni lilha nnifisha, minhabba xi indeboliment jew insuffi¢jenza tal-
fakultajiet personali taghha. Il-Konvenzjoni tkopri |-persuni vulnerabbli biss jekk tkun
saret dikjarazzjoni skont I-Artikolu 2(3) kemm mill-Istat rikjedenti kif ukoll mill-Istat
rikjest sabiex tigi estiza |-applikazzjoni taghha.

Ara I-Artikolu 2 tal-Konvenzjoni

Referenza ghall-manwal - il-Kapitolu 3
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Kapitolu 3 - Materji ta’ applikazzjoni generali: il-
Konvenzjoni tal-2007 u r-Regolament tal-2009

I. L-iskop ta’ dan il-Kapitolu

146. Hemm ghadd ta’ kunsiderazzjonijiet komuni u kompiti rikorrenti li ghandhom isiru
ma’ kull applikazzjoni li tidhol, talba diretta jew kwalunkwe Talba ghal Mizuri Specifici
skont il-Konvenzjoni u r-Regolament. L-ewwel u Il-aktar kunsiderazzjoni importanti hija
jekk l-applikazzjoni jew it-talba tagax taht il-Konvenzjoni jew ir-Regolament, u b’hekk
ghandhom jigu indirizzati |-kwistjonijiet tal-kamp ta’ applikazzjoni - sostantiv, geografiku
u temporali - ta’ kull wiehed miz-zewg strumenti. Ghalkemm il-Konvenzjoni u r-
Regolament ghandhom hafna similaritajiet, huma sistemi legizlattivi separati u awtonomi
u jigu applikati separatament ghall-kawzi rilevanti, b’konformita mad-dispozizzjonijiet
rispettivi taghhom dwar il-kamp ta’ applikazzjoni, deskritti fil-Parti I ta’ dan il-Kapitolu.

147. B'mod dgenerali, ir-Regolament japplika ghall-kawzi ta’ manteniment transkonfinali
fost I-Istati Membri tal-Unjoni Ewropea, filwaqt li I-Konvenzjoni tapplika ghall-kawzi
internazzjonali li jinvolvu Stat Membru tal-Unjoni Ewropea u Stat barra mill-Unjoni
Ewropea |i huwa Stat Kontraenti ghall-Konvenzjoni. Madankollu, il-Konvenzjoni sejra
tapplika biss bejn I|-Istati Membri tal-Unjoni Ewropea u Stati mhux membri fl-Unjoni
Ewropea li huma Kontraenti ghall-Konvenzjoni wara li I-Unjoni Ewropea ssir Parti ghall-
Konvenzjoni u I-Konvenzjoni tkun dahlet fis-sehh ghall-Unjoni Ewropea.>® Huwa anticipat
li I-Unjoni Ewropea ssir Parti ghall-Konvenzjoni fl-2014 (ara wkoll it-tagsima II.C., infra).
Barra mill-Unjoni Ewropea, il-Konvenzjoni sejra tapplika bejn |-Istati Kontraenti ghall-
Konvenzjoni.

148. Ta’ min jinnota li fl-Istati Membri tal-Unjoni Ewropea, ir-regoli ta’ gurizdizzjoni tar-
Regolament u r-regoli tal-ligi applikabbli (f'dawk I-Istati Membri |li huma marbuta bil-
Protokoll tal-Aja tal-2007) sejrin jigu applikati b'mod universali ghall-kawzi kollha i
jaqghu fi hdan il-kamp ta’ applikazzjoni temporali u s-suggett tar-Regolament, jigifieri,
inkluzi I-kawzi mill-Istati non-Ewropej kollha. Ghal aktar informazzjoni dwar ir-regoli ta’
gurizdizzjoni tar-Regolament u dwar il-Protokoll tal-Aja tal-2007 (li kien inkorporat
permezz ta’ referenza fir-Regolament fl-Art. 15), jekk joghgbok ara I|-Kapitolu 4 u I-
Kapitolu 5, rispettivament.

149. Jekk I|-applikazzjoni jew it-talba ma tagax fi hdan il-kamp ta’ applikazzjoni tal-
Konvenzjoni jew tar-Regolament, mela allura I-proceduri stabbiliti f'dan il-Manwal ma
japplikawx. Madankollu, xorta wahda jistghu japplikaw strumenti internazzjonali ohrajn li
jittrattaw |-irkupru internazzjonali tal-manteniment (ara I|-Parti I, it-tagsima 1.B., infra).
Il-Parti I tal-Kapitolu 3 tistabbilixxi I-fatturi li ghandhom jintuzaw sabiex jiddeterminaw
jekk applikazzjoni jew talba diretta tagax taht il-kamp ta’ applikazzjoni tal-Konvenzjoni
jew tar-Regolament.

150. II-Parti II tal-Kapitolu 3 tkopri materji li huma komuni ghall-proc¢eduri kollha taht il-
Konvenzjoni u r-Regolament - ir-regoli sabiex tigi rrispettata I-lingwa uzata fil-
komunikazzjoni, il-htiega tat-traduzzjoni tad-dokumenti u tad-decizjonijiet, il-protezzjoni
tal-informazzjoni personali, ir-rekwizit ghal access effettiv ghall-proceduri, il-mizuri
provvizorji u protettivi u n-notifika u I-kumpilazzjoni tax-xhieda barra I-pajjiz.

53 I1d-Danimarka mhijiex gieghda tippartecipa fil-konkluzjoni tal-Konvenzjoni mill-Unjoni Ewropea (ara infra, in-
nota 59).
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PartiI - Il-kamp ta’ applikazzjoni tal-Konvenzjoni tal-
2007 u tar-Regolament tal-2009

I. Materji b’kamp ta’ applikazzjoni generali li huma
komuni ghall-Konvenzjoni tal-2007 u ghar-
Regolament tal-2009

A. II-Konvenzjoni tal-2007 u r-Regolament tal-2009:
ebda effett fuq ir-relazzjonijiet familjari

151. Huwa importanti li wiehed izomm f'mohhu li I-Konvenzjoni, ir-Regolament u |-
Protokoll (ara I-Kapitolu 5 ghal aktar informazzjoni dwar il-Protokoll tal-Aja tal-2007) la
jirregolaw u lanqgas jaffettwaw ir-relazzjoni sottostanti tal-familja, ta’ parentela jew
kwalunkwe relazzjoni ohra li tista’ twassal ghall-obbligi ta” manteniment. L-ezistenza u n-
natura tar-relazzjonijiet li jistghu jwasslu ghal obbligi ta’ manteniment sejrin jigu
ddeterminati mil-ligi applikabbli skont il-ligi domestika (inkluzi, fejn rilevanti, ir-regoli
domestici tal-ligi internazzjonali privata) fi proceduri li jiddeterminaw tali relazzjonijiet,
jew mil-ligi applikabbli fejn tali relazzjoni tkun stabbilita mill-operat tal-ligi.>*

152. L-Artikolu 22 tar-Regolament jghid dan li gej:

“Ir-rikonoxximent u I-infurzar ta’ decizjoni dwar manteniment skont dan ir-
Regolament ma ghandhom bl-ebda mod jimplikaw ir-rikonoxximent tar-relazzjoni
tal-familja, ta’ parentela, ta’ zwieg jew ta’ affinita li huma sottostanti ghall-obbligu
ta’ manteniment li wassal ghad-decizjoni”.

153. Filwaqt li fil-Konvenzjoni ma jezisti ebda Artikolu li huwa parallel ghall-Artikolu 22
tar-Regolament, fil-Konvenzjoni ma hemm xejn li jindika approc¢c¢ kuntrarju. Madankollu,
I-Artikolu 2(4) tal-Konvenzjoni jistipula |i d-dispozizzjonijiet tal-Konvenzjoni japplikaw
ghat-tfal “irrispettivament mill-istat Civili tal-genituri”.

154. Madankollu, kemm il-Konvenzjoni kif ukoll ir-Regolament jipprovdu |-
applikazzjonijiet ghall-istabbiliment tal-manteniment, li jistghu jinkludu l-istabbiliment
tal-parentela (I-Art. 10 ¢) tal-Konvenzjoni u I-Art. 56 ¢) tar-Regolament) u jpoggu obbligi
fuq |-Awtoritajiet Centrali sabiex jipprovdu assistenza fl-istabbiliment tal-parentela, fejn
tkun mehtiega (I-Art. 6 h) tal-Konvenzjoni u I-Art. 51 h) tar-Regolament (ara supra, il-
Kapitolu 1, it-tagsimiet I.B u III.B)).

B. Strumenti jew ftehimiet internazzjonali ohrajn Ii
Jjikkonéernaw il-manteniment

155. L-awtoritajiet kompetenti ghandhom ikunu konxji li jekk ir-Regolament u I-
Konvenzjoni ma jkunux applikabbli, minflok jistghu japplikaw strumenti jew ftehimiet
internazzjonali ohrajn |i jikkoncernaw I-irkupru transkonfinali tal-manteniment.
Perezempju, l-istrumenti internazzjonali li gejjin, illi jindirizzaw |-irkupru transkonfinali
tal-manteniment, kienu konkluzi precedentement:

o Il-Konvenzjoni tan-Nazzjonijiet Uniti dwar I-Irkupru tal-Manteniment Barra mill-
Pajjiz, New York, [-20 ta’ Gunju 1956 (minn hawn ‘il quddiem il-"Konvenzjoni tan-
Nazzjonijiet Uniti tal-1956")>

54 Madankollu, ara r-Rapport ta’ Spjegazzjoni tal-Protokoll, supra, in-nota 5 fil-pagna 10, fir-rigward tal-
okkazjonijiet fejn certi Stati jistghu jaghzlu li japplikaw il-Protokoll ghall-kwistjoni tal-ezistenza tar-relazzjonijiet
familjari, li tingala’ bhala materja preliminari matul il-kors tal-proceduri li ghandhom I|-ghan ewlieni Ii
jiddeterminaw talba ghal manteniment.

55 [Isem I-Istat] [huwa] [mhuwiex] Parti ghall-Konvenzjoni tan-Nazzjonijiet Uniti tal-1956.
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. Il-Konvenzjoni tal-Aja tat-2 ta’ Ottubru 1973 dwar ir-Rikonoxximent u I-Infurzar ta’
Decizjonijiet Relatati mal-Obbligi ta’ Manteniment (minn hawn ‘il quddiem il-
“Konvenzjoni tal-1973")>¢

. II-Konvenzjoni tal-Aja tal-15 ta’ April 1958 dwar ir-rikonoxximent u I-infurzar ta’
decizjonijiet relatati mal-obbligi ta’ manteniment lejn it-tfal (minn hawn ‘il quddiem
il-*Konvenzjoni tal-1958")>’

156. L-awtoritajiet kompetenti jistghu jikkonsultaw id-database tat-trattat tan-
Nazzjonijiet Uniti (disponibbli fug < http://treaties.un.org >) ghal informazzjoni dwar |-
Istati Kontraenti ghall-Konvenzjoni tan-Nazzjonijiet Uniti tal-1956, kif ukoll is-sit
elettroniku tal-Konferenza tal-Aja ghal informazzjoni dwar il-Konvenzjonijiet tal-1958 u
tal-1973 (< www.hcch.net >, taht “Konvenzjonijiet”, imbaghad il-"Konvenzjoni Nru. 23"
u |-"Konvenzjoni Nru. 9,” rispettivament). Il-lista tal-Agenziji Mittenti u Riceventi
mahtura mill-Istati Kontraenti ghall-Konvenzjoni tan-Nazzjonijiet Uniti tal-1956 issa
gieghda tinzamm aggornata biss fuq is-sit elettroniku tal-Konferenza tal-Aja,
< www.hcch.net >, taht "“Konvenzjonijiet”, imbaghad il-"Konvenzjoni Nru. 38" u
mbaghad il-"Konvenzjoni ta’ New York tal-1956”.

157. L-Istati jistghu jkunu kkonkludew ukoll trattati bilaterali, regjonali jew
internazzjonali ohrajn li jindirizzaw |-irkupru internazzjonali tal-manteniment, filwaqt li |-
awtoritajiet tal-manteniment nazzjonali ghandhom jigu kkonsultati sabiex jac¢ertaw |-
ezistenza ta’ tali ftehimiet.

II. Il-kamp ta’ applikazzjoni tal-Konvenzjoni tal-2007

A. Harsa generali: II-Kamp ta’ Applikazzjoni Sostantiv
tal-Konvenzjoni

158. Gharfien tal-kamp ta’ applikazzjoni sostantiv u tas-suggett tal-Konvenzjoni huwa
importanti hafna sabiex tigi ddeterminata |-firxa safejn tapplika [-Konvenzjoni
f'applikazzjoni jew talba ghal manteniment (applikazzjoni jew talba ghal rikonoxximent,
jew ghal rikonoxximent u infurzar, infurzar, stabbiliment jew modifikazzjoni). II-
Konvenzjoni mhijiex intiza biex tkopri kull tip ta’ applikazzjoni jew talba ghal
manteniment meta [-partijiet ikunu jirrisjedu fi Stati differenti, u langas ma huwa |-kaz li
kull dispozizzjoni tal-Konvenzjoni tapplika awtomatikament ghal kwalunkwe applikazzjoni
jew talba li ssir skont il-Konvenzjoni.

159. IlI-Konvenzjoni, kuntrarju ghar-Regolament, tippermetti lill-Istati Kontraenti ghall-
Konvenzjoni, permezz ta’ dikjarazzjoni jew rizerva (I-Art. 2(2) u 2(3) tal-Konvenzjoni),
sabiex jespandu jew jillimitaw id-dispozizzjonijiet ewlenin dwar il-kamp ta’ applikazzjoni
taghha.

160. Jekk il-Kapitoli tal-Konvenzjoni li jittrattaw id-doveri tal-kooperazzjoni
amministrattiva u |-funzjonijiet tal-Awtorita Centrali, inkluz |-ghoti ta’ assistenza legali, u
r-regoli li jirrispettaw il-kontenut u t-trazmissjoni tal-applikazzjonijiet, japplikawx
f'sitwazzjoni partikolari hija ghalhekk kunsiderazzjoni inizjali importanti. Dawn id-doveri
huma stipulati fil-Kapitoli II u III tal-Konvenzjoni.

161. L-Artikolu 2 huwa I-punt tat-tlug ghad-determinazzjoni tal-kamp ta’ applikazzjoni
sostantiv tal-Konvenzjoni u jekk il-Kapitoli II u III japplikawx ghal applikazzjoni
partikolari. L-Artikolu 2 jistabbilixxi t-tipi ta’ manteniment li huma koperti mill-
Konvenzjoni u I-firxa sakemm jista’ jigi estiz jew ristrett il-kamp ta’ applikazzjoni
permezz ta’ dikjarazzjoni jew inkella permezz ta’ rizerva minn Stat Kontraenti.

162. Id-dikjarazzjonijiet u r-rizervi li huma anticipati li jsiru mill-Unjoni Ewropea meta
hija ssir Parti ghall-Konvenzjoni huma indirizzati fit-tagsima II1.C., infra.

56 [Isem I-Istat] [huwa] [mhuwiex] Parti ghall-Konvenzjoni tal-1973.
57 [Isem I-Istat] [huwa] [mhuwiex] Parti ghall-Konvenzjoni tal-1958.
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B. L-applikabbilta sostantiva ewlenija - I-obbligi ta’
manteniment

163. Fil-qalba taghha, il-Konvenzjoni tkopri I-obbligi tal-manteniment tat-tfal u tal-
mizzewgin kif deskritti hawn taht.

1. Manteniment tat-tfal

164. L-aktar applikazzjoni wiesgha tal-Konvenzjoni . N . iy
It . Manteniment jinkludi I-appogg
hija ghall-manteniment tat-tfal. Bhala punt tat- ghat-tfal, ghal konjugi jew
tlug, il-Kapitoli kollha tal-Konvenzjoni japplikaw sieheb/si’ehba, kif ukoll I-ispejjez
ghall-obbligi kollha ta’ manteniment ghat-tfal, | rejatati mal-kura tat-tfal jew tal-

diment li: konjugi / tas-sieheb jew siehba.
Skont il-Konvenzjoni, Stat jista’
° I-obbligu tal-manteniment irrizulta minn jestendi wkoll il-manteniment ghal
relazzjoni bejn genitur u wild, appogg li jirrizulta minn forom ohrajn
. il-wild ikollu ingas minn 21 sena. ta’ relazzjonijiet familjari.

165. L-Istati Kontraenti jistghu jestendu jew jillimitaw dan il-kamp ta’ applikazzjoni
inizjali permezz tal-uzu ta’ dikjarazzjonijiet jew rizervi, kif diskuss fit-tagsima 3 ta’ hawn
taht.

2. Manteniment tal-mizzewgin

166. L-applikazzjoni tal-Konvenzjoni ghall-manteniment tal-mizzewdin mhijiex wiesgha
dagskemm hija ghall-manteniment tat-tfal.

167. IlI-Konvenzjoni shiha, inkluzi d-dispozizzjonijiet tal-Kapitoli IT u III, dejjem tapplika
f'applikazzjoni ghal rikonoxximent, ghal rikonoxximent u infurzar jew ghal infurzar, jekk
it-talba ghal manteniment tal-mizzewgin issir flimkien ma’, jew bhala Parti minn talba
ghal manteniment tat-tfal fil-kuntest deskritt hawn fuq.”’® Ghalhekk, dawn I-
applikazzjonijiet jghaddu minn taht idejn |-Awtoritajiet Centrali fiz-zewg Stati u,
ghaldagstant, japplikaw id-dispozizzjonijiet kollha tal-Konvenzjoni relatati mal-
Awtoritajiet Centrali, bhall-obbligi li jigu pprovduti aggornamenti u li d-decizjonijiet
jintbaghtu lill-awtorita kompetenti fi hdan |-Istat.

168. Madankollu, jekk l-applikazzjoni tinvolvi biss il-manteniment tal-mizzewgin, id-
dispozizzjonijiet tal-Kapitoli II u III ma japplikawx ghall-applikazzjoni, sakemm [-Istat,
permezz ta’ dikjarazzjoni, ma jkunx estenda I|-applikazzjoni tal-Konvenzjoni kollha,
permezz ta’ dikjarazzjoni, ghall-manteniment tal-mizzewgin. Dan ifisser li t-talba jew I-
applikazzjoni ma tghaddix minn taht idejn |-Awtorita Centrali, izda minflok tmur
direttament ghand |-awtorita kompetenti fl-Istat |-iehor. Dawn jissejhu talbiet diretti lil
awtorita kompetenti (ara supra, il-Kapitolu 1, it-tagsima III.C.). Minhabba li I-Awtoritajiet
Centrali mhumiex involuti, id-dispozizzjonijiet tal-Konvenzjoni li jirrispettaw I-attivitajiet
taghhom mhumiex applikabbli, izda hemm dispozizzjonijiet ohrajn |i japplikaw ghat-
talbiet diretti lill-awtoritajiet kompetenti. L-Artikoli kollha fil-Konvenzjoni, ghajr dawk fil-
Kapitoli II u III, dejjem japplikaw biss ghad-decizjonijiet dwar il-manteniment tal-
mizzewdin.

169. Stat Kontraenti jista’ jestendi l-involviment tal-Awtorita Centrali tieghu ghall-
materji kollha li jikkon¢ernaw il-manteniment tal-mizzewgin, kif diskuss fit-tagsima li

gejja.

58 IlI-Konvenzjoni tuza I-kliem “maghmula flimkien ma’ talba” ghal manteniment tat-tfal. Dan mhux bilfors ifisser
li t-talba ghal manteniment tal-mizzewgin ghandha tkun fl-istess decizjoni, izda ghandha tkun marbuta jew
relatata mat-talba ghal manteniment tat-tfal. Ara r-Rapport ta’ Spjegazzjoni tal-Konvenzjoni, il-para. 47.
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3. Rizervi u dikjarazzjonijiet

170. Il-kapacita tal-Istati Kontraenti li jillimitaw jew jestendu I|-applikazzjoni tal-
Konvenzjoni hija inkluza fl-Artikolu 2.

a) Manteniment tat-tfal - lI-eta tal-ulied Rizerva hija stqarrija formali

ey .. . minn Stat Kontraenti, permessa
171. Stat Kontraenti jista’ jaghmel rizerva skont il- | @earti ¢irkostanzi skonEiI-

Konvenzjoni |i tillimita [-applikazzjoni tal-Konvenzjoni | konvenzjoni, li tispecifika li I-
ghal tfal ta’ taht it-18-il sena. Stat Kontraenti jista’ | applikabbilta tal-Konvenzjoni
jestendi wkoll I-applikazzjoni tal-Konvenzjoni (jew | f'dak I-Istat sejra tkun b’xi mod

kwalunkwe Parti minnha) ghal persuni ta’ ’l fuqg minn | limitata. Ir-rizervi huma previsti
21 sena. fl-Artikolu 62 tal-Konvenzjoni.

b) Manteniment tal-mizzewgin

172. Stat Kontraenti jista’ jaghmel dikjarazzjoni sabiex jestendi |-Kapitoli II u III tal-
Konvenzjoni ghal uhud mill-applikazzjonijiet, jew ghall-applikazzjonijiet kollha, li jinvolvu
I-manteniment tal-mizzewgin. Effettivament, dan ifisser li d-doveri tal-Awtorita Centrali,
inkluzi t-thejjija ta’ jew I-ghoti ta’ twegiba ghat-Talbiet ghal Mizuri Specifici, kif ukoll id-
dispozizzjonijiet li jikkoncernaw uhud mill-applikazzjonijiet jew |-applikazzjonijiet kollha
sejrin japplikaw ghall-obbligi u t-talbiet kollha relatati mal-manteniment tal-mizzewgin.

c) Forom ohrajn ta’ manteniment tal-familja Dikjarazzjoni hija stqarrija formali

T - . . maghmula minn Stat Kontraenti fir-
173. IlI-Konvenzjoni tippermetti lill-Istati Kontraenti rigv%ard ta’ certi Artikoli jew
jaghmlu dikjarazzjoni li testendi I-applikazzjoni tal- | rekwiziti skont il-Konvenzjoni. Id-
Konvenzjoni (jew ta’ xi Parti mill-Konvenzjoni) ghal | dikjarazzjonijiet huma previsti fl-
tipi ohrajn ta’ manteniment |Ii jirrizultaw minn | Artikolu 63 tal-Konvenzjoni.

relazzjoni familjari. Ghalhekk, Stat Kontraenti jista’
jestendi l-applikazzjoni tal-Konvenzjoni ghal manteniment li jirrizulta f'sitwazzjonijiet ta’
affinita jew ta’ relazzjoni familjari ohra. Stat Kontraenti jista’ jestendi wkoll il-Konvenzjoni
sabiex tkopri I-manteniment ghal persuni vulnerabbli, kif definit fil-Konvenzjoni.

d) Arrangamenti ghal manteniment

174. Stat Kontraenti jista’ jaghmel rizerva skont Arrangament ghal manteniment

il-Konvenzjoni li tindika |i huwa mhux ser | y,wa definit fl-Artikolu 3 tal-
jirrikonoxxi u jinforza |-arrangamenti ghal | konvenzjoni bhala ftehim bil-miktub
manteniment. Jekk issir din ir-rizerva, f'dak |- | relatat mal-hlas ta’ manteniment, li

Istat ikunu jistghu jigu rikonoxxuti u infurzati biss | jew thejja jew gie rregistrat b’mod
id-decizjonijiet dwar manteniment kif definiti | formali bhala strument awtentiku
skont il-Konvenzjoni. Stat jista’ jaghmel ukoll | minn awtorita kompetenti, jew inkella
dikjarazzjoni li I-applikazzjonijiet ghal | 9'€ awtenthzzat,dkg_nkluz, irregistrat
rikonoxximent u infurzar tal-arrangamenti ghal jew sottomess qu lem awtorita

. .. . kompetenti u li jista’ jkun soggett
manteniment ghandhom isiru biss permezz tal-

\ . . . . hal revizjoni u modifikazzjoni minn
Awtorita Centrali tieghu. Ara [-Artikoli 19(4) gwtorité kJompetenti. )

u 30(7) tal-Konvenzjoni.

4. L-effett tar-rizervi ghal-limitazzjoni tal-applikazzjoni tal-
Konvenzjoni

175. Kif gie diskuss aktar ‘il fuq, Stat Kontraenti jista’ jaghmel rizerva skont il-
Konvenzjoni, li tillimita l|-applikazzjoni tal-Konvenzjoni. Skont I-Artikolu 2(2), Stat
Kontraenti jista’ jillimita I-applikazzjoni tal-Konvenzjoni ghall-manteniment ghal tfal ta’
taht it-18-il sena. Dan ifisser li, f'dak |-Istat, il-Konvenzjoni ma tkoprix applikazzjonijiet li
huma relatati mal-manteniment ghal persuni li ghandhom 18-il sena jew aktar.
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176. Jekk Stat Kontraenti jkun ghamel rizerva li tillimita |-applikabbilta tal-Konvenzjoni
fl-Istat tieghu ghal persuni izghar minn 18-il sena, huwa ma jistax jitlob lil Stati ohrajn
sabiex jittrattaw applikazzjonijiet ghal persuni ta’ 18-il sena jew aktar (I-Artikoli 2(2)
u 62(4)).

177. Fuq is-sit elettroniku tal-Konferenza tal-Aja < www.hcch.net >, tista’ ssib
informazzjoni, taht it-"Tagsima dwar I-Appogg / il-Manteniment ghat-Tfal”, li tindika jekk
sarux Xi rizervi li jillimitaw |-applikazzjoni tal-Konvenzjoni minn Stat Kontraenti.

5. L-effett tad-dikjarazzjonijiet ghall-estensjoni tal-
applikazzjoni tal-Konvenzjoni

178. Huwa importanti li |-estensjonijiet tal-applikazzjoni tal-Konvenzjoni ghandhom
“jikkoinc¢idu” kemm fl-Istat rikjest kif ukoll fl-Istat rikjedenti sabiex il-Konvenzjoni tkun
tista’ tapplika fiz-zewg Stati fir-rigward tal-kamp ta’ applikazzjoni estiz. Dan ma jfissirx li
|-estensjoni kollha ghandha tkun I-istess fiz-zewg Stati - izda li jkun hemm imgar
Parti minnha li tkun I-istess.

179. Perezempju, jekk I-Istat Kontraenti A (l-Istat . . -
rikjedenti) ikun estenda I-applikazzjoni tal-Artikoli ?'kla:'_azzwh“' hl'Ja S_tqarg'Ja

kollha tal-Konvenzjoni, inkluzi I-Kapitoli II u III, sabiex | formali maghmula minn Stat
. .. . ) , ) Kontraenti fir-rigward ta’ ¢erti
ikopru materji relatati mal-manteniment ta’ persuni Artikoli jew rekwiziti skont iI-
vulnerabbli, dan ma jimponi ebda obbligu fug I-Istat | k,nyenzjoni.

Kontraenti B (I-Istat rikjest) sabiex jaccetta

applikazzjoni ghall-istabbiliment ta’ manteniment ghal persuna vulnerabbli, sakemm id-
dikjarazzjoni mill-Pajjiz B ma testendix il-kamp ta’ applikazzjoni tal-Konvenzjoni ghall-
manteniment ghal persuni vulnerabbli u sakemm ma testendix il-Kapitoli II u III ghall-
applikazzjonijiet ghall-istabbiliment ta’ manteniment ghal persuni vulnerabbli. F'dan I-
ezempju, id-dikjarazzjonijiet mill-Pajjiz A u mill-Pajjiz B jistghu ma jkunux identici, izda
“jikkoinc¢idu” fir-rigward tal-applikazzjonijiet ghall-istabbiliment ta’ manteniment ghal
persuni vulnerabbli, minhabba li z-zewg Stati jkunu estendew I-applikazzjoni tal-
Konvenzjoni ghall-applikazzjonijiet ghal stabbiliment.

180. Fuq is-sit elettroniku tal-Konferenza tal-Aja < www.hcch.net >, tista’ ssib
informazzjoni, taht it-"Tagsima dwar I-Appogg / il-Manteniment ghat-Tfal”, dwar jekk
sarux Xxi dikjarazzjonijiet li jestendu I-applikazzjoni tal-Konvenzjoni minn Stat Kontraenti.

6. Ezempji ta’ kawzi
Ezempju 1

181. K tirrisjedi fil-Pajjiz A. Hija ghandha decizjoni dwar manteniment |i ttiehdet fil-Pajjiz
A li titlob lil L sabiex ihallas il-manteniment ghaz-zewgt itfal taghhom, li ghandhom 10
snin u 12-il sena, kif ukoll sabiex ihallas il-manteniment tal-mizzewgin. L huwa missier it-
tfal u jghix fil-Pajjiz B. K tixtieq li d-decizjoni dwar il-manteniment tigi rikonoxxuta u
infurzata fil-Pajjiz B. Kemm il-Pajjiz A kif ukoll il-Pajjiz B huma Stati Kontraenti ghall-
Konvenzjoni.

Il-Konvenzjoni tapplika?

182. Il-Konvenzjoni tapplika ghal din il-materja. L-ulied huma taht il-21 sena u I-materja
tikkon¢erna I-manteniment ghat-tfal |li jirrizulta minn relazzjoni bejn genitur u persuna
minorenni. Billi t-talba ghar-rikonoxximent u I-infurzar tal-manteniment tal-mizzewgin
hija inkluza mat-talba ghall-manteniment tat-tfal, id-dispozizzjonijiet shah tal-
Konvenzjoni japplikaw ukoll ghal din it-talba.

Ezempju 2

183. M tirrisjedi fil-Pajjiz A u ghandha decizjoni dwar manteniment li ttiehdet fil-Pajjiz A
li tipprovdi ghal manteniment tat-tfal ghal wild wiehed, li llum il-gurnata ghandu 20 sena.
M tixtieq li d-decizjoni dwar il-manteniment tigi infurzata kontra I-missier, |li issa qgieghed
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jirrisjedi fil-Pajjiz B. Kemm il-Pajjiz A kif ukoll il-Pajjiz B huma Stati Kontraenti ghall-
Konvenzjoni.

Il-Konvenzjoni tapplika?

184. Billi I-materja tikkon¢erna I-manteniment ghat-tfal minn relazzjoni bejn genitur /
persuna minorenni, il-Konvenzjoni tapplika, sakemm il-Pajjiz A jew il-Pajjiz B ma jkunx
ghamel rizerva li tillimita |-applikazzjoni tal-Konvenzjoni ghal kazijiet fejn il-persuna
minorenni jkollha ingas minn 18-il sena. IlI-Konvenzjoni ma tapplikax f'dan il-kaz jekk
tkun saret tali rizerva mill-Pajjiz A jew mill-Pajjiz B.

Ezempju 3

185. N tirrisjedi fil-Pajjiz A u qieghda tfittex I-istabbiliment ta’ decizjoni dwar il-
manteniment tat-tfal ghat-tarbija taghha, li ghandha 6 xhur, kif ukoll manteniment tal-
mizzewdgin ghaliha stess. Missier it-tarbija, li huwa wkoll I-eks ragel taghha, jghix fil-Pajjiz
B. Kemm il-Pajjiz A kif ukoll il-Pajjiz B huma Stati Kontraenti ghall-Konvenzjoni.

Il-Konvenzjoni tapplika?

186. IlI-Konvenzjoni sejra tapplika ghall-applikazzjoni ghall-istabbiliment ta’ decizjoni
ghall-manteniment tat-tfal. Madankollu, N ma tistax tuza s-servizzi tal-Awtorita Centrali,
jew id-dispozizzjonijiet |i jirrispettaw |-applikazzjonijiet skont il-Konvenzjoni sabiex
tistabbilixxi decizjoni ghal manteniment tal-mizzewgin, sakemm il-Pajjiz A u |-Pajjiz B ma
jkunux estendew l-applikazzjoni tal-Kapitoli II u III tal-Konvenzjoni ghall-obbligi ta’
manteniment tal-mizzewgin jew, b'mod aktar specifiku, ghall-istabbiliment tal-obbligi ta’
manteniment tal-mizzewgin.

187. Id-dijagramma fil-pagna li jmiss (il-Figura 2) turi kif ghandhom jigu applikati d-
dispozizzjonijiet dwar il-kamp ta’ applikazzjoni tal-Konvenzjoni sabiex jigi stabbilit jekk il-
Konvenzjoni, jew kwalunkwe Parti minnha, tapplikax ghal obbligu ta’ manteniment
partikolari.
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DETERMINING THE SCOPE OF THE CONVENTION

What type of maintenance obligation is involved ?

\

A
Ch"ld Spousal Other forms of
maintelnance maintenance family maintenance
l Is the claim made l
How old is concurrently or Is the application for
the child ? [ Yes—] combined with a Y5 ——] recognition and K i b
: claim for child enforcement ? as a declaration been
maintenance ? made by both States
i | extending the application
v \ No of the Convention
Und - 18 i v to this type of
': erf Age 18 - 21 21 yearsof age [N\, maintenance obligation ?
—— or older Has declaration been made
v o7 in both States extending
H — - Chapters II and III
as a reservation been e
el Has declaration (Central Authorities)
; b i to spousal support ?
either State een made in both
limiting application States extending
of Co?we':r"ﬁion to Convention to child - d \No
children under 18 ? 21 years or older ? /Yes e No Yes
VS
/ \ Apply through Cannot use Central
Y Yes Central Authority
No T No \‘ Authority (Chapters II and
l / III). Must make a \
4 Convention applies I direct request tq
Convention Convention Convention (to extent v compbelftel:(tesatu(’;?onty Convarition Convention applies
S oliee does not does not provided in Convention J ) does not (to extent provided
PP | declarations) - Convention applies in declaration
apply apply applies apply eclarations)

Figura 2: Il-process li jiddetermina jekk applikazzjoni taqax fi hdan il-kamp ta’ applikazzjoni sostantiv tal-Konvenzjoni
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C. Dikjarazzjonijiet u rizervi tal-Unjoni Ewropea fir-
rigward tal-kamp ta’ applikazzjoni sostantiv tal-
Konvenzjoni

188. Skont [-Artikolu 59 tal-Konvenzjoni, I-Organizzazzjonijiet Regjonali ghall-
Integrazzjoni Ekonomika (“REIOs”), bhall-Unjoni Ewropea, jistghu jsiru Parti ghall-
Konvenzjoni. Huwa anticipat li I-Unjoni Ewropea sejra ssir Parti ghall-Konvenzjoni fl-2014
(I-Unjoni Ewropea ffirmat il-Konvenzjoni fis-6 ta’” April 2011).

189. L-informazzjoni rigward I-istatus tal-Unjoni Ewropea u tal-Konvenzjoni hija
disponibbli fuq is-sit elettroniku tal-Konferenza tal-Aja < www.hcch.net >, taht
“Konvenzjonijiet”, imbaghad taht il-"Konvenzjoni Nru. 38” u mbaghad taht “Tabella tal-
istatus” jew taht it-"Tagsima dwar I-Appogg / il-Manteniment ghat-Tfal”. Hawn taht
gieghda tigi pprovduta informazzjoni dwar id-dikjarazzjonijiet u r-rizervi ghall-
Konvenzjoni mill-Unjoni Ewropea, li sejrin japplikaw ladarba I-Konvenzjoni tkun
applikabbli fl-Unjoni Ewropea.>®

1. Manteniment tat-tfal - I-eta tal-persuna minorenni

190. L-Unjoni Ewropea ma hija ser taghmel ebda rizerva skont il-Konvenzjoni li tillimita
I-applikazzjoni tal-Konvenzjoni ghal tfal ta’ taht it-18-il sena, u langas ma hija ser
testendi |-applikazzjoni tal-Konvenzjoni ghal persuni li ghandhom ‘il fug minn 21 sena (I-
Art. 2(2)). Ghaldagstant, sejjer japplika I-kamp ta’ applikazzjoni ewlieni tal-Konvenzjoni,
li jkopri I-manteniment ghal persuni sal-eta ta’ 21 sena.

2. Manteniment tal-mizzewgin

191. L-Unjoni Ewropea sejra taghmel dikjarazzjoni li testendi |-Kapitoli II u III tal-
Konvenzjoni ghal applikazzjonijiet li jinvolvu manteniment tal-mizzewgin (skont I-Art.
2(3)). Effettivament, dan ifisser li d-doveri tal-Awtorita Centrali, inkluzi t-thejjija ta’ jew
I-ghoti ta’ twegiba ghat-Talbiet ghal Mizuri Specifici, kif ukoll id-dispozizzjonijiet i
jikkoncernaw |-applikazzjonijiet sejrin japplikaw ghall-obbligi u t-talbiet kollha relatati
mal-manteniment tal-mizzewdin.

3. Forom ohrajn ta’ manteniment tal-familja

192. L-Unjoni Ewropea ghandha taghmel dikjarazzjoni unilaterali li hija sejra tikkunsidra,
fi zmien numru ta’ snin, illi testendi I-applikazzjoni tal-Konvenzjoni ghal tipi ohrajn ta’
manteniment li jirrizultaw minn relazzjoni familjari (I-Art. 2(3)). Ghalhekk, fil-gejjieni, |-
Unjoni Ewropea tista’ testendi I|-applikazzjoni tal-Konvenzjoni ghal manteniment i
jirrizulta f'sitwazzjonijiet ta’ affinita jew ta’ relazzjoni familjari ohra, izda ma ghandhiex
taghmel din id-dikjarazzjoni fil-mument tal-approvazzjoni tal-Konvenzjoni.

4. Arrangamenti ghal manteniment

193. L-Unjoni Ewropea ma hija ser taghmel ebda rizerva skont il-Konvenzjoni li tindika li
hija mhijiex ser tirrikonoxxi u tinforza I-arrangamenti ghal manteniment (I-Art. 30(8)). L-
Unjoni Ewropea langas ma hija ser taghmel xi dikjarazzjoni skont il-Konvenzjoni li tindika
li I-applikazzjonijiet ghar-rikonoxximent u I-infurzar tal-arrangamenti ghal manteniment
ghandhom isiru biss permezz tal-Awtoritajiet Centrali (I-Art. 30(7)).

5 Ara d-Decizjoni tal-Kunsill Nru. 2011/432/UE tad-9 ta’ Gunju 2011 dwar l-approvazzjoni, fisem |-Unjoni
Ewropea, tal-Konvenzjoni tal-Aja tat-23 ta’ Novembru 2007 dwar I-Irkupru Internazzjonali ta’ Manteniment
ghat-Tfal u Forom Ohrajn ta’ Manteniment tal-Familja (ippubblikata fil-Gurnal Uffi¢jali L 192, 22/07/2011, pp.
39-50).


http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:02011D0432-20140409&qid=1410430643282&rid=1
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:02011D0432-20140409&qid=1410430643282&rid=1
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:02011D0432-20140409&qid=1410430643282&rid=1
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D. II-Kamp ta’ Applikazzjoni Geografiku u Temporali tal-
Konvenzjoni

1. Dispozizzjonijiet dwar il-bidu u dispozizzjonijiet generali

194. IlI-Konvenzjoni sejra tapplika biss fost |-Istati |i saru Stati Kontraenti ghall-
Konvenzjoni, mill-ewwel jum tax-xahar wara |-iskadenza tat-tliet xhur wara d-depozitu
tal-istrument tal-Istat ghar-ratifika, |-ac¢ettazzjoni jew l|-approvazzjoni tal-Konvenzjoni
(I-Art. 60(2) a)). Tabella tal-Istatus, li telenka I-Istati Kontraenti kollha ghall-
Konvenzjoni, flimkien mad-dati tad-dhul fis-sehh tal-Konvenzjoni ghal dawk I-Istati, tista’
tinstab fuq is-sit elettroniku tal-Konferenza tal-Aja < www.hcch.net >, taht
“Konvenzjonijiet”, imbaghad taht il-"Konvenzjoni Nru. 38” jew taht it-"Tagsima dwar I-
Appogg / il-Manteniment ghat-Tfal”.

2. Regoli tranzitorji u I-koordinazzjoni ma’ strumenti ohrajn

195. Huwa importanti, skont [-Artikolu 56(3) tal-Konvenzjoni, |i decizjoni jew
arrangament ghal manteniment fir-rigward tal-pagamenti ta’ manteniment ghat-tfal
dovuti gabel id-dhul fis-sehh tal-Konvenzjoni bejn zewg Stati Kontraenti, ghandhom jigu
infurzati jekk ikunu jikkonéernaw obbligi ta’ manteniment li jirrizultaw minn relazzjoni
bejn genitur u wild lejn persuna taht l-eta ta’ 21 sena. Madankollu, I-Istati Kontraenti
mhumiex marbuta li jinfurzaw tipi ohrajn ta’ obbligi ta’ manteniment li ghalihom ikun
hemm pagamenti dovuti gabel id-dhul fis-sehh tal-Konvenzjoni (izda xorta wahda jistghu
jaghmlu dan,®® perezempju, skont il-ligi interna taghhom jew skont strumenti jew
ftehimiet ohrajn).

196. L-Artikolu 56(1) tal-Konvenzjoni jistabbilixxi li |-Konvenzjoni ghandha tapplika
ghall-applikazzjonijiet ir¢evuti mill-Awtoritajiet Centrali (inkluzi t-Talbiet ghal Mizuri
Specifici skont I-Art. 7) u ghat-talbiet diretti ghal rikonoxximent u infurzar ircevuti mill-
awtoritajiet kompetenti tal-Istat indirizzati wara d-dhul fis-sehh tal-Konvenzjoni bejn I-
Istat rikjedenti u I-Istat rikjest.

197. L-Artikoli 48 u 49 tal-Konvenzjoni jipprovdu ghall-koordinazzjoni bejn strumenti
internazzjonali precedenti li jindirizzaw I-irkupru transkonfinali tal-manteniment. II-
Konvenzjoni tiehu post il-Konvenzjoni tan-Nazzjonijiet Uniti tal-1956, il-Konvenzjoni tal-
1973 u I-Konvenzjoni tal-1958 fost I-Istati Kontraenti, safejn il-kamp ta’ applikazzjoni
taghhom bejn |[-Istati ko-Kontraenti jikkoinc¢idi mal-kamp ta’ applikazzjoni tal-
Konvenzjoni. Madankollu, I-Artikolu 56(2) tal-Konvenzjoni jipprovdi ec¢éezzjoni ghal din ir-
regola principali. Jigifieri, jekk decizjoni moghtija fl-Istat tal-origini gabel id-dhul fis-sehh
tal-Konvenzjoni ma tistax tigi rikonoxxuta jew infurzata skont il-Konvenzjoni, izda kienet
tkun rikonoxxuta jew infurzata skont il-Konvenzjoni tal-1973 jew skont il-Konvenzjoni
tal-1958, wahda minn dawn |-ahhar Konvenzjonijiet japplikaw ghal dak il-kaz (minhabba
li z-zewg Stati huma Stati Kontraenti ghall-Konvenzjoni rilevanti u din kienet fis-sehh fiz-
zmien li nghatat id-decizjoni).

198. Il-Konvenzjoni ma taffettwax lil strumenti internazzjonali ohrajn |i gew konkluzi
precedentement u li jinkludu dispozizzjonijiet dwar materji rregolati mill-Konvenzjoni (I-
Art. 51(1)), ma taffettwax I-applikazzjoni tal-istrumenti ta’ Organizzazzjoni Regjonali
ghall-Integrazzjoni Ekonomika bhall-Unjoni Ewropea (I-Art. 51(4)), tippermetti lill-Istati
Kontraenti jikkonkludu ftehimiet fug materji koperti mill-Konvenzjoni sabiex jittejjeb I-
operat taghha (I-Art. 51(2)) u ma tipprevjenix |-applikazzjoni ta’ ftehim, arrangament,
strument internazzjonali jew arrangament ta’ reciprocita fis-sehh i jipprovdi
dispozizzjonijiet aktar effettivi, usa’ jew ta’ benefic¢ju akbar minn dawk stipulati fil-
Konvenzjoni (skont it-termini tal-Art. 52).

60 Ir-rikonoxximent ta’ decizjoni li tmur lil hinn mill-kamp ta’ applikazzjoni sensu stricto tal-obbligu
Konvenzjonali jista’ jkun soluzzjoni efficjenti f'xi kazijiet, perezempju, meta decizjoni barranija ghal
manteniment, jekk ma tigix rikonoxxuta, ikollha tigi riferuta lil qorti nazzjonali sabiex tigi stabbilita decizjoni
gdida.



49 Kapitolu 3

III. Il-kamp ta’ applikazzjoni tar-Regolament tal-2009

A. Il-kamp ta’ applikazzjoni sostantiv tar-Regolament

199. Ir-Regolament japplika ghall-obbligi kollha ta’ manteniment li jirrizultaw minn
relazzjoni familjari, parentela, zwieg jew affinita (I-Art. 1). Huwa nnotat fil-Premessa 11
tar-Regolament li t-terminu “obbligu ta’ manteniment” ghandu jigi interpretat b’'mod
awtonomu ghall-finijiet tar-Regolament.® Billi t-termini “obbligu ta’ manteniment” u
“relazzjoni familjari” mhumiex definiti fir-Regolament, ir-responsabbilta ahharija ghall-
interpretazzjoni ta’ dawn it-termini hija tal-Qorti tal-Gustizzja tal-Unjoni Ewropea.

200. Fil-Premessa 21 tar-Regolament huwa c¢carat ukoll |i d-dispozizzjonijiet tar-
Regolament ma jiddeterminawx il-ligi applikabbli ghall-istabbiliment tar-relazzjonijiet
familjari li fughom huma bbazati I-obbligi tal-manteniment, li tkompli tkun koperta mil-
ligi nazzjonali tal-Istati Membri, inkluzi, fejn rilevanti, ir-regoli taghhom tal-ligi
internazzjonali privata®? (ara wkoll il-Parti 1, it-tagsima I.A., supra).

201. Ghandu jigi nnotat li r-Regolament jinkludi taht il-kamp ta’ applikazzjoni tieghu
“soluzzjonijiet bil-qorti u strumenti awtentici”, li ghandhom jigu ttrattati bl-istess mod
bhad-decizjonijiet mehuda ghall-finijiet tar-rikonoxximent u |-infurzar (ara I-Art. 48).

202. Ma hija possibbli ebda rizerva jew dikjarazzjoni mill-Istati Membri fir-rigward tal-
kamp ta’ applikazzjoni sostantiv tar-Regolament.

B. Il-kamp ta’ applikazzjoni geografiku tar-Regolament

203. Ir-Regolament huwa direttament applikabbli fl-Istati Membri partecipanti. L-Istati
Membri kollha tal-Unjoni Ewropea geghdin jippartecipaw fir-Regolament.®® Madankollu,
id-Danimarka sejra tippartecipa fir-Regolament biss sakemm id-dispozizzjonijiet taghha
jemendaw ir-Regolament Brussell I. Dan ifisser |i d-dispozizzjonijiet tar-Regolament
ghandhom jigu applikati ghar-relazzjonijiet bejn Stati Membri ohrajn u d-Danimarka, bl-
eccezzjoni tad-dispozizzjonijiet fil-Kapitoli III (il-Ligi Applikabbli) u VII (il-Kooperazzjoni
bejn I-Awtoritajiet Centrali).®*

204. Ta’' min jinnota li fir-rigward tas-sistema tal-ligi applikabbli skont ir-Regolament (il-
Kapitolu III), ir-Renju Unit, flimkien mad-Danimarka, mhuwiex ser ikun marbut bil-
Protokoll tal-Aja tal-2007 (ghal aktar informazzjoni dwar il-Protokoll, ara I-Kapitolu 5).
Bhala konsegwenza, id-decizjonijiet moghtija f'dawn iz-zewg pajjizi sejrin jigu ttrattati
b’mod differenti ghall-finijiet tar-rikonoxximent u I-infurzar (ara I-Kapitolu 8).

205. Wiehed ghandu jzomm f'mohhu wkoll li r-regoli ta’ gurizdizzjoni tal-Kapitolu II
(applikabbli fl-Istati Membri kollha minbarra fir-Renju Unit u fid-Danimarka) ghandhom
karattru ta’ erga omnes u, b’hekk, |-awtoritajiet kompetenti ghandhom japplikaw dawn
ir-regoli b’'mod universali ghall-kawzi internazzjonali kollha li jagghu fi hdan il-kamp ta’
applikazzjoni tar-Regolament, mhux biss ghall-kawzi konnessi ma’ Stati Membri ohrajn
tal-Unjoni Ewropea.

61 Madankollu, minhabba |i r-Regolament jimmodifika r-Regolament Brussell I billi jissostitwixxi d-
dispozizzjonijiet ta’ dak ir-Regolament applikabbli ghall-materji relatati mal-obbligi ghal manteniment, x’aktarx
li tkun trid tinghata attenzjoni ghall-kazistika li indirizzat dak li sostanzjalment jista’ jitgies bhala “obbligu ghal
manteniment” skont ir-Regolament Brussell I. Perezempju, ara I-QtG-UE, Van den Boogaard vs Laumen, is-27
ta’ Frar 1997, il-Kawza C-220/95, Gabra I-01147.

62 Skont il-ligi domestika ta’ [Isem I-Istat] [...].

63 Ir-Renju Unit ma ppartecipax fl-adozzjoni tar-Regolament, izda sussegwentement esprima I-intenzjoni tieghu
li jaccetta r-Regolament permezz ta’ ittra tal-15 ta’ Jannar 2009 lill-Kunsill u lill-Kummissjoni. II-Kummissjoni
accettat il-partecipazzjoni tar-Renju Unit fir-Regolament fit-8 ta’ Gunju 2009 (ara I-GU L 149/73, 12.6.2009).
Permezz ta’ ittra datata 1-14 ta’ Jannar 2009, id-Danimarka nnotifikat lill-Kkummissjoni bid-decizjoni taghha li
timplimenta r-Regolament b’mod limitat (ara I-GU L 149/80, 12.6.2009).

64 Ibid. Barra minn hekk, id-dispozizzjonijiet tal-Art. 2 u |-Kapitolu IX tar-Regolament sejrin ikunu applikabbli
fid-Danimarka biss sakemm ikunu jirrigwardjaw il-gurizdizzjoni, ir-rikonoxximent, I-infurzabbilta u I-infurzar
tas-sentenzi, kif ukoll I-a¢¢ess ghall-gustizzja.
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C. Il-kamp ta’ applikazzjoni temporali tar-Regolament

1. Dispozizzjonijiet dwar il-bidu u dispozizzjonijiet
tranzitorji
206. Ir-Regolament huwa applikabbli fl-Unjoni Ewropea mit-18 ta’ Gunju 2011.%°

207. L-Artikolu 75(1) tar-Regolament jispecifika |li r-Regolament ghandu japplika “biss
ghall-proceduri istitwiti, ghas-soluzzjonijiet bil-qorti approvati jew konkluzi u ghall-
istrumenti awtentici stabbiliti” wara d-data tal-applikazzjoni tar-Regolament.

208. Madankollu, it-Tagsimiet 2 u 3 tal-Kapitolu IV tar-Regolament dwar ir-
Rikonoxximent, I|-Infurzabbilta u I-Infurzar tad-Decizjonijiet sejrin japplikaw ghad-
decizjonijiet moghtija fl-Istati Membri gabel id-data tal-applikazzjoni tar-Regolament fejn
ir-rikonoxximent u d-dikjarazzjoni tal-infurzabbilta jintalbu mid-data tal-applikazzjoni tar-
Regolament, kif ukoll “ghad-decizjonijiet moghtija mid-data tal-applikazzjoni tar-
Regolament wara I-bidu tal-proceduri gabel dik id-data”. Tali decizjonijiet ghandhom
“jaqghu taht il-kamp ta’ applikazzjoni tar-Regolament Brussell I ghall-finijiet tar-
rikonoxximent u I-infurzar” (I-Art. 75(2)).%® Ir-Regolament jistabbilixxi wkoll i r-
Regolament Brussell I ghandu jkompli japplika ghall-pro¢eduri ghal rikonoxximent u
infurzar li ghaddejjin fid-data tal-applikazzjoni tar-Regolament. Dawn id-dispozizzjonijiet
tranzitorji li jikkoncernaw ir-rikonoxximent u I-infurzar tad-decizjonijiet japplikaw,
mutatis mutandis, ghas-soluzzjonijiet bil-qorti li jigu approvati jew konkluzi jew ghall-
istrumenti awtentici stabbiliti fl-Istati Membri.

209. Fir-rigward tad-decizjonijiet moghtija fi Stati Membri ohrajn fejn huwa applikabbli r-
Regolament Brussell I, |-awtoritajiet kompetenti ghandhom izommu f'mohhhom id-data
tad-dhul fis-sehh tar-Regolament Brussell I (I-1 ta’ Marzu 2002) ghall-Istati Membri tal-
Unjoni Ewropea li ppartecipaw f'dak ir-Regolament f'dik id-data (I-Awstrija, il-Belgju, il-
Germanja, il-Gre¢ja, I-Irlanda, il-Finlandja, Franza, I-Italja, il-Lussemburgu, il-Pajjizi |-
Baxxi, il-Portugall, Spanja, |-Isvezja u r-Renju Unit). Ghal ghadd ta’ Stati ohrajn, ir-
Regolament Brussell I kellu jkun applikabbli mill-1 ta’ Mejju 2004 (ghar-Repubblika Ceka,
I-Estonja, Cipru, il-Latvja, il-Litwanja, I-Ungerija, Malta, il-Polonja, is-Slovakja u s-
Slovenja) u mill-1 ta’ Jannar 2007 (ghar-Rumanija u I-Bulgarija).

210. Ir-Regolament jistabbilixxi li I-Kapitolu VII tieghu dwar il-kooperazzjoni bejn I-
Awtoritajiet Centrali sejjer japplika ghat-talbiet u I-applikazzjonijiet ircevuti mill-Awtorita
Centrali mid-data tal-applikazzjoni tar-Regolament (I-Art. 75(3)).

2. Il-koordinazzjoni ma’ strumenti ohrajn

211. L-Artikoli 68 (Ir-relazzjonijiet ma’ strumenti Komunitarji ohrajn) u 69 (Ir-
relazzjonijiet mal-konvenzjonijiet u I-ftehimiet internazzjonali ezistenti) tar-Regolament
jindirizzaw il-koordinazzjoni tar-Regolament ma’ strumenti internazzjonali ezistenti
ohrajn.

212. L-Artikolu 68(1) jistabbilixxi li r-Regolament jimmodifika r-Regolament Brussell I,
billi jissostitwixxi d-dispozizzjonijiet tieghu fir-rigward ta’ materji li jikkon¢ernaw I-obbligi
ta’ manteniment, soggett ghal dispozizzjonijiet tranzitorji tal-Artikolu 75(2) tar-
Regolament (deskritti minnufih supra, taht it-tagsima III.C.1).

213. L-Artikolu 68(2) sa (4) jghid, rispettivament, li r-Regolament: 1) jissostitwixxi,
f'materji li jikkon¢ernaw |-obbligi ta” manteniment, ir-Regolament (KE) Nru. 805/2004 (ir-

65 Madankollu, I-Artikoli 2(2), 47(3), 71, 72 u 73, |i jittrattaw primarjament ir-rekwiziti tal-informazzjoni i,
skont ir-Regolament, ghandha tigi pprovduta mill-Istati Membri, japplikaw mit-18 ta’ Settembru 2010 (I-Art.
76).

56 Ara |-Korrigendum ghar-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru. 4/2009 tat-18 ta’ Dicembru 2008 dwar il-
gurizdizzjoni, il-ligi applikabbli, ir-rikonoxximent u I-infurzar tad-decizjonijiet u I-kooperazzjoni f'materji relatati
mal-obbligi ghal manteniment (GU L 131/26, 18.5.2011) u |-Korrigendum ghar-Regolament tal-Kunsill (KE)
Nru. 4/2009 tat-18 ta’ Dicembru 2008 dwar il-gurizdizzjoni, il-ligi applikabbli, ir-rikonoxximent u I-infurzar tad-
decizjonijiet u I-kooperazzjoni f’materji relatati mal-obbligi ghal manteniment (GU L 8/19, 12.1.2013).
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Regolament (KE) Nru. 805/2004 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-21 ta’ April 2004
li johlog Ordni Ewropew ta’ Infurzar ghal talbiet mhux ikkontestati), ghajr fir-rigward tal-
Ordnijiet Ewropej ta’ Infurzar fuq l|-obbligi ta’ manteniment mahruga fi Stat Membru
mhux marbut bil-Protokoll tal-Aja tal-2007 (ara wkoll il-Kapitolu 8); 2) ghandu jkun bla
pregudizzju ghall-applikazzjoni tad-Direttiva 2003/8/KE (id-Direttiva tal-Kunsill
2002/8/KE tas-27 ta’ Jannar 2003 biex ittejjeb I-access ghall-gustizzja f’tilwimiet bejn il-
konfini billi tistabbilixxi regoli komuni minimi konnessi ma’ ghajnuna legali ghal tilwimiet
bhal dawn), soggett ghall-Kapitolu V tar-Regolament dwar I-A¢c¢ess ghall-Gustizzja (ara |-
Parti II ta’ dan il-Kapitolu, it-tagsima VII, infra); u 3) ghandu jkun bla pregudizzju ghad-
Direttiva 95/46/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-24 ta’ Ottubru 1995 dwar il-
protezzjoni ta’ individwi fir-rigward tal-ipprocessar ta’ data personali u dwar il-moviment
liberu ta’ dik id-data (ara |-Parti II ta’ dan il-Kapitolu, it-tagsima VI, infra).

214. L-Artikolu 69(1) jistabbilixxi li r-Regolament ma ghandux jaffettwa |-applikazzjoni
tal-konvenzjonijiet jew ftehimiet bilaterali jew multilaterali li ghalihom huwa/huma
Parti(jiet) Stat Membru wiehed jew aktar fil-mument tal-azzjoni tar-Regolament (bla
pregudizzju ghall-obbligi tal-Istati Membri, skont |-Art. 307 tat-Trattat tal-KE, fir-rigward
tal-prijorita tat-trattati pre-ezistenti tal-Istati Membri tal-KE ma’ pajjizi terzi). L-
Artikolu 69(2) jistabbilixxi li, fir-relazzjonijiet bejn |-Istati Membri, ir-Regolament ghandu
jiehu precedenza fuq strumenti ohrajn li I-Istati Membri huma Parti ghalihom fil-materji
rregolati mir-Regolament.

215. Fl-ahhar nett, I-Artikolu 69(3) jipprovdi ec¢c¢ezzjoni ghall-Artikolu 69(2) u jispecifika
li r-Regolament ma ghandux jipprekludi I-applikazzjoni tal-Konvenzjoni tat-23 ta’ Marzu
1962 bejn I-Isvezja, id-Danimarka, il-Finlandja, I-Islanda u n-Norvegja dwar I-irkupru tal-
manteniment fl-Istati Membri |li huma Parti ghal din il-Konvenzjoni, minhabba li jipprovdi
numru ta’ kundizzjonijiet aktar favorevoli ghall-irkupru transkonfinali tal-manteniment.
Madankollu, id-drittijiet tal-konvenut stabbiliti mir-Regolament (I-Artikoli 19 u 21)
ghandhom jigu rrispettati fl-applikazzjoni ta’ din il-Konvenzjoni.

IV. Fatturi ohrajn li jirregolaw I-applikabbilta tal-
Konvenzjoni u tar-Regolament

216. Hemm ghadd ta’ fatturi ohrajn li jistghu jigu kkunsidrati u li jista’ jkollhom impatt
fug il-mod kif tapplika I|-Konvenzjoni jew kif japplika r-Regolament f’sitwazzjoni
partikolari. Dawn jinkludu:

il-partijiet jirrisjedu fi Stati Kontraenti jew fi Stati Membri?
I-applikant huwa debitur jew kreditur?

I-applikant ghandu decizjoni dwar manteniment?

fejn ittiehdet id-decizjoni?

fejn huwa abitwalment residenti |-kreditur?

1. Il-partijiet jirrisjedu fi Stati Kontraenti jew fi Stati
Membri?

217. Sabiex il-Konvenzjoni jew ir-Regolament ikunu applikabbli, I-applikant (il-persuna li
taghmel |-applikazzjoni jew li titlob I-assistenza skont il-Konvenzjoni jew ir-Regolament)
ghandu jkun jirrisjedi fi Stat Kontraenti ghall-Konvenzjoni jew fi Stat Membru tal-Unjoni
Ewropea, skont fejn huwa applikabbli r-Regolament.®’

218. Jekk I-applikant ikun jirrisjedi fi Stat Kontraenti jew fi Stat Membru, izda I-konvenut
(il-persuna li ser tkun qgieghda twiegeb ghall-applikazzjoni) ma jkunx jghix fi Stat
Kontraenti jew Stat Membru jew inkella, fil-kaz ta’ konvenut li jkun debitur, ma jkollux
assi jew dhul fi Stat Kontraenti jew Stat Membru, |-applikant ma jkunx jista’ juza I-
Konvenzjoni jew ir-Regolament sabiex jirrikonoxxi, jinforza, jistabbilixxi jew jimmodifika
decizjoni dwar manteniment.

57 Soggett ghall-applikazzjoni attenwata tar-Regolament fid-Danimarka. Ara |-para. 203, supra.
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219. Jekk I-applikant ikun jirrisjedi fi Stat mhux Kontraenti jew fi Stat mhux Membru,
izda I-konvenut / id-debitur ikun jirrisjedi jew ikollu assi fi Stat Kontraenti jew Stat
Membru, ma tigi involuta ebda Awtorita Centrali fl-Istat tal-applikant, izda I-applikant
ikun jista’ jaghmel talba diretta lil awtorita kompetenti fl-Istat tal-konvenut ghal
assistenza.%®

220. Inti tista’ ssir taf jekk Stat huwiex Stat Kontraenti ghall-Konvenzjoni billi zzur is-sit
elettroniku tal-Konferenza tal-Aja fug < www.hcch.net > taht it-"Tagsima dwar |-Appogg
/ il-Manteniment ghat-Tfal”.

2. L-applikant huwa debitur jew kreditur?

221. L-applikant ghal rimedju skont il-Konvenzjoni jew ir-Regolament jista’ jkun kreditur,
debitur jew korp pubbliku. Kreditur huwa I-individwu li lilu huwa dovut jew allegatament
dovut il-manteniment. Debitur huwa I-individwu li ghandu jhallas jew li allegatament
ghandu jhallas manteniment. Korp pubbliku huwa entita governattiva |i pprovdiet
beneficéji lill-kreditur, minflok manteniment, jew |li gieghda tagixxi minflok jew f'isem
kreditur.

Ghaliex huwa importanti I-applikant?

222. Huwa importanti li jigi identifikat I-applikant minhabba Ii [-Artikolu 10 tal-
Konvenzjoni u |-Artikolu 56 tar-Regolament jistabbilixxu min huwa intitolat sabiex iressaq
kull tip ta’ applikazzjoni.

223. Kreditur jista’ jressaq kwalunkwe wahda mill- | j_greditur huwa I-individwu li lilu
applikazzjonijiet li gejjin: huwa dovut jew allegatament dovut
) o . . . il-manteniment. Kreditur jista’ jkun
J applikazzjoni ghal rikonoxximent jew ghal | genitur jew konjugi, persuna
rikonoxximent u infurzar / dikjarazzjoni tal- | minorenni, genituri li jiffosterjaw it-
infurzabbilta ta’ decizjoni, tfal jew graba jew persuni ohrajn li
. applikazzjoni  ghall-infurzar ta’ decizjoni | jiehdu hsieb persuna minorenni. F'xi
mehuda jew rikonoxxuta fl-Istat rikjest, Stati, din il-persuna tista’ tissejjah
«  applikazzjoni ghall-istabbiliment ta’ decizjoni | Peneficjarju tal-manteniment,
fejh ma tezisti ebda decizjoni precedenti, inkluz | Persuna b'obbligu dovut lilha, jew
I-istabbiliment  tal-parentela jekk  ikun genitur jew persuna ohra bil-kura u |-
. ! kustodja ta’ minorenni.
mehtieg,
. applikazzjoni ghall-istabbiliment ta’ decizjoni fejn tezisti decizjoni li izda ma tistax
tigi rikonoxxuta jew infurzata,
. applikazzjoni ghall-modifikazzjoni ta’ decizjoni mehuda fl-Istat rikjest jew fi Stat

iehor ghajr I-Istat rikjest.

224. Debitur jista’ jressaq biss 1= 1d-debitur huwa I-individwu i ghandu

applikazzjonijiet li gejjin skont il-Konvenzjoni: jhallas jew li allegatament ghandu jhallas
. L . . , manteniment. Id-debitur jista’ jkun genitur,
. applikazzjoni  ghar-rikonoxximent  ta’ | |onjugi jew xi hadd iehor i, skont il-ligi tal-
decizjoni ghal-limitazzjoni Jew IS= | post fejn ittiehdet id-decizjoni, ghandu
sospensjoni  tal-infurzar ta’ decizjoni | obbligu li jhallas il-manteniment. F'xi Stati,
precedenti, jew din il-persuna tissejjah kontribwent tal-
. applikazzjoni  ghall-modifikazzjoni  ta’ | manteniment, obbligant jew genitur mhux

decizjoni mehuda fl-Istat rikjest jew fi Stat | residenti jew minghajr kustodja.

iehor ghajr I-Istat rikjest.

; e . . L . Korp pubbliku huwa awtorita
225. Korp pubbliku jista’ jressaq biss |-applikazzjonijiet i governattiva li tista’ taghmel
gejjin: applikazzjoni ghal
. L. . L . manteniment, bhala kreditur,
. applikazzjoni ghall-infurzar ta’ decizjoni mehuda jew | f¢irkostanzi limitati.

rikonoxxuta fl-Istat rikjest,

68 Ftakar li r-regoli u l-proceduri ghall-kazijiet li awtorita kompetenti taccetta direttament ghandhom jigu
ddeterminati b'mod generali mil-ligi fis-sehfh fuq livell domestiku. Ghalhekk, f'din is-sitwazzjoni, |-applikant
ikollu jikkuntattja lill-awtorita kompetenti biex isir jaf x'inhuwa mehtieg biex ikun jista’ jaghmel it-talba diretta.
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. applikazzjoni  ghar-rikonoxximent jew ghar-rikonoxximent u I-infurzar /
dikjarazzjoni ta’ infurzabbilta ta’ decizjoni mehuda xi mkien iehor, jew
. skont il-Konvenzjoni biss, applikazzjoni ghall-istabbiliment ta’ decizjoni biss jekk

decizjoni ezistenti ma tkunx tista’ tigi rikonoxxuta minhabba rizerva skont I-
Artikolu 20(2) (ir-Regolament ma jippermettix li jsiru tali rizervi).

226. B’hekk, korp pubbliku ma jistax, perezempju, juza I-Konvenzjoni jew ir-Regolament
sabiex jimmodifika decizjoni ezistenti, u lanqas ma jista’ debitur juza I|-processi tal-
Konvenzjoni jew tar-Regolament sabiex jistabbilixxi dec¢izjoni dwar manteniment.

227. Barra minn hekk, hemm limitazzjonijiet skont il-Konvenzjoni u r-Regolament
rigward il-firxa tal-assistenza jew tal-ghajnuna legali li ghandhom jigu pprovduti lil
kreditur jew debitur fi kwalunkwe applikazzjoni. Ara t-tagsima VII tal-Parti II ta’ dan il-
Kapitolu, li tispjega r-rekwizit li tigi pprovduta assistenza / ghajnuna legali.

3. L-applikant ghandu decizjoni dwar manteniment?

228. Decizjoni dwar manteniment hija dispozizzjoni f'decizjoni mehuda minn awtorita
gudizzjarja jew amministrattiva li titlob il-hlas ta’ manteniment ghal applikant, persuna
minorenni jew persuna ohra li tehtieg appogg. Decizjoni dwar manteniment tista’ tkun
ordni maghmula minn awtorita gudizzjarja, jew inkella ordni jew decizjoni ta’ awtorita
amministrattiva, tribunal jew ministeru, jekk dik id-decizjoni tissodisfa I-kriterji stabbiliti
fl-Artikolu 19 tal-Konvenzjoni u fl-Artikolu 2(1)(1) tar-Regolament. “Arrangament ghal
manteniment” u “strument awtentiku”, kif definiti fil-Konvenzjoni (Art. 3 e)) u fir-
Regolament (Art. 2(1)(3)), rispettivament, jistghu jigu rikonoxxuti u infurzati fi Stat jekk
ikunu infurzabbli fl-Istat fejn saru. Ir-Regolament jinkludi wkoll definizzjoni ta’ “soluzzjoni
bil-qorti” (Art. 2(1)(2)).

229. Skont il-Konvenzjoni, arrangament ghal manteniment mhuwiex decizjoni skont it-
tifsira tal-Konvenzjoni u hemm regoli differenti |i japplikaw ghar-rikonoxximent tal-
arrangamenti ghal manteniment (ara I-Art. 30 tal-Konvenzjoni).

230. B’kuntrast, ir-Regolament jistipula li s-soluzzjonijiet bil-qorti u |-istrumenti awtentici
ghandhom jigu rikonoxxuti u jkunu infurzabbli fi Stati Membri ohrajn (jekk ikunu
infurzabbli fl-Istat Membru tal-origini) bl-istess mod bhad-decizjonijiet skont ir-
Regolament, filwaqt li d-dispozizzjonijiet tar-Regolament ghandhom japplikaw “skont kif
mehtieg” ghas-soluzzjonijiet bil-qorti u ghall-istrumenti awtentici (I-Art. 48).

231. Jekk l-applikant ma jkollu ebda decizjoni dwar manteniment, mela allura tkun trid
tigi stabbilita I-applikazzjoni xierga. L-applikabbilta tal-Konvenzjoni ghal talba ghall-
istabbiliment tista’ tiddependi fuq liema tip ta’ manteniment gieghed jigi mfittex, kif
diskuss aktar ‘il fuq fit-tagsima dwar il-kamp ta’ applikazzjoni sostantiv tal-Konvenzjoni.

4. Fejn ittiehdet id-decizjoni?

232. Il-post fejn ittiehdet id-decizjoni dwar il-manteniment huwa importanti sabiex jigi
stabbilit jekk id-decizjoni ghandhiex bzonn tigi rikonoxxuta jew iddikjarata bhala
infurzabbli jew le gabel tkun tista’ tigi infurzata (ara |-Kapitoli 7 u 8 ghal informazzjoni
dwar il-proc¢eduri ta’ rikonoxximent u infurzar skont il-Konvenzjoni u r-Regolament). Jekk
id-decizjoni ttiehdet fl-Istat rikjest, ma hemm bzonn li ssir ebda talba ghal rikonoxximent
u l-applikant ikun jista’ jipprocedi billi sempliciment jitlob li tigi infurzata d-decizjoni.

233. Fl-applikazzjonijiet ghal rikonoxximent jew ghal rikonoxximent u infurzar /
dikjarazzjoni tal-infurzabbilta, id-decizjoni dwar il-manteniment ghandha tkun ittiehdet fi
Stat Kontraenti ghall-Konvenzjoni®® jew fi Stat Membru fejn huwa applikabbli r-
Regolament.

5 Ara r-Rapport ta’ Spjegazzjoni tal-Konvenzjoni, il-para. 240.
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5. Fejn huwa abitwalment residenti I-kreditur?

234. Minbarra li jigi kkunsidrat jekk I-applikant u I-konvenut fi kwalunkwe applikazzjoni
jirrisjedux fi Stati Kontraenti jew Stati Membri, id-determinazzjoni tar-residenza abitwali
tal-kreditur hija kunsiderazzjoni importanti fl-applikazzjonijiet ghal rikonoxximent jew
ghal rikonoxximent u infurzar / dikjarazzjoni tal-infurzabbilta, kif ukoll fl-applikazzjonijiet
ghal modifikazzjoni mressqga mid-debituri. Dan minhabba |li hemm dispozizzjonijiet
specjali relatati mal-gurizdizzjoni ghal u r-rikonoxximent u I-infurzar ta’ decizjoni
mmodifikata li jiddependu fug min ressaq |-applikazzjoni u fuq jekk il-kreditur huwiex
abitwalment residenti fl-Istat fejn ittiehdet id-decizjoni originali dwar il-manteniment.

235. It-terminu “residenza abitwali” mhuwiex definit fil-Konvenzjoni jew fir-Regolament,
ghalhekk, jekk kreditur huwiex abitwalment residenti fi Stat jew le jiddependi fuq il-fatti
tal-kaz partikolari. Generalment, ir-residenza abitwali tigi stabbilita billi jigu kkunsidrati
fatturi bhal fejn il-persuna ghandha r-residenza taghha, jew fejn il-persuna generalment
tghix, tahdem jew tmur skola.”®

236. Jekk il-kreditur ikun abitwalment residenti fl-Istat fejn ittiehdet id-decizjoni, ma
tkunx tista’ tittiehed gurizdizzjoni ghal modifikazzjoni fi Stat iehor skont |-Artikolu 8 tar-
Regolament jew I-Artikolu 18 tal-Konvenzjoni, filwaqt li r-rikonoxximent ta’ decizjoni ta’
modifikazzjoni mehuda fuq talba ta’ debitur f’kaz bhal dan jista’ jigi rrifjutat sakemm ma
japplikawx |-ec¢¢ezzjonijiet stipulati fl-Artikolu 18 tal-Konvenzjoni jew fl-Artikolu 8 tar-
Regolament. Din il-materja hija koperta f'aktar dettall fil-Kapitoli 4 u 11 tal-Manwal.

Parti II — Materji komuni ghall-applikazzjonijiet u t-
talbiet skont il-Konvenzjoni tal-2007 u r-Regolament tal-
2009

237. Din il-Parti tittratta ghadd ta’ kwistjonijiet li huma komuni ghall-applikazzjonijiet,
ghat-talbiet diretti u ghat-Talbiet ghal Mizuri Specifi¢ci skont il-Konvenzjoni jew ir-
Regolament. L-awtoritajiet kompetenti ghandhom I|-ewwel jivverifikaw liema strument
sejjer japplika ghal kawza partikolari gabel jirreferu ghall-informazzjoni pertinenti ghall-
applikazzjonijiet, ghat-talbiet diretti jew ghat-Talbiet ghal Mizuri Specifici skont
kwalunkwe wiehed mill-istrumenti deskritti f'dan il-Kapitolu (ara d-diskussjoni ddettaljata
fil-Parti I, supra, dwar il-kwistjonijiet tal-applikazzjoni u tal-kamp ta’ applikazzjoni tal-
Konvenzjoni u tar-Regolament).

238. Minhabba n-natura internazzjonali tal-operat tal-Konvenzjoni u tar-Regolament,
huwa importanti |i I-applikazzjonijiet u I-komunikazzjonijiet isegwu r-regoli stabbiliti fil-
Konvenzjoni jew fir-Regolament dwar il-lingwa tal-komunikazzjoni u kwalunkwe rekwiziti
ghat-traduzzjoni tad-dokumenti. Dawn huma stipulati fl-Artikoli 44 u 45 tal-Konvenzjoni
u primarjament fl-Artikoli 59 u 66 tar-Regolament, kif ukoll fl-Artikoli 20, 28, 29 u 40.

I. Il-lingwa skont il-Konvenzjoni tal-2007

A. Il-lingwa tal-applikazzjoni u tad-dokumenti

239. Kwalunkwe applikazzjoni maghmula skont il-Konvenzjoni, kif ukoll id-dokumenti li
jakkumpanjaw I-applikazzjoni (inkluza d-decizjoni) ghandhom ikunu bil-lingwa originali
taghhom. Ghandha tigi inkluza wkoll traduzzjoni tal-applikazzjoni (u tad-dokumenti
relatati) fllingwa uffi¢jali’! tal-Istat rikjest, sakemm l-awtorita kompetenti tal-Istat rikjest
(l-awtorita amministrattiva jew gudizzjarja li tipprocessa I|-applikazzjoni) ma tkunx
indikat li ma tehtieg ebda traduzzjoni.

70 Ara r-Rapport ta’ Spjegazzjoni tal-Konvenzjoni, il-paragrafi 63 u 444.

7t Meta Stat ikollu aktar minn lingwa uffi¢jali wahda u mhux il-partijiet kollha tat-territorju tieghu juzaw il-lingwi
uffi¢jali kollha, huwa importanti li jigi kkonfermat liema lingwa hija mehtiega fit-territorju fejn sejra tintbaghat
I-applikazzjoni (I-Art. 44(2)).
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240. L-Istat rikjest jista’ jaghmel ukoll dikjarazzjoni skont il-Konvenzjoni li ghandha
tintuza lingwa ohra ghajr il-lingwa uffi¢jali tal-Istat rikjest ghall-applikazzjonijiet u d-
dokumenti relatati.”? Fejn ikun hemm unitajiet territorjali fi Stat (perezempju; provingcji
jew stati) u jkun hemm aktar minn lingwa uffi¢jali wahda, jew fejn Stat ikollu bosta lingwi
ufficjali li jistghu jintuzaw f'partijiet differenti tat-territorju tieghu, |-Istat Kontraenti jista’
jaghmel ukoll dikjarazzjoni li tispecifika liema lingwa ghandha tintuza ghal kwalunkwe
unita territorjali specifika.

241. Innota |li wiehed mill-vantaggi importanti tal-uzu tal-formoli rrakkomandati ghal
applikazzjoni skont il-Konvenzjoni huwa li |-istruttura taghhom tippermettilhom jimtlew bi
kwalunkwe lingwa u xorta wahda jkunu jistghu jinftiehmu facilment b’lingwa ohra, sabiex
b’hekk titnaqqgas il-htiega tat-traduzzjoni (il-formoli rrakkomandati ghall-Konvenzjoni
huma disponibbli fuq is-sit elettroniku tal-Konferenza tal-Aja < www.hcch.net >, taht it-
“Tagsima dwar |-Appogg / il-Manteniment ghat-Tfal".)

B. Eccezzjonijiet ghat-traduzzjoni

242. F'xi kazijiet jista’ ma jkunx prattiku jew possibbli ghall-Istat rikjedenti li jittraduci d-
dokumenti fil-lingwa uzata jew specifikata mill-Istat rikjest. Perezempju, is-servizzi tat-
traduzzjoni disponibbli fl-Istat rikjedenti ma jistghux jipprovdu traduzzjoni fil-lingwa tal-
Istat rikjest. F'kaz bhal dan, jekk I-applikazzjoni ssir taht il-Kapitolu III (generalment -
kwalunkwe applikazzjoni dwar il-manteniment ghat-tfal jew dwar ir-rikonoxximent u I-
infurzar tal-manteniment tat-tfal jew tal-mizzewgin), I-Istat rikjest jista’ jagbel, jew ghal
dik il-kawza partikolari jew inkella b’mod generali, li jwettaq it-traduzzjoni huwa stess.”3

243. Jekk I-Istat rikjest ma jaqgbilx li jassisti fit-traduzzjoni, mela allura I-Istat rikjedenti
jkollu I-ghazla li sempliciment jittraduc¢i d-dokumenti ghall-Ingliz jew ghall-Franéiz. L-
Istat rikjest jista’ mbaghad jiddeciedi li jittraduc¢i d-dokument ghal-lingwa tieghu, jekk
ikun mehtieg.

244, Perezempju, jekk l-applikant fl-Istat rikjedenti (in-Norvegja) ma jkollux il-kapacita
li jittraduc¢i d-dokumenti ghal-lingwa tal-Istat rikjest (I-Ispanjol fil-Messiku), u I-awtorita
fil-Messiku ma tkunx tista’ tittraduc¢i d-decizjoni min-Norvegiz ghall-Ispanjol, id-
dokumenti jistghu minflok jigu tradotti mill-applikant fin-Norvegja ghall-Ingliz jew ghall-
Franciz. It-traduzzjoni bl-Ingliz jew bil-Franciz tista’ mbaghad tintbaghat lejn il-Messiku.

245. Il-kwistjoni tal-eécezzjonijiet imsemmija fuq ghar-regola ewlenija tat-traduzzjoni
skont il-Konvenzjoni ghandha, b’'mod generali, tigi ttrattata mill-Awtoritd Centrali tal-
Istat rikjest u, b'hekk, I-imhallfin jew awtoritajiet kompetenti ohrajn normalment ma
jigux involuti f'dan il-pass.

II. Il-lingwa skont ir-Regolament tal-2009

A. Ir-rekwiziti generali tar-Regolament ghal-lingwa tal-
applikazzjonijiet u tad-dokumenti (I-Artikoli 59 u 66)

246. Ir-Regolament (I-Art. 59(1)) jistabbilixxi i t-talbiet jew I-applikazzjonijiet
ghandhom jithejjew u jimtlew mill-awtorita rikjedenti bil-lingwa uffi¢jali tal-Istat rikjest,
jew b’lingwa uffi¢jali ta’ sub-unita rilevanti ta’ dak I-Istat fejn tkun tinsab I|-Awtorita
Centrali rikjesta, jew inkella b’lingwa uffi¢jali ohra tal-Unjoni Ewropea li I-Istat Membru
rikjest jindika bhala accettabbli, sakemm dan tal-ahhar ma jaghzilx li jipprovdi
traduzzjoni.”

247. L-Artikolu 59(2) tar-Regolament jispecifika |i d-dokumenti ta’ sostenn ma
ghandhomx jigu tradotti, sakemm ma jkunux mehtiega bil-ghan li tkun tista’ tigi

72 [Isem I-Istat] [ghandu] [ma ghandux] [jaghmel tali dikjarazzjoni, li tispecifika li ...].

73 Innota li jekk I-Istat rikjest ma jaghmilx it-traduzzjoni kif deskritta hawn fuq, I-ispejjez ta’ dik it-traduzzjoni
ghandhom jingarru mill-Istat rikjedenti (sakemm I-Awtoritajiet Centrali taz-zewgd Stati ma jkunux gablu mod
iehor).

74 [Isem I-Istat] [indika] [na indikax] li sejjer jaccetta lingwi ohrajn ghajr [dahhal il-lingwa/i nazzjonali].
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pprovduta I-assistenza mitluba. Din id-dispozizzjoni tghid ukoll li hija bla pregudizzju
ghar-rekwiziti aktar iddettaljati tat-traskrizzjoni jew tat-traduzzjoni skont ir-Regolament
(diskussi infra), li jistghu jkunu mehtiega ghall-proc¢eduri, misjuba fl-Artikolu 20 tar-
Regolament (Dokumenti ghall-finijiet ta’ infurzar), fl-Artikolu 28 (Proc¢edura rigward I-
applikazzjonijiet ghal dikjarazzjonijiet ta’ infurzabbilta) u fl-Artikolu 40 (L-invokar ta’
decizjoni rikonoxxuta).

248. L-Artikolu 66 tar-Regolament huwa regola supplimentari generali dwar ir-rekwiziti
tat-traduzzjoni, li tispecifika li I-qorti li jitressqu |-proceduri quddiemha tista’ titlob lill-
partijiet sabiex jipprovdu traduzzjoni tad-dokumenti ta’ sostenn li ma jkunux miktuba bil-
lingwa tal-proceduri biss “jekk hija tqgis li traduzzjoni hija mehtiega sabiex tkun tista’
tittiehed decizjoni jew sabiex jigu rrispettati d-drittijiet ta’ difiza”.”>

B. Rekwiziti ta’ traduzzjoni skont ir-Regolament fir-
rigward ta’ Certi talbiet u applikazzjonijiet

249. Ir-Regolament ghandu bosta dispozizzjonijiet specjali dwar it-traskrizzjoni jew it-
traduzzjoni tad-dokumenti fir-rigward ta’ certi talbiet u applikazzjonijiet, jigifieri, b'rabta
mad-dokumenti ghall-finijiet ta’ infurzar (I-Art. 20), Applikazzjonijiet ghal
dikjarazzjonijiet ta’ infurzabbilta (I-Art. 28), In-non-produzzjoni tas-silta (I-Art. 29) u I-
Invokar ta’ decizjoni rikonoxxuta (I-Art. 40). Skont I-Artikolu 20(1) d), |-Artikolu 28(2) u
I-Artikolu 40(3), huwa previst |i “fejn mehtieg [...] traskrizzjoni jew traduzzjoni tal-
kontenut” tal-formola rilevanti Annessa mar-Regolament, ghal-lingwa uffi¢jali tal-Istat
Membru rikjest / proceduri tal-qorti (jew lingwi ohrajn |i jkunu gew indikati bhala
accettabbli), ghandha tigi pprovduta lill-awtorita kompetenti rilevanti. L-Artikoli 20(2) u
28(2) jghidu wkoll li l-awtoritajiet kompetenti fl-Istat rikjest “ma jistghux” jitolbu
traduzzjoni tad-decizjoni, izda traduzzjoni tista’ tkun mehtiega jekk I-applikazzjoni jew it-
talba tigi kkontestata jew appellata. L-Artikolu 29(2) jippermetti lil awtorita kompetenti
titlob it-traduzzjoni tad-dokumenti rilevanti, jekk tali traduzzjoni tkun mehtiega. Fl-ahhar
nett, huwa stipulat li kwalunkwe traduzzjoni maghmula skont I-Artikoli 20, 28, 29 u 40
ghandha ssir minn “persuna kkwalifikata sabiex tittraduci f'wiehed mill-Istati Membri”.

I1I. Il-legalizzazzjoni skont il-Konvenzjoni tal-2007 u
r-Regolament tal-2009

250. B'konformita ma’ Konvenzjonijiet ohrajn tal-Aja, I- : — :
Artikolu 41 tal-Konvenzjoni tal-2007 jistabbilixxi li ma | Legalizzazzjoni hija t-terminu
tista’ tkun mehtiega ebda legalizzazzjoni jew formalita '_'J'”_tuza_sab!elxJ'dl_dek”Vl'_
simili skont il-Konvenzjoni. Dan I-Artikolu huwa rifless | CSrti processi legali formali,

. bhall-uzu ta’ Apostille jew
precizament fl-Artikolu 65 tar-Regolament. Ghalhekk, ma trattament notarili, ghall-
hemm ebda htiega ghal awtentikazzjoni formali tal-firma | ;,tentikazzjoni tad-

tal-uffi¢jal pubbliku li jikkompleta d-dokumenti jew htiega | dokumenti.

ghal Apostille, jekk dik hija I-prattika tas-soltu fi Stat
Kontraenti jew fi Stat Membru tal-Unjoni Ewropea.

IV. Prokura skont il-Konvenzjoni tal-2007 u r-
Regolament tal-2009

251. L-Artikolu 42 tal-Konvenzjoni u I-Artikolu 52 tar-Regolament jistabbilixxu li prokura
tista’ tintalab biss minn applikant f'Cirkostanzi limitati hafna. Prokura tista’ tintalab
f'sitwazzjoni fejn I-Awtorita Centrali jew awtorita ohra fl-Istat rikjest tirrapprezenta lill-
applikant, perezempju fi proc¢edura fil-Qorti, jew fejn il-prokura tkun mehtiega sabiex

75 Dan I-Artikolu huwa “bla pregudizzju” ghall-Artikoli 20, 28 u 40 dwar ir-rekwiziti ghal applikazzjonijiet u
talbiet specifici.
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jinhatar rapprezentant bil-ghan li jagixxi f'materja partikolari.”® Skont il-Konvenzjoni, il-
Profil tal-Pajjiz jindika jekk hijiex mehtiega Prokura mill-Istat Rikjest.”’

V. Firem u kopji ccertifikati ta’ dokumenti skont il-
Konvenzjoni tal-2007 u r-Regolament tal-2009

A. Il-Konvenzjoni

252. Ma hemm ebda rekwizit skont il-Konvenzjoni li applikazzjoni ghandha tigi ffirmata
sabiex tkun valida. Barra minn hekk, fir-rigward tal-applikazzjonijiet ghal rikonoxximent
jew ghal rikonoxximent u infurzar, I-Artikoli applikabbli (I-Artikoli 12(2), 13, 25 u 30)
jipprevedu process fejn jistghu jintbaghtu kopji sempli¢i ta’ dokumenti, inkluza d-
decizjoni, flimkien mal-applikazzjoni ghal rikonoxximent. Matul il-procedura ta’
rikonoxximent u infurzar, |-awtorita kompetenti jew il-konvenut jistghu jitolbu kopja
Ccertifikata ta’ kwalunkwe wiehed mid-dokumenti, jekk dan ikun mehtieg ghall-
ipprocessar tal-applikazzjoni jew sabiex tinghata twegiba ghaliha. Madankollu, sakemm
ma ssirx tali talba, il-kopji sempli¢i jkunu bizzejjed. Stat jista’ wkoll jac¢etta d-dokumenti
b'mod elettroniku, billi I-lingwa tal-Konvenzjoni hija deliberatament “newtrali medja”.

253. Skont il-Konvenzjoni, Stat jista’ jispecifika wkoll li, fil-kazijiet kollha, huwa sejjer
jitlob kopja ccertifikata ta’ kwalunkwe dokument. II-Profil ta’ Pajjiz jindika jekk Stat
ghamilx dik I-ispecifikazzjoni ghall-kazijiet kollha (il-Profili tal-Pajjizi tal-Istati Kontraenti
huma disponibbli fuq is-sit elettroniku tal-Konferenza tal-Aja, < www.hcch.net >, taht it-
“Tagsima dwar |-Appogg / il-Manteniment ghat-Tfal”.)

B. Ir-Regolament

254, Skont ir-Regolament, formola ta’ applikazzjoni ghandha tigi ffirmata mill-applikant
jew mill-persuna jew l-awtorita awtorizzata fl-Istat rikjedenti sabiex timla I-formola tal-
applikazzjoni flisem l-applikant. L-uzu obbligatorju tal-formoli ta’ applikazzjoni Annessi
mar-Regolament huwa stipulat taht I-Artikoli rilevanti tar-Regolament (perezempju I-
Artikoli 20, 28, 40, 48 u 57). Ghall-applikazzjonijiet skont ir-Regolament li jirrikjedu silta
minn decizjoni mehuda fl-Istat rikjedenti u kopja tad-decizjoni, is-silta (bl-uzu tal-
formola Annessa xierga) ghandha tinhareg u tigi ffirmata mill-qorti tal-origini, filwaqt li I-
kopja tad-decizjoni mehmuza ghandha tissodisfa “l-kundizzjonijiet mehtiega sabiex
tistabbilixxi |-awtenticita taghha”.

VI. Il-protezzjoni ta’ informazzjoni personali u
kunfidenzjali skont il-Konvenzjoni tal-2007 u r-
Regolament tal-2009

A. IlI-Konvenzjoni (I-Artikoli 38-40)

255. II-Konvenzjoni tistabbilixxi xi salvagwardji importanti ghall-protezzjoni tal-
informazzjoni personali u kunfidenzjali trasmessa skont il-Konvenzjoni (Innota li din
tissejjah “data” personali skont il-Konvenzjoni, minhabba li dan huwa t-terminu li jintuza
fil-konvenzjonijiet I-ohrajn tal-Aja). Tali salvagwardji huma stipulati fl-Artikoli 38, 39 u
40. L-informazzjoni personali tinkludi (izda mhijiex limitata ghal) informazzjoni bhall-
isem, id-data tat-twelid, |-indirizz jew informazzjoni ta’ kuntatt, kif ukoll identifikaturi
personali bhal numri tal-identita nazzjonali.”®

256. Il-Konvenzjoni tirrikonoxxi li minhabba s-sensittivita tat-tip ta’ informazzjoni li sejra
tigi kondiviza bejn I|-Istati dwar I|-individwi, il-protezzjoni ta’ dik I-informazzjoni hija

76 Ara r-Rapport ta’ Spjegazzjoni tal-Konvenzjoni, il-para. 617.
77 Fi [Isem I-Istat] [...].
78 Ara r-Rapport ta’ Spjegazzjoni tal-Konvenzjoni, il-para. 605.
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essenzjali sabiex jigi zgurat li I-partijiet ikunu protetti minn kwalunkwe konsegwenzi
negattivi li jistghu jirrizultaw mill-izvelar ta’ dik I-informazzjoni.

257. Fil-Konvenzjoni hemm limiti specifi¢i dwar I|-izvelar u |-konferma tal-informazzjoni
migbura jew trasmessa skont il-Konvenzjoni f’¢erti ¢irkostanzi. L-izvelar jew il-konferma
tal-informazzjoni mhumiex permessi jekk ikunu ser jipperikolaw is-sahha, is-sigurta jew
il-liberta ta’ persuna (I-Art. 40(1)). Il-persuna tista’ tkun minorenni, |-applikant, il-
konvenut jew kwalunkwe persuna ohra. II-Konvenzjoni mhijiex limitata f'dan ir-rigward.

258. Meta Awtorita Centrali taghmel determinazzjoni li I-izvelar jew il-konferma tal-
informazzjoni jistghu joholqu tali riskju, hija ghandha twassal dak it-thassib lill-Awtorita
Centrali I-ohra involuta li, min-naha taghha, ghandha tiehu d-determinazzjoni

f'’kunsiderazzjoni meta tigi biex tipprocessa applikazzjoni skont il-Konvenzjoni. L-Awtorita
Centrali rikjesta mhijiex marbuta bid-determinazzjoni tar-riskju maghmula mill-Awtorita
Centrali rikjedenti. Madankollu, I-Awtorita Centrali rikjesta hija mitluba i tiddetermina
jekk l-izvelar jistax jipperikola s-sahha, is-sigurta jew il-liberta ta’ persuna u, skont I-
Artikolu 40(2), id-determinazzjoni maghmula mill-Istat rikjedenti ghandha tittiehed
f’kunsiderazzjoni mill-Awtorita Centrali rikjesta. Il-mod kif tipprocedi |-Awtorita Centrali
rikjesta f'din is-sitwazzjoni jiddependi fuq dak li huwa mehtieg sabiex tigi pprocessata |-
applikazzjoni u sabiex jigu ssodisfati |-obbligi tal-Istat skont il-Konvenzjoni (I-Art. 40).
Jekk I-Awtorita Centrali rikjedenti tkun imhassba dwar ir-rilaxx ta’ informazzjoni
kunfidenzjali dwar |-applikant, il-kreditur jew persuna ohra, prattika rrakkomandata hija
li jintuza I-indirizz tal-Awtorita Centrali jew kompetenti fl-Istat rikjedenti, b’tali mod li I-
indirizz tal-kreditur jew tal-applikant ikun “fil-kura ta’” dak I-indirizz.”®

259. Il-formoli obbligatorji u rrakkomandati ppubblikati mill-Uffi¢cju Permanenti tal-
Konferenza tal-Aja gew iddisinjati wkoll sabiex ikopru |-protezzjoni ta’ informazzjoni
personali. Dawn il-formoli jipprevedu li Awtoritd Centrali tindika fuq dawn il-formoli li
hemm thassib li I-izvelar jew il-konferma tal-informazzjoni jistghu jipperikolaw is-sahha,
is-sigurta jew il-liberta ta’ persuna (fuq il-formoli hemm “kaxxa fejn timmarka” fejn tista’
ssir din [-osservazzjoni).

260. Meta jigi indikat dan it-thassib, il-formoli jippermettu li I-informazzjoni personali
sensittiva (bhal informazzjoni ta’ kuntatt jew informazzjoni li tista’ tintuza sabiex
tidentifika jew issib il-persuna) tigi inkluza fug Parti separata tal-formola. B'dan il-mod, |-
applikazzjoni, li tinkludi biss I-informazzjoni |i jehtieg il-konvenut sabiex ikun jista’
jwiegeb ghall-applikazzjoni, tista’ tigi pprovduta lill-konvenut jew lill-awtorita kompetenti,
minghajr ma jinholoq riskju ghall-applikant, ghall-kreditur jew ghal xi persuna ohra.

261. Barra minn hekk, kwalunkwe awtorita, inkluzi awtoritajiet dJudizzjarji jew
kompetenti fl-Istat rikjest |i jipprocessa I-informazzjoni skont il-proc¢eduri tal-
Konvenzjoni, ghandha ssegwi I-ligijiet interni taghha stess dwar il-kunfidenzjalita tal-
informazzjoni (I-Art. 39). Ghalhekk, it-trazmissjoni kollha tal-informazzjoni ghandha tkun
konformi wkoll ma’ kwalunkwe rekwiziti interni stabbiliti fil-ligi fis-sehh fuq livell
domestiku, bhall-kisba ta’ kunsens ghar-rilaxx tal-informazzjoni, jew kwalunkwe
restrizzjonijiet fuq l-izvelar.8°

B. Ir-Regolament (I-Artikoli 61-63 u I-Artikolu 57(3))

262. L-Artikolu 68(4) tar-Regolament jghid li |-applikazzjoni tar-Regolament ghandha
tkun “bla pregudizzju” ghad-Direttiva 95/46/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-
24 ta’ Ottubru 1995 dwar il-protezzjoni tal-individwi fir-rigward tal-ipprocessar ta’ data
personali u dwar il-moviment liberu ta’ dik id-data. Il-Premessi 34 u 35 tar-Regolament
jitkellmu wkoll dwar il-protezzjoni tad-data generali skont ir-Regolament, bil-Premessa
tal-ewwel tikkonferma |i d-Direttiva 95/46/KE, kif trasposta fil-ligi nazzjonali tal-Istati
Membri, ghandha tigi rrispettata.

7% Ara r-Rapport ta’ Spjegazzjoni tal-Konvenzjoni, il-para. 612. Stat li jaghzel li juza I-indirizz “fil-kura ta”™
ghandu jkun konxju li I-Istat rikjest jista’ jitlob, ghal ragunijiet ta’ ligi domestika, perezempju ghan-notifika tad-
dokumenti, I-indirizz personali ta’ kreditur.

80 Skont il-ligi domestika ta’ [Isem I-Istat] [...].
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263. Id-dispozizzjonijiet tar-Regolament li jappartjenu ghal kwistjonijiet relatati mal-
privatezza tal-informazzjoni u d-dejta personali, jigifieri |-Artikoli 61 sa 63, jispecifikaw il-
limiti u l-processi fuq il-kondivizjoni u t-trasferiment ta’ informazzjoni personali tal-
kredituri u tad-debituri fi hdan I-Istati Membri (jigifieri bejn |-Awtoritajiet Centrali u I-
awtoritajiet pubblici, I-amministrazzjonijiet, persuni guridici li jistghu jkunu fil-pussess ta’
dejta personali, grati kompetenti u awtoritajiet ohrajn responsabbli ghan-notifika tad-
dokumenti jew ghall-infurzar ta’ decizjoni) u bejn |-Awtoritajiet Centrali rikjesti u
rikjedenti skont ir-Regolament.

264. L-Artikolu 61 ikopri I-a¢cess ghall-informazzjoni ghall-Awtoritajiet Centrali u kif I-
Awtoritajiet Centrali jistghu ja¢éessaw u jittrasmettu b’'mod xieraq informazzjoni dwar |-
indirizz tad-debitur jew tal-kreditur, id-dhul tad-debitur, I-identifikazzjoni ta’ min
jimpjega lid-debitur u / jew il-kont(ijiet) tal-bank tad-debitur, kif ukoll I-assi tad-debitur.
Huwa specifikat li tali informazzjoni mfittxija ghandha tkun “adegwata, rilevanti u mhux
eccessiva” u I-informazzjoni |i tista’ tfittex |-Awtoritd Centrali tvarja skont it-tip ta’
applikazzjoni (I-Art. 61(2)). Ghall-finijiet tal-kisba jew tal-modifikazzjoni ta’ decizjoni,
jista’ jintalab biss I-indirizz tad-debitur jew tal-kreditur. Ghall-finijiet tar-rikonoxximent
jew tal-infurzar ta’ decizjoni, I-informazzjoni dwar l|-assi ta’ debitur tista’ tintalab biss
jekk I-informazzjoni miksuba dwar id-dhul tad-debitur, min jimpjegah jew il-kont(ijiet)
tal-bank tieghu ma tkunx bizzejjed.

265. L-Artikolu 62 tar-Regolament jistabbilixxi li |-Awtoritajiet Centrali ghandhom
jibaghtu I-informazzjoni msemmija fl-Artikolu 61 lill-awtoritajiet nazzjonali kompetenti
xierga u li l-awtorita jew il-qorti li tircievi din |-informazzjoni tista’ tuzaha “biss sabiex

tiffacilita I-irkupru ta’ talbiet ghal manteniment”. L-Artikolu 62(3) jipprevedi limitazzjoni
generali ghat-tul ta’ zmien |i awtorita tista’ tahzen tali informazzjoni, jigifieri, “ghall-
perjodu ta’ zmien mehtieg biss ghall-finijiet li ghalihom tkun giet trasmessa”. Kwalunkwe
awtorita li tipprocessa I-informazzjoni ghandha tizgura I-kunfidenzjalita ta’ tali
informazzjoni, skont il-ligi nazzjonali taghha (I-Art. 62(4)).8!

266. In-notifika lis-suggett tad-dejta (I-Art. 63) ghandha ssir skont il-ligi nazzjonali.®? L-
Artikolu 63(2) tar-Regolament jipprovdi ecc¢ezzjoni ghan-notifika lis-suggett tad-dejta, li
tista’ tigi differita ghal perjodu ta’ 90 jum mid-data li fiha I-informazzjoni tkun giet
ipprovduta lill-Awtorita Centrali rikjesta, fejn ikun hemm riskju li tali notifika tista’
tippregudika I-irkupru effettiv tat-talba ghal manteniment.

267. Fl-ahhar nett, [|-Artikolu 57(3) tar-Regolament jipprovdi ghas-sostituzzjoni tal-
indirizz personali ta’ applikant b’indirizz iehor f'kazijiet ta’ vjolenza domestika, izda dan
japplika biss “jekk il-ligi nazzjonali tal-Istat Membru rikjest ma tirrikjedix li I-applikant
iforni I-indirizz personali tieghu ghall-finijiet tal-proc¢eduri li ghandhom jitressqu”.83

VII. Access effettiv ghall-proceduri u I-assistenza legali
skont il-Konvenzjoni tal-2007 u r-Regolament tal-
2009

A. Harsa generali

1. Access effettiv ghall-proceduri / access ghall-gustizzja
skont il-Konvenzjoni u r-Regolament

268. Wiehed mill-aktar principji importanti li fughom huma bbazati |-Konvenzjoni u r-
Regolament huwa li I-applikanti ghandu jkollhom access effettiv ghall-pro¢eduri mehtiega
sabiex jikkompletaw l-applikazzjonijiet taghhom fl-Istat rikjest. Access effettiv ghall-
proc¢eduri jfisser li l-applikant, jekk ikun mehtieg bl-assistenza tal-awtoritajiet fl-Istat
rikjest, ikun jista’ jressaq il-kawza tieghu b’'mod effettiv quddiem |-awtoritajiet xierqa fl-

81 Skont il-ligi domestika ta’ [Isem I-Istat] [...].
82 Skont il-ligi domestika ta’ [Isem I-Istat] [...].
83 Skont il-ligi domestika ta’ [Isem I-Istat] [...].
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Istat rikjest.8* Ta’ min jinnota li r-Regolament juza terminologija kemmxejn differenti
mill-Konvenzjoni sabiex jirreferi ghal “access effettiv ghall-proceduri”, jigifieri, it-
terminologija “access effettiv ghall-gustizzja” li, madankollu, tirreferi essenzjalment
ghall-istess princCipji minquxa fiz-zewg strumenti (it-termini jintuzaw b’mod
interkambjabbli f'din it-tagsima).

269. L-Artikoli 14, 15, 16, 17 u 43 tal-Konvenzjoni u I-Artikoli 43, 44, 45, 46, 47 u 67
tar-Regolament jittrattaw I|-obbligu tal-Istat rikjest li jipprovdi access effettiv ghall-
pro¢eduri, inkluz I-ghoti ta’ assistenza / ghajnuna legali minghajr hlas f'Certi cirkostanzi,
kif ukoll il-kapacita li jirkupra l-ispejjez minn Parti telliefa f'¢erti cirkostanzi (I-Art. 43 tal-
Konvenzjoni u |-Artikoli 43 u 67 tar-Regolament). Din it-tagsima tal-Manwal tigbor dawn
id-dispozizzjonijiet fil-qosor.

270. L-obbligu generali li I-applikanti jigu pprovduti b’aécess effettiv ghall-proceduri,
inkluz fil-pro¢eduri ta’ infurzar u appell, huwa mnizzel fl-Artikolu 14(1) tal-Konvenzjoni u
fl-Artikolu 44(1) tar-Regolament. Skont il-Konvenzjoni, l|-applikanti jinkludu kredituri,
debituri u korpi pubbli¢i (meta jagixxu minflok kreditur ghall-finijiet tal-applikazzjonijiet
ghal rikonoxximent jew ghal rikonoxximent u infurzar), li jaghmlu u jressqu
applikazzjonijiet permezz ta’ Awtorita Centrali. Skont ir-Regolament, huwa previst li “I-
partijiet kollha li jkunu involuti f'tilwima koperta minn dan ir-Regolament” ghandu
jkollhom access effettiv ghall-gustizzja. Kuntrarju ghall-Konvenzjoni, ir-Regolament izid I-
ispecifikazzjoni ulterjuri li 1-access effettiv ghall-gustizzja ghandu jigi pprovdut lil “kull
applikant li jkollu r-residenza tieghu” fl-Istat rikjedenti.

271. It-talbiet diretti lill-awtoritajiet kompetenti huma primarjament koperti mill-
Artikolu 17 b) tal-Konvenzjoni u mill-Artikolu 47 tar-Regolament. L-Istati jistghu
japplikaw test tal-mezzi u tal-merti ghall-ghoti ta’ assistenza legali / ghajnuna legali u
jezisti rekwizit ikkwalifikat sabiex tigi pprovduta assistenza legali / ghajnuna legali fi
kwalunkwe proceduri ta’ rikonoxximent, infurzabbilta u infurzar, b’'mod partikolari meta |-
applikant ikun ibbenifika minn assistenza / ghajnuna legali jew minn proceduri b’xejn fl-
Istat tal-origini. L-Artikolu 14(5) tal-Konvenzjoni u I-Artikolu 44(5) tar-Regolament
japplikaw ukoll ghat-talbiet diretti.

2. Assistenza legali / ghajnuna legali

272. It-tip ta’ access effettiv li ghandu jigi pprovdut sejjer jinkludi “assistenza legali” (it-
terminologija uzata skont il-Konvenzjoni) jew “ghajnuna legali” (it-terminologija uzata
skont ir-Regolament), jekk tkun mehtiega fi¢c-cirkostanzi. Il-mezzi jew il-kapacita tal-
applikant li jhallas ma ghandhomx ikunu ostakolu ghal dan l|-access. Ghalhekk, I-
Artikolu 15 tal-Konvenzjoni u I-Artikolu 46 tar-Regolament jistabbilixxu |li ghandha tigi
pprovduta assistenza legali / ghajnuna legali bla hlas lill-kredituri tal-
manteniment ghat-tfal (ghall-manteniment dovut lil ulied taht I-eta ta’ 21 sena)
li jaghmlu applikazzjonijiet permezz tal-Awtoritajiet Centrali fil-maggoranza tas-
sitwazzjonijiet.®>

273. L-obbligu Ili tigi pprovduta assistenza legali / ghajnuna legali bla hlas huwa
kkwalifikat mir-rikonoxximent li tali assistenza ma ghandhiex bzonn tigi pprovduta jekk
il-pro¢eduri uzati fl-Istat rikjest ikunu sempli¢i bizzejjed li jippermettu lill-applikant
jipprezenta I-kawza tieghu b’'mod effettiv minghajr assistenza legali / ghajnuna legali u |-
Awtorita Centrali tipprovdi s-servizzi mehtiega minghajr hlas.

L-Artikolu 3 tal-Konvenzjoni jiddefinixxi I-assistenza legali bhala “l-assistenza mehtiega
sabiex tippermetti lill-applikanti jkunu jafu x‘inhuma d-drittijiet taghhom u jasserixxuhom u
sabiex tizgura li I-applikazzjonijiet jigu indirizzati kompletament u b’mod effettiv fl-Istat
rikjest. Il-mezzi ghall-ghoti ta’ tali assistenza jistghu jinkludu, skont kif mehtieg, pariri
legali, assistenza fit-tressiq ta’ kawza quddiem awtorita, rapprezentanza legali u ezenzjoni
mill-ispejjez tal-proceduri”.

84 Ara r-Rapport ta’ Spjegazzjoni tal-Konvenzjoni, il-para. 357.
85 Ara wkoll il-Premessa 36 tar-Regolament.
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274. Dan huwa importanti minhabba |i hafna Stati zviluppaw proceduri effettivi u
efficjenti ghar-rikonoxximent, ghar-rikonoxximent u I-infurzar, ghall-infurzar, ghall-
istabbiliment u ghall-modifikazzjoni ta’ decizjonijiet dwar manteniment li jistghu jintuzaw
mill-applikanti kollha f'dak I-Istat minghajr il-htiega ta’ assistenza legali / ghajnuna
legali, u dawn il-proceduri ghandhom ikunu ugwalment disponibbli ghall-applikanti skont
il-Kkonvenzjoni jew ir-Regolament. Jiddependi fuq I-Istat, dan jista’ jinkludi l-uzu ta’
formoli ssimplifikati, pro¢eduri amministrattivi u |-ghoti ta’ informazzjoni u pariri lill-
applikanti kollha mill-Awtorita Centrali jew mill-awtorita kompetenti. Sakemm dawn il-
proceduri ssimplifikati jippermettu lill-applikant iressaq il-kawza tieghu b’mod effettiv u
jigu pprovduti lill-applikant minghajr hlas mill-Istat rikjest, I|-Istat rikjest mhuwiex
obbligat li jipprovdi lill-applikant b’assistenza / ghajnuna legali bla hlas.8¢

L-Artikolu 45 tar-Regolament jiddefinixxi I-ghajnuna legali bhala “I-assistenza necessarja ghaz-zewg
partijiet biex ikunu jafu u jistghu jasserixxu d-drittijiet taghhom u biex jigi garantit li I-applikazzjonijiet
taghhom, ipprezentati permezz tal-Awtoritajiet Centrali jew direttament lill-awtoritajiet kompetenti, jigu
ttrattati bis-shih u b'mod effikaci”. Hija tkopri, kif mehtieg, dan li gej:

“(a) parir gabel il-process bil-hsieb li jintlahaq ftehim gabel jinbdew il-proceduri gudizzjariji;

(b) assistenza legali biex jitressaq kaz quddiem awtorita jew qorti u r-rapprezentanza fil-qorti;

(¢) ezenzjoni minn jew l|-assistenza bl-ispejjez tal-proceduri u I-hlasijiet lil persuni li ghandhom mandat biex
jezegwixxu atti matul il-proceduri;

(d) fl-Istati Memobri li fihom Parti telliefa hija responsabbli ghall-ispejjez tal-Parti opposta, jekk ir-ricevitur
tal-ghajnuna legali jitlef il-kawza, |-ispejjez tal-Parti opposta jkunu koperti jekk ir-ricevitur kien abitwalment
residenti fl-Istat Membru tal-qorti li titressaq il-kawza quddiemha;

(e) I-interpretazzjoni;

(f) it-traduzzjoni tad-dokumenti mehtiega mill-qorti jew mill-awtorita kompetenti u pprezentati mir-ricevitur
tal-ghajnuna legali li huma mehtiega ghar-rizoluzzjoni tal-kawza; kif ukoll

(g) I-ispejjez tal-ivvjaggar ghandhom jithallsu mir-ricevitur tal-ghajnuna legali fejn il-prezenza fizika tal-
persuni kkoncernati bil-prezentazzjoni tal-kaz tar-ricevitur tkun mehtiega fil-qorti skont il-ligi jew mill-qorti
tal-Istat Membru kkoncernat u I-qorti tiddeciedi li I-persuni kkoncernati ma jistghux jinstemghu ghas-
sodisfazzjon tal-qorti bi kwalunkwe mezzi ohrajn.”

275. F'kaz li I-proc¢eduri ssimplifikati ma jkunux disponibbli u tkun mehtiega assistenza /
ghajnuna legali, hemm numru ta’ dispozizzjonijiet skont il-Konvenzjoni u r-Regolament li
jiddefinixxu ¢-cirkostanzi li tahthom din ghadha tigi pprovduta bla hlas lill-applikanti. Tali
intitolamenti ta’ assistenza / ghajnuna legali ma ghandhomx ikunu ingas minn dawk
disponibbli f'’kawzi domestic¢i ekwivalenti (I-Art. 14(4) tal-Konvenzjoni u I-Art. 44(4) tar-
Regolament).

276. Fil-kaxxi tat-test ta’ hawn fug qgeghdin jigu pprovduti d-definizzjonijiet ghal
“assistenza legali” (skont il-Konvenzjoni) u “ghajnuna legali” (skont ir-Regolament).
Dawn id-definizzjonijiet huma simili, izda jvarjaw f'xi aspetti importanti, notevolment,
bid-definizzjoni tar-Regolament li tinkludi stipulazzjonijiet li jispecifikaw it-trattament tal-
ispejjez ghall-interpretazzjoni, ghat-traduzzjoni, ghall-ivvjaggar necessarju ghall-
proceduri u ghal Parti telliefa responsabbli ghall-ispejjez li tircievi ghajnuna legali.

277. Fejn tkun mehtiega assistenza / ghajnuna legali
miII—appI_ika_nt, generalment,__ bhala _ punt Fat—tluq, iI—_ ghandha tigi rikonoxxuta u
Konvenzjoni u r-Regolament jitolbu Ii |-Istati Kontraenti | i furzata tinkludi manteniment
jew |-Istati Membri kollha jipprovdu tali assistenza | tal-mizzewgin, kif ukoll
minghajr ebda spiza ghall-kredituri kwazi fis- | manteniment ghal persuna
sitwazzjonijiet kollha li jinvolvu manteniment ghat- | minorenni, mela allura ghandu
tfal. Madankollu, hemm xi eccéezzjonijiet ghal dan | japplika Il-istess intitolament
ghall-Istati |i ghamlu dikjarazzjonijiet skont il- | ghall-assistenza legali bla hlas.
Konvenzjoni (ir-Regolament ma jipprovdix il-possibbilta
li jsiru dikjarazzjonijiet bhal dawn).8”

NOTA: Jekk id-decizjoni li

86 Fj [Isem I-Istat] [...].

87 Skont il-Konvenzjoni, Stat jista’ jaghmel dikjarazzjoni li huwa sejjer juza test tal-mezzi li jiffoka fuq it-tfal
ghal certi kawzi (I-Art. 16(1)). L-Unjoni Ewropea ma taghmilx din id-dikjarazzjoni u, ghalhekk, skont il-
Konvenzjoni, f'dan il-kuntest ma japplika ebda test tal-mezzi li jiffoka fuq it-tfal fl-Istati Membri tal-Unjoni
Ewropea (ara d-Decizjoni tal-Kunsill Nru. 2011/432/UE (supra, in-nota 59)).
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278. Madankollu, I-intitolament mill-applikanti ghal assistenza / ghajnuna legali bla hlas,
skont il-Konvenzjoni u r-Regolament, ghal applikazzjonijiet |i jikkoncernaw materji
mhux relatati ma’ manteniment ghat-tfal huwa aktar limitat, |-istess bhalma huwa
d-dritt tad-debituri ghal assistenza legali bla hlas ghall-applikazzjonijiet ghal
rikonoxximent u modifikazzjoni. Ghal dawn it-tipi ta’ applikazzjonijiet, jista’ jintuza test
tal-mezzi jew test tal-merti mill-Istat rikjest bhala pre-kundizzjoni ghall-ghoti ta’
assistenza legali / ghajnuna legali.

%79. Madgnkollu,_ huwa |_mportant|,. fl|-ka'WZI kol!ha li Test tal-mezzi jhares lejn
jinvolvu rikonoxximent u infurzar, li I-assistenza jew |- | 4 4hul u I-assi tal-applikant
ghajnuna legali pprovduta lill-applikanti kollha (kredituri, | jew lejn ¢irkostanzi
debituri jew korp pubbliku®®) minn Stat ma tkunx ingas | finanzjarji ohrajn li jhallu
minn dik li tigi pprovduta lill-applikant jekk huwa jkun impatt fuq I-abbilta tal-
applikant f'’kawza domestika ekwivalenti (I-Art. 17 b) tal- applikant li jhallas ghall-

Konvenzjoni u I-Art. 47(2) tar-Regolament). Dan | assistenza legali.
jiggarantixxi |-istess livell ta’ servizz ipprovdut lill- | test tal-mertijanalizza I-
applikanti kollha, irrispettivament mir-residenza taghhom. merti jew il-probabbilta ta’
Barra minn hekk, ghalkemm |-assistenza / ghajnuna legali | suécess tal-applikazzjoni,
bla hlas tista’ ma tkunx dejjem disponibbli, I-Istat rikjest | billi jgis tali materji bhala I-
ma jistax jitlob bond jew depozitu sabiex jiggarantixxi |- | bazilegali ghall-

hlas ta’ kwalunkwe spejjez legali (I-Artikoli 14(5) u 37(2) | @pplikazzjoni u jekk huwiex
tal-Konvenzjoni u I-Art. 44(5) tar-Regolament). Ghalhekk, | Probabblilil-fatti
il-kwistjoni ta’ jekk l-assistenza jew I-ghajnuna legali bla ?pr.e.zletntat",,f'!'.,lc(a‘évz,a g
hlas tkunx disponibbli jew le ghal applikant tiddependi fuq Jirrizuftaw Tezitu ta’ sticcess.

il-fatturi li gejjin:

o jekk humiex disponibbli proceduri ssimplifikati bla hlas ghall-applikant fl-Istat
rikjest,

. x'tip ta’ manteniment huwa involut (manteniment tat-tfal, manteniment tal-
mizzewdin jew xi forma ohra ta’ manteniment tal-familja),

. jekk l-applikant huwiex kreditur jew debitur,

o x'tip ta’ applikazzjoni qgieghda ssir (ghal rikonoxximent, infurzar, stabbiliment,
modifikazzjoni, mizuri specifici jew talbiet diretti),

. jekk huwiex qged jintuza test tal-mezzi jew test tal-merti fl-Istat rikjest ghall-
applikazzjoni partikolari (li jiffoka fuq it-tfal jew inkella li jkun ibbazat fuq ic¢-
cirkostanzi tal-applikant).

280. It-tagsimiet u I-flowcharts |i gejjin jipprovdu spjegazzjoni ddettaljata tal-
intitolament ghal assistenza legali bla hlas f'ghadd ta’ sitwazzjonijiet differenti.

B. Rekwizit Ii tigi pprovduta assistenza Ilegali /
ghajnuna legali bla hlas

281. It-tagsima li gejja tispjega I-intitolament ghal assistenza / ghajnuna legali ghall-
applikazzjonijiet skont il-Konvenzjoni jew ir-Regolament fl-Istati kollha, ghajr dawk I-
Istati Kontraenti ghall-Konvenzjoni li ghamlu dikjarazzjoni li juzaw test tal-mezzi li jiffoka
fuq it-tfal® (tali dikjarazzjoni mhijiex possibbli skont ir-Regolament).

282. Jekk joghgbok innota li I-flowcharts f'din it-tagsima jirreferu primarjament ghad-
dispozizzjonijiet u I-kawzi tal-Konvenzjoni, billi xi drabi jirriflettu |-effetti tar-rizervi u tad-
dikjarazzjonijiet possibbli mill-Istati Kontraenti ghall-Konvenzjoni.

88 Ara r-Rapport ta’ Spjegazzjoni tal-Konvenzjoni, il-para. 383.

8 Skont il-Konvenzjoni, Stat jista’ jaghmel dikjarazzjoni li huwa sejjer juza test tal-mezzi li jiffoka fuq it-tfal
ghal certi kawzi (I-Art. 16(1)). L-Unjoni Ewropea ma taghmilx din id-dikjarazzjoni u, ghalhekk, skont il-
Konvenzjoni, f'dan il-kuntest ma japplika ebda test tal-mezzi li jiffoka fuq it-tfal fl-Istati Membri tal-Unjoni
Ewropea (ara d-Decizjoni tal-Kunsill Nru. 2011/432/UE (supra, in-nota 59)).
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1. Applikazzjonijiet minn kreditur

a) Applikazzjonijiet |i jikkonéernaw il-manteniment

manteniment ta’ persuna fl-eta ta’ taht il-21 sena (jew

sena jekk tkun saret rizerva skont il-Konvenzjoni)

283. Kif muri hawn taht, jekk |-applikazzjoni maghmula permezz
ta’ Awtoritd Centrali tkun tikkonc¢erna r-rikonoxximent jew ir-
rikonoxximent u I-infurzar jew inkella I-infurzar ta’ decizjoni ghall-
manteniment tat-tfal, I-"assistenza legali” skont il-Konvenzjoni jew
I-"ghajnuna legali” skont ir-Regolament ghandha tigi pprovduta
minghajr hlas. Ma tezisti ebda eccezzjoni ghal dan ir-rekwizit. Jekk
I-applikazzjoni tkun tikkoncerna |-manteniment tat-tfal izda ssir
ghall-istabbiliment ta’ decizjoni jew ghall-modifikazzjoni ta’
decizjoni, |-assistenza legali / ghajnuna legali minghajr hlas tista’
tigi rrifjutata minn Stat jekk huwa jqis I-applikazzjoni jew |-appell
bhala evidentement infondati fuq il-merti taghhom.?°

tat-tfal, ghall-
izghar minn 18-il

NOTA: Jekk id-
decizjoni li ghandha
tigi rikonoxxuta u
infurzata tinkludi wkoll
manteniment tal-
mizzewgin, mela allura
ghandu japplika I-
istess intitolament
ghall-assistenza legali
bla hlas.

°0 Ara wkoll I-Art. 43(2) tal-Konvenzjoni u I-Art. 67 tar-Regolament fir-rigward tal-irkupru tal-ispejjez.
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LEGAL ASSISTANCE
CHILD SUPPORT APPLICATIONS MADE BY CREDITOR
(Articles 15-17)

Requested State is
not required to

Are simplified
procedures available

and provided free res provide free legal
of charge? assistance
No

.

See flowchart for
Is application for N N non-child
child support ? o = support
application
Yes Yes\
l See flowchart for

For child For child 21 L non-child

under 21 and older i support
application

EAN

For recognition,
recognition and
enforcement,
enforcement or
application under
Article 20(4)

For
establishment
or modification
of decision

A4

Is application on the
merits

Requested State is

Yas-—o not required to

Y

Applicant is entitled
to such free legal
assistance as is
necessary

manifestly
unfounded ?

l

No

v

Applicant is entitled
to such free legal
assistance as is
necessary

provide free legal
assistance

Figura 3: L-assistenza legali skont il-Konvenzjoni: applikazzjonijiet ghal
manteniment tat-tfal minn kreditur

b) Applikazzjonijiet li jikkonéernaw manteniment iehor ghajr manteniment
tat-tfal ghal persuna fl-eta ta’ taht il-21 sena (jew izghar minn 18-il sena
jekk tkun saret rizerva skont il-Konvenzjoni)

284. Meta l-applikazzjoni tkun tikkonc¢erna manteniment tat-tfal ghal persuna ta’ 21 sena
jew akbar, manteniment tal-mizzewgin jew xi forma ohra ta’ manteniment (u meta,
skont il-Konvenzjoni, Stat ikun estenda I-kamp ta’ applikazzjoni tal-Konvenzjoni ghal
dawn it-tipi ta’ kawzi), |-assistenza legali / |-ghajnuna legali ma ghandhiex bzonn tigi
pprovduta b’rutina. Stat Membru tal-Unjoni Ewropea jew Stat Kontraenti ghall-
Konvenzjoni jista’ jirrifjuta li jipprovdi tali assistenza jekk I-applikazzjoni ma tkunx



65

Kapitolu 3

mistennija li tigi accettata (wara test tal-merti), filwaqt li I-Istat jista’ wkoll jaghmel test
tal-mezzi bhala kundizzjoni sabiex wiehed jibbenifika minn tali servizzi.°!

285. Madankollu, fi kwalunkwe kawza li tikkon¢erna r-rikonoxximent, ir-rikonoxximent u
I-infurzar jew l-infurzar ta’ decizjoni ezistenti ghat-tipi ta’ manteniment deskritti fil-
paragrafu ta’ gabel, fejn I-applikant ikun ir¢ieva assistenza legali / ghajnuna legali bla
hlas fl-Istat tal-origini ghall-istabbiliment tad-decizjoni, I-applikant huwa intitolat ukoll
ghall-istess livell ta’ assistenza fl-Istat rikjest, jekk dik I-assistenza tkun disponibbli fl-
Istat rikjest. Dan huwa muri fil-Figura 4: L-assistenza legali skont il-Konvenzjoni:
applikazzjonijiet minn kreditur - manteniment mhux relatat mat-tfal, li tidher hawn
taht.®?

NON CHILD SUPPORT APPLICATIONS BY A CREDITOR

LEGAL ASSISTANCE

(Article 17)

Spousal support
only

Are simplified
procedures available
and provided free
of charge?

Requested State is
not required to
provide free legal
assistance

Yes —»

1
No
v

What is
application for?

|

Other forms of Maintenance for
family support child 21 or older

=

Has declaration been made

to extend Chapters II and III

of the Convention to these
types of maintenance
obligations?

Has a declaration been
made by both States to
extend the scope of
the Convention to this
type of maintenance
obligation?

Convention does

[—=No—% not apply

«—Yes

Yes

Central Authority
is involved

v

Is the application for
recognition, recognition
and enforcement or
enforcement ?

Yes No

No\

Make direct request to
competent authority

h 4

Is the application for
recognition, recognition
and enforcement, or
enforcement ?

e T Yes

Did the applicant benefit
from legal assistance in
State of origin?

Does the applicant
pass a means or
merits test ?

Did the applicant benefit
from legal assistance in
State of origin?

No !

Yes\/ves No\/No Yes
Requested State is

Applicant is entitled
not required to

to such free legal
assistance as is provide free legal
assistance

necessary

s

Requested State is
not required to
provide free legal
assistance

Applicant is entitled to
such free legal
assistance as is

necessary

Figura 4: L-assistenza legali skont il-Konvenzjoni: applikazzjonijiet minn
kreditur — manteniment mhux relatat mat-tfal

<)

286. Jekk l-applikant ikun korp pubbliku kif definit fl-Artikolu 36 tal-Konvenzjoni jew fl-
Artikolu 64 tar-Regolament, huwa jaga’ fi hdan id-definizzjoni ta’ kreditur ghall-finijiet
tal-applikazzjonijiet ghar-rikonoxximent, ghar-rikonoxximent u I-infurzar jew ghall-

Applikazzjonijiet minn korp pubbliku

1 Skont il-ligi domestika ta’ [Isem I-Istat] [...].
°2 Ibid.
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infurzar ta’ decizjoni. Ghalhekk, il-korpi pubbli¢ci huma intitolati ghal assistenza legali /
ghajnuna legali bla hlas f'dawn I-applikazzjonijiet |i jinvolvu decizjonijiet dwar il-
manteniment tat-tfal ghal ulied fl-eta ta’ taht il-21 sena (jew 18-il sena jekk tkun saret
rizerva skont il-Konvenzjoni).®3

2. Applikazzjonijiet minn debitur

287. Fl-applikazzjonijiet maghmula minn debitur, I-Istat rikjest jista’ jutilizza kemm test
tal-merti kif ukoll test tal-mezzi sabiex jiddetermina jekk ghandux jipprovdi assistenza /
ghajnuna legali bla hlas (I-Art. 17 tal-Konvenzjoni u |-Art. 47 tar-Regolament). Dan huwa
muri fil-Figura 5 ta’ hawn taht, bl-uzu tal-Konvenzjoni bhala ezempju.

LEGAL ASSISTANCE
APPLICATIONS BY A DEBTOR
(Article 17)

Are simplified procedures Requested State is
available and provided Yes —» not required to provide
free of charge? free legal assistance
No
Does application come under No See flowchart for direct
Article 10?7 requests

|

Yes

Is it an application for
recognition and
enforcement ?

Yes
No

Did debtor benefit from \ Does debtor qualif
legal assistance in State a y

fain? under merits test?
of origin? No Requested State is
not required to
| provide free legal
Yes assistance
L No

Does debtor qualify

Yes
under means test?

T
Yes

Debtor entitled to same extent
of free legal assistance as
received in State of origin

- if available in requested State

Applicant is entitled to legal
assistance as provided by
policies and law of requested State

Figura 5: L-assistenza legali skont il-Konvenzjoni: applikazzjonijiet minn debitur

3. L-ittestjar tal-parentela jew I-ittestjar genetiku

288. L-Artikolu 6(2) h) tal-Konvenzjoni u I-Artikolu 51(2) h) tar-Regolament jesigu li
Awtorita Centrali ghandha tiehu I-mizuri xierga sabiex tipprovdi assistenza fl-
istabbiliment tal-parentela, fejn mehtieg, ghall-irkupru tal-manteniment (ara supra, il-
paragrafu 154 u |-Kapitolu 1, it-tagsimiet I.B u III.B). L-ispejjez tal-ittestjar genetiku
sabiex tigi ddeterminata |-parentela jistghu jkunu sinjifikanti. Sabiex jigi zgurat li dawn I-
ispejjez ma jsirux ostakolu ghall-kisba tad-decizjonijiet li jikkonc¢ernaw il-manteniment
tat-tfal,®* jekk I-ittestjar tal-parentela jkun necessarju f'applikazzjoni skont I-
Artikolu 10(1) ¢) tal-Konvenzjoni jew I-Artikolu 56(1) ¢) tar-Regolament, |-Istat rikjest
ma jistax jitlob lill-applikant sabiex ihallas ghall-ittestjar, tant li tali spejjez jagghu taht

93 Ara r-Rapport ta’ Spjegazzjoni tal-Konvenzjoni, il-para. 383.
°4 Ara r-Rapport ta’ Spjegazzjoni tal-Konvenzjoni, il-para. 390.
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id-dispozizzjoni generali li ghandha tigi pprovduta assistenza legali / ghajnuna legali bla
hlas.®>

289. Il-mod kif dan jahdem fil-prattika sejjer jiddependi fuq il-proceduri domestici ghall-
ittestjar genetiku fl-Istati Kontraenti involuti. F'xi Stati, il-persuna li titlob li jsir |-ittestjar
tista’ tintalab, bhala kundizzjoni tat-talba ghall-ittestjar, li thallas |-ispejjez shah tal-
ittestjar, inkluzi I-ispejjez ghall-omm u ghall-persuna/i minorenni, bil-quddiem. Fi Stati
ohrajn, id-debitur jista’ jintalab ihallas biss is-sehem tieghu mill-ispejjez tal-ittestjar bil-
quddiem. F’'dak il-kaz, I-Istat rikjest ikopri I-ispejjez ghall-ittestjar tal-omm u tal-
persuna/i minorenni - spejjez li altrimenti jkollhom jithallsu mill-applikant. Madankollu,
dawn I-ispejjez jistghu jigu rkuprati mid-debitur jekk jinstab li huwa I|-genitur tal-
minorenni. Kull Stat ghandu jiddeciedi, bhala materja tal-ligi jew tal-procedura
domestika, il-punt safejn id-debitur ikun obbligat li jgorr |-ispejjez tal-ittestjar u flliema
stadju tal-process dan ikun mehtieg, jekk wara kollox ikun mehtieg.%®

290. Meta l-applikazzjoni tkun ghal manteniment tat-tfal ghal persuna taht I-eta ta’ 21
sena, ir-regola generali hija li sakemm |-applikazzjoni ma tkunx evidentement infondata
fuq il-merti taghha, il-kreditur ma jkunx obbligat li jhallas bil-quddiem ghall-ispejjez tal-
ittestjar tal-parentela.®”

291. Skont il-Konvenzjoni biss, f'dawk I-Istati li ghamlu dikjarazzjoni li sejrin juzaw test
tal-mezzi li jiffoka fuq it-tfal, |-ispejjez tal-ittestjar tal-parentela jkunu koperti bhala
Parti mill-assistenza legali disponibbli, sakemm il-persuna minorenni ma tghaddix mit-
test tal-mezzi.%®

C. Access effettiv ghall-Proceduri u ghall-Assistenza
Legali fi [Isem I-Istat]

[Dahhal I-informazzjoni nazzjonali]

VIII. Mizuri Provvizorji u Protettivi skont il-Konvenzjoni
tal-2007 u r-Regolament tal-2009

A. L-assistenza tal-Awtorita Centrali fir-rigward tal-
mizuri provvizorji skont il-Konvenzjoni u r-
Regolament

292. Kemm il-Konvenzjoni kif ukoll ir-Regolament fihom dispozizzjonijiet li jitolbu lill-
Awtoritajiet Centrali sabiex jassistu, f'certi cirkostanzi u taht certi kundizzjonijiet, fil-bidu
tal-proceduri sabiex jinkisbu “mizuri provvizorji” fl-Istat rikjest.

293. L-Artikolu 6(2) i) tal-Konvenzjoni u I-Artikolu 51(2) i) tar-Regolament jispecifikaw li
funzjoni specifika tal-Awtoritajiet Centrali skont iz-zewg strumenti hija li “jiehdu I-mizuri
kollha xierga” fir-rigward ta’ applikazzjoni skont [-Artikolu 10 tal-Konvenzjoni jew I-
Artikolu 56 tar-Regolament sabiex:

“jibdew jew jiffacilitaw il-bidu ta’ proceduri biex jinkisbu kwalunkwe mizuri
provvizorji mehtiega |li jkunu ta’ natura territorjali u li I-ghan taghhom huwa li
jizguraw l-ezitu ta’ applikazzjoni ghal manteniment pendenti”.®®

95 Ara r-Rapport ta’ Spjegazzjoni tal-Konvenzjoni, il-para. 392.

%6 Skont il-ligi domestika ta’ [Isem I-Istat] [...].

7 Ara r-Rapport ta’ Spjegazzjoni tal-Konvenzjoni, il-para. 390.

%8 L-Unjoni Ewropea ma taghmilx din id-dikjarazzjoni u, ghalhekk, skont il-Konvenzjoni, f'dan il-kuntest ma
japplika ebda test tal-mezzi li jiffoka fuq it-tfal fl-Istati Membri tal-Unjoni Ewropea (ara d-Decizjoni tal-Kunsill
Nru. 2011/432/UE (supra, in-nota 59)).

% Ara r-Rapport ta’ Spjegazzjoni tal-Konvenzjoni ghal diskussjoni aktar shiha dwar dawk li jitgiesu bhala
“mizuri provvizorji” f'dan il-kuntest, fil-paragrafu 176 et seq.
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294. L-Artikolu 7 tal-Konvenzjoni u I-Artikolu 53 tar-Regolament jistabbilixxu wkoll li
Awtorita Centrali tista’ taghmel talba, appoggjata minn ragunijiet, lil Awtorita Centrali
ohra sabiex twettaq il-funzjoni deskritta fl-Artikolu 6(2) i) tal-Konvenzjoni u fl-
Artikolu 51(2) i) tar-Regolament, meta ma jkun hemm ebda applikazzjoni pendenti skont
I-Artikolu 10 tal-Konvenzjoni jew I-Artikolu 56 tar-Regolament (ara wkoll il-Kapitolu 1, it-
tagsima III.B. ta’ dan il-Manwal). L-Artikolu 7 tal-Konvenzjoni u I-Artikolu 53 tar-
Regolament jistipulaw li I-"Awtorita Centrali rikjesta ghandha tiehu dawk il-mizuri adatti
jekk tkun sodisfatta li huma mehtiega biex jassistu applikant potenzjali biex jaghmel
applikazzjoni [skont |-Artikolu 10 tal-Konvenzjoni jew I-Artikolu 56 tar-Regolament] jew
biex ikun determinat jekk din I-applikazzjoni ghandhiex tinbeda”.

295. Il-frazi “il-mizuri xierga kollha”, uzata fir-rigward tal-funzjonijiet tal-Awtorita
Centrali relatati mal-mizuri provvizorji, kienet tinftichem bhala |i tfisser “kwalunkwe
mizuri li jistghu jittiehdu minn Awtorita Centrali sabiex tikseb ir-rizultat mehtieg, skont
is-setghat u r-rizorsi taghha, u diment li dawk il-mizuri jkunu permessi mil-ligijiet interni
tal-Istat [rikjest]”.100

296. B'hekk, |-awtoritajiet kompetenti fl-Istati fejn hija fis-sehh il-Konvenzjoni u fejn
huwa applikabbli r-Regolament ghandhom ikunu konxji li huma jistghu jircievu talbiet
minghand |-Awtoritajiet Centrali nazzjonali taghhom, jew ikollhom jahdmu maghhom,
ghall-bidu tal-proc¢eduri ghal mizuri provvizorji fil-kazijiet imsemmija fuq.

B. Mizuri provvizorji u protettivi li huma uniéi ghar-
Regolament

297. Ir-Regolament jinkludi firxa ta’ regoli addizzjonali li jindirizzaw il-mizuri provvizorji
u protettivi fl-operat tar-Regolament.

1. Mizuri provvizorji mehuda fl-Istat tal-origini

298. L-Artikolu 39 tar-Regolament jistabbilixxi li |-qorti tal-origini ta’ decizjoni tista’
tiddikjara decizjoni bhala provvizorjament infurzabbli, minkejja kwalunkwe appell, anki
jekk il-ligi nazzjonali ma tipprevedix I-infurzabbilta permezz tal-operat tal-ligi.

299. Jekk ikun hemm decizjoni jew Parti minn decizjoni ghal mizuri provvizorji li tkun
infurzabbli minn Stat Membru iehor, din id-decizjoni tkun infurzabbli skont I-
Artikolu 17(2) tar-Regolament (taht it-Tagsima 1 dwar il-pro¢eduri ghad-decizjonijiet
moghtija fi Stat Membru marbut bil-Protokoll tal-Aja tal-2007) jew skont I-Artikolu 26
tar-Regolament (taht it-Tagsima 2 dwar il-proceduri ghad-decizjonijiet moghtija fi Stat
Membru mhux marbut bil-Protokoll tal-Aja tal-2007) (ara I-Kapitolu 8 ghal aktar
informazzjoni dwar ir-rikonoxximent, I-infurzabbilta u |-infurzar tad-decizjonijiet skont il-
Kapitolu IV tar-Regolament). L-Artikolu 17(2) u I-Artikolu 26 tar-Regolament jispecifikaw
li d-decizjoni moghtija fi Stat Membru iehor ghandha tkun “infurzabbli” biss f'dak I-Istat u
ma jesigux li tali decizjoni ghandha tkun decizjoni finali sabiex tkun infurzabbli jew tigi
ddikjarata bhala infurzabbli fi Stat Membru iehor.

2. Mizuri provvizorji jew protettivi fi Stati ohrajn ghajr I-
Istat tal-origini ta’ decizjoni

300. L-Artikolu 14 tar-Regolament jipprevedi I-gurizdizzjoni tal-qrati skont ir-Regolament

fir-rigward tal-mizuri provvizorji u protettivi:

“Tista’ ssir applikazzjoni lill-grati ta’ Stat Membru ghal tali mizuri provvizorji, inkluzi
protettivi, kif jistghu jkunu disponibbli skont il-ligi ta’ dak I-Istat, anki jekk, skont
dan ir-Regolament, il-grati ta’ Stat Membru iehor ikollhom il-gurizdizzjoni fir-rigward
tal-kwistjoni”.

100 Arg r-Rapport ta’ Spjegazzjoni tal-Konvenzjoni, para. 121.
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301. Fl-ezercizzju ta’ tali gurizdizzjoni fir-rigward tal-mizuri provvizorji, |-awtoritajiet
kompetenti ghandhom ikunu konxji li trid tigi ddeterminata wkoll il-ligi applikabbli ghal
mizuri bhal dawn.10?

3. Mizuri provvizorji li ghadhom qgeghdin jistennew
rikonoxximent, rikonoxximent u dikjarazzjoni tal-
infurzabbilta/infurzar ta’ decizjoni fi Stat Membru iehor
taht it-Taqsimiet 1 u 2 tal-Kapitolu IV:2

302. Taht it-Tagsima 1 tal-Kapitolu IV dwar il-proceduri tar-Regolament ghar-
Rikonoxximent, |-Infurzabbilta u I-Infurzar tad-Decizjonijiet skont ir-Regolament, fir-
rigward tad-decizjonijiet moghtija fi Stat Membru marbut bil-Protokoll tal-Aja tal-2007,
huwa ccarat fl-Artikolu 18 li:

“Decizjoni infurzabbli ghandha ggib maghha, b’operat tal-ligi, is-setgha sabiex
tipprocedi ghal kwalunkwe mizura protettiva li tezisti skont il-ligi tal-Istat Membru
tal-infurzar”.

303. Barra minn hekk, taht it-Tagsima 2 dwar il-pro¢eduri tal-Kapitolu IV tar-
Regolament (ghad-decizjonijiet moghtija fi Stat Membru mhux marbut bil-Protokoll tal-
Aja tal-2007), I-Artikolu 36103 jikkjarifika li ma hemm xejn li jfixkel lill-applikant milli
jaghmel uzu minn mizuri provvizorji, inkluzi mizuri protettivi, disponibbli skont il-ligi
domestika tal-Istat Membru tal-infurzar, minghajr il-htiega ta’ dikjarazzjoni tal-
infurzabbilta ta’ decizjoni minn Stat Membru iehor. L-Artikolu 36(2) tar-Regolament
jikkjarifika wkoll li d-dikjarazzjoni tal-infurzabbilta ghandha ggib maghha, b’operat tal-
ligi, is-setgha sabiex tipprocedi ghal kwalunkwe mizura protettiva. L-Artikolu 36(3)
jispecifika li ma tista’ tittiehed ebda mizura ta’ infurzar, apParti minn mizuri protettivi,
kontra |-proprjeta tal-Parti li kontriha jigi mfittex I-infurzar matul iz-zmien specifikat ghal
appell skont I-Artikolu 32(5) tar-Regolament (ara |-Kapitolu 8 ghal aktar informazzjoni
dwar il-mizuri provvizorji u protettivi fil-kuntest tal-proc¢eduri ta’ infurzar skont ir-
Regolament).

IX. Konvenzjonijiet u Regolamenti ohrajn dwar in-
notifika tad-dokumenti u I-kumpilazzjoni tax-
xhieda barra l-pajjiz

A. Harsa generali

304. Xi Stati huma Partijiet ghall-Konvenzjoni tal-Aja tal-1965 dwar in-Notifika Barra |-
Pajjizt% u/jew ghall-Konvenzjoni tal-Aja tal-1970 dwar ix-Xhiedal®, |i t-tnejn jistghu
jkunu rilevanti f'’kawzi li jinvolvu applikazzjonijiet internazzjonali ghal manteniment.106
Jekk tingala’ sitwazzjoni fejn tista’ tapplika wahda minn dawn il-Konvenzjonijiet, huwa
importanti li jigi mfittex parir legali sabiex jigi zgurat |li r-rekwiziti tal-Konvenzjonijiet jigu
ssodisfati kif suppost.

305. Fi hdan I-Unjoni Ewropea, ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru. 1206/2001 tat-28 ta’
Mejju 2001 dwar il-kooperazzjoni bejn il-grati tal-Istati Membri fil-kumpilazzjoni tax-
xhieda f'materji civili jew kummercjali huwa applikabbli fl-Istati Membri kollha tal-Unjoni

101 Ghal dawk I-Istati Membri li huma marbuta bil-Protokoll tal-Aja tal-2007 (ara I-Kapitolu 5), mhuwiex c¢ar jekk
ghandhomx jigu inkluzi mizuri provvizorji taht il-kamp ta’ applikazzjoni tal-ligi applikabbli tal-Protokoll (ara I-
Art. 11 tal-Protokoll dwar il-kamp ta’ applikazzjoni tal-ligi applikabbli).

102 Ara I-Kapitolu 8 ghal aktar informazzjoni dwar ir-rikonoxximent, I-infurzabbilta u I-infurzar tad-decizjonijiet
skont il-Kapitolu IV tar-Regolament.

103 | -Art. 36 tar-Regolament huwa Artikolu parallel ghall-Art. 47 tar-Regolament Brussell 1.

104 1|-Konvenzjoni tal-Aja tal-15 ta’ Novembru 1965 dwar in-Notifika Barra |-Pajjiz ta’ Dokumenti Gudizzjarji u
Extra-Gudizzjarji fMaterji Civili jew Kummercjali.

105 [|-Konvenzjoni tal-Aja tat-18 ta’ Marzu 1970 dwar il-Kumpilazzjoni tax-Xhieda Barra I-Pajjiz f'Materji Civili
jew Kummerdcjali.

106 Ara |-Art. 50 tal-Konvenzjoni u r-Rapport ta’ Spjegazzjoni tal-Konvenzjoni, il-paragrafi 648-651.
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Ewropea, minbarra fid-Danimarka, u r-Regolament (KE) Nru. 1393/2007 tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill dwar in-notifika fl-Istati Membri ta’ dokumenti gudizzjarji u extra-
gudizzjarji f'materji civili jew kummercjali (notifika ta’” dokumenti) huwa applikabbli fl-
Istati Membri kollha. Bejn id-Danimarka u I|-Istati Membri |-ohrajn tal-Unjoni Ewropea,
hija |-Konvenzjoni tal-Aja tal-1970 dwar ix-Xhieda li tapplika minflok ir-Regolament (KE)
Nru. 1206/2001. Jekk tinqgala’ sitwazzjoni fejn jista’ japplika wiehed minn dawn ir-
Regolamenti, huwa importanti li jigi mfittex parir legali sabiex jigi zgurat li r-rekwiziti tar-
Regolamenti jigu ssodisfati kif suppost.

306. Sabiex jigi accertat jekk hemmx Stati mhux Ewropej ohrajn |li huma Parti ghall-
Konvenzjonijiet tal-Aja dwar in-Notifika u x-Xhieda, |-awtoritajiet kompetenti jistghu
jikkonsultaw it-tabelli tal-Istatus ghaz-zewg Konvenzjonijiet disponibbli fuqg is-sit
elettroniku tal-Konferenza tal-Aja, < www.hcch.net >, taht “Konvenzjonijiet”, imbaghad
taht il-"Konvenzjoni Nru. 14” u “Nru. 20", rispettivament.

307. Kemm il-Konvenzjoni tal-Aja dwar in-Notifika kif ukoll dik dwar ix-Xhieda japplikaw
biss jekk u meta n-notifika tkun trid issir jew ix-xhieda tkun trid tittiehed barra I-pajjiz.
F'dan ir-rigward, huwa importanti li jigi nnotat li t-terminu “barra I-pajjiz’ ma jintuzax
fis-sub-paragrafi g) tal-Artikolu 6(2) tal-Konvenzjoni tal-2007, b’rabta mat-Talbiet ghal
Mizuri Specifi¢i (“sabiex tigi ffacilitata I-kisba ta’ xhieda dokumentarja jew xhieda ohra”)
u j) (“sabiex tigi ffacilitata n-notifika tad-dokumenti”). Dan minhabba li, fil-maggoranza
tal-kazijiet, Awtorita Centrali tintalab sabiex tiffacilita I-kumpilazzjoni tax-xhieda jew in-
notifika tad-dokumenti fi hdan il-gurizdizzjoni taghha stess ghall-proceduri ta’
manteniment li jsehhu fi hdan il-gurizdizzjoni taghha stess. It-talbiet ghall-iffacilitar tal-
kumpilazzjoni tax-xhieda jew tan-notifika barra I-pajjiz ikunu ingas frekwenti. Hemm
hafna sitwazzjonijiet koperti mill-Konvenzjoni tal-2007 li la jirrikjedu t-trazmissjoni tad-
dokumenti ghan-notifika barra I-pajjiz u langas il-kumpilazzjoni tax-xhieda barra I-
pajjiz.1%7 L-Artikoli paralleli tar-Regolament dwar il-funzjonijiet tal-Awtorita Centrali fir-
rigward tax-xhieda u n-notifika tad-dokumenti (I-Art. 51(2)g) u j)) isemmu r-
Regolament (KE) Nru. 1206/2001 u r-Regolament (KE) Nru. 1393/2007, izda bhal fil-kaz
tal-Konvenzjoni, huwa aktar probabbli li jkunu I[-Awtoritajiet Centrali li jittrattaw
primarjament it-talbiet domestic¢i fir-rigward tal-kumpilazzjoni tax-xhieda u n-notifika
tad-dokumenti.

308. Diskussjoni dwar Konvenzjonijiet ohrajn applikabbli f'dan il-qasam tmur lil hinn
mill-kamp ta’ applikazzjoni ta’ dan il-Manwal. Sabiex issir taf jekk Stat huwiex Parti ghall-
Konvenzjoni tal-Aja tal-1954 dwar il-Proceduri Civili,1%8 ghall-Konvenzjoni tal-1965 dwar
in-Notifika tal-Process Barra |-Pajjiz u ghall-Konvenzjoni tal-1970 dwar il-Kumpilazzjoni
tax-Xhieda Barra |I-Pajjiz, ghandek tikkonsulta s-sit elettroniku tal-Konferenza tal-Aja fuq
< www.hcch.net >.

B. II-Konvenzjoni tal-1965 dwar in-Notifika ta’ Process
Barra I-Pajjiz:>

309. II-Konvenzjoni tal-1965 dwar in-Notifika Barra I|-Pajjiz tipprevedi |-mezzi ta’
trazmissjoni li ghandhom jintuzaw meta jkun irid jigi trasmess dokument gudizzjarju jew
extra-gudizzjarju minn Stat li huwa Parti ghall-Konvenzjoni lejn Stat iehor li huwa wkoll
Parti ghall-Konvenzjoni ghan-notifika fit-tieni Stat.

310. Il-Konvenzjoni tal-1965 dwar in-Notifika Barra |-Pajjiz hija applikabbli jekk jigu
ssodisfati r-rekwiziti kollha li gejjin:

107 Ara r-Rapport ta’ Spjegazzjoni tal-Konvenzjoni, il-paragrafi 164-167 u 182-185. Ghal diskussjoni rigward it-
tipi ta’ assistenza li jistghu jigu pprovduti mill-Istat rikjest b’tali mod li ma jagghux taht il-Konvenzjoni tal-1970
dwar ix-Xhieda, ara r-Rapport ta’ Spjegazzjoni tal-Konvenzjoni, il-para. 174.

108 1/-Konvenzjoni tal-Aja tal-1 ta’ Marzu 1954 dwar il-procedura civili.

109 Ghal aktar informazzjoni dwar il-Konvenzjoni dwar in-Notifika Barra |-Pajjiz, ara t-'Tagsima dwar in-Notifika’
fuq is-sit elettroniku tal-Konferenza tal-Aja.



71 Kapitolu 3

1 il-ligi tal-Istat fejn ikunu geghdin isiru I|-proc¢eduri (l-Istat tal-forum) tirrikjedi
dokument (perezempju; notifika ta’ azzjoni) li ghandu jigi trasmess minn dak |-Istat
lejn Stat iehor ghan-notifika fl-Istat tal-ahhar,

2 iz-zewg Stati jkunu Partijiet ghall-Konvenzjoni dwar in-Notifiki,

3 ikun maghruf I-indirizz tal-persuna fejn irid jintbaghat id-dokument,

4 id-dokument li jrid jintbaghat ikun dokument gudizzjarju jew extra-gudizzjarju, u
5 id-dokument li jrid jintbaghat ikun relatat ma’ materja civili jew kummercjali.

311. Jekk ikun hemm xi dubju dwar jekk il-Konvenzjoni tal-1965 dwar in-Notifiki Barra |-
Pajjiz tapplikax jew dwar kif ghandha tintlahaq il-konformita mad-dispozizzjonijiet
taghha, ghandha tigi kkonsultata konsulenza legali.

C. II-Konvenzjoni tal-1970 dwar il-Kumpilazzjoni tax-

Xhieda Barra I-Pajjiz:

312. IlI-Konvenzjoni tal-Aja tal-1970 dwar ix-Xhieda tistabbilixxi I|-metodi tal-
kooperazzjoni ghall-kumpilazzjoni tax-xhieda barra I-pajjiz (jigifieri fi Stat iehor) f'materji
c¢ivili jew kummercjali. Il-Konvenzjoni, li tapplika biss bejn I-Istati li huma Partijiet
ghaliha, tipprevedi I-kumpilazzjoni tax-xhieda (i) permezz ta’ ittri ta’ talba u (ii) permezz
ta’ agenti u kummissarji diplomatici jew konsulari. II-Konvenzjoni tipprovdi mezzi effettivi
sabiex jinghelbu d-differenzi bejn is-sistemi tal-ligi civili u tal-ligi komuni fir-rigward tal-
kumpilazzjoni tax-xhieda.

313. Jekk tingala’ I-htiega ghall-kumpilazzjoni tax-xhieda barra I-pajjiz, ghandu jinkiseb
parir legali, jekk ikun mehtieg, sabiex jigi zgurat li jigu ssodisfati r-rekwiziti tal-
Konvenzjoni tal-1970 dwar ix-Xhieda.

D. Ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru. 1206/2001 tat-
28 ta’ Mejju 2001 dwar il-kooperazzjoni bejn il-qrati
tal-Istati Membri fil-kumpilazzjoni  tax-xhieda
f’'materji Civili jew kummercjalii:

314. Ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru. 1206/2001 ifittex li jtejjeb, jissimplifika u
jhaffef il-kooperazzjoni bejn il-grati fil-kumpilazzjoni tax-xhieda fost I-Istati Membri tal-
Unjoni Ewropea.!!?

315. Ir-Regolament (KE) Nru. 1206/2001 jipprevedi zewg modi kif issir il-kumpilazzjoni
tax-xhieda bejn [-Istati Membri: trazmissjoni diretta tat-talbiet bejn il-qrati u I-
kumpilazzjoni diretta tax-xhieda mill-qorti rikjedenti. Il-qorti rikjedenti hija I|-qorti i
quddiemha jinbdew jew jigu kkontemplati I|-proc¢eduri. Il-qorti rikjesta hija I|-qorti
kompetenti ta’ Stat Membru iehor ghat-twettiq tal-kumpilazzjoni tax-xhieda. Korp
Centrali huwa responsabbli mill-forniment tal-informazzjoni u t-tiftix ta’ soluzzjonijiet
ghal kwalunkwe diffikultajiet li jistghu jingalghu fir-rigward ta’ talba. Ir-Regolament
jipprovdi ghaxar formoli li jiffacilitaw |-ghemil tat-talbiet. It-talbiet jigu ezegwiti skont il-
ligi tal-Istat Membru rikjest. It-talba ghandha tigi ezegwita fi zmien disghin jum mill-
wasla.

110 Ghal aktar informazzjoni dwar il-Konvenzjoni dwar ix-Xhieda, ara t-'Tagsima dwar ix-Xhieda’ fuq is-sit
elettroniku tal-Konferenza tal-Aja.

11 Ghal aktar informazzjoni dwar ir-Regolament (KE) Nru. 1206/2001, jekk joghgbok irreferi ghas-sit
elettroniku tal-Atlas Gudizzjarju Ewropew dwar materji ¢ivili:

< http://ec.europa.eu/justice_home/judicialatlascivil/html/te_information_en.htm >. Huwa anticipat i tali
informazzjoni sejra tigi rrilokata ghall-Portal Ewropew tal-Gustizzja Elettronika, li jinstab fil-link elettronika li
gejja: < https://e-justice.europa.eu/home.do >.

112 Kif gie nnotat hawn fuq, ir-Regolament japplika bejn I-Istati Membri kollha tal-Unjoni Ewropea bl-eé¢ezzjoni
tad-Danimarka. Bejn id-Danimarka u |-Istati Membri I-ohrajn tapplika |-Konvenzjoni tal-Aja tat-18 ta’ Marzu
1970 dwar il-Kumpilazzjoni tax-Xhieda Barra I-Pajjiz fMaterji Civili jew Kummerdéjali.



72 Kapitolu 3

316. Id-diskussjonijiet fuq ir-Regolament (KE) Nru. 1206/2001 issuggerew li ghandhom
jigu sfruttati teknologiji godda, specifikament dik tal-konferenzi bil-vidjo, sabiex ir-
Regolament ikun jista’ jigi applikat ahjar,''3 filwaqt |i |-awtoritajiet kompetenti jistghu
juru x-xewqa li jesploraw jekk jezistux xi facilitajiet ghall-konferenzi bil-vidjo jekk huma
jkunu jridu japplikaw ir-Regolament.

E. Ir-Regolament (KE) Nru. 1393/2007 tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill dwar in-notifika fl-Istati
Membri ta’ dokumenti gudizzjarji u extra-qgudizzjarji
f'materji Civili jew kummerdcjali (notifika tad-
dokumenti):

317. Ir-Regolament (KE) Nru. 1393/2007 (li jhassar ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru.
1348/2000) ifittex li jtejjeb u jhaffef it-trazmissjoni tad-dokumenti gudizzjarji u extra-
gudizzjarji f'materji civili jew kummerc¢jali ghan-notifika bejn [-Istati Membri. Ir-
Regolament japplika bejn I-Istati Membri kollha tal-Unjoni Ewropea.®

318. Ir-Regolament (KE) Nru. 1393/2007 jipprevedi modi differenti ghat-trazmissjoni u
n-notifika tad-dokumenti: trazmissjoni permezz ta’ adgenziji emittenti u riceventi,
trazmissjoni b’‘mezzi konsulari jew diplomatici, notifika permezz ta’ servizzi postali u
notifika diretta.

319. L-Agenziji Emittenti huma kompetenti ghat-trazmissjoni tad-dokumenti gudizzjarji
jew extra-gudizzjarji li ghandhom jintbaghtu lejn Stat Membru iehor. L-Agenziji Riceventi
huma kompetenti sabiex jircievu d-dokumenti gudizzjarji jew extra-gudizzjarji minn Stat
Membru iehor. Il-Korp Centrali huwa responsabbli mill-forniment tal-informazzjoni lill-
agenziji emittenti u ghandu jfittex soluzzjonijiet ghal kwalunkwe diffikulta li tista’ tingala’
matul it-trazmissjoni tad-dokumenti ghan-notifika. Ir-Regolament jipprovdi seba’ formoli
intizi biex jiffacilitaw il-proceduri taht I-istrument.

X. Il-valutazzjoni tal-Parita tal-Kapacita tal-Akkwist:
I-aggustament transkonfinali tal-ammonti ta’
manteniment

320. Matul il-kors tal-applikazzjoni tal-Konvenzjoni jew tar-Regolament, |-awtoritajiet
kompetenti jigu kkonfrontati bi kwistjonijiet ta’ konverzjoni tal-valuta (b’'mod partikolari
b’konnessjoni mal-infurzar ta’ decizjoni; ara wkoll il-Kapitolu 12, it-tagsima VI.5, ta’ dan
il-Manwal), kif ukoll bi kwistjonijiet ta’ aggustamenti ta’ ammonti ta’ manteniment
barrani, li jirrikjedu t-tgabbil tal-gholi tal-hajja f'diversi Stati, maghruf bhala tgabbil tal-
Parita tal-Kapacita tal-Akkwist (PPP) fost il-pajjizi. Kunsiderazzjoni bhal din tista’ ssir
matul il-kors tal-istabbiliment, il-modifikazzjoni jew I-infurzar ta’ decizjoni dwar
manteniment. L-awtoritajiet kompetenti ser ikollhom jivverifikaw il-prattiki domestici
f'dan ir-rigward.!16

321. Ghadd ta’ organizzazzjonijiet jippubblikaw u jzommu aggornati tabelli li jelenkaw il-
PPP komparattiva:

113 Rapport mill-Kkummissjoni lill-Kunsill, lill-Parlament Ewropew u lill-Kumitat Ekonomiku u Socjali Ewropew tal-
5 ta’ Dicembru 2007 dwar l-applikazzjoni tar-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru. 1206/2001 tat-28 ta’ Mejju 2001
dwar il-kooperazzjoni bejn il-grati tal-Istati Membri fil-kumpilazzjoni tax-xhieda f'materji Civili jew kummercjali
[COM(2007) 769 finali — Mhux ippubblikat fil-Gurnal Uffi¢jali].

114 Ghal aktar informazzjoni dwar ir-Regolament (KE) Nru. 1393/2007, jekk joghgbok irreferi ghas-sit
elettroniku tal-Atlas Gudizzjarju Ewropew dwar materiji civili:

< http://ec.europa.eu/justice_home/judicialatlascivil/html/ds_information_en.htm >. Huwa anti¢ipat [i tali
informazzjoni sejra tigi rrilokata ghall-Portal Ewropew tal-Gustizzja Elettronika, li jinstab fil-link elettronika li
gejja: < https://e-justice.europa.eu/home.do >.

> Dan jinkludi lid-Danimarka, li kkonfermat I-intenzjoni taghha li timplimenta I-kontenut tar-Regolament
permezz ta’ dikjarazzjoni (GU L 331, 10.12.2008, p. 21) bbazata fuq ftehim parallel konkluz mal-Komunita
Ewropea.

116 Fj [Isem I-Istat] [...].
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L-Organizzazzjoni ghall-Kooperazzjoni u I-Izvilupp Ekonomici (OECD):
< http://stats.oecd.org/Index.aspx?datasetcode=SNA_TABLE4 >.

Fil-menu “Tranzazzjoni” aghzel “PPPPC: Parita tal-Kapacita tal-Akkwist ghall-
Konsum Privat”.

Eurostat tal-Kummissjoni Ewropea:

< http://epp.eurostat.ec.europa.eu/portal/page/portal/purchasing_power_parities/
data/database > (It-tabella ghandha tigi aggustata ghall-htigijiet tal-utent).

II-Bank Dinji: < http://data.worldbank.org/indicator/PA.NUS.PRVT.PP >.


http://stats.oecd.org/Index.aspx?datasetcode=SNA_TABLE4
http://epp.eurostat.ec.europa.eu/portal/page/portal/purchasing_power_parities/data/database
http://epp.eurostat.ec.europa.eu/portal/page/portal/purchasing_power_parities/data/database
http://data.worldbank.org/indicator/PA.NUS.PRVT.PP
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Kapitolu 4 - Ir-Regolament tal-2009: Regoli diretti dwar
il-gurizdizzjoni

A. Introduzzjoni

322. Ir-Regolament jistabbilixxi dispozizzjonijiet dwar gurizdizzjoni li jghagqdu r-regoli
dwar il-gurizdizzjoni ghal kwistjonijiet relatati mal-manteniment fl-Istati Membri tal-
Unjoni Ewropea. Meta jezercitaw il-gurizdizzjoni taghhom f'materji relatati mal-
manteniment, |-awtoritajiet kompetenti fl-Istati Membri tal-Unjoni Ewropea ghandhom
jaghmlu dan b’konformita mar-ragunijiet tal-gurizdizzjoni pprovduti mill-Kapitolu II tar-
Regolament, jigifieri, meta |-awtoritajiet kompetenti jippro¢essaw applikazzjonijiet jew
talbiet diretti ghall-istabbiliment jew ghall-modifikazzjoni ta’ decizjonijiet dwar
manteniment skont ir-Regolament jew il-Konvenzjoni (ara |-Kapitoli 10 u 11 ta’ dan il-
Manwal).''” Bhala rizultat ta’ dawn ir-regoli ta’ gurizdizzjoni unifikati, fil-mument tar-
rikonoxximent u I-infurzar ta’ decizjoni skont ir-Regolament, ma jkun hemm ebda htiega
li tigi vverifikata I-gurizdizzjoni tal-awtorita kompetenti tal-Istat Membru tal-origini tad-
decizjoni (ara |-Kapitolu 8 dwar ir-rikonoxximent, |-infurzabbilta u I|-infurzar skont ir-
Regolament).

323. Qabel japplikaw ir-regoli gurisdizzjonali tar-Regolament, |-awtoritajiet kompetenti
ghandhom I-ewwel jivverifikaw jekk il-materja tal-manteniment tagax taht il-kamp ta’
applikazzjoni tar-Regolament, inkluz billi jwettqu valutazzjoni tal-kamp ta’ applikazzjoni
sostantiv, geografiku u temporali (ara |-Parti I tal-Kapitolu 3 ta’ dan il-Manwal). Ta’ min
jinnota li r-regoli ta’ gurizdizzjoni tar-Regolament ser ikollhom applikazzjoni geografika
universali mill-perspettiva tal-awtoritajiet kompetenti fl-Istati Membri tal-Unjoni Ewropea.
Dan ifisser li r-regoli ta’ gurizdizzjoni tar-Regolament sejrin japplikaw ukoll fejn il-materja
tal-manteniment tkun marbuta ma’ Stat barrani (inkluz Stat barrani li huwa Stat
Kontraenti ghall-Konvenzjoni tal-2007) li mhuwiex Stat Membru tal-Unjoni Ewropea.

324. B’kuntrast mar-regoli diretti dwar il-gurizdizzjoni tar-Regolament, il-Konvenzjoni
ssemmi biss regoli “indiretti” dwar il-gurizdizzjoni, jigifieri, skont I-Artikolu 18 taghha
(“Limitu fuq il-proceduri”, diskuss hawn taht, skont id-diskussjoni tal-Art. 8 tar-
regolament) u |-Artikolu 20 (“Bazijiet ghal rikonoxximent u infurzar”). Dan ifisser li I-
gurizdizzjoni tal-awtorita kompetenti fl-Istat tal-origini tad-decizjoni sejra tigi vverifikata
fil-mument tar-rikonoxximent u l-infurzar skont il-Konvenzjoni. Ir-rikonoxximent u I-
infurzar tad-decizjoni sejrin jiddependu fuq jekk il-gurizdizzjoni tal-awtorita kompetenti
fl-Istat tal-origini tad-decizjoni tissodisfax wahda mill-bazijiet tal-gurizdizzjoni stabbiliti fl-
Artikolu 20 tal-Konvenzjoni. Min-naha I-ohra, ir-regoli ta’ gurizdizzjoni ghall-istabbiliment
jew ghall-modifikazzjoni ta’ decizjoni skont il-Konvenzjoni mill-awtoritajiet kompetenti fl-
Istati li mhumiex Stati Membri tal-Unjoni Ewropea sejrin jigu rregolati mil-ligi domestika
fis-sehh.

325. Dan il-Kapitolu tal-Manwal jigbor fil-qosor ir-regoli ta’ gurizdizzjoni stabbiliti fir-
Regolament u jigbed I-attenzjoni ghal fejn dawn ir-regoli jistghu jirriflettu r-regoli
indiretti dwar il-gurizdizzjoni tal-Konvenzjoni.!'® Dan il-Kapitolu jinnota wkoll, fin-noti
f'giegh il-pagni, kazijiet fejn id-dispozizzjonijiet tar-Regolament huma simili ghad-
dispozizzjonijiet misjuba fi strumenti Ewropej ohrajn dwar il-ligi privata.

117 Ta’ min jinnota li, b’'mod generali, ir-regoli ta’ gurizdizzjoni tar-Regolament ma jsolvux il-kwistjonijiet ta’
kompetenza territorjali gewwa Stat Membru fejn huwa applikabbli r-Regolament. Dawn il-kwistjonijiet jigu
ddeterminati skont ir-regoli domestic¢i. Innota wkoll li I-applikazzjonijiet jew it-talbiet diretti i jsiru skont il-
Konvenzjoni jew ir-Regolament u li jirrigwardjaw ir-rikonoxximent jew l-infurzar tad-decizjonijiet, deskritti fil-
Kapitoli 7, 8 u 9, ma jinvolvu ebda analizi gurisdizzjonali mill-awtoritajiet kompetenti, billi dawn I-
applikazzjonijiet jew it-talbiet diretti jirrigwardjaw biss ir-rikonoxximent u/jew I-infurzar ta’ decizjoni barranija
ezistenti.

118 Filwaqt li d-dispozizzjonijiet tal-Konvenzjoni mhumiex regoli diretti dwar il-gurizdizzjoni, fil-prattika, I-
awtoritajiet kompetenti jistghu juru x-xewga li jzommuhom f'mohhhom meta jigu biex jistabbilixxu jew
jimmodifikaw decizjoni dwar manteniment li tkun intiza biex tkun rikonoxxuta u/jew infurzata barra I-pajjiz fi
Stat Kontraenti ghall-Konvenzjoni (u jekk I-Istat Kontraenti tar-rikonoxximent / tal-infurzar mahsub ikun
maghruf, sabiex jigi stabbilit jekk saritx rizerva skont I-Art. 20 tal-Konvenzjoni minn dak I-Istat). Ara wkoll il-
Kapitolu 7 dwar I-applikazzjonijiet u t-talbiet diretti li jidhlu ghar-rikonoxximent jew ghar-rikonoxximent u |-
infurzar skont il-Konvenzjoni tal-2007.
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B. L-Artikolu 3 tar-Regolament:11 dispozizzjonijiet
generali

326. L-Artikolu 3 a) u b) tar-Regolament jipprovdi gurizdizzjoni ghall-qorti tal-post fejn
il-konvenut ghandu r-residenza abitwali tieghu jew fejn il-kreditur ghandu r-residenza
abitwali tieghu, rispettivament. Dawn id-dispozizzjonijiet huma paralleli ghar-regola
indiretta misjuba fl-Artikolu 20(1) a) u ¢) tal-Konvenzjoni, li jipprovdu bazijiet ghar-
rikonoxximent u I-infurzar ta’ decizjoni skont il-Konvenzjoni.!2°

327. L-Artikolu 3 ¢) u d) tar-Regolament jistabbilixxi li qorti ta’ Stat Membru tista’
tassumi |-gurizdizzjoni jekk, skont il-ligi taghha stess, hija jkollhom I-gurizdizzjoni biex
twettaq proceduri li jikkon¢ernaw I-istatus ta’ persuna jew materji relatati mar-
responsabbilta ta’ genituri,’?! fejn il-manteniment ikun ancillari ghal dawk il-proceduri,
sakemm din il-gurizdizzjoni ma tkunx ibbazata unikament fuq ic¢-cittadinanza ta’ wahda
mill-partijiet. Dawn ir-regoli diretti dwar il-gurizdizzjoni msemmija fir-Regolament huma
simili ghar-regoli indiretti dwar il-gurizdizzjoni stipulati fl-Artikolu 20(1) f) tal-
Konvenzjoni.1??

328. Ta’ min jinnota li I-bazijiet ghall-gurizdizzjoni misjuba fl-Artikolu 3 tar-Regolament
huma minghajr gerarkija u, b’hekk, rikorrent jista’ jaghzel minn fosthom.

C. L-Artikolu 4 tar-Regolament::: |-ghazla tal-qorti

329. L-Artikolu 4 tar-Regolament jippermetti lill-partijiet jaghzlu I-ftehimiet tal-qgorti
sabiex jahtru qorti jew grati ta’ Stat Membru.'?* Madankollu, ir-Regolament jistabbilixxi xi
limitazzjonijiet ghal din I-awtonomija. L-ewwel nett, it-tilwimiet relatati mal-obbligi ta’
manteniment ghal tfal ta’ taht it-18-il sena huma eskluzi (I-Art. 4(3)). It-tieni, ir-
Regolament jitlob li jkun hemm konnessjoni rilevanti mal-qorti jew grati mahtura (I-Art.
4(1)). Il-gorti jew grati mahtura ghandha tkun / ghandhom ikunu fi Stat Membru li
huwa: ir-residenza abitwali ta’ wahda mill-partijiet (4(1) a)); il-post tac-cittadinanza ta’
wahda mill-partijiet (4(1) b)); jew, fil-kaz ta’ obbligi ta’ manteniment bejn konjugi jew
eks-konjugi, il-qorti li ghandha I-gurizdizzjoni sabiex issolvi t-tilwim fi kwistjonijiet
matrimonjali (4(1) ¢)(i)), jew il-post li kien I-ahhar residenza abitwali komuni tal-konjugi
ghal perjodu ta’ mill-ingas sena (4(1) ¢)(ii)). Il-kundizzjonijiet stipulati hawn fuqg
ghandhom ikunu gew issodisfati fil-mument tal-ghazla tal-ftehim tal-qorti jew fil-mument
li tigi vestita I-qorti.

330. L-Artikolu 4(4) tar-Regolament jivvalida |-ghazla tal-ftehimiet tal-qorti maghmula,
billi jattribwixxi gurizdizzjoni esklussiva lil Stat mhux Membru (sakemm ma jkunux
jikkoncernaw I-obbligi ta’ manteniment fir-rigward ta’ tfal taht it-18-il sena) skont il-
Konvenzjoni ta’ Lugano (il-Konvenzjoni dwar il-gurizdizzjoni u r-rikonoxximent u I-
infurzar ta’ sentenzi f'materji civili u kummerdjali, iffirmata fit-30 ta’ Ottubru 2007
fLugano).

119 | -Art. 3(a) tar-Regolament huwa bejn wiehed u iehor parallel ghall-Art. 2 tar-Regolament Brussell I. L-Art.
3 b) u ¢) tar-Regolament huma paralleli ghall-Art. 5(2) tar-Regolament Brussell I. L-Art. 3 d) tar-Regolament
huwa dispozizzjoni gdida minghajr precedent. Ta’ min jinnota li I-Art. 3 tar-Regolament, kuntrarju ghar-
Regolament Brussell I, juza biss it-terminu “residenza abitwali”, |li ghandu tifsira awtonoma gdida (u li thalla
mhux definit mir-Regolament) u ma juzax il-kuncett ta’ “*domicilju” misjub fir-Regolament Brussell I.

120 1|-Konvenzjoni tkompli tispecifika li I-konvenut u I-kreditur ghandhom ikunu abitwalment residenti “fil-
mument li jinbdew il-proc¢eduri”. Ta’ min jinnota li I-Art. 20(1) ¢) tal-Konvenzjoni jista’ jkun is-suggett ta’
rizerva ta’ Stat Kontraenti, kif iddikjarat fl-Art. 20(2).

21 Fir-rigward tal-Art. 3 d) tar-Regolament, ta’ min jinnota li I-awtoritajiet kompetenti b’gurizdizzjoni skont ir-
Regolament Brussell II a jistghu ghalhekk japplikaw il-gurizdizzjoni wkoll fir-rigward tal-kwistjonijiet dwar il-
manteniment li huma ancillari ghall-proc¢edura li jikkon¢erna r-responsabbilta tal-genituri.

122 T3’ min jinnota li I-Art. 20(1) f) jista’ jkun is-suggett ta’ rizerva ta’ Stat Kontraenti, skont I-Art. 20(2) tal-
Konvenzjoni.

123 | -Art. 4 tar-Regolament huwa parallel ghall-Art. 23 tar-Regolament Brussell I, madankollu b’xi bidliet fir-
regoli precedenti. Ir-Regolament il-gdid jistabbilixxi limitazzjonijiet godda ghall-ghazla tal-ftehimiet fil-qorti bejn
il-partijiet fil-qasam tal-manteniment, b’kuntrast mas-sistema mhux ristretta precedenti skont ir-Regolament
Brussell I.

124 Ta’ min jinnota li r-Regolament, kuntrarju ghar-Regolament Brussell I (I-Art. 23(1)), ma ghadux jesigi li
wahda mill-partijiet ghandu jkollha d-"domicilju” taghha fi Stat Membru sabiex tkun tista’ tikkonkludi ghazla ta’
ftehim fil-qorti.
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331. L-Artikolu 4(2) tar-Regolament jistipula li I-ftehimiet ghandhom isiru “bil-miktub”,
inkluza “komunikazzjoni b’'mezzi elettronici li taghmilha possibbli li I-ftehim jigi rregistrat
ghal tul ta’ zmien.”'?>

332. L-Artikoli 18(2) a) u 20(1) e)'?¢ tal-Konvenzjoni t-tnejn jirreferu ghar-rispett li
ghandu jintwera mill-partijiet ghall-ftehimiet fir-rigward tal-ghazla tal-forum, jigifieri “bil-
miktub”, “hlief ftilwimiet relatati mal-obbligi ta’ manteniment fir-rigward ta’ tfal.”

D. L-Artikolu 5 tar-Regolament:> qgurizdizzjoni bbazata
fuq il-prezenza tal-konvenut

333. L-Artikolu 5 tar-Regolament jistabbilixxi li I-gurizdizzjoni tista’ tittiehed minn “qorti
ta’ Stat Membru fejn ikun deher il-konvenut”, sakemm il-prezenza ma tkunx saret sabiex
tigi kkontestata |-gurizdizzjoni. Dan jirrifletti r-regola indiretta tal-gurizdizzjoni stipulata
fl-Artikolu 20(1) b) tal-Konvenzjoni.

E. L-Artikolu 6 tar-Regolament::= gurizdizzjoni
sussidjarja

334. L-Artikolu 6 tar-Regolament jipprovdi bazi ta’ gurizdizzjoni tali li: “Meta I-ebda qorti
ta’ Stat Membru ma jkollha gurizdizzjoni skont I-Artikoli 3, 4 u 5, u I-ebda qorti ta’ Stat li
jkun Parti Kontraenti ghall-Konvenzjoni ta’ Lugano tal-2007, li ma jkunx Stat Membru tal-
Unjoni Ewropea, ma jkollha gurizdizzjoni skont id-dispozizzjonijiet ta’ dik il-Konvenzjoni,
huma I-grati tal-Istat Membru tac-cittadinanza komuni tal-partijiet'?® li ghandu jkollhom
gurizdizzjoni”.

335. Ghandu jigi nnotat li awtorita kompetenti ser ikollha twettaq, ex officio, it-test
mitlub mill-Artikolu 6 fir-rigward ta’ jekk hemmx qorti ohra li hija kompetenti skont |-
Artikoli 3, 4 jew 5 tar-Regolament.

336. Ir-regola indiretta tal-gurizdizzjoni stipulata fl-Artikolu 20(1) f) tal-Konvenzjoni
teskludi specifikament il-gurizdizzjoni bbazata unikament fuq i¢-Cittadinanza ta’ wahda
mill-partijiet (f'materji ta’ status personali jew responsabbilta ta’ genituri), izda ma tghid
xejn fir-rigward tal-gurizdizzjoni bbazata fuq i¢-cittadinanza komuni taz-zewg partijiet.30

F. L-Artikolu 7 tar-Regolament: forum necessitatis

337. L-Artikolu 7 tar-Regolament jipprovdi bazi eccezzjonali addizzjonali ghall-
gurizdizzjoni: “Jekk I|-ebda qorti ta’ Stat Membru ma jkollha durizdizzjoni skont I-
Artikoli 3, 4, 5 u 6, il-grati ta’ Stat Membru jistghu, fug bazi ec¢ezzjonali, jisimghu I-
kawza jekk il-pro¢eduri ma jkunux jistghu jitressqu jew jitwettqu b’'mod ragonevoli, jew
inkella jekk ikunu impossibbli3! fi Stat terz li t-tilwima tkun marbuta mieghu mill-grib. It-

125 |-Art. 23(1) @) u I-Art. 23 tar-Regolament Brussell 1 juzaw lingwadg essenzjalment parallel f'dawn id-
dispozizzjonijiet fir-rigward ta’ dak li jikkostitwixxi ftehim “bil-miktub”.

126 Ta’ min jinnota li I-Art. 20(1) e) jista’ jkun is-suggett ta’ rizerva ta’ Stat Kontraenti, skont I-Art. 20(2) tal-
Konvenzjoni.

127 | -Art. 5 tar-Regolament huwa parallel ghall-Art. 24 tar-Regolament Brussell 1.

128 | -Art. 6 tar-Regolament ma ghandu ebda Artikolu parallel fir-Regolament Brussell 1.

129 Ta’ min jinnota li I-Art. 6 ma jistipulax li ¢-¢ittadinanza tal-Parti jew tal-partijiet ghandha tigi ttestjata jew
stabbilita bhala effettiva (perezempju, f'xi gurizdizzjonijiet, f'kazijiet meta Parti jkollha cittadinanza doppja)
qabel I-applikazzjoni ta’ din ir-regola gurisdizzjonali.

130 Minhabba |i ¢-¢ittadinanza komuni taz-zewg partijiet mhijiex enumerata fl-Art. 20 tal-Konvenzjoni i
jispecifika |-bazijiet ghar-rikonoxximent u I-infurzar ta’ decizjoni, din I-allokazzjoni aktar espansiva tal-
gurizdizzjoni fir-Regolament tista’ tipprezenta problemi ghar-rikonoxximent u I-infurzar tad-decizjonijiet
mehuda fuq din il-bazi gurisdizzjonali fi Stati ohrajn li huma Kontraenti ghall-Konvenzjoni. L-awtoritajiet
kompetenti jistghu juru x-xewga li jzommu dan f'mohhhom jekk id-decizjoni li jkunu geghdin jistabbilixxu jew
jimmodifikaw tkun trid tigi rikonoxxuta u/jew infurzata fi Stat Kontraenti ghall-Konvenzjoni fejn huwa
applikabbli r-Regolament.

131 perezempiju, fil-Pajjizi 1-Baxxi, I-Art. 9(b) tal-Kodi¢i tal-Procedura Civili jippermetti li qorti Olandiza tiddikjara
lilha nnifisha bhala kompetenti jekk il-proc¢eduri gudizzjarji jkunu impossibbli barra mill-Pajjizi I-Baxxi. Skont il-
kazistika, it-terminu “impossibbilta” kien interpretat bhala li jfisser kemm fattwali (ez. gwerra civili, dizastru
naturali), kif ukoll legali (ez. f'termini ta’ ligijiet diskriminatoriji fir-rigward ta’ ¢erti gruppi etnici).
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tilwima jrid ikollha rabta suffi¢jenti mal-Istat Membru tal-qorti vestita”. Ma tezisti ebda
regola indiretta parallela ta’ gurizdizzjoni fil-Konvenzjoni.!32

338. Meta jigu biex jassumu I-gurizdizzjoni skont I-Artikolu 7 tar-Regolament, I-imhallfin
ghandhom japplikaw test b’zewq partijiet skont it-termini tal-Artikolu: l-ewwel nett, fir-
rigward tan-nuqqgas ta’ possibbilta jew kapacita |li I-proceduri jitressqu fi Stat terz li t-
tilwima tkun marbuta mieghu mill-grib; u t-tieni, test ta’ jekk it-tilwima ghandhiex “rabta
suffi¢jenti” mal-qorti vestita.

G. L-Artikolu 8 tar-Regolament: limiti fuq il-proéeduri

339. L-Artikolu 8 tar-Regolament, intitolat “Limiti fuq il-proceduri”, huwa essenzjalment
identiku, b’xi differenzi zghar, ghall-Artikolu 18 tal-Konvenzjoni, li huwa intitolat b’'mod
simili. Barra minn hekk, |-Artikolu 8 tar-Regolament jispecifika fid-dispozizzjonijiet tieghu
li r-regoli skont I-Artikolu japplikaw ukoll fejn decizjoni tinghata “fi Stat Kontraenti ghall-
Konvenzjoni tal-Aja tal-2007", kif ukoll fi Stat Membru.

340. L-Artikolu 8(1) tar-Regolament jistabbilixxi r-regola principali li sakemm kreditur
jibga’ abitwalment residenti fi Stat Membru skont ir-Regolament jew fi Stat Kontraenti
ghall-Konvenzjoni fejn tkun ittiehdet decizjoni, il-proc¢eduri ghall-modifikazzjoni tad-
decizjoni jew biex tinghata decizjoni gdida ma jistghux jitressqu fi kwalunkwe Stat
Membru iehor. L-Artikolu 18(1) huwa d-dispozizzjoni parallela tal-Konvenzjoni.

341. L-Artikolu 8(2) tar-Regolament, parallel ghall-Artikolu 18(2) tal-Konvenzjoni,
jistabbilixxi |-erba’ e¢cezzjonijiet ghar-regola principali.

342. L-ewwel nett, il-limitu fuq il-proc¢eduri ma japplikax jekk il-partijiet ikunu gablu mal-
gurizdizzjoni tal-qorti tal-Istat Membru I-iehor skont I|-Artikolu 4 tar-Regolament, i
jiddefinixxi I-limiti u r-restrizzjonijiet fuq I-ghazla tal-ftehimiet tal-qorti bejn il-partijiet
(ara d-diskussjoni, supra).t33 It-tieni, hemm eccezzjoni jekk il-kreditur jitgies bhala li
jkun issottometta ghall-gurizdizzjoni tal-qorti tal-Istat Membru |-iehor skont I-Artikolu 5
tar-Regolament (ara d-diskussjoni, supra).t3* It-tielet, fejn |-awtorita kompetenti fl-Istat
tal-origini li huwa Kontraenti ghall-Konvenzjoni tal-2007 ma tistax, jew tirrifjuta Ii,
tezercita |-gurizdizzjoni ghall-modifikazzjoni tad-decizjoni jew |i taghmel decizjoni
gdida.'3> Fl-ahhar nett, fejn id-decizjoni moghtija fl-Istat tal-origini li huwa Kontraenti
ghall-Konvenzjoni tal-2007 ma tistax tigi rikonoxxuta jew iddikjarata bhala infurzabbli fl-
Istat Membru I-iehor fejn huma kkontemplati I-proceduri.!36

H. L-Artikolu 9 tar-Regolament::> il-qorti vestita

343. L-Artikolu 9 tar-Regolament jipprovdi specificita rigward meta qorti titgies bhala li
giet “vestita” skont ir-Regolament, jigifieri, jew fil-hin |i jigu pprezentati fil-qorti d-

132 B’'hekk, il-bazi ghall-gurizdizzjoni tista’ tipprezenta wkoll problemi ta’ rikonoxximent u infurzar tad-
decizjonijiet tal-Istati Membri tal-Unjoni Ewropea abbazi ta’ din il-bazi gurisdizzjonali fl-Istati Kontraenti ghall-
Konvenzjoni, jekk ir-“rabta suffi¢jenti” mal-qgrati aditi stipulata fid-dispozizzjoni ma tikkoincidix ma’ dik tar-
ragunijiet tal-gurizdizzjoni ghar-rikonoxximent u I-infurzar enumerati fl-Art. 20 tal-Konvenzjoni. L-awtoritajiet
kompetenti jistghu juru x-xewqa li jzommu dan f'mohhhom jekk id-decizjoni li jkunu geghdin jistabbilixxu jew
jimmodifikaw tkun trid tigi rikonoxxuta u/jew infurzata fi Stat Kontraenti ghall-Konvenzjoni fejn ir-Regolament
mhuwiex applikabbli.

133 L-Artikolu parallel 18(2) a) tal-Konvenzjoni jghid x’inhi I-ec¢ezzjoni skont il-Konvenzjoni: “meta, hlief f'tilwim
li jirrigwardja I-obbligi tal-manteniment fir-rigward tat-tfal, ikun hemm ftehim bil-miktub bejn il-partijiet dwar
il-gurizdizzjoni ta’ dak I-Istat Kontraenti |-iehor”.

134 | -Artikolu parallel 18(2) b) tal-Konvenzjoni jghid x‘inhi |-e¢¢ezzjoni skont il-Konvenzjoni: “meta I-kreditur
jissoggetta ruhu ghall-gurizdizzjoni ta’ dak I|-Istat Kontraenti I-iehor, kemm jekk espressament kif ukoll billi
jiddefendi ruhu fuqg il-merti tal-kawza minghajr ma jodgezzjona ghall-gurizdizzjoni mal-ewwel opportunita
disponibbli”.

135 | -Artikolu parallel 18(2) ¢) tal-Konvenzjoni jghid x‘inhi I-e¢cezzjoni skont il-Konvenzjoni: “meta I-awtorita
kompetenti fl-Istat tal-origini ma tistax, jew tirrifjuta li, tezercita I-gurizdizzjoni sabiex timmodifika d-decizjoni
jew tiehu decizjoni gdida”.

136 | -Artikolu parallel 18(2) d) tal-Konvenzjoni jghid x’inhi I-ec¢¢ezzjoni skont il-Konvenzjoni: “meta d-decizjoni
moghtija fl-Istat tal-origini ma tistax tigi rikonoxxuta jew iddikjarata infurzabbli fl-Istat Kontraenti fejn huma
kkontemplati proceduri biex tigi mmodifikata decizjoni jew biex tittiehed decizjoni gdida”.

137 |-Art. 9 tar-Regolament huwa I|-Artikolu parallel ghall-Art. 30 tar-Regolament Brussell I u ghall-Art. 16 tar-
Regolament Brussell II a.
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dokumenti xierga jew inkella permezz ta’ azzjonijiet fir-rigward tan-notifika tad-
dokumenti.38

I. L-Artikolu 10 tar-Regolament: = ezami fir-rigward tal-
gurizdizzjoni

344. L-Artikolu 10 tar-Regolament jispecifika li gorti vestita b’kawza li ghaliha ma jkollha

ebda gurizdizzjoni “ghandha tiddikjara hija stess li ma ghandha I-ebda gurizdizzjoni”.140

J. L-Artikolu 11 tar-Regolament::+: ezami fir-rigward tal-
ammissibbilta

345. L-Artikolu 11(1) tar-Regolament jipprevedi sospensjoni tal-proceduri fi Stat Membru
partikolari (li jkollu gurizdizzjoni xierga) fejn konvenut ikun abitwalment residenti fi Stat
iehor u ma jkunx deher hemmhekk, sabiex il-konvenut jinghata avviz xieraq, dokumenti
xierga fi zmien suffi¢jenti sabiex ikun jista’ jhejji ghad-difiza tieghu jew sabiex jigi zgurat
li jittiehdu I-passi kollha mehtiega ghal dan il-ghan. L-Artikolu 11(2) u 11(3),
rispettivament, jaghtu dispozizzjonijiet alternattivi fejn id-dokumenti jkunu jridu jigu
trasmessi skont ir-Regolament (KE) Nru. 1393/2007 (Ir-Regolament dwar in-notifika fl-
Istati Membri ta’ dokumenti gudizzjarji u extra-gudizzjarji fi kwistjonijiet Ccivili jew
kummercjali) jew skont il-Konvenzjoni tal-Aja tal-15 ta’ Novembru 1965 dwar in-notifika
barra I-pajjiz ta’ dokumenti gudizzjarji u extra-gudizzjarji fi kwistjonijiet Ccivili jew
kummerdcjali (Ara I-Kapitolu 3, il-Parti II, it-tagsima IX, ghal aktar informazzjoni dwar in-
notifika tad-dokumenti barra |-pajjiz).

346. Filwaqt li ma hemm ebda dispozizzjoni tal-Konvenzjoni li tippermetti sospensjoni
tal-proceduri fic-Cirkostanzi msemmija fuq, I-Artikolu 22 e) tal-Konvenzjoni jipprovdi
raguni ghar-rifjut tar-rikonoxximent u tal-infurzar ta’ decizjoni jekk konvenut “la jkun
deher u lanqgas kien irrapprezentat fil-qorti” u ma jkunx inghata avviz xieraq tal-proceduri
(i) jew inkella ma jkunx inghata avviz xieraq tad-decizjoni u opportunita sabiex
jikkontesta jew jappella d-decizjoni (ii).

K. L-Artikolu 12 tar-Regolament: lis pendens u |I-
Artikolu 13:14: azzjonijiet relatati

347. Ir-Regolament ghandu zew(q dispozizzjonijiet dwar /is pendens (kawzi li jinvolvu |-
istess “kawza ta’ azzjoni” bejn I-istess partijiet u li jitressqu fi Stati Membri differenti) u
“azzjonijiet relatati” (azzjonijiet “li huma konnessi hekk mill-grib illi jkun aktar
konvenjenti li jinstemmghu u jigu ddeterminati flimkien sabiex ikun evitat ir-riskju ta’
sentenzi irrikonciljabbli li jirrizultaw minn proceduri separati”) li jitressqu fi Stati Membri
differenti, kif stipulat fl-Artikoli 12 u 13, rispettivament. Ir-regola tal-“ewwel qorti
vestita” hija applikata fiz-zewg dispozizzjonijiet.

348. IlI-Konvenzjoni ghandha dispozizzjoni wahda, taht "“Ragunijiet ghar-rifjut tar-
rikonoxximent u I|-infurzar ta’ decizjoni” fl-Artikolu 22 ¢), li tittratta I-kwistjonijiet ta’ /is
pendens. Ir-rikonoxximent u I-infurzar ta’ decizjoni jistghu jigu rrifjutati jekk “il-pro¢eduri
bejn I-istess partijiet u bl-istess ghan huma pendenti quddiem awtorita tal-Istat indirizzat
u dawk il-proc¢eduri kienu I-ewwel |i gew istitwiti”.

138 Ma tezisti ebda dispozizzjoni parallela fil-Konvenzjoni.

139 |-Art. 10 tar-Regolament huwa parallel ghall-Art. 17 tar-Regolament Brussell II a.

140 Ma tezisti ebda dispozizzjoni parallela fil-Konvenzjoni.

141 | -Art. 11 tar-Regolament huwa parallel ghall-Art. 18 tar-Regolament Brussell II a.

142 | -Art. 12 tar-Regolament huwa parallel ghall-Art. 27 tar-Regolament Brussell I u ghall-Art. 21 tal-
Konvenzjoni tas-27 ta’ Settembru 1968 dwar il-Gurizdizzjoni u I-Infurzar ta’ Sentenzi fMaterji Civili u
Kummercjali (minn hawn ‘il quddiem il-"Konvenzjoni ta’ Brussell”).

143 |-Art. 13 tar-Regolament huwa parallel ghall-Art. 28 tar-Regolament Brussell I.
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L. L-Artikolu 14 tar-Regolament:“ mizuri provvizorji u
protettivi

349. L-Artikolu 14 tar-Regolament jipprevedi specifikament I|-applikazzjonijiet fl-Istati
Membri ghal mizuri provvizorji (inkluzi mizuri protettivi) skont id-disponibbilta taghhom
skont il-ligi ta’ dak I-Istat, anki jekk skont ir-Regolament, il-grati ta’ Stat Membru iehor
jista’ jkollhom gurizdizzjoni fir-rigward tas-sustanza tal-kawza'#> (Ara wkoll il-Kapitolu 3,
il-Parti II, it-tagsima VIII ta’ dan il-Manwal ghal aktar informazzjoni dwar il-mizuri
provvizorji u protettivi).

350. Il-Konvenzjoni ma fiha ebda dispozizzjoni parallela ghall-Artikolu 14 tar-
Regolament, izda tipprevedi tali talbiet li jistghu jsiru permezz tal-Awtoritajiet Centrali. L-
Artikolu 6(2) i) tal-Konvenzjoni jistabbilixxi li, fir-rigward tal-applikazzjonijiet skont il-
Konvenzjoni, |-Awtoritajiet Centrali “ghandhom jiehdu I|-mizuri kollha xierga sabiex
jibdew jew jiffacilitaw il-bidu tal-proceduri sabiex jinkisbu I-mizuri provvizorji necessarji li
jkunu territorjali fin-natura taghhom u li I-ghan taghhom ikun li jigi garantit ir-rizultat ta’
talba pendenti ghall-manteniment”. Barra minn hekk, |-Artikolu 7(1) tal-Konvenzjoni,
“Talbiet ghal Mizuri Specifi¢i”, jaghti setghat lill-Awtoritajiet Centrali sabiex jaghmlu
talbiet lil Awtorita Centrali ohra, inkluz ghal mizuri provvizorji skont I-Artikolu 6(2) i) tal-
Konvenzjoni, meta ma jkun hemm ebda talba pendenti skont il-Konvenzjoni. Barra minn
hekk, I-Artikolu 7(2) jistabbilixxi li I-Awtoritajiet Centrali jistghu jiehdu wkoll mizuri
specifi¢i (inkluz fir-rigward tal-kisba tal-mizuri provvizorji necessarji) fuq talba ta’
Awtorita Centrali ohra meta kaz intern maghruf ma’ dik |-Awtorita Centrali msemmija |-
ahhar ikollu “element internazzjonali”.

144 L-Art. 14 tar-Regolament huwa parallel ghall-Art. 31 tar-Regolament Brussell I u ghall-Art. 24 tal-
Konvenzjoni ta’ Brussell.

145 Ta’ min jinnota li r-Regolament ma jghid xejn dwar liema ligi ghandha tigi applikata ghall-mizuri provvizoriji.
Barra minn hekk, mhuwiex ¢ar jekk il-kamp ta’ applikazzjoni tal-Protokoll tal-Aja tal-2007 (ara I-Kapitolu 5),
taht I-Art. 11 tieghu, ikoprix il-mizuri provvizorji. Certi gurizdizzjonijiet nazzjonali jgisuha bhala materja ta’
diskrezzjoni gudizzjarja rigward liema ligi ghandha tigi applikata ghall-mizuri provvizoriji.
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Kapitolu 5 - Il-Ligi applikabbli skont il-Konvenzjoni tal-
2007 u r-Regolament tal-2009

A. IlI-Konvenzjoni tal-2007 u I-Protokoll tal-Aja tal-2007
dwar il-Ligi Applikabbli

351. II-Konvenzjoni tal-Aja nnifisha ma fiha ebda regola komprensiva dwar il-ligi
applikabbli. I/-Protokoll tal-Aja tat-23 ta’ Novembru 2007 dwar il-Ligi Applikabbli ghall-
Obbligi ta’ Manteniment (il-"Protokoll”) huwa strument internazzjonali indipendenti li
huwa relatat u kompatibbli mal-Konvenzjoni tal-2007, billi z-zewg strumenti gew
innegozjati u adottati fl-istess zmien. L-Istati Kontraenti ghall-Konvenzjoni huma
mistiedna b’mod partikolari sabiex isiru Parti mill-Protokoll; madankollu, kwalunkwe Stat
jista’ jsir Parti mill-Protokoll. L-istatus tal-Protokoll fir-rigward tal-Istati Kontraenti ghalih
jista’ jigi accessat fuq is-sit elettroniku tal-Konferenza tal-Aja dwar il-Ligi Internazzjonali
Privata fug < www.hcch.net >, taht “Konvenzjonijiet”, imbaghad il-"Konvenzjoni 39” u
mbaghad “Tabella tal-istatus” jew taht it-"Tagsima dwar I-Appogg / il-Manteniment ghat-
Tfal”.

352. L-awtoritajiet [gudizzjarji] [amministrattivi] kompetenti |[i jittrattaw kawzi
internazzjonali ta’ manteniment ghandhom I-ewwel jacc¢ertaw jekk I-Istat taghhom
huwiex Parti mill-Protokoll.14¢ Jekk iva, il-Protokoll jiddetermina r-regoli tal-ligi applikabbli
ghal materji ta’ manteniment fil-kaz ta’ applikazzjonijiet skont il-Konvenzjoni jew talbiet
diretti ghall-istabbiliment ta’ decizjonijiet dwar manteniment (ara I-Kapitolu 10) u ghall-
modifikazzjoni ta’ decizjonijiet dwar manteniment (ara I-Kapitolu 11). B'mod generali, I-
applikazzjonijiet jew it-talbiet ghar-rikonoxximent u l|-infurzar ta’ decizjonijiet skont il-
Konvenzjoni ma jkunux soggetti ghad-dispozizzjonijiet tal-Protokoll, minhabba Ii |-
kwistjonijiet tal-ligi applikabbli jkunu gew indirizzati fl-Istat tal-origini tad-decizjoni.'4”
Jekk I-Istat tieghek la huwa Stat Kontraenti ghall-Protokoll u langas Stat fejn huwa
applikabbli I-Protokoll (ara t-tagsima B, infra), hija I-ligi tal-forum (jigifieri tal-Istat
rikjest), inkluzi r-regoli tal-ligi internazzjonali privata, li tapplika ghad-decizjonijiet dwar
il-manteniment.

353. Madankollu, ta’ min ifakkar ukoll li I-Konvenzjoni tinkludi ghadd ta’ regoli specifici
tal-ligi applikabbli relatati ma’: a) id-dritt ta’ korp pubbliku li jagixxi minflok kreditur jew
li jfittex rimborz tal-benefi¢éji pprovduti lill-kreditur (I-Art. 36(2)); b) it-tul tal-perjodi tal-
limitazzjoni u I-obbligu tal-manteniment ghall-infurzar tal-arretrati (I-Art. 32(4) u (5)); u
¢) l-eligibbilta ta’ persuna minorenni ghal manteniment f'certi cirkostanzi limitati (I-
Art. 20(5)).

354. Fit-tagsima C ta’ hawn taht gieghed jigi pprovdut sommarju tad-dispozizzjonijiet
tal-Protokoll.

355. L-awtoritajiet kompetenti ghandhom izommu f'mohhhom ukoll |i anki jekk il-
Protokoll ma jkunx fis-sehh fl-Istat taghhom, jista’ jkun hemm wahda mill-bosta
Konvenzjonijiet aktar antiki tal-Aja li jittrattaw il-ligi applikabbli ghall-manteniment li
tkun fis-sehh.148

146 T]-Protokoll [huwa] [mhuwiex] applikabbli fi [Isem I-Istat]. Ara wkoll it-tagsima B ta’ dan il-Kapitolu.

147 Madankollu, jista’ jkun, ovvjament, li I-Protokoll ikun gie applikat fl-Istat tal-origini. Ara wkoll I-Artikoli 32(4)
u 32(5) tal-Konvenzjoni, li jindirizzaw il-kwistjonijiet legali applikabbli fir-rigward tal-kwistjonijiet tal-infurzar
skont il-Konvenzjoni.

148 T|-Konvenzjoni tal-Aja tal-24 ta’ Ottubru 1956 dwar il-ligi applikabbli ghall-obbligi ta’ manteniment lejn it-tfal
u I-Konvenzjoni tal-Aja tat-2 ta’ Ottubru 1973 dwar il-Ligi Applikabbli ghall-Obbligi ta” Manteniment (minn hawn
‘il quddiem il-"Konvenzjoni tal-1973"). L-istatus ta’ dawn l-istrumenti fir-rigward tal-Istati Kontraenti taghhom
jista’ jigi accessat fuq is-sit elettroniku tal-Konferenza tal-Aja < www.hcch.net >, taht “Konvenzjonijiet,”
imbaghad il-"Konvenzjoni 8” jew il-"Konvenzjoni 24” u mbaghad taht “Tabella tal-Istatus”.
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B. Ir-Regolament tal-2009 u I-Protokoll tal-Aja tal-2007
dwar il-Ligi Applikabbli

356. Permezz tad-Decizjoni tal-Kunsill tat-30 ta’ Novembru 2009 dwar il-konkluzjoni
mill-Komunita Ewropea tal-Protokoll tal-Aja tat-23 ta’ Novembru 2007 dwar il-Ligi
Applikabbli ghall-Obbligi ta’ Manteniment (2009/941/KE), il-Kunsill tal-Komunita Ewropea
(kif kien dak iz-zmien) approva |-Protokoll f'isem il-Komunita Ewropea, minbarra d-
Danimarka u r-Renju Unit.14°

357. Il-Protokoll huwa applikabbli fl-Istati Membri tal-Unjoni Ewropea partecipanti,
[inkluz] [Isem I-Istat], mit-18 ta’ Gunju 2011.1%° Ghandu jigi nnotat ukoll li I-Protokoll
ghandu effett retroattiv u japplika ghall-manteniment mitlub fl-Istati Membri gabel id-
data tal-applikazzjoni tal-Protokoll.t>!

358. L-Artikolu 15 tal-Kapitolu III tar-Regolament huwa I-Artikolu principali tar-
Regolament li jikkoncerna I-ligi applikabbli u jistipula li I-ligi applikabbli ghall-obbligi ta’
manteniment ghandha tigi ddeterminata b’konformita mal-Protokoll tal-Aja tal-2007
ghall-Istati Membri marbuta bl-istrument.!>2

359. Kif deskritt fit-tul aktar ‘'l isfel (il-Kapitolu 8), taht it-Tagsima 1 tal-Kapitolu IV tar-
Regolament, ir-regoli li jikkonéernaw |-abolizzjoni tal-exequatur ghar-rikonoxximent u I-
infurzar ta’ decizjonijiet barranin huma applikabbli fost |-Istati Membri Ewropej li huma
marbuta bil-Protokoll (I-Istati Membri kollha ghajr ir-Renju Unit u d-Danimarka).

C. L-applikazzjoni tal-Protokoll u sommarju tad-
dispozizzjonijiet

360. Id-dispozizzjonijiet ewlenin tal-Protokoll huma migbura fil-qosor hawn taht. L-
awtoritajiet [gudizzjarji] [amministrattivi] kompetenti ghandhom jirreferu ghat-test tal-
Protokoll u ghar-Rapport ta’ Spjegazzjoni tal-Protokoll ghal aktar informazzjoni. L-ac¢ess
ghar-Rapport ta’ Spjegazzjoni jista’ jinkiseb minn fuq is-sit elettroniku tal-Konferenza tal-

Aja dwar il-Ligi Internazzjonali Privata fug < www.hcch.net >, taht “Konvenzjonijiet”,
imbaghad il-"Konvenzjoni 39” u mbaghad “Pubblikazzjonijiet tal-HCCH".

1. Applikazzjoni universali

361. IlI-Protokoll, kuntrarju ghall-Konvenzjoni tal-2007, li tapplika biss ghar-relazzjonijiet
bejn I-Istati Kontraenti, ghandu effett erga omnes.'>® Dan ifisser li |-awtoritajiet
kompetenti japplikaw ir-regoli tieghu fi Stat Kontraenti ghall-Protokoll jew fl-Istati fejn
huwa applikabbli |-Protokoll, anki jekk il-ligi applikabbli hija dik ta’ Stat li mhuwiex
Parti mill-Protokoll.'>* Fil-prattika, din il-karatteristika tal-erga omnes tfisser li |-Protokoll
jista’ jkun ta’ benefi¢cju ghal hafna kredituri li ghandhom id-domicilju taghhom fl-Istati li
mhumiex Parti mill-Protokoll. Perezempju, kreditur li huwa residenti fi Stat li ghalih il-
Protokoll mhuwiex applikabbli u li jibda proc¢eduri fi Stat fejn huwa applikabbli I-Protokoll

149 Ara |-Premessi 11 u 12 u I-Art. 3 tad-Decizjoni tal-Kunsill tat-30 ta’ Novembru 2009 dwar il-konkluzjoni mill-
Komunita Ewropea tal-Protokoll tal-Aja tat-23 ta’ Novembru 2007 dwar il-Ligi Applikabbli ghall-Obbligi ta’
Manteniment (2009/941/KE). 1l-Premessa 5 tad-Decizjoni tal-Kunsill tiddikjara li “I-Komunita ghandha
kompetenza esklussiva fuq il-materji kollha rregolati mill-Protokoll”.

150 Tpjd., |-Art. 4.

151 Jbid., I-Art. 5.

152 Ghandu jigi nnotat li bl-Art. 15 tar-Regolament, il-Protokoll sar Parti mil-ligi Ewropea u, bhala tali, awtorita
kompetenti li tapplika I-Protokoll ghandha I-kapacita li tissottometti mistogsija preliminari lill-Qorti tal-Gustizzja
tal-Unjoni Ewropea.

153 | -Art. 2 tal-Protokoll.

154 Ta’ min jinnota li ghall-Istati Kontraenti kemm ghall-Konvenzjoni tal-1973 kif ukoll ghall-Protokoll, jistghu
jingalghu kwistjonijiet ta’ konkorrenza taz-zewg strumenti fir-relazzjonijiet taghhom ma’ Stati Kontraenti ohrajn
ghall-Konvenzjoni tal-1973 li mhumiex Parti mill-Protokoll tal-2007. B'mod partikolari, il-Gappun, it-Turkija u I-
Isvizzera huma Stati Kontraenti ghall-Konvenzjoni tal-1973, izda ghadhom mhumiex Parti mill-Protokoll u,
ghalhekk, jista’ jigi mistogsi liema mir-regoli tal-ligi applikabbli b’effett universali tal-Protokoll il-gdid jew tal-
Konvenzjoni tal-1973 ghandhom jipprevalu f'kazijiet li jinvolvu lil dawn |-Istati. Hemm differenzi ta’ opinjoni fil-
letteratura akkademika. Ara d-diskussjoni fir-Rapport ta’ Spjegazzjoni tal-Protokoll fil-paragrafi 194-197. [Isem
I-Istat] [huwa] [mhuwiex] Stat Parti mill-Konvenzjoni tal-1973.
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I

(perezempju fl-Istat tad-domicilju tad-debitur) igawdi mill-benefi¢¢ju tal-applikazzjoni ta
regoli uniformi favorevoli ghall-kreditur li huma stipulati fil-Protokoll.

2. Il-kamp ta’ applikazzjoni tal-Protokoll

362. Il-kamp ta’ applikazzjoni tal-obbligi ta’ manteniment inkluzi taht il-Protokoll huwa
usa’ mill-Konvenzjoni tal-2007 u jiddetermina I-ligi applikabbli ghall-obbligi ta’
manteniment abbazi ta’ kwalunkwe relazzjoni familjari, minghajr il-possibbilta ta
rizerva.'>> Inkluzi fil-kamp ta’ applikazzjoni tieghu hemm kwalunkwe obbligi ta’
manteniment li jirrizultaw minn relazzjoni familjari, parentela, zwieg jew affinital®® —
kamp ta’ applikazzjoni parallel ghal dak tar-Regolament. IlI-Protokoll la jiddefinixxi t-
terminu “relazzjoni familjari” u langas termini ohrajn. Meta jigu biex jinterpretaw dawn
it-termini u I-Protokoll, [-awtoritajiet kompetenti ghandhom jikkunsidraw il-karattru
internazzjonali tal-Protokoll u |I-htiega li jippromwovu [-uniformita fl-applikazzjoni
tieghu. >’

I

363. Fil-protokoll giet inkluza regola ta’ difiza specjali sabiex jitnagqas parzjalment il-
kamp ta’ applikazzjoni wiesa’ tieghu.'*® Debitur jista’ jikkontesta t-talba tal-kreditur fug
il-bazi li ma hemm ebda obbligu bhal dan la taht il-ligi tal-Istat tar-residenza abitwali tad-
debitur u langas taht il-ligi tal-Istat tac-Cittadinanza komuni tal-partijiet, jekk tezisti
wahda. Din id-difiza hija applikabbli ghal kwalunkwe obbligu ta’ manteniment minbarra
dawk ghal tfal li jirrizultaw minn relazzjoni bejn genitur u persuna minorenni jew dawk
bejn konjugi u ex-konjugi.

364. Fl-ahhar nett, l-applikazzjoni tal-ligi ddeterminata taht il-Protokoll tista’ tigi
rrifjutata jekk “l-effetti taghha jkunu evidentement kuntrarji ghall-ordni pubbliku tal-
forum.”1>°

3. Il-kamp ta’ applikazzjoni tal-ligi applikabbli

365. Il-Protokoll jelenka lista mhux ezawrjenti ta’ kwistjonijiet li ghalihom sejra tigi
applikata I-ligi applikabbli rilevanti, inkluzi: jekk, kemm u minghand min jista’ jitlob il-
manteniment il-kreditur; il-punt safejn il-kreditur jista’ jitlob manteniment retroattiv; il-
bazi ghall-kalkolazzjoni tal-ammont ta’ manteniment u I-indi¢jar; min huwa intitolat
sabiex jibda proceduri dwar manteniment, hlief ghal kwistjonijiet li huma relatati mal-
kapacita procedurali u r-rapprezentanza fil-proceduri; il-perjodi ta’ preskrizzjoni jew
limitazzjoni; u I-firxa tal-obbligu ta’ debitur ta’ manteniment, meta korp pubbliku jfittex
rimborz tal-beneficcji pprovduti ghal kreditur minflok manteniment. 60

4. Regola generali dwar il-ligi applikabbli

366. Ir-regola ewlenija dwar il-ligi applikabbli applikata mill-Protokoll hija I-applikazzjoni
tal-ligi tar-residenza abitwali tal-kreditur.'®! Din ir-regola generali ghandha I-vantaggi li
tippermetti li jigu ddeterminati I-ezistenza u I-ammont tal-obbligu tal-manteniment fir-
rigward tal-kundizzjonijiet legali u fattwali tal-ambjent socjali fil-pajjiz fejn jghix il-
kreditur, li tiggarantixxi t-trattament ugwali fost il-kredituri li jghixu fl-istess pajjiz u li
tinnomina I-ligi applikabbli li ta’ spiss tikkoincidi mal-ligi tal-forum.

5. Regoli specjali li jiffavorixxu lil ¢erti kredituri

367. Il-Protokoll jipprovdi certi regoli sussidjarji “b’effett ta’ kaskata” dwar il-ligi
applikabbli, li huma intizi biex jiffavorixxu lil certi kredituri tal-manteniment.'®? Dawn ir-

155 Art. 27 tal-Protokoll.
156 Art. 1(1) tal-Protokoll.
157 Art. 20 tal-Protokoll.
158 Art. 6 tal-Protokoll.
159 Art. 13 tal-Protokoll.
160 Art, 11 tal-Protokoll.
161 Art, 3 tal-Protokoll.
162 Art, 4 tal-Protokoll.
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regoli specjali huma mfassla fuq il-principju ta’ favor creditoris, bil-ghan li jigi zgurat li I-
kreditur ikollu I-akbar possibbilta li jikseb il-manteniment.

368. It-tipi ta’ kredituri li sejrin jibbenifikaw minn dawn ir-regoli addizzjonali jinkludu: a)
tfal li huma dovuti manteniment mill-genituri taghhom (irrispettivament mill-eta tat-tfal);
b) kwalunkwe persuna |li ma lahgitx I-eta ta’ 21 sena li hija dovuta manteniment minn
persuni ohrajn ghajr il-genituri (bl-ec¢¢ezzjoni tal-obbligi ta’ manteniment li jirrizultaw
bejn konjugi, ex-konjugi u partijiet ghal zwieg li kien annullat); u ¢) genituri li huma
dovuti manteniment mit-tfal taghhom.%3

369. IlI-Protokoll jistabbilixxi li kreditur f'wahda mill-kategoriji elenkati fuqg, li ma jistax
jikseb manteniment permezz tal-ligi applikata skont ir-regola ewlenija, sejjer jibbenifika
mill-applikazzjoni tal-ligi tal-forum.'®* Barra minn hekk, jekk tali kreditur jinvoka lill-
awtorita kompetenti tal-Istat fejn id-debitur ghandu r-residenza abitwali tieghu, hija I-ligi
ta’ dak il-forum li ghandha tapplika, sakemm il-kreditur ma jkunx jista’ jikseb, permezz
ta’ din il-ligi, manteniment minghand id-debitur, li f'dak il-kaz ghandha terga’ tapplika I-
ligi tal-Istat tar-residenza abitwali tal-kreditur.1®> Fl-ahhar nett, huwa previst li jekk il-
kreditur ma jkunx jista’ jikseb manteniment minghand id-debitur skont ir-regola generali
jew ir-regoli supplimentari, hija I-ligi tal-Istat ta¢-cCittadinanza komuni tal-kreditur u tad-
debitur li ghandha tapplika, jekk tezisti wahda.1%®

6. Regola specjali fir-rigward tal-konjugi u tal-ex-konjugi

370. Il-Protokoll jipprovdi regola specjali ghall-obbligi ta” manteniment bejn il-konjugi, I-
ex-konjugi u I-partijiet ghal zwieg |i kien annullat.'®? Fil-princ¢ipju, f'wagfa mill-
konnessjoni immutabbli mal-ligi applikata ghad-divorzju skont [-Artikolu 8 tal-
Konvenzjoni precedenti tal-1973,168 hija I-ligi tal-Istat tar-residenza abitwali tal-kreditur li
ghandha tapplika, madankollu, din ghandha tkun soggetta ghal klawzola ta’ hirug.

371. Kwalunkwe wahda mill-partijiet tista’ tqajjem oggezzjoni ghall-applikazzjoni tal-ligi
tal-Istat tar-residenza abitwali tal-kreditur, u mbaghad il-qorti jew |-awtorita vestita
jkollha tmexxi inkjesta dwar jekk iz-zwie§ ghandux rabta eqreb ma’ ligi ohra ghajr dik
tar-residenza abitwali tal-kreditur (perezempju, inter alia, ir-residenza abitwali jew id-
domicilju tal-konjugi matul iz-zwieg, in-nazzjonalitajiet taghhom, il-post fejn gie
CCelebrat iz-zwied u |-post tas-separazzjoni legali jew tad-divorzju). B’'mod partikolari, il-
Protokoll jaghti rwol ewlieni lill-Istat tal-ahhar residenza abitwali komuni sabiex jigi
kkunsidrat fiinkjesta bhal din.¢°

7. L-ghazla tal-ligi applikabbli mill-partijiet

372. Il-Protokoll jinkludi karatteristici godda li jhaddnu mizuri ta’ awtonomija tal-
partijiet, b’xi restrizzjonijiet, fl-ghazla tal-ligi applikabbli ghall-obbligi ta’ manteniment.

373. L-ewwel nett, il-partijiet huma permessi li jaghmlu “ftehimiet proc¢edurali” sabiex
jinnominaw il-ligi tal-forum ghall-finijiet ta’ procedura specifika.'’® Din id-dispozizzjoni
tapplika biss meta kreditur ta’ manteniment ikun ressaq jew bihsiebu jressaq talba ghal
manteniment quddiem qorti jew awtorita specifika.

374. It-tieni, il-partijiet huma permessi |i jaghmlu ftehimiet li jinnominaw il-ligi
applikabbli ghal obbligu ta” manteniment fi kwalunkwe hin, inkluza gabel tingala’ tilwima
u matul proc¢edura, sakemm jasal dak iz-zmien |i jaghzlu li jhassru jew jimmodifikaw il-
ftehim taghhom.!”t Il-partijiet huma permessi biss li jinnominaw il-ligi ta’ kwalunkwe Stat

163 Art. 4(1) tal-Protokoll.
164 Art. 4(2) tal-Protokoll.
165 Art. 4(3) tal-Protokoll.
166 Art. 4(4) tal-Protokoll.
167 Art. 5 tal-Protokoll.

168 Ara supra, in-nota 148.
169 Art, 5 tal-Protokoll.

170 Art, 7 tal-Protokoll.

71 Art. 8 tal-Protokoll.
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li wahda mill-partijiet tkun C¢ittadina tieghu, il-ligi tal-Istat tar-residenza abitwali ta’
wahda mill-partijiet, jew il-ligi precedentement maghzula jew effettivament applikata
ghas-sistema tal-proprjeta taghhom jew ghad-divorzju / separazzjoni legali taghhom.'7?

375. Bil-ghan i jigi protett il-kreditur tal-manteniment, tali ftehimiet generali huma
ristretti b’'modi importanti. Huwa pprojbit li jintghazlu I-ftehimiet tal-ligi li jkopru I-obbligi
ta’ manteniment fir-rigward ta’ persuna taht I-eta ta’ 18-il sena jew ta’ persuna adulta li,
minhabba xi indeboliment jew insuffi¢jenza tal-fakultajiet personali taghha, ma tkunx
f'pozizzjoni li tipprotegi I-interessi taghha.!”3

376. L-ghazla tal-ligi applikabbli mill-partijiet hija ristretta wkoll meta din tistrieh fuq I-
abbilta tal-kreditur li jirrinunzja d-dritt tieghu ghall-manteniment.'”7# 1I-ligi tal-Istat tar-
residenza abitwali tal-kreditur fil-hin tan-nominazzjoni tal-ligi applikabbli ghandha
tirregola |I-possibbilta tar-rinunzja tal-manteniment u I-kundizzjonijiet ta’ din ir-rinunzja.

377. IlI-Protokoll jitlob ukoll li I-partijiet ghal ftehim dwar il-ligi applikabbli ghandhom
ikunu “konxji u informati b’'mod shih” dwar il-konsegwenzi tan-nominazzjoni taghhom.
Inkella, qgorti jew awtorita vestita ma ghandhiex tapplika I-ligi maghzula jekk I-
applikazzjoni ta’ dik il-ligi “twassal ghal konsegwenzi evidentement ingusti jew mhux
ragonevoli ghal kwalunkwe wahda mill-partijiet.”17>

8. Korpi pubblici

378. Il-Protokoll jistabbilixxi li d-dritt ta’ korp pubbliku li jfittex rimborz ta’ benefi¢cju
pprovdut lill-kreditur minflok manteniment ghandu jigi rregolat mil-ligi li dak il-korp huwa
soggett ghaliha.7®

9. Id-determinazzjoni tal-ammont ta’ manteniment

379. Fl-ahhar nett, il-Protokoll jinkludi regola sostantival’’ li ghandha tigi applikata mill-

awtoritajiet ta’ Stat Kontraenti jew ta’ Stat fejn huwa applikabbli [-Protokoll,
irrispettivament minn jekk il-ligi applikabbli hijiex ligi barranija jew il-ligi tal-forum. Ir-
regola tistipula li [-htigijiet tal-kreditur u r-rizorsi tad-debitur, kif ukoll kwalunkwe

kumpens li jkun inghata I-kreditur minflok il-pagamenti perjodi¢i ta’ manteniment
(jigifieri hlas ta’ “somma f'dagqa”), ghandhom jigu kkunsidrati fid-determinazzjoni tal-
ammont ta’ manteniment, anki jekk il-ligi applikabbli tipprevedi mod iehor.

172 Art. 8(1) tal-Protokoll.
173 Art. 8(3) tal-Protokoll.
174 Art. 8(4) tal-Protokoll.
175 Art. 8(5) tal-Protokoll.
176 Art. 10 tal-Protokoll.
177 Art. 14 tal-Protokoll.
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Kapitolu 6 - It-Tiftix u I-Acc¢ertazzjoni tal-Ligi Barranija

A. Introduzzjoni

380. L-awtoritajiet [gudizzjarji] [amministrattivi] kompetenti li jittrattaw kawzi
internazzjonali ta’ manteniment skont il-Konvenzjoni jew ir-Regolament xi drabi jkollhom
jaccertaw u/jew japplikaw ligi barranija. Jekk joghgbok ara |-Kapitolu 5 ghal diskussjoni
dwar il-kwistjonijiet li jikkon¢ernaw il-ligi applikabbli u, b’hekk, kazijiet fejn tista’ tinhass
il-htiega li jinkiseb access ghall-kontenut ta’ ligi barranija skont il-Konvenzjoni u r-
Regolament.

B. It-tiftix tal-ligi barranija fuq livell globali u fl-Unjoni
Ewropea

1. Il-Profil tal-Pajjiz skont il-Konvenzjoni tal-2007

381. Skont I-Artikolu 57 tal-Konvenzjoni, kull Stat Kontraenti ghandu jissottometti lill-
Ufficcju Permanenti tal-Konferenza tal-Aja certa informazzjoni dwar il-ligijiet tieghu, il-
proceduri u I-mizuri li sejjer jiehu sabiex jimplimenta I-Konvenzjoni, inkluza deskrizzjoni
tal-mod kif I-Istat jittratta t-talbiet ghall-istabbiliment, ir-rikonoxximent u I-infurzar tad-
decizjonijiet dwar il-manteniment.!’8

382. IlI-Profil tal-Pajjiz irrakkomandat u ppubblikat mill-Konferenza tal-Aja jista’ jintuza
minn Stat Kontraenti bhala mezz biex jipprovdi din I-informazzjoni. L-Artikolu 57(1) a)
tal-Konvenzjoni jitlob specifikament li I-Istati Kontraenti jipprovdu “deskrizzjoni tal-ligijiet
u |-proceduri taghhom Ili jikkoncernaw I-obbligi ta’ manteniment” (kif imsemmi fit-
Taqgsima III tal-Profil tal-Pajjiz).

383. Kemm il-Profil tal-Pajjiz kif ukoll kwalunkwe informazzjoni pprovduta minn Stat
Kontraenti skont I-Artikolu 57 huma disponibbli fuq is-sit elettroniku tal-Konferenza tal-
Aja dwar il-Ligi Internazzjonali Privata < www.hcch.net >, taht it-"Tagsima dwar I-
Appogg / il-Manteniment ghat-Tfal”.

2. Informazzjoni dwar il-ligijiet u I-proc¢eduri nazzjonali skont
ir-Regolament tal-2009

384. Informazzjoni simili ghal dik li ghandha tigi pprovduta skont il-Konvenzjoni trid tigi
pprovduta wkoll skont ir-Regolament mill-Istati Membri tal-Unjoni Ewropea (skont I-
Artikoli 70 u 71 tar-Regolament) lin-Netwerk Gudizzjarju Ewropew f'materji civili u
kummercjali,'”? liema informazzjoni ghandha tinzamm aggornata b’'mod permanenti. In-
Netwerk Gudizzjarju Ewropew f'materji ¢ivili u kummer¢jali ghandu tagsima ddedikata
ghall-manteniment fuq is-sit elettroniku tieghu b’links ghal informazzjoni ghal pajjizi
specifici dwar materji relatati mal-manteniment, li tista’ tinstab fuq il-link elettronika li
gejja: 180

< http://ec.europa.eu/civiljustice/maintenance_claim/maintenance_claim_gen_en.htm >

3. Rizorsi Ewropej u globali ohrajn fuq I-internet ghat-tiftix u
I-accertazzjoni tal-ligi barranija
385. Il-links ghas-siti elettroniéi pprovduti f'din it-tagsima, infra, huma ghal skopijiet ta’

informazzjoni biss, kienu links precizi fiz-zmien tal-abbozzar ta’ dan il-Manwal u jistghu
jinkludu jew ma jinkludux links ghal informazzjoni legali governattiva awtorevoli jew

178 Ara r-Rapport ta’ Spjegazzjoni tal-Konvenzjoni, il-para. 683.

179 Id-Decizjoni tal-Kunsill Nru. 2001/470/KE i tistabbilixxi Netwerk Gudizzjarju Ewropew Ff'materji ¢ivili u
kummercjali (immodifikata mid-Decizjoni Nru. 568/2009/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-18 ta’
Gunju 2009).

180 T3’ min jinnota li huwa antic¢ipat i tali informazzjoni sejra tigi rrilokata ghall-Portal Ewropew tal-Gustizzja
Elettronika, li jinstab fil-link elettronika li gejja: < https://e-justice.europa.eu/home.do >.
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ufficjali. Madankollu, il-lista ta’ hawn taht tfittex i tinkludi firxa ta’ istituzzjonijiet
governattivi, minghajr skop ta’ gligh u akkademici li jipprovdu access minghajr hlas ghal-
ligi u li ta’ spiss ikollhom reputazzjoni stabbilita ghal informazzjoni legali ta’ kwalita. Il-
lista ta’ hawn taht b’ebda mod ma hija ezawrjenti. Is-siti elettronic¢i elenkati hawn taht
generalment ikun fihom informazzjoni legali komprensiva ghal gurizdizzjoni partikolari u
mhumiex specjalizzati fi kwistjonijiet relatati mal-manteniment.

INTRODUZZIJONI GHAL INFORMAZZJONI LEGALI

GLOBALI:

F Enciklopediji Globali /
Immappjar tas-Sistema Legali

e JurisPedia

< http://en.jurispedia.org/index.php/Main Page >

¢ Globalex

< http://www.nyulawglobal.org/Globalex/ >

e JuriGlobe

< http://www.juriglobe.ca/index.php >

LINKS GHAL INFORMAZZJONI LEGALI:

} Databases Internazzjonali .
F Databases Regjonali .
]
]
L]
L]
L]
L]
} Databases Nazzjonali .

L-Istitut Dinji tal-Informazzjoni Legali (WorldLII)
< http://www.worldlii.org/ >

In-Netwerk Globali tal-Informazzjoni Legali (GLIN)
< http://www.glin.gov/search.action >

L-Istitut Asjatiku tal-Informazzjoni Legali (AsianLII)
< http://www.asianlii.org/ >

II-Membri tal-Commonwealth (CommonLII)

< http://www.commonlii.org/ >

II-Portal Ewropew tal-Gustizzja Elettronika

< https://e-justice.europa.eu/home.do?action >
Pubblikazzjonijiet uffi¢jali tal-UE (EUR-Lex)

< http://eur-lex.europa.eu/ >

II-Membri tal-Organizzazzjoni Internazzjonali tal-
Francophonie (Droit francophone)

< http://droit.francophonie.org/ >

II-Gzejjer Pacifi¢i (PacLII)

< http://www.paclii.org/ >

In-Nofsinhar tal-Afrika (SAFLII)

< http://www.saflii.org/ >

It-Territorji u d-Dipendenzi tar-Renju Unit

< http://www.worldlii.org/catalog/3144.html >

L-Awstralja (AustLII)

< http://www.austlii.edu.au/ >

L-Awstrija (RechtsInformationsSystem)

< http://www.ris.bka.gv.at/ >

L-Istitut Brittaniku u Irlandiz tal-Informazzjoni Legali
(BaillI)

< http://www.bailii.org/ >

II-Burkina Faso (JuriBurkina)

< http://www.juriburkina.org/juriburkina/ >

L-Istitut Kanadiz tal-Informazzjoni Legali (CanLII)
< http://www.canlii.org/ >

Cipru (CyLaw)

< http://www.cylaw.org/index-en.html| >

In-Nazzjonijiet tal-Unjoni Ewropea (N-Lex)

< http://eur-lex.europa.eu/n-lex/ >

Hong Kong (HKLII)

< http://www.hklii.org/ >

L-Indja (LII of India)



http://en.jurispedia.org/index.php/Main_Page
http://www.nyulawglobal.org/Globalex/
http://www.juriglobe.ca/index.php
http://www.worldlii.org/
http://www.glin.gov/search.action
http://www.asianlii.org/
http://www.commonlii.org/
https://e-justice.europa.eu/home.do?action
http://eur-lex.europa.eu/
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http://www.paclii.org/
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http://www.worldlii.org/catalog/3144.html
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http://www.hklii.org/
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< http://liiofindia.org/ >
e L-Irlanda (IRLII)
< http://www.ucc.ie/law/irlii/index.php >
e IlI-Kenja (KLR)
< http://www.kenyalaw.org/update/index.php >
e IlI-Messiku (Instituto de Investigaciones Juridicas,
UNAM)
< http://info.juridicas.unam.mx/infjur/leg/ >
e In-New Zealand (NZLII)
< http://www.nzlii.org/ >
e In-Niger (JuriNiger)
< http://juriniger.lexum.umontreal.ca/juriniger/index.do >
e Il-Filippini (LawPhil)
< http://www.lawphil.net/ >
e L-Istati Uniti tal-Amerika (L-Istitut tal-Informazzjoni
Legali (LII))

< http://www.law.cornell.edu/ >

Gabriet tal-Libreriji / e L-Istitut Svizzeru tal-Ligi Komparattiva
Istituti tar-Ricerka < http://www.isdc.ch/ >
e L-Istitut Max Planck ghal-Ligi Komparattiva u I-Ligi
Privata Internazzjonali, il-Germanja
< http://www.mpipriv.de/ww/en/pub/news.cfm >
e Law Library of Congress, |-Istati Uniti tal-Amerika
< http://www.loc.gov/law >

Deskrizzjoni: Istituzzjonijiet li
jista’ jkollhom gabriet online
sinjifikanti ta’ informazzjoni

legali globali. Dawn I- e L-Istitut tal-Istudji Legali Avvanzati, Londra, ir-Renju
istituzzjonijiet jistghu jipprovdu Unit

wkoll opinjonijiet dwar il-ligi < http://ials.sas.ac.uk/ >

barranija u servizzi ta’ ricerka. e Cornell Law Library, I-Istati Uniti tal-Amerika

< http://library.lawschool.cornell.edu/ >

e Juristisches Internetprojekt Saarbriicken, il-
Germanja
< http://www.jura.uni-
saarland.de/index.php?id=76&tx googlesuchen pil%S5baction%5d
=list >

4. L-access ghal u l-a¢certazzjoni tal-ligi barranija permezz
ta’ trattati jew mekkanizmi ta’ kooperazzjoni legali

386. L-ac¢cess ghal u I-accertazzjoni tal-kontenut tal-ligi barranija fost I-Istati Membri tal-
Unjoni Ewropea jistghu jsiru permezz tal-punti ta’ kuntatt nazzjonali tan-Netwerk
Gudizzjarju Ewropew b’konformita mad-Decizjoni tal-Kunsill 2001/470/KE.18!

387. L-Artikolu 5(2) ¢) tad-Decizjoni 568/2009/KE (li timmodifika d-Decizjoni tal-Kunsill
2001/470/KE) jistabbilixxi li I-punti ta’ kuntatt nazzjonali tan-Netwerk Gudizzjarju
Ewropew ghandhom:

“[...] jipprovdu kull informazzjoni sabiex tkun iffacilitata I-applikazzjoni tal-ligi ta’
Stat Membru iehor Ii tkun applikabbli skont strument Komunitarju jew
internazzjonali. Ghal dan il-ghan, il-punt tal-kuntatt |i tigi pprezentata tali talba
quddiemu jista’ jirrikorri ghand |-awtoritajiet |-ohrajn tal-Istat Membru tieghu
msemmija [...] sabiex iforni I-informazzjoni mitluba. L-informazzjoni li tkun tinsab
fit-twegiba la torbot lill-punt tal-kuntatt, la lill-awtoritajiet ikkonsultati u lanqgas
lill-awtorita li tkun ipprezentat it-talba [enfasi mizjuda]”.

388. Fir-rigward tal-mistogsijiet aktar kumplessi dwar il-ligi barranija u fir-rigward ta’ xi
pajjizi terzi (jigifieri Stati mhux Membri tal-Unjoni Ewropea), il-kontenut tal-ligi barranija
jista’ jigi accessat permezz tal-agenziji riceventi nnominati nazzjonali (generalment il-

81 Ara supra, in-nota 179.
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Ministeru barrani tal-Gustizzja), skont il-Konvenzjoni Ewropea dwar I-Informazzjoni dwar
il-Ligi Barranija tal-Kunsill tal-Ewropa, Londra, is-7 ta’ Gunju 1968 (minn hawn il
quddiem il-"Konvenzjoni ta’ Londra”), jew permezz ta’ trattati dwar assistenza legali
bilaterali jew multilaterali ohrajn.'®2 Il-punti ta’ kuntatt nazzjonali tan-Netwerk
Gudizzjarju Ewropew jistghu jassistu wkoll fl-operat tal-Konvenzjoni ta’ Londra fi hdan I-
Unjoni Ewropea, perezempju, fejn ikun hemm dewmien fl-ghoti ta’ twegiba ghal talba
skont il-Konvenzjoni ta’ Londra. Meta ma jkun hemm ebda gafas legali konvenzjonali fis-
sehh ma’ Stat barrani, fi [Isem I-Istat] [...].

182 Fj [Isem I-Istat] [...].
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Kapitolu 7 - Il-Konvenzjoni tal-2007: L-ipprocessar tal-
applikazzjonijiet |li jidhlu permezz tal-Awtoritajiet
Centrali u t-talbiet diretti ghar-rikonoxximent jew ghar-
rikonoxximent u I-infurzar

Kif ghandu jintuza dan il-Kapitolu:

Il-Parti I ta’ dan il-Kapitolu tittratta primarjament [|-applikazzjonijiet skont il-
Konvenzjoni ghar-rikonoxximent jew ghar-rikonoxximent u I-infurzar ta’ decizjoni
dwar manteniment li jircievu [-awtoritajiet gudizzjarji jew awtoritajiet kompetenti
ohrajn minghand Awtorita Centrali. Il-Parti II tittratta kwistjonijiet li huma
partikolari ghat-talbiet diretti skont il-Konvenzjoni li jirCievu I-awtoritajiet gudizzjarji
jew awtoritajiet kompetenti ohrajn.

Parti I: Applikazzjonijiet ircevuti minghand Awtorita Centrali

It-Tagsima I tipprovdi harsa generali lejn |-applikazzjoni u I-principji generali li
jirregolaw ir-rikonoxximent u |-infurzar — meta tintuza u min jista’ japplika ghaliha.

It-Tagsima II tinkludi flowchart Ii tispjega [-proceduri inizjali ghal din I-
applikazzjoni.

It-Tagsima III tispjega I-proceduri ewlenin ghar-rikonoxximent fid-dettall.

It-Tagsima IV tittratta aspetti ohrajn tal-proceduri ¢generali, inkluzi |-
applikazzjonijiet minn debituri.

It-Tagsima V tittratta kwistjonijiet ohrajn bhall-assistenza legali u I-infurzar.
It-Tagsima VI tinkludi referenzi addizzjonali, formoli u xi suggerimenti prattic¢i ghall-
applikazzjonijiet.

It-Tagsima VII tinkludi sommarju ta’ Lista ta’ Kontroll tal-proceduri ghall-
ipproCessar tal-applikazzjonijiet ghal rikonoxximent u infurzar ircevuti mill-
Awtoritajiet Centrali.

It-Tagsima VIII twiegeb uhud mill-mistoqsijiet frekwenti.

Parti IT: Applikazzjonijiet ircevuti direttament minghand |-awtoritajiet

kompetenti

It-Tagsima I tipprovdi harsa generali u tipprezenta kwistjonijiet generali relatati
mal-applikazzjonijiet ircevuti direttament mill-awtoritajiet kompetenti.

It-Tagsima II tinkludi referenzi addizzjonali, formoli u xi suggerimenti prattici ghall-
applikazzjonijiet.

It-Tagsima III twiegeb xi mistogsijiet frekwenti li jikkoncernaw it-talbiet diretti.
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PartiI — Applikazzjonijiet permezz tal-Awtoritajiet
Centrali ghar-rikonoxximent jew ghar-rikonoxximent u I-
infurzar

I. Harsa generali u principji generali

A. Principji generali Awtorita Centrali hija |-
awtorita pubblika mahtura
389. Il-process tar-rikonoxximent huwa fil-galba tal- | minn Stat Kontraenti sabiex

irkupru tal-manteniment internazzjonali u jiggarantixxi | tirrilaxxa jew taqdi d-doveri

li jkun hemm mod kost-effettiv ghal kreditur sabiex | tal-assistenzaul- _
jeffettwa |-pagament tal-manteniment fejn jghix id- | XCOPerazzjoni amministrattiva
debitur jew fejn huwa ghandu I-assi jew id-dhul tieghu skont il-Konvenzjoni.

fi Stat Kontraenti iehor.183

390. Ir-rikonoxximent jew ir-rikonoxximent u |-infurzar ta’ decizjoni minn Stat Kontraenti
iehor jelimina I-htiega li kreditur jikseb decizjoni gdida fl-Istat fejn issa gieghed jghix id-
debitur jew fejn jinsabu l-assi jew id-dhul tieghu.

391. Il-proc¢eduri ghar-rikonoxximent jew ghar-rikonoxximent u I-infurzar ta’ decizjoni
huma intizi biex jipprodu I|-aktar rikonoxximent wiesa’ possibbli tad-decizjonijiet ezistenti
u biex jizguraw li I-applikazzjoni tigi indirizzata bl-aktar mod effikaci possibbli. II-kamp ta’
applikazzjoni tal-Konvenzjoni huwa aktar wiesa’ ghar-rikonoxximent u I-infurzar, filwaqt li
|-Istati huma mistennija li jipprovdu lill-applikanti b’a¢cess komprensiv ghal proceduri
effettivi. Il-process tar-rikonoxximent huwa wiehed semplic¢i, b’rekwizit fil-Konvenzjoni li
jghid li ghandhom jittiehdu passi "minghajr dewmien” jew “fil-pront”. Il-konvenut ghandu
biss ftit ragunijiet limitati sabiex joggezzjona jew jopponi ghar-rikonoxximent u I-
infurzar, flimkien ma’ perjodu ta’ zmien limitat sabiex ikun jista’ jaghmel dan. Dan kollu
jirrifletti |-princ¢ipju sottostanti fil-Konvenzjoni li r-rikonoxximent u I-infurzar ghandhom
ikunu semplici, bi spejjez baxxi u mhaffa.84

B. Harsa g'enerali Iejn il.proéeduri Awtorita kompetenti hija |-awtorita fi
Stat partikolari li tinghata r-

392. Il-proceduri  tad-dikjarazzjoni  jew  tar- | responsabbilta jew li hija permessa
registrazzjoni  ghar-rikonoxximent  jew  ghar- | Skontil-ligijiet ta” dak I-Istat sabiex
rikonoxximent u_I-infurzar deskritti hawn taht u | CVettad kompiti specifici skont il-

o . L L Konvenzjoni. Awtorita kompetenti tista’
_s_tabb_llltl . fI-_A_r_tlkqu 2_3 taI-Kon_venZJonl Sejrin | yun gorti, agenzija amministrattiva,
jintuzaw fil-bic¢a I-kbira tal-Istati Kontraenti. Fil- | programm ta’ infurzar ta’ manteniment
Konvenzjoni (I-Art. 24) huwa previst process | ghat-tfal jew kwalunkwe entita
alternattiv u, permezz ta’ dikjarazzjoni, Stat jista’ | governattiva ohra li twettaq uhud mill-

jaghzel li juza dan il-process alternattiv.!8> kompiti assocjati mal-Konvenzjoni.

183 Hemm differenza bejn rikonoxximent u infurzar. Rikonoxximent minn Stat iehor ifisser li I-Istat jaccetta d-
determinazzjoni jew it-tiftix tad-drittijiet u tal-obbligi legali maghmula mill-Istat tal-origini. Infurzar ifisser Ii I-
Istat rikjest jagbel li I-processi tieghu jistghu jintuzaw sabiex tigi infurzata d-decizjoni. Ara r-Rapport ta’
Spjegazzjoni tal-Konvenzjoni, il-paragrafi 472-473.

8% Ara r-Rapport ta’ Spjegazzjoni tal-Konvenzjoni, il-paragrafu 490. II-Qorti Ewropea tad-Drittijiet tal-Bniedem
iddecidiet li I-awtoritajiet nazzjonali ghandhom obbligu pozittiv li jassistu b’'mod diligenti u minghajr dewmien fl-
infurzar ta’ decizjoni barranija dwar manteniment ghall-benefi¢¢ju ta’ kreditur (ara Romariczyk vs Franza, Nru.
7618/05 (it-18 ta’ Novembru 2010), fejn il-qorti sabet li kien hemm ksur tal-Art. 6(1) tal-Konvenzjoni ghall-
Protezzjoni tad-Drittijiet tal-Bniedem u tal-Libertajiet Fundamentali).

185 | -Unjoni Ewropea ma hija ser taghmel ebda dikjarazzjoni li hija sejra tutilizza I-"Procedura alternattiva fuq
applikazzjoni ghar-rikonoxximent u I-infurzar” (I-Art. 24) ta’ decizjoni skont il-Konvenzjoni. B’hekk, I-
awtoritajiet kompetenti fl-Istati Membri tal-Unjoni Ewropea sejrin juzaw il-proceduri skont I-Art. 23 sabiex
jipprocessaw l-applikazzjonijiet ghar-rikonoxximent u I-infurzar skont il-Konvenzjoni (ara d-Decizjoni tal-Kunsill
Nru. 2011/432/UE (supra, in-nota 59)).
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393. Malli tircievi I-formola tal-applikazzjoni minghand Awtoritd Centrali ohra, |-Awtorita
Centrali fl-Istat rikjest'8 ghandha tibghat il-materjal lill-awtoritda kompetenti ghall-
ipprocessar. F’xi Stati Kontraenti, |-Awtorita Centrali sejra tkun l-awtoritda kompetenti
ghal dan il-ghan. Fi Stati ohrajn, |-awtorita kompetenti tista’ tkun awtorita gudizzjarja
jew amministrattiva.!®’

L-Istat rikjedenti - |-Istat
Kontraenti fejn jirrisjedi |-
applikant u dak li jitlob ghar-
rikonoxximent u I-infurzar tad-
decizjoni.

L-Istat rikjest - |-Istat
Kontraenti li r¢ieva I-applikazzjoni
u li ser ikun gieghed jirrikonoxxi u
jinfurza d-decizjoni.

394. L-awtorita kompetenti hija mitluba li taghmel
dikjarazzjoni fil-pront li d-decizjoni hija infurzabbli jew
inkella tirregistraha ghall-infurzar. L-awtorita kompetenti
ghandha tiehu dan il-pass sakemm ir-rikonoxximent u |-
infurzar ma jkunux “evidentement inkompatibbli” mal-
ordni pubbliku. La l-applikant u langas il-konvenut ma
jista’ jaghmel sottomissjonijiet f'dan il-pass, li huwa
maghruf bhala revizjoni ex-officio.

395. Fl-Istati Kontraenti li juzaw process ta’ registrazzjoni, ir-registrazzjoni tista’
tikkonsisti fis-sottomissjoni tad-decizjoni quddiem awtorita gudizzjarja jew tribunal, jew
inkella fir-registrazzjoni tad-decizjoni quddiem uffi¢jal jew agenzija amministrattiva.18®

396. Ladarba d-decizjoni tkun giet [iddikjarata
bhala infurzabbli] [jew] [irregistrata ghall-
infurzar], kemm I-applikant kif ukoll il-konvenut
jigu nnotifikati b’dan.'®® Il-konvenut huwa intitolat
sabiex jappella jew jikkontesta d-dikjarazzjoni jew
ir-registrazzjoni fuq certi kundizzjonijiet limitati.'®°
Perezempju, il-konvenut jista’ jappella jew
jikkontesta r-registrazzjoni jew id-dikjarazzjoni

Suggeriment: L-Artikolu 23 jistabbilixxi |-
proceduri ghall-process tar-rikonoxximent
jew tar-rikonoxximent u I-infurzar. Dak I-
Artikolu jirreferi kemm ghal kontestazzjoni
kif ukoll ghal appell (I-Art. 23(7)) u ghal
appell ulterjuri (I-Art. 23(10)).
Kontestazzjoni jew appell skont I-

Artikolu 23(7) huma limitati ghat-tliet
ogsma specifici msemmija f'dak I-

jekk huwa ma jkun irc¢ieva ebda notifika tat-talba
inizjali ghal manteniment jew jekk ma jkunx
inghata opportunita sabiex jikkontesta d-decizjoni
dwar il-manteniment li ghandha tigi rikonoxxuta u
infurzata. Il-kontestazzjoni jew |-appell ghandhom

Artikolu u fl-Artikolu 23(8) u ghandhom
jitressqu fi zmien 30 jew 60 jum min-
notifika tad-dikjarazzjoni jew tar-
registrazzjoni, skont il-Parti |i tikkontesta
d-decizjoni.

jitressqu fi zmien 60 jum min-notifika tar- | B'kuntrast ma’ dan, I-appell ulterjuri
[registrazzjoni ghall-infurzar] [jew] tad- | deskritt fl-Artikolu 23(10) jipprocedi
[dikjarazzjoni tal-infurzabbilta]. Il-kontestazzjoni | kompletament skont il-ligi domestika u
jew l-appell ghandhom isiru lill-awtorita | Jjista’jitressaq biss jekk il-ligi domestika

kompetenti skont kif permess f'dak I-Istat.!°!

397. Jekk id-debitur mhuwiex lest li jibda jaghmel il-pagamenti skont id-decizjoni
volontarjament, |-infurzar tad-decizjoni jista’ jsehh kif permess mil-ligi tal-Istat rikjest,
minkejja |-kontestazzjoni jew Il-appell li jkunu ghadhom ghaddejjin (ara wkoll il-
Kapitolu 12 ta’ dan il-Manwal dwar I-infurzar tad-decizjonijiet dwar il-manteniment).
Filwaqgt li |-pagamenti volontarji huma mezz importanti |i jiggarantixxi li |-pagamenti
jibdew jintbaghtu lill-kreditur mill-aktar fis possibbli, huwa importanti wkoll li jigi zgurat li
jittiehdu I-mizuri ta’ infurzar xierqa bil-ghan li jigi evitat id-dewmien fil-hlas.

398. Jekk il-kontestazzjoni jew I-appell
ghar-rikonoxximent u I-infurzar ikunu ta’
success u d-[dikjarazzjoni tal-
infurzabbilta]l] [jew] ir-[registrazzjoni]
titwarrab, dan ma jfissirx necessarjament
li t-talba ghal manteniment waslet fi
tmiemha. Skont ir-raguni ghar-rifjut tar-
rikonoxximent u I-infurzar tad-decizjoni,

Il-kreditur huwa |-individwu li lilu huwa dovut jew
allegatament dovut il-manteniment. Kreditur jista’
jkun genitur jew konjugi, persuna minorenni,
genituri li jiffosterjaw it-tfal jew graba jew persuni
ohrajn li jiehdu hsieb persuna minorenni. F'xi
Stati, din il-persuna tista’ tissejjah benefi¢jarju tal-
manteniment, persuna b’obbligu dovut lilha, jew
genitur jew persuna ohra bil-kura u I-kustodja ta’
minorenni.

186 Fj [Isem |-Istat] |I-Awtorita Centrali hija [...].

187 Fj [Isem I-Istat] |-awtoritd kompetenti hija [...] u [hija] [mhijiex] I-Awtorita Centrali.

188 Fj [Isem I-Istat] [...].

189 Meta z-zewg Stati jkunu Partijiet ghall-Konvenzjoni tal-1965 dwar in-Notifika Barra I-Pajjiz, jekk joghgbok
ara |-Kapitolu 3, il-Parti II, it-tagsima IX, supra, rigward din il-kwistjoni.

%0 Ara r-Rapport ta’ Spjegazzjoni tal-Konvenzjoni, il-para. 504.

191 Skont il-ligi domestika ta’ [Isem I-Istat] [...].
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jekk id-decizjoni dwar il-manteniment tkun tikkoncerna |-manteniment ghat-tfal, jista
jkun possibbli i tigi stabbilita decizjoni gdida fl-Istat rikjest. L-awtorita kompetenti fl-
Istat rikjest tista’, jekk ikun permess skont il-ligi domestika taghha, tittratta I-
applikazzjoni ghal rikonoxximent u infurzar bhallikieku kienet applikazzjoni sabiex tigi
stabbilita decizjoni gdida fl-Istat rikjest. Din id-dispozizzjoni tizgura, fejn il-kreditur ikun
jehtie§ manteniment tat-tfal u d-decizjoni ezistenti ma tistax tigi rikonoxxuta jew
infurzata, li jkun hemm mezz kif tinkiseb decizjoni gdida dwar manteniment minghajr ma
jinbeda I-process kollu mill-gdid fl-Istat rikjedenti.92

399. Fl-ahhar nett, jekk il-kontestazzjoni jew I-appell ma jkunux ta’ success, jista’ jkun
permess appell ulterjuri mil-ligi domestika tal-Istat rikjest. Jekk ikun permess appell
ulterjuri, il-Konvenzjoni tistabbilixxi specifikament li I-appell ulterjuri ma ghandux ikollu I-
effett li jissospendi I-infurzar tad-decizjoni, sakemm ma jkunx hemm cirkostanzi
eccezzjonali (I-Art. 23(10)).193

C. Meta tintuza din I-applikazzjoni

400. Applikazzjoni ghar-rikonoxximent jew ghar-
rikonoxximent u I-infurzar ta’ decizjoni ezistenti dwar | Ir-rikonoxximent ta’ decizjoni
manteniment sejra tigi réevuta minn Stat Kontraenti | dwar manteniment huwa I-
fejn jintalab I-infurzar tad-decizjoni minhabba li d- | Procedura uzata minn awtorita

. . o - .. kompetenti ta’ Stat sabiex taccetta
debitur jirrisjedi fl-Istat rikjest jew ghandu assi jew d-determinazzioni tad-drittijiet u

dhul fl-Istat rikjest. tal-obbligi li jikkoncernaw il-

S e . . L manteniment maghmul mill-
401. Ghalkemm il-bi¢c¢a I-kbira tal-applikazzjonijiet | . iorits fi-Istat tal-origini, fejn

ikunu ghar-rikonoxximent u l-infurzar ta’ decizjoni, | jttiendet id-decizjoni, u jaghti I-
f'’xi kazijiet, kreditur ifittex rikonoxximent biss u ma | forza tal-ligi lil dik id-decizjoni.

jitlobx I-infurzar tad-decizjoni.

402. Jekk id-decizjoni ttiehdet fl-Istat li gieghed jintalab sabiex jinfurzaha, mela allura r-
rikonoxximent ma jkunx mehtieg. L-applikazzjoni tista’ sempliciment tigi pprocessata
ghall-infurzar (ara I-Kapitolu 12).

D. Ezempju ta’ kaz

403. Il-kreditur ghandu decizjoni dwar . o .

. . . . . Debitur huwa I-individwu li ghandu
maptenl_ment m|II-PaJ]_|z A i titlob I|d-deb_|tur jhallas jew li allegatament ghandu
sabiex ihallas manteniment tat-tfal. Id-debitur | ja)jas manteniment. Id-debitur jista’
jghix fi [Isem I-Istat]. Minflok japplika ghal | jkun genitur, konjugi jew xi hadd iehor
decizjoni gdida fi [Isem I-Istat], il-kreditur jixtieq | li, skont il-ligi tal-post fejn ittiehdet id-
li d-decizjoni ezistenti dwar il-manteniment tigi | decizjoni, ghandu obbligu li jhallas il-

infurzata fi [Isem I-Istat]. Il-Pajjiz A u [Isem |- | manteniment.
Istat] huma t-tnejn Stati Kontraenti ghall-
Konvenzjoni.

Kif dan jahdem skont il-Konvenzjoni

404. Il-kreditur!®* jitlob lill-Awtorita Centrali fil-Pajjiz A sabiex tibghat applikazzjoni ghar-
rikonoxximent jew ghar-rikonoxximent u I-infurzar tad-decizjoni dwar il-manteniment lil
[Isem I-Istat]. L-applikazzjoni tigi vverifikata sabiex jigi zgurat li hija mimlija kif suppost
u mbaghad tigi pprocessata mill-Awtorita Centrali fi [Isem I-Istat]. Id-debitur jigi
nnotifikat u jinghata c¢ans sabiex joggezzjona ghar-rikonoxximent jew ghar-
rikonoxximent u I-infurzar fuq il-kundizzjonijiet limitati stabbiliti fil-Konvenzjoni. Ladarba
tigi rikonoxxuta, id-decizjoni tkun tista’ tigi infurzata mill-awtorita [gudizzjarja]
[amministrattiva] kompetenti fi [Isem |-Istat] bl-istess mod dagslikieku kienet decizjoni li
originarjament ittiehdet fi [Isem I-Istat].

192 Skont il-ligi domestika ta’ [Isem I-Istat] [...].

193 Skont il-ligi domestika ta’ [Isem I-Istat] [...].

%4 Innota li f'xi ¢irkostanzi, |-applikazzjoni ssir minn korp pubbliku (bhal Agenzija ta’ Appodgg ghat-Tfal) f'isem
il-kreditur.
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Ghal informazzjoni dwar l|-applikazzjonijiet ghall-infurzar ta’ decizjoni mehuda fl-Istat
rikjest (jigifieri [Isem I-Istat]) - ara I-Kapitolu 9. Ghal informazzjoni dwar I-infurzar ta’
kwalunkwe decizjoni dwar manteniment - ara I-Kapitolu 12.

E. Min jista’ japplika

405. Applikazzjoni ghal rikonoxximent jew ghal rikonoxximent u infurzar tista’ ssir minn
kreditur jew minn debitur (kif diskuss hawn taht - |-applikazzjoni tad-debitur tkun ghal
rikonoxximent biss, filwaqt li kreditur jista’ jfittex rikonoxximent jew infurzar jew inkella
t-tnejn li huma). L-applikant ghandu jkun jirrisjedi fl-Istat |i jkun gieghed jibda I-
applikazzjoni u ma ghandux bzonn ikun prezenti fi [Isem I|-Istat] sabiex decizjoni tigi
rikonoxxuta u infurzata f'dak I-Istat (I-Art. 29). F'din I-applikazzjoni, il-kreditur jista’ jkun
il-persuna li lilha jkun dovut il-manteniment, kif ukoll korp pubbliku li jkun gieghed
jagixxi minflok il-kreditur, jew inkella korp pubbliku li jkun ipprovda benefi¢¢ji lill-
kreditur.

Suggeriment: Qed tfittex lista sempli¢i ta’ passi li trid issegwi? Trid tagbez id-
dettalji? Mur fl-ahhar ta’ dan il-Kapitolu u uza I-Lista ta’ Kontroll.

II. Il-process tar-rikonoxximent u Il-infurzar spjegat fil-
qosor

406. It-tabella fil-pagna |i gejja turi I-process shih ghall-applikazzjonijiet ghal
rikonoxximent u infurzar minn kreditur fir-rigward tad-decizjonijiet dwar manteniment,
inkluzi I-passi li jittiehdu mill-Awtorita Centrali fi [Isem |-Istat]. It-tagsimiet li jmiss ta’
dan il-Kapitolu jispjegaw fid-dettall il-komponenti tal-passi li jistghu jittiehdu mill-
awtoritajiet kompetenti.

407. Din it-tagsima tapplika ugwalment ghall-applikazzjonijiet ghal rikonoxximent biss.
Dawn I|-applikazzjonijiet sejrin ikunu pjuttost rari. L-Artikolu 26 jistabbilixxi |i d-
dispozizzjonijiet tal-Kapitolu V (Rikonoxximent u Infurzar) japplikaw “mutatis mutandis”
ghall-applikazzjonijiet ghal rikonoxximent biss bl-e¢¢ezzjoni Ili r-rekwizit ghall-
infurzabbilta huwa sostitwit b’rekwizit li d-decizjoni jkollha effett fl-Istat tal-origini. Dan
ifisser li, ghal skopijiet prattici, id-dispozizzjonijiet li jittrattaw ir-rikonoxximent u I-
infurzar sejrin japplikaw ghall-applikazzjonijiet ghal rikonoxximent, ghajr fir-rigward ta’
dawk id-dispozizzjonijiet li jehtieg li jinbidlu, minhabba li ma jintalab ebda infurzar tad-
decizjoni.t®>

195 Rapport ta’ Spjegazzjoni tal-Konvenzjoni, il-para. 546.
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INCOMING APPLICATION FOR RECOGNITION OR RECOGNITION AND
ENFORCEMENT OF A MAINTENANCE DECISION

Send Acknowledgement Form to
requesting State

Central Authority receives documents >

If outside scope - matter cannot proceed.
7| Return documents to requesting State

Is it (1) within scope of Convention No

and (2) manifest that the requirements —
of the Convention are fulfilled? “No If does not come within Chapters II

and III - Advise applicant to send
request to competent authority

Yes
v

Return documents to requesting State or
—No—>| send to State where respondent resides
or has assets

Does respondent reside in or have assets
or income in requested State?

Yés
Is it from Contracting State?  No_» Application cannot proce:ed - return
documents to requesting State
|
Yes
v
Should this be an application for = . e
recognition and enforcement? No—= Obtain correct application
Yes
v Return documents to requesting
Is it "manifest” that Convention - State with explanation (use
requirements are not met? Acknowledgement Form or Status
Nlo Report)

v

Check Application: are additional

documents required? —Yes—> Request documents from other State

T
No

4
Is a search required to locate respondent Initiate search or locate request
. . —Yes—» <
or his/her assets or income? for respondent or assets or income
No
Yy
Has declaration been made to use Y See alternative process
—Yes—>
alternate process? flowchart

No

v

Central Authority to promptly refer to
competent authority (unless Central
Authority is competent authority for this)

'

Send Acknowledgement Form to
requesting State (if not already done)

Figura 6: Dijagramma tal-applikazzjonijiet illi jidhlu ghal rikonoxximent jew
ghal rikonoxximent u infurzar ircevuti mill-Awtorita Centrali fi [Isem I-Istat]
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III. Proceduri

A. Verifika preliminari tad-dokumenti li jidhlu u materji
preliminari ohrajn

408. Qabel tibghat il-materjal lill-awtorita [gudizzjarja] [amministrattiva] kompetenti fi
[Isem I-Istat], I-Awtorita Centrali ta’ [Isem |-Istat] ghandha tivverifika sabiex tigzura li I-
applikazzjoni taga’ taht id-dispozizzjonijiet tal-Konvenzjoni ghal rikonoxximent jew ghal
rikonoxximent u infurzar, kif ukoll sabiex tizgura li |-pakkett ta’ dokumenti huwa komplet.
L-awtorita [gudizzjarja] [amministrattiva] kompetenti fi [Isem |-Istat] ser ikollha taghmel
verifika simili.

1. Revizjoni inizjali tad-dokumenti

. L-applikazzjoni hija ghar-rikonoxximent jew ghar- Talba diretta ma ssirx lil
rikonoxximent u I-infurzar ta’ decizjoni dwar | pwtorita Centrali. Talba
manteniment tat-tfal? Hija ghandha taqa’ fi hdan | diretta hija talba li tigi réevuta
il-kamp ta’ applikazzjoni tal-Konvenzjoni kif | minn awtoritd kompetenti,
spjegat fil-Parti I tal-Kapitolu 3. Jekk id-decizjoni | bhal qorti jew awtorita
li tittiehed tkun ghal manteniment tal-mizzewgin | amministrattiva, direttament
biss jew ghal xi forma ohra ta’ manteniment tal- | minghand individwu. Hija ssir
familja u I-kamp ta’ applikazzjoni tal-Konvenzjoni | barra mill-Artikolu 10 tal-
ma jkunx gie estiz ghal dawn I-obbligazzjonijiet |- ﬁ?:;enz]on" Ara |-Parti I,
ohrajn, mela allura ghandha ssir talba diretta lil :
awtorita kompetenti (ara |-Parti II, infra).

. Il-konvenut jew id-debitur jirrisjedi fl-Istat rikjest jew ghandu assi jew dhul fl-Istat
rikjest? Jekk le, il-materja ghandha tintbaghat lill-post fejn jirrisjedi jew ghandu I-
assi tieghu I-konvenut jew id-debitur, jew inkella tigi rritornata lejn I-Istat
rikjedenti.

o L-applikazzjoni gieghda ssir minn Stat Kontraenti? Jekk le, il-Konvenzjoni ma tistax
tintuza.

2. Applikazzjoni ghal rikonoxximent jew ghal rikonoxximent
u infurzar hija I-applikazzjoni xierqa?

409. Ivverifika d-dokumenti sabiex tizgura |i I|-applikazzjoni korretta hija ghal
rikonoxximent jew ghal rikonoxximent u infurzar. Ikkunsidra I-fatturi li gejjin:

. Jekk ma jkun hemm ebda decizjoni dwar manteniment - |-applikazzjoni ghandha
tkun ghal stabbiliment, mhux ghal rikonoxximent u infurzar. Ara I-Kapitolu 10.

. Jekk ikun hemm decizjoni dwar manteniment izda din tkun gejja mill-Istat tieghek,
id-dec¢izjoni ma jkollhiex bzonn tigi rikonoxxuta. Hija tista’ sempliciment tigi
pproc¢essata ghall-infurzar fl-Istat tieghek, billi jigu segwiti |-pro¢eduri tal-infurzar
regolari tieghek. Ara I-Kapitolu 9.

W

. Huwa “evidenti” Ili r-rekwiziti tal-Konvenzjoni gew
ssodisfati?

410. Il-Konvenzjoni tippermetti biss |i Awtoritd Centrali tirrifjuta li tipprocessa
applikazzjoni jekk hija temmen li huwa “evidenti li r-rekwiziti tal-Konvenzjoni” ma gewx
issodisfati (ara I-Art. 12(8)). I¢-¢irkostanzi meta dan jista’ jkun il-kaz huma pjuttost
limitati.!®® Sabiex tkun “evidenti”, ir-raguni ghar-rifjut ghandha tkun plawzibbli jew cara
fug id-dokumenti réevuti.'®” Perezempju, applikazzjoni tista’ tigi rrifjutata fuq din il-bazi
jekk ikun jidher c¢ar mid-dokumenti |li d-decizjoni ma kellha x'tagsam xejn mal-

196 Rapport ta’ Spjegazzjoni tal-Konvenzjoni, il-para. 345.
197 Rapport ta’ Spjegazzjoni tal-Konvenzjoni, il-para. 344.
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manteniment. Bl-istess mod, applikazzjoni tista’ tigi rrifjutata fuq din il-bazi jekk tkun
diga falliet applikazzjoni precedenti mill-istess Parti ezattament ghall-istess ragunijiet.

411. Innota li jekk ir-rikonoxximent u I-infurzar tad-decizjoni jidhru li jmorru kontra I-
ordni pubbliku, I-applikazzjoni xorta wahda ghandha tintbaghat lil u tigi pprocessata mill-
awtorita  [gudizzjarja]l] [amministrattiva]l] kompetenti. L-awtorita [gudizzjarja]
[amministrattiva] kompetenti tista’ tiddetermina jekk ir-rikonoxximent u I-infurzar
imorrux kontra I-ordni pubbliku u mbaghad tirrifjuta li tirrikonoxxi d-decizjoni fuq dik il-
bazi.

4. Ivverifika d-dokumenti ghall-kompletezza

412. L-Awtoritajiet Centrali ghandhom I-obbligu li jivverifikaw applikazzjoni réevuta mill-
Istat rikjedenti fil-pront sabiex jizguraw |i hija kompleta u jirreferu I|-applikazzjoni
kompleta mill-aktar fis lill-awtorita [gudizzjarja] [amministrattiva] kompetenti sabiex
tkun tista’ tigi rikonoxxuta jew rikonoxxuta u infurzata d-decizjoni. Jekk ikunu mehtiega
dokumenti addizzjonali, |-Awtorita Centrali ghandha titlobhom minghajr dewmien. L-
Artikolu 25 tal-Konvenzjoni jelenka lista shiha tad-dokumenti kollha li huma mehtiega -
ma jista’ jkun mehtieg ebda dokument addizzjonali iehor f'applikazzjoni ghal
rikonoxximent u infurzar.

413. L-Artikoli 11, 12, 25 u 44 tal-Konvenzjoni jistabbilixxu li |-pakkett li jmiss ghandu
jinkludi:

\ Formola ta’ applikazzjoni
*l It-test shih tad-decizjoni jew silta minnha
*l Stqarrija tal-Infurzabbilta
\ Dikjarazzjoni ta’ Notifika Xierga (sakemm il-konvenut ma
deherx, ma kienx irrapprezentat jew ma kkontestax id-
decizjoni)
Kif mehtieg Kopji tradotti tad-dokumenti
Kif mehtieg Formola tac¢-Cirkostanzi Finanzjarji (ghal applikazzjonijiet minn
kredituri biss)
Kif mehtieg Dokument li jikkalkula I-arretrati
Kif mehtieg Dokument li jispjega kif ghandu jsir I-aggustament jew I-
indic¢jar ta’ decizjoni
\ Formola tat-Trazmissjoni

Figura 7: Il-kontenut tal-applikazzjoni ghal rikonoxximent u infurzar

I

414. Din li gejja hija deskrizzjoni gasira ta’ dak li tista’ tistenna li tara fil-pakkett ta
materjal li jmiss (jekk joghgbok ikkonsulta |-Figura 7 ta’ hawn fuq sabiex tiddetermina
liema mill-Formoli ta’ hawn taht huma obbligatorji, jew inkella skont kif mehtieg biss).

a) Formoli mehtiega f'kull pakkett

1) Formola ta’ applikazzjoni

Fil-maggoranza tal-kazijiet, I-Istat rikjedenti juza I-formola ta’ applikazzjoni
rrakkomandata. Din tizgura li tigi pprovduta |-informazzjoni kollha mehtiega lill-
Istat rikjest. Jekk I-applikazzjoni li tidhol ma tkunx uzat il-formola rrakkomandata,
I-applikazzjoni ghandha tinkludi d-dettalji bazi¢ci mehtiega ghall-applikazzjoni, bhall-
informazzjoni ta’ kuntatt tal-applikant, |-informazzjoni ta’ kuntatt tal-konvenut,
informazzjoni dwar il-persuni intitolati ghall-manteniment u dettalji ta’ fejn
ghandhom jintbaghtu I-pagamenti.
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2) It-test tad-decizjoni jew ta’ silta minnha

It-test shih tad-decizjoni dwar il-manteniment huwa mehtieg, sakemm |-Istat
tieghek ma jkunx indika li lest jaccetta silta mid-decizjoni. Ma hemmx bzonn li jigu
inkluzi kopji ccertifikati tad-decizjoni mal-applikazzjoni, sakemm |-Istat tieghek ma
jkunx specifika li dawn huma mehtiega.!®®

3) Stqgarrija tal-Infurzabbilta

Stgarrija tal-Infurzabbilta, li tindika |i d-dedizjoni dwar il-manteniment hija
infurzabbli fl-Istat fejn tkun ittiehdet, hija mehtiega. Jekk id-decizjoni ttiehdet minn
awtorita amministrattiva, id-dokument ghandu jinkludi stqarrija li tghid li r-rekwiziti
tal-Artikolu 19(3) gew issodisfati, sakemm I-Istat tieghek (I-Istat rikjest) ma jkunx
specifika li tali stgarrija mhijiex mehtiega.!®® Jekk I-applikazzjoni ssir ghal
rikonoxximent biss, |-applikazzjoni tkun trid tistabbilixxi biss li d-decizjoni ghandha
effett fl-Istat tal-origini, mhux illi hija infurzabbli.?°® Fl-Istqgarrija tal-Infurzabbilta
hemm dispozizzjoni li tindika d-data meta dahlet fis-sehh id-decizjoni f'dak I-Istat.

4) Dikjarazzjoni ta’ Notifika Xierqa

Dikjarazzjoni ta’ Notifika Xierga hija mehtiega biss jekk il-konvenut ma deherx jew
ma kienx irrapprezentat fil-proc¢eduri. Mill-formola tal-applikazzjoni rrakkomandata
jista’ jigi ddeterminat jekk il-konvenut deherx jew jekk kienx irrapprezentat. It-
Tagsima 7) tal-Applikazzjoni tipprovdi I-informazzjoni mehtiega.

Jekk il-formola tal-applikazzjoni turi li I-konvenut ma deherx jew ma kienx
irrapprezenat meta ttiehdet id-decizjoni, id-Dikjarazzjoni ta’ Notifika Xierga tindika
li huwa kien ipprovdut bl-applikazzjoni jew innotifikat dwarha u kellu opportunita li
jidher fil-proc¢eduri li rrizultaw fid-decizjoni dwar il-manteniment, jew inkella kien
innotifikat bid-decizjoni wara li ttiehdet u nghata opportunita sabiex jikkontestaha.
Innota li, f'xi Stati, il-kontestazzjoni jew it-twegiba tista’ ssir bil-miktub. Il-konvenut
mhux bilfors dejjem irid ikun prezenti fizikament.

5) Formola tat-Trazmissjoni

Kull applikazzjoni ghal rikonoxximent jew ghal rikonoxximent u infurzar ghandha
tkun akkumpanjata minn Formola tat-Trazmissjoni. Din il-formola hija obbligatorja
skont il-Konvenzjoni. Il-Formola tat-Trazmissjoni tidentifika |-partijiet u t-tip ta’
applikazzjoni. Hija tindika wkoll id-dokumenti li jakkumpanjaw I-applikazzjoni.

Formoli ohrajn li jistghu jkunu necessarji

415. Ghalkemm [-Artikolu 11(3) jistabbilixxi li huma biss id-dokumenti elenkati f'dak I-
Artikolu (u deskritti hawn fuq) li jistghu jintalbu f’applikazzjoni ghal rikonoxximent jew
ghal rikonoxximent u infurzar, jistghu jkunu mehtiega wkoll formoli ohrajn, skont ic-
¢irkostanzi tal-kaz:

1) Formola taé-Cirkostanzi Finanzjarji

Jekk l-applikant ikun gieghed ifittex ukoll I-infurzar tad-decizjoni (kif jigri fil-bi¢¢a I-
kbira tal-kazijiet), hija dejjem prattika tajba li tigi inkluza Formola tac-Cirkostanzi
Finanzjarji, li tipprovdi informazzjoni importanti dwar il-post u ¢-¢irkostanzi
finanzjarji tal-Konvenut, sakemm dawn ikunu maghrufa mill-applikant.

Jekk I-applikant uza I|-Formola tac¢-Cirkostanzi Finanzjarji rrakkomandata, is-
sezzjoni ta’ dak id-dokument Ii tirrigwardja lill-kreditur tithalla vojta, billi dik I-
informazzjoni mhijiex mehtiega ghal applikazzjoni ghal rikonoxximent u infurzar.
Jekk l-applikazzjoni tkun ghal rikonoxximent biss, ma hemm bzonn li tigi inkluza
ebda formola.

2) Dokument li jikkalkula I-arretrati

Jekk ikun hemm manteniment mhux imhallas (arretrati) skont id-decizjoni dwar
manteniment li trid tigi infurzata, ghandu jkun hemm dokument inkluz li jistabbilixxi
I-ammont tal-arretrati, kif gew ikkalkulati |-arretrati u d-data tal-kalkolazzjoni.

198 [Tsem |-Istat] jitlob li [...].
199 [Isem |-Istat] jitlob Ii [...].
200 Rapport ta’ Spjegazzjoni tal-Konvenzjoni, il-para. 546.
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3) Dokument li jispjega kif ghandu jsir I-aggustament jew I-indi¢jar

F'xi Stati, id-decizjoni jew il-ligi domestika li tahtha ttiehdet id-decizjoni tistabbilixxi
li decizjoni ghandha tigi indicizzata jew aggustata awtomatikament fuq frekwenza
specifikata. Jekk dan japplika, I-Istat rikjedenti ghandu jkun ipprovda dettalji fil-
pakkett tal-applikazzjoni dwar kif ghandu jsir I-aggustament. Perezempju - jekk I-
aggustament ghandu jsir bl-uzu ta’ percentwal tal-gholi tal-hajja, dettalji dwar
liema Stat ghandu jikkalkula I-aggustament, liema informazzjoni sejra tkun
necessarja ghall-kalkolazzjoni u I-mod kif I-ammont ta’ manteniment ikkalkolat
mill-gdid jigi kkomunikat lill-Awtorita Centrali rikjesta u lill-partijiet.201

4) Prova tal-beneficéji — korp pubbliku

Jekk I|-applikazzjoni gieghda ssir minn korp pubbliku, perezempju agenzija tas-
servizzi socjali, f'isem applikant, dak il-korp pubbliku jista’ jkollu bzonn jipprovdi
informazzjoni li turi li huwa ghandu d-dritt li jagixxi f'isem I|-applikant jew inkella
jinkludi informazzjoni sabiex juri li huwa pprovda benefi¢cji minflok manteniment (I-
Art. 36(4)).

5. Hemm bzonn li ssir tfittxija ghall-post fejn jinsab il-
konvenut?

416. Bhala kwistjoni preliminari, jekk I-applikant ma jipprovdi ebda indirizz validu ghall-
konvenut, |-Awtorita Centrali tista’ turi x-xewqa li tiddetermina I-post fejn jinsab sabiex
tizgura li hija tkun tista’ tipprovdi notifika tal-applikazzjoni ghal rikonoxximent jew ghal
rikonoxximent u infurzar. Il-post fejn jinsab il-konvenut jista’ jkun necessarju wkoll
sabiex jigi stabbilit liema awtorita kompetenti sejra tkun responsabbli ghall-applikazzjoni.
F'xi Stati, it-talba ghat-tfittxija jew ghal-lokalizzazzjoni tinbeda mill-awtorita kompetenti
fi stadju aktar tard fil-process. Din hija kwistjoni ta’ process intern.292

417. Sabiex jigi ddeterminat il-post fejn jinsab il-konvenut, |-Awtorita Centrali hija
mistennija |li tikseb access ghal kwalunkwe banek ta’ data u sorsi ta’ informazzjoni
pubblika li ghandha access ghalihom, kif ukoll li titlob lil korpi pubbli¢i ohrajn sabiex
jaghmlu tfittxija f'isimha, fi hdan il-limiti stabbiliti mil-ligi domestika li tirrispetta |-access
ghal informazzjoni personali. Xi Awtoritajiet Centrali jista’ jkollhom ukoll acéess ghal sorsi
ristretti ta’ informazzjoni.

418. Jekk il-konvenut ma jkunx jista’ jinstab, I-Istat rikjedenti ghandu jigi nnotifikat
(ftakar li fil-kaz ta’ applikazzjoni ghar-rikonoxximent u |-infurzar ta’ decizjoni bbazata fuq
il-post fejn jinsabu l-assi jew id-dhul fl-Istat rikjest, il-konvenut jista’ jkun jinsab barra
mill-Istat). Jekk ma tkun disponibbli ebda informazzjoni addizzjonali |i tghin sabiex
jinstab il-konvenut, il-kwistjoni ma tkunx tista’ tipprocedi.

6. Jekk id-dokumentazzjoni tkun inkompleta

419. Jekk ma tkunx diet ipprovduta d-dokumentazzjoni mehtiega mill-applikant, |-
Awtorita Centrali ta’ [Isem I-Istat] ghandha tkun diga nnotifikat fil-pront lill-Awtorita
Centrali rikjedenti sabiex titlob i jigu pprovduti d-dokumenti addizzjonali, gabel
jintbaghat il-pakkett ta’ dokumentazzjoni lill-awtorita [Judizzjarja] [amministrattiva]
kompetenti. Jekk awtorita [gudizzjarja] [amministrattiva] kompetenti ssib li hemm xi
dokumentazzjoni mehtiega li hija niegsa, hija ghandha tinnotifika lill-Awtorita Centrali ta’
[Isem I-Istat] minnufih sabiex tkun tista’ titlob din I-informazzjoni niegsa minghand I-
Awtorita Centrali rikjedenti.

420. Jekk issir talba mill-Awtorita Centrali rikjesta fi [Isem I-Istat] ghal dokumenti
addizzjonali, I-Istat rikjedenti ghandu tliet xhur zmien sabiex jipprovdi d-dokumenti.
Jekk id-dokumenti mitluba ma jigux ipprovduti fi zmien tliet xhur u, ghalhekk, I-

201 Ara r-Rapport ta’ Spjegazzjoni tal-Konvenzjoni, il-para. 435. Li jfisser dan huwa li kwalunkwe decizjoni
sussegwenti li taggusta I-manteniment ma ghandhiex ghaliex tghaddi mill-process shih tar-rikonoxximent. Ir-
rikonoxximent inizjali jikkontempla |-aggustamenti futuri. Perezempju, I-Agenzija ta’ Appogg ghat-Tfal
Awstraljana tivvaluta I-manteniment mill-gdid kull 15-il xahar fuq il-bazi tac¢-c¢irkostanzi finanzjarji tal-partijiet.
202 Fj [Isem I-Istat] [...].
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applikazzjoni ma tkunx tista’ tipprocedi, |-Awtorita Centrali fl-Istat rikjest tista’ (izda
mhijiex mitluba li) taghlaq il-fajl taghha u tgharraf b’dan lill-Istat rikjedenti.

421. Innota li I-verifika ta’ dokumentazzjoni preliminari u t-talbiet ghal materjal
addizzjonali, jekk ikun mehtieg, isiru gabel ma awtorita kompetenti tipprocedi ghal
kunsiderazzjoni tal-merti ta’ applikazzjoni.

7. Mizuri provvizorji jew protettivi xierqa

422. Jista’ jkun xieraq li l-awtorita [Judizzjarja] [amministrattiva] kompetenti tiehu
mizuri provvizorji jew protettivi waqt li applikazzjoni tkun ghadha pendenti. It-tehid ta’
dawn il-mizuri jista’ jsehh f'numru ta’ punti fiz-zmien matul - jew sahansitra qabel - il-
process tal-applikazzjoni. Jekk joghgbok ara I-Kapitolu 3, il-Parti II, it-tagsima VIII, ghal
aktar informazzjoni dwar il-mizuri provvizorji u protettivi.

B. Dikjarazzjoni ta’ infurzabbilta jew registrazzjoni mill-
awtorita kompetenti

423. Id-diskussjoni f'din it-tagsima tkopri I|-proceduri li sejrin jintuzaw mill-awtoritajiet
[gudizzjarji] [amministrattivi] kompetenti, wara li jigu indirizzati |-kwistjonijiet
preliminari, ghall-ipprocessar ta’ applikazzjonijiet ghar-rikonoxximent jew ghar-
rikonoxximent u I-infurzar ta’ decizjonijiet dwar il-manteniment skont I-Artikolu 23 tal-
Konvenzjoni.?%® Id-dijagramma fil-pagna |i jmiss turi I|-passi mehuda mill-awtorita
[gudizzjarja] [amministrattiva] kompetenti fi [Isem |-Istat].

203 |L-Unjoni Ewropea ma hija ser taghmel ebda dikjarazzjoni li hija sejra tutilizza |-"Procedura alternattiva fuq
applikazzjoni ghar-rikonoxximent u I-infurzar” (I-Art. 24) ta’ decizjoni skont il-Konvenzjoni. B’hekk, I-
awtoritajiet kompetenti fl-Istati Membri tal-Unjoni Ewropea sejrin juzaw il-proceduri skont I-Art. 23 sabiex
jipprocessaw l-applikazzjonijiet ghar-rikonoxximent u I-infurzar skont il-Konvenzjoni (ara d-Decizjoni tal-Kunsill
Nru. 2011/432/UE (supra, in-nota 59)).
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STEPS TAKEN BY COMPETENT AUTHORITY APPLICATION FOR
RECOGNITION OR RECOGNITION AND ENFORCEMENT

(Optional)
Determine whether recognition If manifestly incompatible -
Initial review by competent authority and enforcement of decisionis |—» advise requesting
manifestly incompatible with State and close file
l public policy
Competent authority declares decision Enforcement of decision may
enforceable or registers it begin

)

Notice is given to applicant and
respondent to advise of declaration
or registration

b

Respondent can challenge or appeal the
declaration or registration

'

Decision is made by competent authority
regarding challenge or appeal

'

Notify applicant and respondent of
outcome of challenge or appeal

'

Further appeal only if allowed
by domestic law

!

Advise Central Authority to complete
Acknowledgment Form or Status Update
and send to requesting State

No stay of enforcement unless
there are exceptional
circumstances

Figura 8: Il-passi mehuda mill-awtorita kompetenti f'applikazzjoni ghal
rikonoxximent jew ghal rikonoxximent u infurzar (I-Art. 23)

1. Dikjarazzjoni tad-decizjoni bhala infurzabbli jew
registrazzjoni tad-decizjoni ghall-infurzar

424, Ladarba l-awtorita [gudizzjarja] [amministrattiva] kompetenti tircievi |-applikazzjoni
kompleta, din tigi rikonoxxuta u ddikjarata bhala infurzabbli jew tigi rregistrata ghall-
infurzar.?%* Dan il-pass (dikjarazzjoni tal-infurzabbilta jew registrazzjoni ghall-infurzar)
ghandu jittiehed “minghajr dewmien” mill-awtorita kompetenti (I-Art. 23(2) a)). Ladarba
decizjoni tigi ddikjarata bhala infurzabbli jew irregistrata ghall-infurzar, ma tkun
mehtiega ebda azzjoni ulterjuri gabel ma tkun tista’ tigi infurzata d-decizjoni dwar il-
manteniment skont il-ligijiet domestici tal-Istat rikjest.20>

2. Rifjut ghad-dikjarazzjoni tad-decizjoni bhala infurzabbli
jew ghar-rikonoxximent tad-decizjoni ghall-infurzar

425. L-unika raguni i tista’ tintuza mill-awtorita [gudizzjarja] [amministrattival
kompetenti sabiex tirrifjuta li tirrikonoxxi u tiddikjara d-decizjoni bhala infurzabbli jew li
tirregistra d-decizjoni ghall-infurzar hija li r-rikonoxximent u I-infurzar tad-decizjoni jkunu
evidentement inkompatibbli mal-ordni pubbliku. Din I-e¢¢ezzjoni hija mahsuba biex
tkun limitata hafna sabiex tiggarantixxi li, kemm jista’ jkun possibbli, |-Istati Kontraenti
ghall-Konvenzjoni jirrikonoxxu u jinfurzaw id-decizjonijiet mehuda minn Stati Kontraenti
ohrajn. Hija ghandha tintuza biss meta r-rikonoxximent u I-infurzar ikunu sejrin iwasslu
ghal rizultat “intollerabbli”.206

204 Ara supra, in-nota 188.
205 Skont il-ligi domestika u I-proc¢eduri ta’ [Isem I-Istat] [...]. Ara I-Kapitolu 12.
206 Ara r-Rapport ta’ Spjegazzjoni tal-Konvenzjoni, il-para.478.
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3. Infurzar tad-decizjoni

426. Ladarba d-decizjoni tkun giet irregistrata jew iddikjarata bhala infurzabbli, ma tkun
mehtiega ebda talba jew applikazzjoni ulterjuri mill-applikant skont il-Konvenzjoni sabiex
tigi infurzata d-decizjoni. Il-Konvenzjoni langas ma titlob li I-konvenut jircievi notifika
ohra li d-decizjoni sejra tikkoncerna l-infurzar?®” (jekk joghgbok ara I-Kapitolu 12 dwar I-
infurzar ta’ decizjonijiet dwar il-manteniment).

4. Notifika lill-applikant u lill-konvenut

427. Ladarba d-decizjoni tkun giet iddikjarata bhala infurzabbli jew giet irregistrata, iz-
zewg partijiet ghandhom jigu nnotifikati bid-decizjoni dwar ir-registrazzjoni jew id-
dikjarazzjoni tad-decizjoni bhala infurzabbli. Ma hemm ebda proc¢edura tal-Konvenzjoni
ghan-notifika, ghalhekk, din titwettaq skont kif mitlub mil-ligi domestika ta’ [Isem I-
Istat].2%8 L-applikant jista’ jigi nnotifikat permezz tal-Awtorita Centrali tal-Istat rikjedenti
jew inkella direttament, skont il-proceduri tal-Istat rikjest, sabiex jikkonferma Ili d-
decizjoni kienet rikonoxxuta u sejra tigi infurzata, jew jekk ir-rikonoxximent u I-infurzar
kienu rrifjutati, sabiex jinnotifika r-rifjut.2%°

5. Oggezzjoni ghar-rikonoxximent u I-infurzar minn
konvenut jew applikant

a) Generali

428. Id-dispozizzjonijiet tal-Konvenzjoni ghar-rikonoxximent u |-infurzar tad-decizjonijiet
dwar il-manteniment huma intizi sabiex jizguraw li, kull fejn possibbli, id-decizjonijiet
ezistenti dwar il-manteniment ikunu rikonoxxuti u infurzati b'mod effi¢cjenti u effikaci fl-
Istati Kontraenti.?!® Kif gie nnotat aktar kmieni f'dan il-Kapitolu, il-processi taht il-
Konvenzjoni gew strutturati btali mod li jkunu jistghu jsehhu r-rikonoxximent jew ir-
rikonoxximent u I-infurzar ta’ decizjoni, sakemm il-konvenut ma jkunx jista’ jistabbilixxi
b’suc¢cess li hemm ragunijiet tajbin ghaliex id-decizjoni ma ghandhiex tigi rikonoxxuta
jew infurzata.

429. Decizjoni barranija, ladarba tigi rikonoxxuta jew iddikjarata bhala infurzabbli, ser
tkun tista’ tissahhah bl-istess mod bhal kwalunkwe decizjoni dwar manteniment li
ttiehdet originarjament fi [Isem |-Istat]. Skont il-Konvenzjoni, Stat jista’ juza I-
mekkanizmi ta’ infurzar kollha disponibbli sabiex jiggarantixxi |-konformita mad-decizjoni
(ara I-Kapitolu 12). IlI-Konvenzjoni tippermetti wkoll li jitgajmu certi oggezzjonijiet limitati
mill-konvenut (il-persuna li gieghda twiegeb ghall-applikazzjoni ghal rikonoxximent) f'kaz
li huwa jemmen li d-decizjoni ma ghandhiex tigi rikonoxxuta jew infurzata.

430. L-Artikolu 20 jistabbilixxi r-rekwiziti sabiex decizjoni dwar manteniment mehuda fi
Stat wiehed tkun tista’ tigi rikonoxxuta u infurzata minn Stat Kontraenti iehor. Dawn il-
“bazijiet ghar-rikonoxximent u I-infurzar” §eneralment ikunu relatati mat-tip ta’
konnessjoni li suppost kellhom il-genituri, il-membri familjari jew it-tfal ma’ Stat sabiex
id-decizjoni li tirrizulta tkun tista’ tigi infurzata fi Stat iehor. Perezempju, il-konnessjoni

207 Xi Stati jista’ jkollhom proceduri jew rekwiziti skont il-ligi domestika taghhom li jghidu li n-notifika ghandha
tinghata lil debitur gabel I-infurzar, izda din hija kwistjoni separata mid-dispozizzjonijiet tal-Konvenzjoni. Skont
il-ligi domestika ta’ [Isem |-Istat] [...]. Meta z-zewg Stati jkunu Partijiet ghall-Konvenzjoni dwar in-Notifika
Barra I-Pajjiz tal-1965, jekk joghgbok ara I-Kapitolu 3, il-Parti II, it-tagsima IX.

208 Jekk il-ligi ta’ [Isem I-Istat] tipprevedi n-notifika, in-notifika lill-partijiet li jinsabu barra I-pajjiz ghandha ssir
b’konformita mar-Regolament (KE) Nru. 1393/2007 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill dwar is-servizz fl-Istati
Membri ta’ dokumenti gudizzjarji u extra-gudizzjarji fi kwistjonijiet civili jew kummercjali (notifika ta’
dokumenti) fost |-Istati Membri tal-Unjoni Ewropea, jew b’konformita mal-Konvenzjoni tal-15 ta’ Novembru
1965 dwar in-Notifika Barra I-Pajjiz ta’ Dokumenti Gudizzjarji u Extra-gudizzjarji fi Kwistjonijiet Civili jew
Kummercjali ghall-Istati barra mill-Unjoni Ewropea, jekk il-Konvenzjoni tapplika bejn [Isem |-Istat] u I-Istat I-
iehor. Jekk il-Konvenzjoni tal-Aja tal-1965 ma tkunx fis-sehh bejn iz-zewg Stati kkoncernati, in-notifika
ghandha ssir b’konformita mat-trattati bilaterali jew multilaterali I-ohrajn li huma fis-sehh bejn iz-zewd Stati
jew skont il-ligi domestika ta’ [Isem I-Istat]. Ghal aktar informazzjoni dwar in-Notifika Barra |-pajjiz, ara I-
Kapitolu 3, il-Parti II, it-tagsima IX.

209 Skont il-ligi domestika ta’ [Isem I-Istat] [...].

210 Ara r-Rapport ta’ Spjegazzjoni tal-Konvenzjoni, il-para. 428.
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mal-Istat li ha d-decizjoni tista’ tkun gejja mir-residenza tal-partijiet u tat-tfal fl-Istat jew
mill-attendenza/partecipazzjoni tal-konvenut fil-proc¢eduri li wasslu ghat-tehid tad-
decizjoni.?!!

431. IlI-konvenut jista’ jikkontesta jew jappella mid-dikjarazzjoni ghall-infurzar jew mir-
registrazzjoni tad-decizjoni ghar-raguni li |-bazijiet ghar-rikonoxximent u I-infurzar
mhumiex applikabbli. Dan mhux bilfors ifisser li d-dec¢izjoni ma kinitx wahda li nharget
b'mod validu fl-Istat fejn ittiehdet - izda jfisser biss li hija ma tistax tigi rikonoxxuta u
infurzata fl-Istat Kontraenti rikjest skont il-Konvenzjoni.

432. Bl-istess mod, skont I-Artikolu 22, konvenut jista’ joggezzjona ghar-rikonoxximent
ta’ decizjoni fuq il-bazi li r-rikonoxximent u |-infurzar imorru evidentement kontra |-ordni
pubbliku jew li kien hemm nuqqasijiet fil-proc¢ess uzat sabiex tinkiseb id-decizjoni, bhan-
nuqgqgas ta’ notifika tal-proc¢eduri jew tad-decizjoni dwar il-manteniment lill-konvenut,
frodi jew minhabba decizjoni mehuda aktar tard li tkun inkompatibbli mad-decizjoni li
tkun trid tigi rikonoxxuta.

433. Fil-maggoranza tal-kazijiet, ikun il-konvenut li jibda I-kontestazzjoni jew I-appell.
Minkejja li hija eventwalita rari, applikant jista’ jappella jew jikkontesta r-rifjut i
jirregistra decizjoni jew li jiddikjaraha infurzabbli.

b) Iz-zmien ghal kontestazzjoni jew appell

434. Jekk il-Parti intitolata sabiex tikkontesta jew tappella mid-dikjarazzjoni jew mir-
registrazzjoni tkun residenti fl-Istat fejn sehhet ir-registrazzjoni jew id-dikjarazzjoni, il-
kontestazzjoni jew l-appell ghandhom jitressqu fi zmien 30 jum mid-data li fiha kienet
innotifikata bid-decizjoni tar-registrazzjoni jew bid-dikjarazzjoni tal-infurzar. Jekk il-
Parti li tikkontesta jew li tappella tkun tirrisjedi barra mill-Istat, dik il-Parti jkollha 60
Jjum min-notifika sabiex tressaq il-kontestazzjoni jew |-appell (I-Art. 23(6)).212

435. Fil-maggoranza tal-kazijiet, il-konvenut ikun jirrisjedi fl-Istat rikjest, ghalhekk,
huwa jkollu 30 jum biss c¢ans sabiex jikkontesta jew jappella mid-dikjarazzjoni tal-
infurzabbilta jew mir-registrazzjoni. Madankollu, jekk id-decizjoni tkun intbaghtet lill-Istat
rikjest li ghandu jigi rikonoxxut minhabba |li hemm xi assi |i jinsabu f'dak I-Istat, il-
konvenut jista’ jkun jirrisjedi xi mkien iehor. F'dak il-kaz, il-konvenut ikollu 60 jum sabiex
jikkontesta jew jappella mid-decizjoni. Bl-istess mod, debitur jista’ jkun qgieghed ifittex
rikonoxximent fl-Istat tal-origini tieghu ta’ decizjoni barranija li tillimita I-infurzar. F'’kaz
bhal dan, il-kreditur barra mill-Istat ikun intitolat |i jikkontesta jew jappella mid-
dikjarazzjoni jew mir-registrazzjoni, kif jista’ jkun il-kaz u, skont il-Konvenzjoni, huwa
jkollu 60 jum cans biex jaghmel dan.

¢) Ir-ragunijiet ghal kontestazzjoni jew appell

436. IlI-Konvenzjoni tipprovdi biss ragunijiet limitati ghall-kontestazzjoni jew ghall-appell
mir-registrazzjoni jew mid-dikjarazzjoni tal-infurzabbilta ta’ decizjoni dwar manteniment.
Kif gie diskuss hawn fuq, il-konvenut jista’ jikkontesta jew jappella fuq il-bazi li:

o ma hemm ebda bazi, skont |-Artikolu 20, ghar-rikonoxximent u |-infurzar,

. hemm raguni ghar-rifjut tar-rikonoxximent u I-infurzar skont I-Artikolu 22,

. hemm mistogsija dwar I-awtentic¢ita jew I-integrita tad-dokumenti trasmessi fl-
applikazzjoni,

. I-arretrati li ghandhom jigu infurzati thallsu b’mod shih.

211 | -Art. 20 jistabbilixxi dawk li huma maghrufa bhala “regoli indiretti ta’ gurizdizzjoni”. L-Art. 20 ma jipprovdi
ebda regola ghal meta awtorita fi Stat tista’ tiehu decizjoni (“regoli diretti ta’ gurizdizzjoni”); minflok, dan I-
Artikolu jistabbilixxi I-bazi li fugha ghandha tkun ittiehdet decizjoni sabiex tkun tista’ tigi rikonoxxuta u infurzata
fi Stat iehor. Ara r-Rapport ta’ Spjegazzjoni tal-Konvenzjoni (il-para. 443) ghal diskussjoni dwar din il-kwistjoni,
kif ukoll il-Kapitolu 4 ta’ dan il-Manwal.

212 Ara r-Rapport ta’ Spjegazzjoni tal-Konvenzjoni, il-para. 503.
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d) Kunsiderazzjoni jew smigh tal-kontestazzjoni jew tal-appell (I-Art. 23(5))

437. L-istharrig jew is-smigh jista’ jsir biss ghar-ragunijiet specifici permessi mill-
Konvenzjoni u ma jista’ jsir ebda stharrig tal-merti tad-decizjoni (I-Art. 28).213 II-mod kif
jigu kkunsidrati I-appell jew il-kontestazzjoni jigi ddeterminat mil-ligi domestika.?'#

438. Jekk il-bazi ghall-kontestazzjoni jew ghall-appell tkun mistogsija dwar I-awtenticita
jew l-integrita tad-dokumenti, u ma jkunux intalbu jew ma jkunux gew inkluzi mal-
materjal kopji ¢certifikati tad-dokumenti, tista’ ssir talba permezz tal-Awtorita Centrali ta’
[Isem I-Istat] lill-Awtorita Centrali tal-Istat rikjedenti sabiex jipprovdi kopji ¢certifikati
jew tali dokumenti ohrajn li jindirizzaw il-kwistjoni.

439. Jekk il-kontestazzjoni jew I-appell isiru biss fir-rigward tal-kalkolazzjoni tal-arretrati
u I-konvenut ma jallegax li I-arretrati thallsu b’'mod shih, fil-bic¢a I-kbira tal-kazijiet, din
hija materja li jkun ahjar jekk tithalla ghall-infurzar. Il-konvenut jista’ jgajjem dawk il-
kwistjonijiet u jipprovdi informazzjoni addizzjonali lill-awtorita [Judizzjarja]
[amministrattiva] kompetenti responsabbli ghall-infurzar f'dak iz-zmien.?*> Ara wkoll il-
kummenti ta’ hawn taht dwar ir-rikonoxximent parzjali ta’ decizjoni bhala mezz Ii
jippermetti li I-pagamenti kontinwi tal-manteniment jigu infurzati waqt li jkunu ghadhom
geghdin jigu kkontestati |-arretrati.

e) Decizjoni li tirrispetta I-kontestazzjoni jew l-appell u appell ulterjuri (I-
Art. 23(10))

440. Ladarba jigu konkluzi |-kontestazzjoni jew I|-appell tar-redistrazzjoni tad-decizjoni
jew tad-dikjarazzjoni tal-infurzabbilta, iz-zewg partijiet ghandhom jigu nnotifikati fil-
pront. Din in-notifika ssehh kif mehtieg mil-ligi domestika.?'® L-applikant jista’ jigi
nnotifikat permezz tal-Awtorita Centrali tal-Istat rikjedenti jew inkella direttament, skont
il-proceduri tal-Istat rikjest.2”

441. Ikun hemm appell ulterjuri biss jekk dan ikun permess mil-ligi domestika tal-Istat
rikjest.?18

442. Innota li minkejja |-appell ulterjuri, I-infurzar tad-decizjoni jista’ jsehh hekk kif id-
decizjoni tigi rregistrata jew iddikjarata bhala infurzabbli u, fi kwalunkwe kaz, |-appell
ulterjuri ma jagixxix bhala sospensjoni tal-infurzar sakemm ma jkunx hemm cirkostanzi
eccezzjonali (I-Art. 23(10)).

C. Ir-rikonoxximent u I-infurzar - eziti tal-applikazzjoni

1. Ir-rikonoxximent u l-infurzar

443. Fil-bi¢c¢a I|-kbira tal-kazijiet, ir-rizultat tal-applikazzjoni ghar-rikonoxximent u I-
infurzar ikun li d-decizjoni tkun tista’ tigi rikonoxxuta u infurzata bl-istess mod
dagslikieku ttiehdet mill-Istat rikjest. Ma hija mehtiega ebda applikazzjoni ohra mill-
kreditur ghall-infurzar. Ghall-processi tal-infurzar uzati, ara |-Kapitolu 12.

2. Eziti ohrajn

444, IlI-Konvenzjoni ma tipprevedix eziti alternattivi f'kaz li ma jkunx possibbli |i d-
decizjoni tigi rikonoxxuta u infurzata b’'mod shih.

213 Ara r-Rapport ta’ Spjegazzjoni tal-Konvenzjoni, il-paragrafi 504 u 505.

214 Ara supra, in-nota 191.

215 gkont il-ligi domestika ta’ [Isem I-Istat] [...].

216 Meta z-zewd Stati jkunu Partijiet ghall-Konvenzjoni tal-1965 dwar in-Notifika Barra I-Pajjiz, jekk joghgbok
ara |-Kapitolu 3, il-Parti II, it-tagsima IX (B.).

217 Ara supra, in-noti 208 u 209.

218 Ara supra, in-nota 193.
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a) Rikonoxximent parzjali

%45' L_Art.lkOIU. 21 s tal_K.om./er?ZJc.ml Prattika tajba: Applikant ma ghandux bzonn
]Ipperr_‘nt_ettl _I|II-awtor|ta _[gEJd_'ZZJarJa]_ jitlob ghal rikonoxximent parzjali tad-
[amministrattiva] kompetenti tirrikonoxxi | Ge¢izjoni jew i tigi stabbilita decizjoni gdida,
u tinforza Parti biss mid-decizjoni, fejn | fkaz li I-applikazzjoni ghal rikonoxximent ma
ma tkunx tista’ tigi rikonoxxuta jew | tkunx success. Il-Konvenzjoni titlob li dawn I-
rikonoxxuta u infurzata d-decizjoni kollha. ghazliet jigu kkunsidrati fil-process tar-
Perezempju, dan I-ezitu jista’ jirrizulta rikonoxximent jew tar-rikonoxximent u |-
meta Il-awtoritd ma  tkunx tista’ | infurzar bhala eziti possibbli. Il-proc¢eduri
tirrikonoxxi d-decizjoni dwar il- domes_tla ta_I-Is_tat r|kJ_est Jl.c.1d¢.et“e'rn_1|n?,w kif
manteniment |i tirrispetta I-manteniment sejra t|r3proced| l'app.“k?ZZJon' g(.j'd‘_?' » hekk
ca PR . kif tista’ tkun mehtiega informazzjoni
tal-mizzewgin, izda tkun tista’ tirrikonoxxi addizzjonali sabiex, perezempiju, tigi stabbilita
u tinforza d-decizjoni Ili tirrispetta |- decizjoni gdida.
manteniment tat-tfal. Bl-istess mod, jekk
ikun jidher li hemm tilwima li tirrispetta I-arretrati tal-manteniment u jekk dawn thallsux
b’'mod shih, |-awtorita tista’ tirrikonoxxi |-Parti tad-decizjoni li tipprevedi |-manteniment
kontinwu tat-tfal, waqt li tkun ghadha ghaddejja |-kontestazzjoni ghar-rikonoxximent tal-
arretrati.

b) Ir-rikonoxximent mhuwiex possibbli minhabba rizerva

446. F'xi kazijiet, decizjoni dwar manteniment ma tkunx tista’ tigi rikonoxxuta jew
infurzata minhabba rizerva li jkun ghamel I|-Istat skont il-Konvenzjoni.?!® Madankollu, I-
applikazzjoni mhux bilfors tigi konkluza f'dak il-punt.

447. Meta d-decizjoni ma tkunx tista’ tigi rikonoxxuta minhabba li tkun saret rizerva, bil-
ghan tal-prevenzjoni tar-rikonoxximent fuqg wahda mill-bazijiet li gejjin, I-Artikolu 20(4)
jitlob lill-Awtorita sabiex tipprocedi b’'mizuri xierga bil-ghan li tigi stabbilita decizjoni dwar
manteniment gdida ghall-kreditur:

. ir-residenza abitwali tal-kreditur fl-Istat tal-origini,
ftehim bil-miktub (ghajr f'’kawzi li jikkon¢ernaw il-manteniment tat-tfal),
. gurizdizzjoni bbazata fuq |-istatus personali jew ir-responsabbilta tal-genituri.?2°

448. Ghalhekk, hija mehtiega applikazzjoni gdida mill-kreditur, filwaqt |i d-decizjoni
ezistenti ghandha titgies bhala li tistabbilixxi I-eligibbilta??! tal-persuna minorenni ghat-
tressiq tal-proceduri dwar il-manteniment (I-Art. 20(5)). Skont il-proc¢eduri tal-Istat
rikjest, jistghu jkunu mehtiega dokumenti addizzjonali mill-applikant/kreditur sabiex ikun
jista’ jipprocedi bl-istabbiliment ta’ decizjoni gdida. Dawn id-dokumenti jistghu jintalbu
permezz tal-Awtoritd Centrali fl-Istat rikjedenti. Ara I-Kapitolu 10 ghal diskussjoni dwar I-
applikazzjonijiet ghall-istabbiliment.

D. Il-komunikazzjoni mal-Istat rikjedenti

449, L-awtoritajiet [gudizzjarji] [amministrattivi] kompetenti ghandhom ikunu konxji li I-
Awtorita Centrali nazzjonali taghhom (f'dan il-kaz, |-Awtorita Centrali ta’ [Isem |-Istat])
ser ikollha doveri ta’ rapportar perjodiku rigward il-progress tal-applikazzjonijiet skont il-
Konvenzjoni (I-Art. 12). L-awtoritajiet kompetenti x‘aktarx li jintalbu jipprezentaw
rapporti dwar il-progress mill-Awtorita Centrali nazzjonali taghhom u ghandhom ikunu
lesti jikkooperaw mal-Awtorita Centrali f'dan ir-rigward.

219 | -Unjoni Ewropea ma taghmel ebda rizerva ghall-Art. 20 ¢), e) jew f) dwar il-bazijiet ghar-rikonoxximent u |-
infurzar, kif previst taht I-Art. 20(2) tal-Konvenzjoni (ara d-Decizjoni tal-Kunsill Nru. 2011/432/UE (supra, in-
nota 59)). Jista’ jigi kkonsultat is-sit elettroniku tal-Konferenza tal-Aja, < www.hcch.net >, sabiex jigi accertat
jekk Stat Kontraenti ghamilx rizerva ghall-Konvenzjoni.

220 Innota li I-Art. 20(3) jitlob ukoll lil Stat Kontraenti li jaghmel din ir-rizerva sabiex jirrikonoxxi u jinforza
decizjoni jekk, f'cirkostanzi fattwali simili, huwa jkun ikkonferixxa fuq |-awtoritajiet tieghu stess il-gurizdizzjoni
sabiex jiehdu d-decizjoni.

221 Ara r-Rapport ta’ Spjegazzjoni tal-Konvenzjoni, il-paragrafi 469 - 471. Innota li I-Konvenzjoni ma
tiddefinixxix it-terminu “eligibbilta” f'dan il-kuntest, ghalhekk, hija I-ligi domestika tal-Istat rikjest li sejra
tiddetermina kif ghandu jigi interpretat it-terminu, kif ukoll x'informazzjoni jew evidenza ser ikunu mehtiega
sabiex tittiehed id-decizjoni dwar il-manteniment.
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IV. Aspetti ohrajn: |I-applikazzjonijiet ghal rikonoxximent
jew ghal rikonoxximent u infurzar

A. Applikazzjonijiet ghal rikonoxximent imressqa minn
debitur

1. Generali

450. Skont il-Konvenzjoni, debitur jista’ jaghmel applikazzjoni ghar-rikonoxximent ta’
decizjoni meta jkun mehtieg ir-rikonoxximent sabiex jissospendi jew jillimita I-infurzar ta’
decizjoni precedenti fl-Istat rikjest. Din |-applikazzjoni tista’ ssir meta d-debitur juri x-
xewqa li jkollu decizjoni differenti rikonoxxuta fl-Istat fejn isehh |-infurzar (jigifieri, [Isem
I-Istat]), jew meta d-debitur ikun kiseb modifikazzjoni ta’ decizjoni ezistenti fi Stat
Kontraenti iehor u issa jkun jixtieq li din tigi rikonoxxuta fi [Isem [-Istat], minhabba li
huwa jkollu I-assi tieghu hemmhekk.

451. Ara I-Kapitolu 11 ghal diskussjoni shiha dwar I-

applikazzjonijiet ghal modifikazzjoni.
Modifikazzjoni tirreferi
ghall-process tat-tibdil ta’
decizjoni dwar manteniment
wara li tkun ittiehdet. F'xi

452. Jekk ikun hemm decizjoni dwar manteniment li diga
gieghda tigi infurzata fl-Istat rikjest fejn jirrisjedi d-
debitur jew fejn ghandu l-assi tieghu, fil-maggoranza tal-

kazijiet, il-ligi domestika titlob li decizjoni mmodifikata
mehuda fi Stat barrani tigi rikonoxxuta gabel tkun tista’
tillimita jew tissospendi b’'mod effettiv I-infurzar tal-ewwel
decizjoni. Madankollu, xi Stati jistghu ma jkollhomx bzonn
jiehdu dan il-pass — perezempju meta ssir modifikazzjoni
mill-istess awtorita li tkun harget |-ewwel decizjoni.
Ghaldagstant, ikun mehtieg |i tigi analizzata |I-ligi
domestika sabiex jigi ddeterminat jekk ir-rikonoxximent
tad-decizjoni huwiex mehtieg fi kwalunkwe kawza

Stati, din hija maghrufa bhala
applikazzjoni ghal varjazzjoni
jew applikazzjoni ghat-tibdil
ta’ decizjoni. Il-modifikazzjoni
tista’ tkun relatata mal-
ammont tal-manteniment,
mal-frekwenza tieghu jew xi
terminu iehor tad-decizjoni
dwar il-manteniment.

partikolari.???

2. Meta tista’ tintuza din l-applikazzjoni minn debitur

453. Billi I-iskop tal-applikazzjoni ghar-rikonoxximent skont I-Artikolu 10(2) a) huwa li
tillimita I-infurzar u billi hafna mill-infurzar isehh fl-Istat fejn jirrisjedi d-debitur, f'hafna
kazijiet, id-debitur li jitlob ir-rikonoxximent ta’ decizjoni jkun jirrisjedi fl-Istat fejn tkun
trid tigi rikonoxxuta d-decizjoni, jigifieri fi [Isem I-Istat]. II-Konvenzjoni ma tindirizzax
specifikament is-sitwazzjoni fejn applikant ikollu bzonn japplika quddiem |-Awtorita
Centrali tieghu. Ghalhekk, f'dawn il-kazijiet, ir-rikonoxximent ikollu jigi ttrattat skont il-
ligi domestika bhala talba lil awtorita kompetenti fl-Istat fejn jirrisjedi d-debitur.??®> Meta
jintalab rikonoxximent fi [Isem |-Istat], fejn id-debitur ikollu assi izda mhux ir-residenza
tieghu, id-debitur jista’ jaghmel applikazzjoni skont I-Artikolu 10(2) a).

454, Fil-kazijiet kollha fejn materja tipproc¢edi bhala applikazzjoni skont |-
Artikolu 10(2) a), id-debitur ikun I-applikant. F'dawn il-kazijiet, il-kreditur ikun il-
konvenut u tkun trid tinghata notifika tar-registrazzjoni jew tad-dikjarazzjoni tal-
infurzabbilta lill-kreditur.

Ezempju

455, Id-debitur jirrisjedi fil-Pajjiz A, fejn ittiehdet id-decizjoni inizjali dwar il-
manteniment. Huwa ghandu assi jew dhul fi [Isem I-Istat]. Il-kreditur jirrisjedi fi [Isem I-

222 gkont il-ligi domestika ta’ [Isem I-Istat] [...].

223 Frxj Stati, |-Awtorita Centrali tagixxi bhala |-awtorita kompetenti ghal dan il-ghan u tassisti lid-debitur fil-
process tar-rikonoxximent. Fil-kaz tal-applikazzjonijiet ghal modifikazzjoni, ir-rikonoxximent jista’ jigi ttrattat
bhala I-pass finali f'dik I-applikazzjoni (ara I-Kapitolu 11) u ma jkollha bzonn titressaq ebda applikazzjoni gdida.
Dan jiddependi fuq il-processi interni ta’ kull Stat. Fi [Isem I-Istat] [...].
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Istat] u d-decizjoni inizjali kienet rikonoxxuta fi [Isem I|-Istat] u gieghda tigi infurzata
kontra l-assi tad-debitur fi [Isem I-Istat]. Id-debitur issa kiseb decizjoni mmodifikata
mill-Pajjiz A. Huwa jixtieq li din id-dec¢izjoni mmodifikata tkun rikonoxxuta fi [Isem I-
Istat] sabiex tillimita I-infurzar tal-ewwel decizjoni.

Kif jahdem dan il-process skont il-Konvenzjoni

456. Id-debitur jista’ jressaq applikazzjoni skont I-Artikolu 10(2) a) tal-Konvenzjoni
guddiem I-Awtorita Centrali fil-Pajjiz A. II-Pajjiz A jibghat I-applikazzjoni lil [Isem |-Istat]
fejn, bl-uzu tal-proc¢eduri deskritti f'dan il-Kapitolu, id-decizjoni mmodifikata tigi
rikonoxxuta u rregistrata ghall-infurzar jew inkella tigi ddikjarata bhala infurzabbli. II-
kreditur jigi nnotifikat bir-registrazzjoni jew bid-dikjarazzjoni u jinghata l|-opportunita
sabiex jikkontesta jew jappella mid-dikjarazzjoni tal-infurzabbilta jew mir-registrazzjoni.
Ladarba tigi ddikjarata bhala infurzabbli jew tigi rregistrata, id-decizjoni mmodifikata
tidhol fis-sehh fi [Isem I-Istat] sabiex tillimita I-infurzar tad-decizjoni originali.

3. Il-proceduri

457. Il-proceduri tar-rikonoxximent u I-infurzar diskussi f'dan il-Kapitolu huma
applikabbli ghall-applikazzjonijiet mid-debitur ghar-rikonoxximent f'dawn i¢-cirkostanzi.
L-Artikolu 26 jistabbilixxi li d-dispozizzjonijiet tal-Kapitolu V (Rikonoxximent u Infurzar)
japplikaw “mutatis mutandis” ghall-applikazzjonijiet ghal rikonoxximent biss, bl-
eccezzjoni li r-rekwizit ghall-infurzabbilta huwa sostitwit b’rekwizit |i d-decizjoni jkollha
effett fl-Istat tal-origini. Dan ifisser li, ghal skopijiet pratti¢i, id-dispozizzjonijiet li
jittrattaw ir-rikonoxximent u I-infurzar sejrin japplikaw ghall-applikazzjonijiet ghal
rikonoxximent, ghajr fir-rigward ta’ dawk id-dispozizzjonijiet li jehtieg li jinbidlu,
minhabba li ma gieghed jintalab ebda infurzar tad-decizjoni.??*

4. Ir-restrizzjonijiet fuq ir-rikonoxximent tad-decizjonijiet
immodifikati

458. Huwa importanti li tinnota li I-Konvenzjoni tipprovdi restrizzjoni importanti fuq id-
dritt tad-debitur li jkollu decizjoni mmodifikata li tigi rikonoxxuta skont il-Konvenzjoni.
Kreditur jista’ joggezzjona ghar-rikonoxximent tad-decizjoni mmodifikata jekk din tkun
saret fi Stat Kontraenti differenti mill-Istat fejn tkun ittiehdet id-decizjoni (l-Istat tal-
origini) u I-kreditur kellu r-residenza abitwali tieghu fl-Istat tal-origini fil-mument |i saret
id-decizjoni mmodifikata (I-Artikoli 18 u 22 f)). Fil-fatt, hemm xi ftit ec¢ezzjonijiet fejn
dan ikun permess, izda huwa importanti li jigi mfakkar li d-dritt tad-debitur li jkollu
decizjoni mmodifikata li tigi rikonoxxuta huwa soggett ghal certi restrizzjonijiet li ma
japplikawx ghar-rikonoxximent u I-infurzar ta’ dec¢izjonijiet ohrajn.

459. Ara I-Kapitolu 11 li jirrispetta |-applikazzjonijiet ghal modifikazzjoni (u I-Kapitolu 4,
it-tagsima G, ghal informazzjoni addizzjonali dwar I-Art. 18).

B. Arrangamenti tal-manteniment

1. Differenzi ewlenin Arrangament ghal
manteniment huwa definit fl-
460. Il-Konvenzjoni taghmel distinzjoni bejn id- | Artikolu 3 bhala ftehim bil-miktub
decizjonijiet dwar manteniment, li jittiechdu minn korpi | relatat mal-hlas ta’ manteniment,
gudizzjarji jew amministrattivi, u arrangamenti ghal | li jew thejja jew gie rregistrat
manteniment, |i huma tipi specifici ta’ ftehimiet bejn | b'mod formali bhala strument
il-partijiet. Ghalkemm il-processi ghar-rikonoxximent u awtentiku minn awtorita
I-infurzar tal-arrangamenti ghal manteniment huma kompetenti, jew inkella gie

. L .S . awtenticizzat, konkluz, irregistrat
pjuttost S|m|I_| ghal dawk__ll Jln_tuzaw gh_::—_]d-deC|_ZJgn|J_|et jew sottomess quddiem awtorita
dwar manteniment, Stat jista’ jaghmel rizerva li tindika | kompetenti u li jista’ jkun soggett

ghal revizjoni u modifikazzjoni
minn awtorita kompetenti.

224 Ara r-Rapport ta’ Spjegazzjoni tal-Konvenzjoni, il-para. 546.
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li huwa mhux ser jirrikonoxxi jew jinforza arrangament ghal manteniment.?2°

2. Il-proceduri

461. Madankollu, ghall-finijiet tar-rikonoxximent u I-infurzar ta’ arrangament ghal
manteniment, ghandhom japplikaw I-istess proceduri u principji generali li jintuzaw ghar-
rikonoxximent u I-infurzar tad-decizjonijiet dwar manteniment.??® L-Artikolu 30 tal-
Konvenzjoni jistabbilixxi li |-arrangamenti ghal manteniment ghandhom ikunu intitolati
ghal rikonoxximent u infurzar bhala decizjoni, diment li I-arrangament ikun infurzabbli
bhala decizjoni fl-Istat fejn ikun sar.

462. Jekk tigi rcevuta applikazzjoni ghar-rikonoxximent u I-infurzar ta’ arrangament ghal
manteniment, ghandhom jigu segwiti I-istess processi generali. L-awtorita [gudizzjarja]
[amministrattiva]l] kompetenti ghandha taghmel analizi preliminari malli tircievi I-
applikazzjoni, li tkun tikkonsisti minn kunsiderazzjoni ta’ jekk ir-rikonoxximent u I-
infurzar humiex evidentement inkompatibbli mal-ordni pubbliku. Id-dokumentazzjoni
mehtiega ghall-applikazzjoni hija simili ghal dik mehtiega ghar-rikonoxximent u I-infurzar
ta’ decizjoni; madankollu, differenza ewlenija wahda hija li ma hija mehtiega ebda
Dikjarazzjoni ta’ Notifika Xierga. Dan minhabba li I-arrangament bilfors kien jinvolvi |-
partecipazzjoni taz-zewg partijiet.

463. Id-dokumenti li gejjin huma mehtiega, b’konformita mal-ligi domestika ta’ [Isem I-
Istat], f'applikazzjoni ghar-rikonoxximent u |-infurzar ta’ arrangament ghal manteniment:
[hawnhekk ghandek telenka d-dokumenti li huma mehtiega mill-Istat].

464. Wara li I-Awtorita Centrali tkun analizzat il-materjal sabiex tizgura li d-dokumenti
huma kompleti, I-arrangament ghal manteniment jintbaghat lill-awtorita [gudizzjarja]
[amministrattiva] kompetenti. L-arrangament imbaghad jigi rregistrat ghall-infurzar jew
jigi ddikjarat bhala infurzabbli u I-konvenut jigi nnotifikat b’dan.

465. Hemm ukoll xi differenzi bejn ir-ragunijiet li jistghu jintuzaw ghal oggezzjoni ghar-
rikonoxximent ta’ arrangament u r-ragunijiet li jistghu jintuzaw ghal oggezzjoni ghar-
rikonoxximent ta’ dec¢izjoni. Dawn huma stipulati fl-Artikolu 30(5).

3. It-tlestija tal-process tar-rikonoxximent u I-infurzar

466. Il-process tar-rikonoxximent u I-infurzar ghall-arrangamenti ghal manteniment
huwa altrimenti simili ghal dak tad-decizjonijiet dwar manteniment, b’e¢¢ezzjoni wahda.
L-awtorita [gudizzjarja] [amministrattiva] kompetenti tiehu decizjoni li tirregistra jew
tiddikjara l-arrangament bhala infurzabbli u I-konvenut jinghata opportunita li jikkontesta
jew jappella minn dik id-dec¢izjoni. F'hafna Stati, dan jikkonkludi I-process tar-
registrazzjoni u tal-infurzar. Madankollu, jekk kontestazzjoni tkun ghadha pendenti, fil-
kaz ta’ arrangament ghal manteniment, dak |-appell ghar-rikonoxximent tal-arrangament
jissospendi kwalunkwe infurzar tal-arrangament (I-Art. 30(6)).2?” Din is-sospensjoni tal-
infurzar hija differenza importanti bejn id-decizjonijiet u |-arrangamenti fil-process tar-
rikonoxximent u I-infurzar.

V. Ir-rikonoxximent u l-infurzar — kwistjonijiet ohrajn

A. Assistenza legali

467. Skont il-Konvenzjoni, b’'mod dgenerali, I-Istat rikjest li jipproc¢essa kwalunkwe
applikazzjoni ghar-rikonoxximent jew ghar-rikonoxximent u I-infurzar ta’ decizjoni dwar
manteniment li tikkoncerna wild izghar minn 21 sena ghandu jipprovdi lill-kreditur

225 Skont il-ligi domestika ta’ [Isem I-Istat] [...]. Ara d-Decizjoni tal-Kunsill Nru. 2011/432/UE tad-9 ta’ Gunju
2011 dwar Il-approvazzjoni, fisem I-Unjoni Ewropea, tal-Konvenzjoni tal-Aja tat-23 ta’ Novembru 2007 dwar |-
Irkupru Internazzjonali ta’ Manteniment ghat-Tfal u Forom Ohrajn ta’ Manteniment tal-Familja.

226 Ara r-Rapport ta’ Spjegazzjoni tal-Konvenzjoni, il-para. 559.

227 Ara r-Rapport ta’ Spjegazzjoni tal-Konvenzjoni, il-para. 564. Skont il-ligi domestika ta’ [Isem I-Istat], ara
supra, in-nota 191 ghal informazzjoni dwar I-appell.
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b’assistenza legali bla hlas, jekk din tkun mehtiega ghall-ipprocessar tal-applikazzjoni.??8
Ftakar li jekk I-Istat jipprovdi access effettiv ghall-proceduri permezz tal-uzu ta’
proceduri ssimplifikati, ma jkun hemm ebda intitolament ghal assistenza legali bla
hlas.??°

468. Jekk joghgbok ara I-Kapitolu 3, il-Parti II, it-tagsima VII, ghal aktar dettalji dwar ir-
rekwizit li jigi pprovdut access effettiv ghall-proceduri, inkluz I-ghoti ta’ assistenza legali
bla hlas, jekk tkun mehtiega.

469. Hemm ghadd ta’ e¢cezzjonijiet u limitazzjonijiet fuq il-provvista ta’ servizzi bla hlas
li ghandhom jigu kkunsidrati, meta |-applikazzjoni ghar-rikonoxximent tkun gieghda ssir
minn debitur jew meta d-decizjoni ma tkunx tikkoncerna I-manteniment ghal wild ta’ taht
il-21 sena. Dawn huma spjegati wkoll fil-Kapitolu 3, il-Parti II, it-tagsima VII.

B. Kwistjonijiet ta’ infurzar

Il-konverzjoni tal-valuta

470. II-Konvenzjoni ma tindirizzax il-kwistjoni tal-konverzjoni tal-obbligi ghal
manteniment minn valuta ghal ohra. Skont il-processi uzati mill-awtorita kompetenti
ghar-rikonoxximent ta’ decizjoni, jista’” jkun hemm ukoll process konkorrenti ghall-
konverzjoni tal-obbligu ghal manteniment stipulat fid-decizjoni ghall-valuta tal-Istat tal-
infurzar. L-awtorita kompetenti jista’ jkollha bzonn tikseb certifikat li jikkonferma r-rata
tal-kambju uzata ghall-konverzjoni tal-pagamenti u |-ammont ikkonvertit imbaghad
jifforma |-bazi tar-responsabbilta tal-manteniment fl-Istat tal-infurzar. F’kazijiet ohrajn,
jista’ jkun li I-Istat rikjedenti jkun diga kkonverta d-decizjoni, inkluzi kwalunkwe arretrati,
ghall-valuta tal-Istat rikjest.23°

471. Il-kwistjonijiet li jikkonc¢ernaw il-konverzjoni tal-valuta huma indirizzati f'aktar
dettall fil-Kapitolu 12 dwar Il-infurzar tad-decizjonijiet dwar manteniment.

C. E¢Cezzjonijiet u rizervi rilevanti

472. L-informazzjoni ta’ rinunzja sejra tkun applikabbli fl-aktar xenarji komuni li jinvolvu
r-rikonoxximent ta’ decizjoni dwar manteniment tat-tfal. Madankollu, hemm ghadd ta’
xenarji fejn ir-rizervi jew id-dikjarazzjonijiet maghmula minn Stat ikollhom impatt fuq il-
process tar-rikonoxximent u I-infurzar (ara wkoll il-Kapitolu 3, il-Parti I, it-tagsima II ghal

aktar informazzjoni dwar il-kamp ta’ applikazzjoni tal-Konvenzjoni, inkluza informazzjoni
dwar id-dikjarazzjonijiet u r-rizervi possibbli ghall-Konvenzjoni).

a) Ulied fl-eta ta’ bejn 18 u 21 sena

473. Stat ji_sta_’ jaghmel rii_erva li tiIIimit_a I-appli_kazzjon_i Rizerva hija stqarrija
tal-Konvenzjoni ghal persuni li ghandhom ingas minn 18-il | ¢5rmali minn Stat

sena. Jekk din ir-rizerva tkun saret minn Stat, dak I-Istat Kontraenti, permessa f'certi
ma jaccettax ghar-rikonoxximent jew ghar-rikonoxximent u | ¢irkostanzi skont il-
I-infurzar kwalunkwe decizjoni dwar manteniment skont il- Konvenzjoni, li tispecifika li
Konvenzjoni ghal ulied ta’ 18-il sena jew aktar u langas ma | I-applikabbilta tal-

jista’ jitlob lil Stat iehor sabiex jittratta kwistjonijiet relatati | Konvenzjoni f'dak |-Istat
mal-manteniment ghal ulied li jkollhom aktar minn 18-j | Sejra tkun b’xi mod limitata.

sena.?3!

228 gkont il-ligi domestika ta’ [Isem I-Istat], fir-rigward tal-proc¢edura ghall-ghoti tal-ghajnuna legali, ara supra,
in-nota 86.

229 Fj [Isem I-Istat] [...].

230 Fj [Isem I-Istat] [...].

231 L-Unjoni Ewropea ma taghmel ebda rizerva skont il-Konvenzjoni li tillimita I-applikazzjoni tal-Konvenzjoni
ghal ulied taht it-18-il sena u langas ma testendi I-applikazzjoni tal-Konvenzjoni ghal ulied li jkollhom aktar
minn 21 sena (I-Art. 2(2)). B’hekk, il-kamp ta’ applikazzjoni ewlieni tal-Konvenzjoni, li jkopri I-manteniment
ghal ulied sal-eta ta’ 21 sena, ghandu japplika fl-Istati Membri tal-Unjoni Ewropea (ara d-Decizjoni tal-Kunsill
Nru. 2011/432/UE (supra, in-nota 59)).
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b) Il-bazijiet ghar-rikonoxximent u I-infurzar

474. Stat jista’ jaghmel rizerva li decizjoni dwar manteniment ma tigix rikonoxxuta jew
infurzata jekk hija tkun uzat kwalunkwe wahda minn dawn li gejjin bhala bazi ghat-tehid
tad-decizjoni:?3?

ir-residenza abitwali tal-kreditur,
ftehim bil-miktub mill-partijiet,
. ezercizzju ta’ awtorita abbazi tal-istatus personali jew ir-responsabbilta ta’ genituri.

c) L-arrangamenti ghal manteniment

475. Stat jista’ jaghmel rizerva li tiddikjara li huwa mhux ser jirrikonoxxi u jinforza
arrangamenti ghal manteniment. Inkella, permezz ta’ dikjarazzjoni, Stat jista’ jitlob li I-
applikazzjonijiet ghar-rikonoxximent u I-infurzar tal-arrangamenti ghal manteniment isiru
permezz tal-Awtorita Centrali.233

VI. Materjali addizzjonali

A. Pariri prattici

. Ladarba d-decizjoni tkun giet rikonoxxuta, hafna Stati jipprovaw jikkuntattjaw lid-
debitur minnufih sabiex ifittxu konformita volontarja mad-decizjoni mill-aktar fis
possibbli bil-ghan li jizguraw li I-manteniment jinghata lill-kreditur u lit-tfal kemm
jista’ jkun malajr.23*

. L-ghan tal-process ta’ rikonoxximent u infurzar stabbilit fil-Konvenzjoni huwa li
jippermetti I|-ipprocessar rapidu u efficjenti tal-applikazzjonijiet. L-imhallfin, il-
persunal tal-qorti u awtoritajiet involuti ohrajn fl-Istat rikjest ghandhom izommu
dan f‘'mohhhom u jiehdu I|-passi mehtiega sabiex jiggarantixxu li |-kawzi jigu
pprocessati mill-aktar fis possibbli u bl-ingas dewmien possibbli.

o Mhux il-pro¢eduri u r-rekwiziti kollha li jikkon¢ernaw I-ippro¢essar tal-
applikazzjonijiet ghar-rikonoxximent jew ghar-rikonoxximent u I-infurzar huma
inkluzi fil-Konvenzjoni. L-imhallfin ghandhom isegwu wkoll il-ligi u I-pro¢eduri
domestici rilevanti.

B. Formoli relatati

Applikazzjoni ghar-Rikonoxximent jew ghar-Rikonoxximent u I-Infurzar
Formola tat-Trazmissjoni

Stqarrija tal-Infurzabbilta

Dikjarazzjoni ta’ Notifika Xierga

Formola ta¢-Cirkostanzi Finanzjarji

Formola tar-Rikonoxximent

C. Artikoli tal-Konvenzjoni

L-Artikolu 10(1) a)
L-Artikolu 10(2) a)
L-Artikolu 11
L-Artikolu 12
L-Artikolu 20
L-Artikolu 23

232 Ara d-diskussjoni precedenti (supra, in-nota 211) rigward il-bazijiet tal-gurizdizzjoni fl-Art. 20. L-Unjoni
Ewropea ma hija ser taghmel ebda rizerva fuq il-bazijiet ghar-rikonoxximent u I-infurzar skont I-Art. 20 ¢), e)
jew f), kif previst taht I-Art. 20(2) tal-Konvenzjoni (ara ibid.).

233 | -Unjoni Ewropea ma hija ser taghmel ebda rizerva skont il-Konvenzjoni li tindika li mhijiex ser tirrikonoxxi u
tinforza l-arrangamenti ghal manteniment (I-Art. 30(8)). L-Unjoni Ewropea langas ma hija ser taghmel
dikjarazzjoni skont il-Konvenzjoni li tindika |i I-applikazzjonijiet ghar-rikonoxximent u I-infurzar tal-
arrangamenti ghal manteniment ghandhom isiru biss permezz tal-Awtoritajiet Centrali (I-Art. 30(7)) (ara ibid.).
234 Fj [Isem I-Istat] [...].
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L-Artikolu 24
L-Artikolu 30
L-Artikolu 36
L-Artikolu 50

D. Kapitoli relatati tal-Manwal

Ara |-Kapitolu 12 - L-infurzar tad-decizjonijiet dwar il-manteniment skont il-Konvenzjoni
tal-2007 u r-Regolament tal-2009

Ara |-Kapitolu 3 - Materji ta’ applikazzjoni generali: il-Konvenzjoni tal-2007 u r-
Regolament tal-2009

VII. Lista ta’ kontroll - L-applikazzjonijiet ghal
rikonoxximent u infurzar

Procedura Referenza
ghall-
Manwal
1 Tir¢ievi d-dokumenti minghand |-Awtorita Centrali ta’ [Isem ITI(A)(1)
|-Istat]
2 | Tikkonferma li I-applikazzjoni ghandha tkun ghar- ITI(A)(2)
rikonoxximent u I-infurzar
3 L-applikazzjoni tissodisfa r-rekwiziti minimi tal-Konvenzjoni? | III(A)(3)
4 | Tivverifika sabiex tizgura li d-dokumenti huma kompleti ITI(A)(4)
5 | Tfittex il-post fejn jinsab il-konvenut, jekk ikun mehtieg ITI(A)(5)
6 | Titlob dokumenti addizzjonali, jekk ikunu mehtiega ITI(A)(6)
7 | Tiehu kwalunkwe mizura provvizorja jew protettiva xierqa ITI(A)(7)
8(a) | Tiddikjara d-decizjoni bhala infurzabbli ITI(B)(1)
8(b) | Tinnotifika lill-applikant u lill-konvenut bid-dikjarazzjoni tal- ITII(B)(4)
infurzabbilta
8(c) | Il-konvenut jinghata I-opportunita sabiex jiehu I-passi ITII(B)(5)
mehtiega bil-ghan li jikkontesta jew jappella mid-
dikjarazzjoni tal-infurzabbilta jew mir-registrazzjoni ghal
ragunijiet specifici
9 | Tikkonkludi kwalunkwe kontestazzjoni jew appell u ITII(B)(5)
tinnotifika b’dan lill-applikant u lill-konvenut

VIII. Mistoqsijiet Frekwenti

Kreditur ghandu decizjoni li ttiehdet fil-Pajjiz A. Din il-persuna tghix fil-Pajjiz B. II-Pajjiz B
mhuwiex ser jirrikonoxxi u jinforza d-decizjoni. Id-debitur jghix fi [Isem [-Istat]. It-tliet
Stati kollha huma Stati Kontraenti. Id-decizjoni tista’ tigi rikonoxxuta u infurzata fi [Isem
[-Istat]?

476. Iva - il-kreditur jista’ jfittex ir-rikonoxximent u I-infurzar ta’ decizjoni fl-Istat fejn
jirrisjedi d-debitur jew fejn ghandu l-assi jew id-dhul tieghu, sakemm id-decizjoni tkun
ittiehdet fi Stat Kontraenti. Id-decizjoni ma ghandhiex bzonn tkun infurzabbli jew
rikonoxxuta fl-Istat rikjedenti - izda biss fl-Istat tal-origini. F'dan il-kaz, |-Istat tal-origini
huwa [-Pajjiz A. Jekk ikun hemm Stqgarrija tal-Infurzabbilta mahruga mill-Pajjiz A, fejn
tkun ittiehdet id-decizjoni, mela allura [Isem I-Istat] ghandu jkun jista’ jipprocessa I-
applikazzjoni ghar-rikonoxximent u I-infurzar, diment li jigu ssodisfati r-rekwiziti I-ohrajn
kollha.
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Ghaliex kreditur jista’ jkun [li jfittex biss ir-rikonoxximent ta’ decizjoni, mhux ir-
rikonoxximent U I-infurzar?

477. F'xi kazijiet, il-kreditur jista’ jkollu I-hsieb li jinforza d-decizjoni privatament, jew
applikant jista’ jkollu bzonn li d-decizjoni tigi rikonoxxuta sabiex ikun jista’ jutilizza certi
rimedji ohrajn fl-Istat rikjest. Perezempju, jekk ikun hemm assi bhal proprjeta fl-Istat
rikjest, il-kreditur jista’ jkollu bzonn li d-decizjoni tigi rikonoxxuta gabel tkun tista’ tigi
pprezentata bhala pretensjoni kontra I-proprjeta.

Ir-rikonoxximent ta’ decizjoni dwar manteniment iqgis id-decizjoni kollha [-istess bhal
kwalunkwe decizjoni ohra dwar manteniment mehuda f'dak |-Istat?

478. Le. L-iskop tar-rikonoxximent u I-infurzar huwa sempli¢ciment li jippermettu d-
decizjoni barranija dwar il-manteniment tigi infurzata bl-uzu tal-istess mekkanizmi u
processi bhal decizjoni domestika dwar il-manteniment. Ghalhekk, il-ligijiet tal-Istat
rikjest dwar, perezempju, il-kustodja tat-tfal jew il-kuntatt mat-tfal ma japplikawx ghal
dik id-decizjoni. Id-decizjoni hija simili ghad-decizjonijiet domestic¢i ghall-finijiet tar-
rikonoxximent u I-infurzar tal-obbligi ghal manteniment biss.

Decizjoni ghandha dejjem tkun rikonoxxuta gabel tkun tista’ tigi infurzata skont il-
Konvenzjoni?

479. Iva - sakemm ma tkunx decizjoni mill-Istat rikjest (jigifieri [Isem I-Istat]) fejn
isehh I-infurzar. Jekk tkun gejja minn xi Stat iehor, hija ghandha |-ewwel tghaddi mill-
process ta’ rikonoxximent sabiex jigi zgurat li d-decizjoni hija konformi mar-rekwiziti
procedurali bazi¢i jew ma’ rekwiziti ohrajn dwar il-mod kif ghandhom jigu stabbiliti |-
obbligi ghal manteniment - perezempju, in-notifika li ghandha tircievi parti.

Tista’ decizjoni li ssir b'lingwa ohra tigi infurzata skont il-Konvenzjoni?

480. Iva - izda ghandha ssir traduzzjoni tad-decizjoni jew traduzzjoni ta’ silta mit-test
ghal-[lingwa/i tal-Istat] jew ghal lingwa ohra li |-Istat rikjest ikun indika li lest jacc¢etta.
Ara |-Kapitolu 3, il-Parti II, it-tagsima I ghal diskussjoni dwar ir-rekwiziti ghat-
traduzzjonijiet tad-dokumenti u tad-decizjonijiet.

481. Skont il-Konvenzjoni, kwalunkwe komunikazzjoni ohra bejn |-Awtoritajiet Centrali
tista’ ssir bl-Ingliz jew bil-Franciz.

Skont il-Konvenzjoni, tista’ tigi rikonoxxuta fi [Isem [-Istat] decizjoni li hija ta’ tip li
mhuwiex possibbli fi [Isem I-Istat]?

482. Iva - diment li d-decizjoni taga’ fil-kamp ta’ applikazzjoni tal-obbligi ghal
manteniment skont il-Konvenzjoni. Perezempju, decizjoni dwar il-manteniment tat-tfal
tista’ tinkludi dispozizzjoni ghar-rimborz ta’ ¢erti tipi ta’ spejjez, bhal primjums tal-
assigurazzjoni medika, li mhumiex maghrufa jew previsti skont il-ligi tal-Istat rikjest. Id-
decizjoni xorta wahda tista’ tigi rikonoxxuta fl-Istat rikjest.

Ghaliex ma hemm ebda rekwizit li |-Applikazzjoni ghal Rikonoxximent jew ghal
Rikonoxximent u Infurzar tigi ffirmata mill-applikant jew minn xi hadd li gej mill-Awtorita
Centrali?

483. Il-Konvenzjoni hija “midjum newtrali” ghall-iffacilitar tal-uzu tat-teknologija tal-
informatika u tippermetti t-trazmissjoni effi¢jenti tal-materjal bejn I-Istati. Il-htiega ta’
firma taghmilha impossibbli li d-dokumenti jintbaghtu b’fax jew b’mod elettroniku.

484. Il-persuna li isimha jkun jidher fuq l-applikazzjoni hija responsabbli sabiex tizgura li
I-informazzjoni inkluza fl-applikazzjoni hija konsistenti mad-dokumenti u I-informazzjoni
pprovduti mill-applikant u li I-applikazzjoni tkun konformi mar-rekwiziti tal-Konvenzjoni.

Tista’ applikazzjoni ghal rikonoxximent jew ghal rikonoxximent u infurzar tigi pprocessata
minghajr kopji ¢certifikati tad-dokumenti?

485. Dan jiddependi fuq jekk I-Istat rikjest ghamilx dikjarazzjoni skont il-Konvenzjoni li
huwa jehtieg kopji ¢certifikati (il-Profil tal-Pajjiz jikkonferma dan ir-rekwizit). Barra minn
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hekk, f'’kawza partikolari, qorti jew awtorita kompetenti tista’ titlob kopji ccertifikati, |-
aktar f'sitwazzjoni fejn ikun hemm thassib dwar |-awtenti¢ita jew I-integrita tad-
dokumenti pprovduti.

486. Jekk ma tkun saret ebda dikjarazzjoni bhal din, |-applikazzjoni tista’ tipprocedi fuq
il-bazi tal-kopji pprovduti mill-Istat rikjedenti.235

L-awtorita kompetenti fi [Isem [-Istat] irregistra jew iddikjara d-decizjoni bhala
infurzabbli. Issa x’ser jigri?

487. Ladarba d-decizjoni tigi rregistrata ghall-infurzar jew iddikjarata bhala infurzabbli,
hija tkun tista’ tigi infurzata.?3® Ma hija mehtiega ebda applikazzjoni ohra mill-applikant
skont il-Konvenzjoni (sakemm I-applikazzjoni originali tkun saret permezz ta’ Awtorita
Centrali). L-applikant, il-konvenut u I-Istat rikjedenti ghandhom jigu nnotifikati fil-pront li
r-rikonoxximent tlesta u li issa beda jipprocedi |-infurzar.

X’jigri jekk ikun hemm aktar minn decizjoni wahda dwar manteniment? Perezempju, jekk
ikun hemm decizjoni inizjali ghal manteniment u dik id-decizjoni tkun giet immodifikata
permezz ta’ decizjoni sussegwenti. Liema wahda ghandha tigi rikonoxxuta?

488. Il-Konvenzjoni ma tindirizzax din il-mistogsija direttament. Jekk id-decizjoni
ghandha tigi infurzata u jkun hemm arretrati ta’ manteniment |i jkunu akkumulaw jew
inbnew skont |-ewwel decizjoni, I-Istat rikjest (jigifieri [Isem |-Istat]) jista’ jkun jehtieg
kopja ta’ dik id-decizjoni ghall-infurzar. Din tista’ tkun mehtiega mil-ligi domestika li
tirregola I-infurzar jew meta debitur jikkontesta I|-arretrati jew jallega li hemm
interpretazzjoni differenti tal-obbligu.?3” Barra minn hekk, jista’ jkun hemm certi materji
ohrajn (bhal kundizzjonijiet ghall-indi¢jar jew ghall-modifikazzjoni) li jinstabu f'decizjoni
wahda izda mhux fl-ohra.

489. Madankollu, ir-rikonoxximent ta’ decizjoni ma ghandux jigi rrifjutat biss fuq il-bazi li
kien hemm decizjonijiet precedenti fl-istess materja li ma gewx inkluzi mal-applikazzjoni.
Jekk jidher li hemm decizjonijiet rilevanti ohrajn dwar il-manteniment li kellhom jigu
inkluzi mal-applikazzjoni, |-awtorita [gudizzjarja] [amministrattiva] kompetenti fi [Isem I-
Istat] ghandha tinforma lill-Awtorita Centrali fi [Isem |-Istat] sabiex ikunu jistghu jintalbu
kopji ta’ dawk id-decizjonijiet mill-Istat rikjedenti.

Parti II — Talbiet diretti ghal rikonoxximent jew ghal
rikonoxximent u infurzar

I. Harsa generali

490. B’mod generali, il-pro¢eduri ghat-talbiet diretti kollha skont il-Konvenzjoni (jigifieri
t-talbiet mill-applikanti direttament lill-awtoritajiet kompetenti; ara supra, il-Kapitolu 1,
it-tagsima III.C.) jigu rregolati mil-ligi interna ta’ [Isem I-Istat]. Il-ligi domestika ta’
[Isem I-Istat] sejra tiddetermina jekk it-talba diretta tistax issir jew le u liema formoli
jew processi ghandhom jintuzaw.23® It-talbiet diretti lill-awtoritajiet [gudizzjariji]
[amministrattivi] kompetenti fi [Isem |-Istat] ghall-finijiet tal-istabbiliment/modifikazzjoni
tad-decizjonijiet dwar il-manteniment huma indirizzati fil-qosor fil-Kapitoli 10 u 11,
filwaqgt li dawn l-applikazzjonijiet huma rregolati kwazi kompletament mil-ligi interna ta’
[Isem I-Istat] aktar milli mill-Konvenzjoni.

491. Madankollu, jekk it-talba diretta tikkonc¢erna r-rikonoxximent jew ir-rikonoxximent
u l-infurzar ta’ decizjoni ezistenti u d-decizjoni taqga’ fil-kkamp ta’ applikazzjoni tal-
Konvenzjoni, ¢erti dispozizzjonijiet tal-Konvenzjoni japplikaw ghal dik it-talba. It-tagsima
li jmiss tkopri |-proceduri ghat-talbiet diretti ghar-rikonoxximent jew ghar-rikonoxximent
u l-infurzar tad-decizjonijiet li jistghu jir¢ievu I-awtoritajiet [gudizzjarji] [amministrattivi]
kompetenti ta’ [Isem I-Istat] skont il-Konvenzjoni.

235 Fj [Isem I-Istat] [...].

236 Skont il-ligi domestika ta’ [Isem I-Istat] [...].
237 Skont il-ligi domestika ta’ [Isem I-Istat] [...].
238 gkont il-ligi domestika ta’ [Isem I-Istat] [...].
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Dokumenti li ghandhom jigu inkluzi fit-talbiet diretti ghar-rikonoxximent
jew ghar-rikonoxximent u I-infurzar

492. IlI-Konvenzjoni tistabbilixxi |i whud mid-dispozizzjonijiet I|i jirregolaw |-
applikazzjonijiet ghar-rikonoxximent jew ghar-rikonoxximent u I-infurzar permezz tal-
Awtoritajiet Centrali japplikaw ukoll ghat-talbiet diretti ghar-rikonoxximent jew ghar-
rikonoxximent u |-infurzar maghmula lill-awtoritajiet kompetenti (I-Art. 37(2)).

493. Id-dispozizzjonijiet kollha tal-Kapitolu V (Rikonoxximent u Infurzar) tal-
Konvenzjoni japplikaw ghat-talbiet diretti; ghalhekk, it-talba diretta ghandha tkun
akkumpanjata mid-dokumenti msemmija fl-Artikolu 25. Dawn jinkludu:

. test shih tad-decizjoni,
Stqarrija tal-Infurzabbilta,
Dikjarazzjoni ta’ Notifika Xierga meta |-konvenut ma jkunx deher u ma jkunx gie
rrapprezentat fil-proceduri fl-Istat tal-origini jew ma kkontestax id-decizjoni dwar il-
manteniment,

. Formola tac¢-Cirkostanzi Finanzjariji,

) jekk mehtieg - kalkolu tal-arretrati,

o jekk mehtieg - stqgarrija li tindika kif ghandu jsir I-aggustament jew I|-indi¢jar tad-
decizjoni.

494, Il-formola tal-applikazzjoni rrakkomandata ma tistax tintuza ghal talba diretta
sakemm |-Istat rikjest ma jkunx iddecieda li tali formoli jistghu jintuzaw ghat-talbiet
diretti. F'xi kazijiet, |-awtorita rikjesta kompetenti jkollha I-formoli taghha stess. I¢cekkja
I-Profil tal-Pajjiz jew ikkuntattja lill-awtorita rikjesta kompetenti direttament fl-indirizz
ipprovdut fil-Profil tal-Pajjiz sabiex tikseb kopja tal-formola.?3°

495, Fil-bi¢¢a I-kbira tal-kazijiet |i jikkonc¢ernaw talbiet diretti, tista’ tkun mehtiega
dokumentazzjoni li turi safejn |-applikant irCieva assistenza legali bla hlas fl-Istat tal-
origini. Dan minhabba li mhux id-dispozizzjonijiet kollha li jikkoncernaw I-ac¢¢ess effettiv
ghall-proc¢eduri u I-ghoti ta’ assistenza legali bla hlas japplikaw ghat-talbiet diretti.
Madankollu, bhala minimu, fi kwalunkwe proceduri ghal rikonoxximent jew ghal
rikonoxximent u infurzar, I-applikant huwa intitolat ghall-istess livell ta’ assistenza legali
bla hlas li bbenifika minnha fl-Istat tal-origini, jekk, taht I-istess cirkostanzi, dak |-istess
livell ta’ assistenza jkun disponibbli fl-Istat rikjest (I-Art. 17 b)).

496. Id-dijagramma fil-pagna li jmiss turi |-htiega li tigi pprovduta assistenza legali bla
hlas ghat-talbiet diretti lil awtorita kompetenti ghal rikonoxximent jew ghal
rikonoxximent u infurzar.

239 Fj [Isem I-Istat] [...].
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LEGAL ASSISTANCE
DIRECT REQUEST TO COMPETENT AUTHORITY BY CREDITOR OR DEBTOR
(Articles 17 b) and 37)

Is request for recognition or recognition and enforcement?

|

Yes
Requested State is not Did applicant benefit from
required to provide cost |[«-No—] legal assistance in
free legal assistance State of origin?
Yes

!

Applicant is entitled to same
level of legal assistance
as available in State of origin
- if provided for by the law of
the requested State

Figura 9: Assistenza legali - talbiet diretti lil awtorita kompetenti

497. Ghalkemm l-assistenza legali bla hlas tista’ ma tkunx disponibbli, innota li |-Istat
rikjest ma jista’ jitlob ebda titolu ta’ sigurta, bond jew depozitu, ikunu kif ikunu deskritti,
bhala garanzija ghall-hlas ta’ kwalunkwe spejjez u nfig imgarrba fil-proceduri mill-
applikant (I-Artikoli 37(2) u 14(5)).

498. Fl-ahhar nett, fi kwalunkwe kaz, Stat rikjest (jigifieri [Isem I-Istat]) mhuwiex
mitlub li jipprovdi xi forma ta’ assistenza legali lil applikant li jaghzel illi jaghmel talba
diretta lil awtorita kompetenti, meta |-materja setghet inbdiet permezz tal-Awtorita
Centrali.240

A. Tipi ta’ talbiet diretti li jidhlu ghal rikonoxximent u
infurzar

a) Manteniment tal-mizzewgin

499. Sakemm I-Istati Kontraenti rikjesti u rikjedenti ma jkunux ghamlu dikjarazzjonijiet
sabiex jestendu [|-Kapitoli II u III ghall-obbligi ta’ manteniment tal-mizzewgin,
applikazzjoni li tidhol ghar-rikonoxximent jew ghar-rikonoxximent u I-infurzar ta’
decizjoni ghal manteniment tal-mizzewgin biss ma tghaddix minn taht idejn I-Awtoritajiet
Centrali (ara I-Kapitolu 3, il-Parti I, it-tagsima II, supra, ghal diskussjoni dwar din il-
kwistjoni).?*! Minflok, il-kreditur jaghmel talba diretta lill-awtorita kompetenti fl-Istat
rikjest. Madankollu, il-proc¢eduri u r-rekwiziti relatati mad-dokumenti mehtiega, kif
stipulati fl-Artikolu 25, huma I-istess.

500. Minbarra t-talba (il-formola tal-applikazzjoni rrakkomandata ma tintuzax ghat-
talbiet diretti, sakemm |-Istat rikjest ma jkunx iddecieda li tali formoli jistghu jintuzaw
ghat-talbiet diretti), id-dokumenti li gejjin huma dejjem mehtiega:

240 Ara r-Rapport ta’ Spjegazzjoni tal-Konvenzjoni, il-para. 602.
241 Fj [Isem I-Istat] [...].
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o informazzjoni dwar |-applikazzjoni (jew il-formola tal-applikazzjoni rrakkomandata,
jekk tintuza),

. it-test tad-decizjoni,

. Stqarrija tal-Infurzabbilta,

) Dikjarazzjoni ta’ Notifika Xierga meta I-konvenut ma jkunx deher u ma jkunx gie
rrapprezentat fl-Istat tal-origini jew ma kkontestax id-decizjoni,

. Formola tac¢-Cirkostanzi Finanzjarji jew xi dokument iehor li jistabbilixxi ¢-
c¢irkostanzi finanzjarji tal-partijiet,

. dokument li jispjega kif gew ikkalkolati I-arretrati,

. dokument li jispjega kif ghandu jsir I-aggustament jew I-indi¢jar tad-decizjoni,

. stqarrija jew informazzjoni dwar I-ghoti ta’ assistenza legali lill-persuna li taghmel

it-talba fl-Istat rikjedenti.

501. Dokumenti addizzjonali jistghu jkunu xierga, skont il-processi interni tal-Istat
rikjest.?42

502. Ladarba awtorita [gudizzjarja] [amministrattiva] kompetenti tircievi talba diretta,
din tghaddi mill-istess tip ta’ process ta’ rikonoxximent kif spjegat fil-Parti I ta’ dan il-
Kapitolu. Hija tigi ddikjarata bhala infurzabbli [u rregistrata ghall-infurzar] u |I-konvenut u
I-persuna li taghmel it-talba jigu nnotifikati b’dan (I-Art. 23(5)).

503. Ir-radgunijiet ghall-kontestazzjoni jew ghall-appell [mid-dikjarazzjoni tal-
infurzabbilta] [jew] [mir-registrazzjoni ghall-infurzar] tad-decizjoni japplikaw bl-istess
mod ghat-talbiet mibdija permezz ta’ awtorita kompetenti. Madankollu, jekk I-applikant
ikun jehtieg assistenza legali sabiex jissodisfa |-kontestazzjoni jew I-appell tal-konvenut,
Awtorita Centrali ma tipprovdi ebda assistenza legali bla hlas u I-applikant ikollu jaghmel
dawk I-arrangamenti indipendentement.?*3 Jista’ jkun li I-awtorita kompetenti tkun tista’
tassisti lill-applikant fl-a¢¢ess ghal sorsi ohrajn ta’ assistenza, inkluza ghajnuna legali,
jekk disponibbli. Fi kwalunkwe kaz, |-applikant huwa intitolat ghal mill-ingas I-istess livell
ta’ assistenza legali bhalma kien intitolat fl-Istat rikjedenti, jekk dak il-livell ta’ assistenza
jkun disponibbli fi [Isem I-Istat] (I-Art. 17 b)).24*

504. Fl-ahhar nett, fir-rigward tal-infurzar tad-decizjoni wara li tkun giet rikonoxxuta,
minhabba li I-Awtoritd Centrali ma kinitx involuta fil-pro¢ess ta’ rikonoxximent, I-
applikazzjoni ghall-infurzar ma tirrizultax awtomatikament mit-talba ghar-rikonoxximent,
sakemm dan ma jkunx previst mil-ligi. Jekk le, I-individwu |i jaghmel it-talba jkollu
jaghmel talba separata ghall-infurzar kif mitlub mill-proceduri domestic¢i tal-Istat
rikjest.24>

b) Ulied fl-eta ta’ 21 sena jew aktar

505. Billi I-kamp ta’ applikazzjoni tal-Konvenzjoni ma jinkludix awtomatikament ulied li
ghandhom 21 sena jew aktar, awtorita kompetenti fi Stat mhijiex obbligata li taccetta
talba ghar-rikonoxximent u I-infurzar ta’ decizjoni dwar manteniment ghal dawn it-tfal,
sakemm ma tkunx saret dikjarazzjoni esplicita skont I-Artikolu 2(3) tal-Konvenzjoni miz-
zewg Stati Kontraenti (l-Istat rikjedenti u |-Istat rikjest) sabiex I|-applikazzjoni tal-
Konvenzjoni tigi estiza ghal dawn I-ulied. Fin-nugqas ta’ dikjarazzjoni bhal din, ma hemm
ebda rekwizit li decizjoni dwar manteniment ghal ulied fl-eta ta’ 21 sena jew aktar
ghandha tigi rikonoxxuta jew infurzata (madankollu, I-Istati Kontraenti huma liberi li
jirrikonoxxu u jinfurzaw decizjonijiet li jmorru lil hinn minn dak |i huma obbligati
strettament li jinfurzaw abbazi tal-principju tar-reciprocita).24¢

506. Innota li dan japplika anki meta I-ligi tal-Istat tal-origini tippermetti li jithallas
manteniment ghal ulied fl-eta ta’ aktar minn 21 sena, minhabba li I-Artikolu 32(4) (I-

242 Skont il-ligi domestika ta’ [Isem I-Istat] [...].

243 gkont il-ligi domestika ta’ [Isem I-Istat] [...].

244 Skont il-ligi domestika ta’ [Isem I-Istat], ara ibid.

245 Skont il-ligi domestika ta’ [Isem I-Istat] [...].

246 Tr-rikonoxximent ta’ decizjoni li tmur lil hinn mill-kamp ta’ applikazzjoni sensu stricto tal-obbligu
Konvenzjonali reciproku jista’ jkun soluzzjoni efficjenti f'xi kazijiet, perezempju, meta decizjoni barranija ghal
manteniment ghal persuna ‘il fug mill-eta ta’ 21 sena, jekk ma tigix rikonoxxuta, ikollha tigi riferuta lil qorti
nazzjonali sabiex tigi stabbilita dec¢izjoni gdida. Fi [Isem I-Istat] [...].
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applikazzjoni tal-ligi tal-Istat tal-origini sabiex jigi ddeterminat it-tul ta’ zmien tal-obbligu
ghal manteniment) ghandu jinqgara fil-limiti tal-kamp ta’ applikazzjoni tal-Artikolu 2.

507. Ara I-Kapitolu 3, il-Parti I, it-tagsima II, ghal diskussjoni shiha dwar il-kamp ta’
applikazzjoni tal-Konvenzjoni.

c) Forom ohrajn ta’ manteniment tal-familja

508. Ghalkemm il-Konvenzjoni tistabbilixxi li I-Istati jistghu jagblu li jestendu d-
dispozizzjonijiet taghha ghal forom ohrajn ta’ manteniment tal-familja, inkluz ghal
persuni vulnerabbli, sakemm dan ma jsirx kemm mill-Istat Kontraenti rikjest kif ukoll
minn dak rikjedenti, ma hemm ebda rekwizit li awtorita kompetenti fi Stat ghandha
taccetta talba sabiex tirrikonoxxi jew tinfurza decizjoni ghal tipi ohrajn ta’ manteniment
tal-familja.?*”

II. Materjal addizzjonali

A. Pariri prattici

509. Irreferi ghall-Profil tal-Pajjiz ta’ [Isem I-Istat] sabiex tiddetermina
x'dokumentazzjoni sejra tkun mehtiega ghal talba diretta. It-talba diretta ghandha ssir
bl-uzu tal-formola tal-applikazzjoni jew bl-uzu ta’ dokument inizjali iehor mitlub mill-Istat
rikjest. Ghalkemm id-dokumentazzjoni uzata ghat-talbiet diretti ghal rikonoxximent jew
ghal rikonoxximent u infurzar tista’ tkun |-istess bhal dik li tintuza ghall-applikazzjonijiet
li jsiru permezz tal-Awtoritajiet Centrali, id-dokumentazzjoni ghal tipi ohrajn ta’ talbiet
diretti tista’ tkun differenti hafna minn dik li tintuza ghall-applikazzjonijiet skont il-
Konvenzjoni (it-talbiet diretti lill-awtoritajiet [gudizzjarji] [amministrattivi] kompetenti fi
[Isem I-Istat] ghall-finijiet tal-istabbiliment jew tal-modifikazzjoni tad-decizjonijiet dwar
il-manteniment huma indirizzati fil-Kapitoli 10 u 11, infra.)

510. L-awtoritajiet [gudizzjarji] [amministrattivi] kompetenti jistghu jikkunsidraw Ii
jikkuntattjaw lill-Awtorita Centrali ta’ [Isem |-Istat] sabiex jiehdu vantagg mill-gharfien
taghha fl-ipproc¢essar b’'mod effettiv tal-kawzi ghall-iskop tat-talbiet diretti.

B. Formoli relatati
Ghar-rikonoxximent u I-infurzar biss:

Stgarrija tal-Infurzabbilta

Dikjarazzjoni ta’ Notifika Xierga

Dikjarazzjoni tal-Arretrati (jekk applikabbli)

Stqarrija dwar |-Assistenza Legali (fejn tkun mehtiega)

Stqgarrija li tispjega kif ghandu jsir I-indi¢jar jew I-aggustament (jekk applikabbli)

C. Artikoli rilevanti

L-Artikolu 2(3)
L-Artikolu 10
L-Artikolu 17 b)
L-Artikolu 25
L-Artikolu 37

247 Fj [Isem |-Istat] [...].
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III. Mistoqsijiet Frekwenti

X’inhi d-differenza bejn applikazzjoni permezz ta’ Awtorita Centrali u talba diretta lil
awtorita kompetenti?

511. L-applikazzjonijiet permezz tal-Awtoritajiet Centrali huma limitati ghal dawk
previsti fl-Artikolu 10. Sabiex applikazzjoni titressaq permezz ta’ Awtorita Centrali, il-
materja ghandha taqga’ fil-kamp ta’ applikazzjoni tal-Konvenzjoni u ssir referenza ghaliha
fl-Artikolu 10.

512. Talba diretta ssir lil awtorita kompetenti ghal materja li tkun irregolata mill-
Konvenzjoni. Ezempju ta’ talba diretta huwa applikazzjoni ghall-istabbiliment ta’ decizjoni
dwar il-manteniment tal-mizzewgin.

Jista’ applikant jaghzel li jaghmel talba diretta lil awtorita kompetenti minflok jipprocedi
permezz tal-Awtoritajiet Centrali?

513. 1Iva - jekk dan ikun permess mill-proé¢eduri interni tal-awtorita kompetenti rikjesta
(xi awtoritajiet kompetenti sempliciment jirreferu |-materja lill-Awtorita Centrali).248
Madankollu, applikant li jmur ghal din I-alternattiva ghandu jkun konxju li, f’xi Stati, id-
dispozizzjonijiet ghall-assistenza legali ghat-talbiet diretti jistghu ma japplikawx ghal
sitwazzjonijiet fejn applikazzjoni setghet saret permezz tal-Awtorita Centrali.?*® Dan
x'aktarx li jkun meta I|-Istat rikjest ikun stabbilixxa proceduri effettivi li jippermettu li
applikazzjoni tipprocedi minghajr assistenza legali ghall-applikazzjonijiet li jsiru permezz
tal-Awtorita Centrali.

Tista’ Awtorita Centrali tibghat talba diretta lil awtorita kompetenti meta, perezempju, |-
Istat rikjest ma jkunx estenda I-applikazzjoni tal-Kapitoli II u III ghat-tip ta’ obbligu ghal
manteniment?

514. 1Iva - ma hemm ebda rekwizit fil-Konvenzjoni li ssir talba diretta mill-kreditur jew
mid-debitur innifsu. Dan ix-xenarju x’aktarx li jsehh |-aktar f'sitwazzjonijiet fejn I-Istat
rikjedenti jkun estenda I-applikazzjoni tal-Kapitoli II u III ghall-manteniment tal-
mizzewdin, izda |-Istat rikjest ma jkunx ghamel dan.?*® F’'dak il-kaz, |-Awtorita Centrali
rikjedenti tista’ tassisti lill-kreditur fit-thejjija tad-dokumentazzjoni u tassisti fit-
trazmissjoni taghha lil awtorita kompetenti fl-Istat rikjest.

X’formoli jew dokumenti ghandhom jintuzaw ghal talba diretta?

515. Jekk it-talba diretta tkun ghal rikonoxximent jew ghal rikonoxximent u infurzar,
id-dokumenti stipulati fl-Artikolu 25 ghandhom jigu inkluzi, minhabba li dak I-
Artikolu japplika ghat-talbiet diretti ghal rikonoxximent jew ghal rikonoxximent u
infurzar. B'mod generali, il-formola tal-applikazzjoni rrakkomandata hija mahsuba biex
tintuza biss mill-Awtoritajiet Centrali, madankollu, ghandha tintuza jew il-formola mitluba
mill-awtorita [gudizzjarja] [amministrattiva] kompetenti ta’ [Isem I-Istat]?*! jew inkella I-
formola uzata fl-Istat tal-origini.

Il-kreditur jew id-debitur jehtieg is-servizzi ta’ avukat sabiex ikun jista’ jaghmel it-talba
diretta lill-awtorita kompetenti?

516. Dan jiddependi kompletament fuq il-pro¢eduri tal-awtorita [gudizzjarja]
[amministrattiva] kompetenti.?*? Skont il-Konvenzjoni, jekk it-talba diretta tkun ghal
rikonoxximent u infurzar, I-Istat rikjest ghandu jizgura li I-applikant ikun intitolat ghal

mill-ingas I-istess livell ta’ assistenza legali disponibbli fl-Istat rikjedenti, jekk dak il-livell
ta’ assistenza jkun disponibbli fl-Istat rikjest (I-Art. 17 b)).

248 Fj [Isem I-Istat] [...].

249 Fj [Isem I-Istat] [...].

250 Ara supra, in-nota 241.

251 Ara supra, in-nota 239, ghal ezempju ta’ formola rrakkomandata li ghandha tigi utilizzata fi [Isem I-Istat].
252 gkont il-ligi domestika ta’ [Isem I-Istat] [...].
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517. Ghat-talbiet diretti I-ohrajn kollha, jekk tkun mehtiega assistenza legali, il-persuna
li taghmel it-talba diretta tkun responsabbli sabiex tkopri dawk I-ispejjez, sakemm il-ligi
tal-Istat rikjest ma tipprevedix mod iehor.?>3

253 Skont il-ligi domestika ta’ [Isem I-Istat] [...].
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Kapitolu 8 — Ir-Regolament tal-2009: L-ipprocessar tal-
applikazzjonijiet |li jidhlu permezz tal-Awtoritajiet
Centrali u tat-talbiet diretti ghar-rikonoxximent jew
ghar-rikonoxximent u d-dikjarazzjoni tal-infurzabbilta

Kif ghandu jintuza dan il-Kapitolu:

Dan il-Kapitolu jittratta primarjament [|-applikazzjonijiet ghar-rikonoxximent jew
ghar-rikonoxximent u d-dikjarazzjoni tal-infurzabbilta ta’ decizjoni dwar
manteniment |i jir¢ievu [-awtoritajiet gudizzjarji jew awtoritajiet kompetenti ohrajn
minghand Awtorita Centrali.

It-Tagsima I tipprovdi harsa generali lejn il-proceduri u harsa generali lejn |-
applikazzjoni — meta tintuza, min jista’ japplika ghaliha, kif ukoll spjegazzjoni tat-
termini u I-kuncetti bazici.

It-Tagsimiet II u III jiddeskrivu I-proceduri jew il-passi ghall-ipprocessar ta’ dawn I-
applikazzjonijiet jew it-talbiet.

It-Tagsima 1V tittratta I-ec¢cezzjonijiet jew il-varjazzjonijiet ghall-proc¢eduri generali,
inkluzi I-applikazzjonijiet minn debituri.

It-Tagsima V tittratta kwistjonijiet ohrajn bhall-assistenza legali u I-infurzar.

It-Tagsima VI tinkludi referenzi addizzjonali, formoli u xi suggerimenti prattici ghall-
applikazzjonijiet.

It-Tagsima VII tinkludi Lista ta’ Kontroll, li tipprovdi harsa generali semplici lejn il-
process.

It-Tagsima VIII tkopri whud mill-aktar mistoqgsijiet frekwenti fir-rigward ta’ din I-
applikazzjoni.

It-Tagsima IX tittratta fil-qosor kwistjonijiet li huma partikolari ghat-talbiet diretti
ghar-rikonoxximent jew ghar-rikonoxximent u d-dikjarazzjoni tal-infurzabbilta
réevuti  mill-awtoritajiet gudizzjarji jew minn awtoritajiet kompetenti ohrajn
minghajr I-assistenza tal-Awtoritajiet Centrali.

Parti I — Applikazzjonijiet ghar-rikonoxximent jew ghar-
rikonoxximent u d-dikjarazzjoni tal-infurzabbilta

I. Harsa generali u principji generali

A. Principji generali

518. Il-process ta’ rikonoxximent stabbilit fir-

Regolament jinsab fil-qalba tal-process tal-irkupru Awtorita Centrali hija |-awtorita

pubblika mahtura minn Stat

tal-manteniment transkonfinali u jizgura li jkun | Membru sabiex tirrilaxxa jew taqdi
hemm mod kost-effettiv kif kreditur ikun jista’ | d-doveri tal-assistenza u I-
jaghmel il-hlas tal-manteniment fejn ikun jirrisjedi d- | kooperazzjoni amministrattiva skont

debitur jew fejn ikollu I-assi jew id-dhul tieghu fi Stat | ir-Regolament.

Membru iehor.2>4

4

519. Ir-rikonoxximent jew ir-rikonoxximent u d-dikjarazzjoni tal-infurzabbilta ta
decizjoni minn Stat Membru iehor jeliminaw il-htiega |i kreditur ikollu jikseb decizjoni
gdida fl-Istat fejn issa jirrisjedi d-debitur jew fejn jinsabu |-assi jew id-dhul tieghu.

254 Hemm differenza bejn rikonoxximent u infurzar. Rikonoxximent minn Stat iehor ifisser li I-Istat jaccetta d-
determinazzjoni jew it-tiftix tad-drittijiet u tal-obbligi legali maghmula mill-Istat tal-origini. Infurzar ifisser li I-
Istat rikjest jaqgbel li I-processi tieghu jistghu jintuzaw sabiex tigi infurzata d-decizjoni.
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520. Il-proceduri ghar-rikonoxximent, ghar- | Awtorita kompetenti hija I-awtorita fi
rikonoxximent u d-dikjarazzjoni tal-infurzabbilta | Stat partikolari li tinghata r-

u ghall-infurzar ta’ decizjoni huma intizi biex responsabbilta jew li hija permessa
jipprovdu I-aktar rikonoxximent wiesa’ possibbli | skont il-ligijiet ta’ dak I|-Istat sabiex
tad-decizjonijiet ezistenti u biex jizguraw i |- | twettaq kompiti specifici skontir-
applikazzjoni tigi indirizzata malajr kemm jista’ | Regolament. Awtorita kompetenti tista
jkun. Il-kamp ta’ applikazzjoni tar-Regolament | t<Un dorti, agenzija amministrattiva,

’ . . , A programm ta’ infurzar ta’ manteniment
g_handu _Jkun I-akt_ar wiesa _p055|bb_I| ghar-_ ghat-tfal jew kwalunkwe entita
rikonoxximent u l-infurzar, filwaqt li I-Istati | governattiva ohra li twettag uhud mill-
huma mistennija li jipprovdu lill-applikanti | kompiti asso¢jati mar-Regolament.
b’access komprensiv u effettiv ghall-gustizzja.
Skont ir-Regolament, il-mekkanizmi ta’ rikonoxximent u infurzar, kemm ghall-Istati
Membri marbuta bil-Protokoll tal-Aja tal-2007 kif ukoll ghal dawk marbuta bil-Protokoll
(ara I|-Kapitolu 5) huma mahsuba biex jaghtu c¢-c¢ans lill-kreditur jirkupra pretensjoni
malajr. Il-konvenut ghandu biss ftit ragunijiet limitati hafna sabiex joggezzjona jew
jopponi ghar-rikonoxximent u I|-infurzar ta’ decizjoni, flimkien ma’ perjodu ta’ zmien
limitat sabiex ikun jista’ jaghmel dan. Dan kollu jirrifletti I-prin¢ipju sottostanti fir-
Regolament li r-rikonoxximent u I-infurzar ghandhom ikunu semplici, bi spejjez baxxi u
mhaffa.2>>

521. Ara wkoll il-Parti I tal-Kapitolu 3 ghal diskussjoni dwar il-kamp ta’ applikazzjoni tar-
Regolament, billi valutazzjoni tal-kamp ta’ applikazzjoni tar-Regolament fir-rigward ta’
kaz partikolari hija importanti sabiex wiehed jifhem liema proceduri ta’ rikonoxximent u
infurzar ghandhom japplikaw ghal dak il-kaz.

B. Harsa generali lejn il-proéeduri

522. Fir-Regolament hemm zewd Tagsimiet li jkopru I-
proceduri ghar-rikonoxximent, ghad-dikjarazzjoni tal-
infurzabbilta u ghall-infurzar tad-decizjonijiet skont ir- . _
Regolament, kif stabbilit fil-Kapitolu IV (ara I-Art. 16). Tt | Joomcart U dak fi Jilob ghar
Tagsima 1 tapplika ghad-decizjonijiet moghtija fl-Istati | tad-decizjoni.

Membri marbuta bil-Protokoll tal-Aja tal-2007 (I-Istati
Membri kollha tal-Unjoni Ewropea, bl-eccezzjoni tar-
Renju Unit u tad-Danimarka) u t-Tagsima 2 tapplika
ghad-decizjonijiet moghtija fl-Istati Membri li mhumiex
marbuta bil-Protokoll tal-Aja tal-2007 (jigifieri d-
decizjonijiet moghtija fir-Renju Unit u fid-Danimarka).?>® B’hekk, il-proceduri ghar-
rikonoxximent u I-infurzar li huma deskritti hawn taht ezatt u stabbiliti fit-Tagsima 1 tal-
Kapitolu IV tar-Regolament sejrin jintuzaw |-aktar ta’ spiss ghad-decizjonijiet li jagghu
taht il-kamp ta’ applikazzjoni tar-Regolament. Din il-pro¢edura stabbilita fit-Tagsima 1 u
I-procedura alternattiva prevista fit-Tagsima 2 huma deskritti faktar dettall hawn taht
(ara t-tagsima III ta’ dan il-Kapitolu).

Stat rikjedenti - |-Istat
Membru fejn jirrisjedi |-

Stat rikjest - |-Istat Membru
li r¢ieva l-applikazzjoni u li
ser ikun gieghed jirrikonoxxi
u jinfurza d-decizjoni.

523. Malli tirc¢ievi I-applikazzjoni minghand Awtorita Centrali fi Stat Membru iehor tal-
Unjoni Ewropea, I-Awtorita Centrali fl-Istat rikjest?>” ghandha tibghat il-materjal lill-
awtorita kompetenti ghall-ippro¢essar. F’xi Stati Membri, |-Awtorita Centrali tkun |-
awtorita kompetenti ghal dan il-ghan. Fi Stati ohrajn, |-awtorita kompetenti tista’ tkun
awtorita gudizzjarja jew amministrattiva.2>®

255 1I-Qorti Ewropea tad-Drittijiet tal-Bniedem iddecidiet li I-awtoritajiet nazzjonali ghandhom obbligu pozittiv li
jassistu b’mod diligenti u minghajr dewmien fl-infurzar ta’ decizjoni barranija dwar manteniment ghall-
benefi¢¢ju ta’ kreditur (ara Romariczyk vs Franza, Nru. 7618/05 (it-18 ta’ Novembru 2010), fejn il-qorti sabet li
kien hemm ksur tal-Art. 6(1) tal-Konvenzjoni ghall-Protezzjoni tad-Drittijiet tal-Bniedem u tal-Libertajiet
Fundamentali).

2% Innota li |-procedura msemmija fit-Tagsima 2 sejra tapplika wkoll ghad-decizjonijiet moghtija fl-Istati
Membri gabel kien applikabbli r-Regolament, izda wara d-dhul fis-sehh tar-Regolament “Brussell I”. Jekk
joghgbok ara I-Kapitolu 3, il-Parti I, it-tagsima III.C ghal diskussjoni shiha dwar il-kamp ta’ applikazzjoni tar-
Regolament.

257 Fj [Isem |-Istat] I-Awtorita Centrali hija [...].

258 Fj [Isem |-Istat] I-awtoritd kompetenti hija [...] u [hija] [mhijiex] I-Awtorita Centrali.
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524. Skont it-tagsima 1 tal-Kapitolu IV tar-Regolament, huwa mehtieg li decizjoni tigi
rikonoxxuta minghajr ebda “procedura specjali” u “minghajr |-ebda possibbilta li wiehed
jopponi r-rikonoxximent taghha” (I-Art. 17(1)). Dan ifisser |li ma hija permessa ebda
proc¢edura ta’ exequatur jew procedura simili skont ir-Regolament sabiex tigi rikonoxxuta
d-decizjoni u, fil-punt tar-rikonoxximent tad-decizjoni, ma hemm ebda opportunita li ssir
oppozizzjoni ghar-rikonoxximent taghha, la ex-officio u langas minn Xxi
Parti interessata.?>® Ir-Regolament jistabbilixxi wkoll |i jekk id-decizjoni tkun infurzabbli
fl-Istat Membru tal-origini, hija ghandha titgies bhala infurzabbli fi Stat Membru iehor
minghajr il-htiega ta’ dikjarazzjoni tal-infurzabbilta (I-Art. 17(2)).?%° Ghandu jigi nnotat li
r-Regolament jispecifika li decizjoni infurzabbli ghandha ggib maghha “b’operat tal-ligi s-
setgha ta’ proceduri ghal kwalunkwe mizura protettiva” li tezisti skont il-ligi domestika
tal-Istat Membru tal-infurzar (I-Art. 18).

525. Konvenut li ma jkunx deher fl-Istat Membru tal-origini tieghu ghandu d-dritt li
japplika ghal revizjoni tad-decizjoni, mill-jum meta huwa “sar jaf effettivament bil-
kontenut tad-decizjoni u seta’ jirreagixxi, mhux aktar tard mid-data tal-ewwel mizura ta’
infurzar i jkollha I-effett li |-proprjeta tieghu ssir parzjalment jew kollha kemm hi
indisponibbli” (I-Art. 19(2)), minhabba li ma kienx innotifikat bid-dokumenti li jaghtu bidu
ghall-proceduri (jew dokumenti ekwivalenti) fi zmien suffi¢jenti u b'tali mod li seta’ jhejji
ghad-difiza tieghu, jew kien impedit milli jikkontesta t-talba ghal manteniment minhabba
forza magguri (jew minhabba “cirkostanzi straordinarji minghajr I-ebda htija min-naha
tieghu”), sakemm ma kienx nagas milli jikkontesta d-decizjoni meta kien possibbli ghalih
li jaghmel dan (I-Art. 19(1)). Il-konvenut ghandu japplika ghal tali revizjoni fi zmien 45
jum (I-Art. 19(2)). L-applikazzjoni ghal revizjoni ssir lill-gorti kompetenti fl-Istat Membru
tal-origini. Jekk il-qorti tirrifjuta I-applikazzjoni ghal revizjoni minghajr ma jkollha
ragunijiet sufficjenti (specifikati fl-Art. 19(1)), id-decizjoni tibga’ fis-sehh, izda jekk il-
gorti tiddeciedi li revizjoni hija gustifikata, id-decizjoni ghandha titgies bhala “nulla u
minghajr effett”, madankollu, il-kreditur ma ghandux jitlef il-benefi¢cji i jirrizultaw mill-
interruzzjoni tal-perjodi ta’ preskrizzjoni / limitazzjoni u lanqas id-dritt |i jitlob
manteniment retroattiv (I-Art. 19(3)).

526. Jekk id-decizjoni tibga’ fis-sehh u d-debitur ma jkunx lest li jhallas il-manteniment
volontarjament, |-infurzar tad-decizjoni jista’ jsehh kif previst mil-ligi tal-Istat rikjest.

527. Ir-Regolament (I-Art. 21) jipprovdi diversi ragunijiet ghal rifjut jew sospensjoni tal-
infurzar ta’ decizjoni |i tista’ titgajjem fl-Istat tal-infurzar, fuq talba tad-debitur.
Generalment, ir-ragunijiet ghal rifjut jew sospensjoni tal-infurzar ta’ decizjoni jkunu
skont il-ligi tal-Istat Membru tal-infurzar, sakemm din il-ligi ma tkunx inkompatibbli mar-
ragunijiet specifikati fl-Art. 21(2) u (3) tar-Regolament.

528. Id-debitur jista’ japplika ghar-rifjut tal-infurzar ta’ decizjoni, totalment jew
parzjalment, jekk “id-dritt biex tigi infurzata d-decizjoni fil-qorti tal-origini jintemm bl-
effett ta’ preskrizzjoni jew bil-limitazzjoni tal-azzjoni” (bit-twiddiba li d-decizjoni tinghata
I-benefi¢¢ju tal-perjodu ta’ limitazzjoni itwal bejn dak tal-Istat Membru tal-origini jew tal-
Istat Membru tal-infurzar) jew jekk id-decizjoni tkun “irrikonciljabbli ma’ decizjoni”
moghtija fl-Istat Membru tal-infurzar jew ma’ decizjoni moghtija fi Stat Membru iehor jew
Stat terz xieraq iehor (I-Art. 21(2)).26!

529. L-Artikolu 21(3) tar-Regolament jipprevedi ragunijiet ulterjuri ghas-sospensjoni tal-
infurzar, jekk tkun tressqet quddiem il-qorti kompetenti tal-Istat Membru tal-origini

259 Bl-abolizzjoni tal-exequatur, decizjoni moghtija fi Stat Membru iehor marbut bil-Protokoll ghandha tkun
direttament infurzabbli skont ir-Regolament, kif stipulat fl-Art. 17. Fil-prattika, fi [Isem I-Istat], dan ikun ifisser
li [...].

260 Ghandu jigi nnotat li I-Art. 17 tar-Regolament huwa parallel ghall-Art. 5 tar-Regolament Ewropew dwar I-
Ordni ta’ Infurzar. L-Art. 5 tar-Regolament Ewropew dwar I-Ordni ta’ Infurzar diga kien gieghed japplika fl-Istati
Membri Ewropej fejn huwa applikabbli dan ir-Regolament ghad-decizjonijiet mhux ikkontestati dwar il-
manteniment. Bir-Regolament dwar il-manteniment tal-2009 fis-sehh, il-pro¢edura stipulata fl-Art. 5 tar-
Regolament Ewropew dwar I-Ordni ta’ Infurzar issa gieghda tapplika ghad-decizjonijiet ikkontestati dwar il-
manteniment.

261 Huwa kkjarifikat li d-decizjonijiet ta’ modifikazzjoni fuq il-bazi ta¢-¢irkostanzi mibdula mhumiex ser jitgiesu
bhala “decizjonijiet irrikonciljabbli” taht dan I-Artikolu.
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applikazzjoni ghar-revizjoni ta’ decizjoni prevista skont I-Artikolu 19, jew jekk id-decizjoni
tkun giet sospiza fl-Istat Membru tal-origini.

530. L-applikazzjonijiet jew I-appelli ulterjuri ghar-rifjut jew ghas-sospensjoni tal-
infurzar ta’ decizjoni, b’konformita mal-Artikolu 21(1) tar-Regolament, ghandhom isiru
skont il-ligi tal-Istat Membru tal-infurzar.262

C. Meta tintuza din I-applikazzjoni

531. Applikazzjoni ghar-rikonoxximent jew ghar-rikonoxximent u d-dikjarazzjoni tal-
infurzabbilta ta’ decizjoni ezistenti dwar il-manteniment tigi récevuta minn Stat Membru
iehor fejn jintalab I-infurzar tad-decizjoni, minhabba li d-debitur jirrisjedi fl-Istat rikjest
jew ghandu assi jew dhul fl-Istat rikjest.

532'_ Fll_b,lcc,a ) I_k_b'ra _ tal-l.<a_2|J|et, ) tali | kreditur huwa I-individwu li lilu huwa
applikazzjoni ssir mill-kreditur, li jkun gieghed | 4o,ut jew allegatament dovut il-

japplika ghar-rikonoxximent, madankollu, | manteniment. Kreditur jista’ jkun genitur
debitur ukoll jista’ jit|0b ir-rikonoxximent ta’ jew konjugi, persuna minorenni, genituri li
decizjoni dwar manteniment minn Stat Membru | jiffosterjaw it-tfal jew graba jew persuni
iehor sabiex jissospendi jew jillimita I-infurzar ta’ | ohrajn li jiehdu hsieb persuna minorenni.

decizjoni dwar manteniment (I-Art. 56(2) a)). F'xi Stati, din il-persuna tista’ tissejjah
benefi¢jarju tal-manteniment, persuna
533. Ghalkemm il-bicca [-kbira tal- | b’obbligu dovut lilha, jew genitur jew

applikazzjonijiet ikunu ghal rikonoxximent u | Persuna ohra bil-kura u l-kustodja ta’

infurzar, f'xi  kazijiet, applikant ifittex | Mnorenni.

(rjlkgn_o.x-xlrr-lent biss u ma jitlobx li tigi infurzata Debitur huwa I-individwu i ghandu
-aecizjont. jhallas jew li allegatament ghandu jhallas

T PRPT . ) . manteniment. Id-debitur jista’ jkun
534. Jekk id-decizjoni tkun ittiehdet fl-Istat i genitur, konjugi jew xi hadd iehor li, skont

jkun gieghed jintalab sabiex jinfurzaha, mela | j._jigj tal-post fejn ittiehdet id-decizjoni,
allura  r-rikonoxximent ikun mehtied. L- | ghandu obbligu li jhallas il-manteniment.

applikazzjoni tista’ sempli¢ciment tigi pprocessata
ghall-infurzar (ara I-Kapitolu 12).

D. Ezempju ta’ kaz

535. Il-kreditur ghandu decizjoni dwar manteniment mill-Pajjiz A |i titlob lid-debitur
sabiex ihallas manteniment tat-tfal. Id-debitur jghix fi [Isem I-Istat]. Minflok japplika
ghal decizjoni gdida fi [Isem I-Istat], il-kreditur jixtieq li d-decizjoni ezistenti dwar il-
manteniment tigi infurzata fi [Isem |-Istat]. II-Pajjiz A u [Isem I-Istat] huma t-tnejn Stati
Membri tal-Unjoni Ewropea fejn huwa applikabbli r-Regolament u huma t-tnejn marbuta
bil-Protokoll tal-Aja tal-2007.

Kif dan jahdem skont ir-Regolament

Il-kreditur263 jitlob lill-Awtorita Centrali fil-Pajjiz A sabiex tibghat applikazzjoni ghar-
rikonoxximent (u ghall-infurzar) (I-Art. 56(1) a)) tad-decizjoni dwar il-manteniment lil
[Isem I-Istat], skont it-Tagsima 1 tal-Kapitolu IV tar-Regolament, bl-uzu tal-formoli
Annessi xierqga, kif stipulat mir-Regolament. L-applikazzjoni tigi vverifikata sabiex jigi
zgurat li hija mimlija kif suppost u mbaghad tigi pprocessata mill-Awtorita Centrali fi
[Isem I-Istat]. Id-decizjoni tista’ tigi infurzata mill-awtoritajiet tal-infurzar kompetenti fi
[Isem I-Istat] bl-istess mod dagslikieku kienet decizjoni li originarjament ittiehdet fi
[Isem I-Istat]. Id-debitur jinghata I-opportunita li japplika ghal revizjoni jew li
joggezzjona ghall-infurzar tad-decizjoni ghar-ragunijiet limitati stabbiliti fir-Regolament.

262 gkont il-ligi domestika ta’ [Isem I-Istat] [...].
263 Innota li f'xi cirkostanzi, it-talba ssir minn korp pubbliku (bhal Agenzija ta’ Appodgg ghat-Tfal) fiisem il-
kreditur.
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Ghal informazzjoni dwar |-applikazzjonijiet ghall-infurzar ta’ decizjoni mehuda fl-Istat rikjest
(jigifieri [Isem I-Istat]) - ara I-Kapitolu 9. Ghal informazzjoni dwar I-infurzar ta’ kwalunkwe
decizjoni dwar manteniment - ara I-Kapitolu 12.

E. Min jista’ japplika

536. Applikazzjoni ghal rikonoxximent jew ghal rikonoxximent u dikjarazzjoni tal-
infurzabbilta tista’ ssir minn kreditur jew minn debitur (kif diskuss hawn taht - I-
applikazzjoni tad-debitur tkun ghal rikonoxximent biss, filwaqt |i kreditur jista’ jfittex
rikonoxximent u dikjarazzjoni tal-infurzabbilta / infurzar jew inkella t-tnejn li huma). L-
applikant ghandu jkun jirrisjedi fl-Istat li jkun gieghed jibda I-applikazzjoni (I-Art. 55) u
ma ghandux bzonn ikun prezenti jew ikollu rapprezentant awtorizzat / indirizz postali fi
[Isem I-Istat] sabiex decizjoni tigi rikonoxxuta u infurzata f'dak I|-Istat (I-Art. 41(2)).
F'din I-applikazzjoni, il-kreditur jista’ jkun il-persuna li lilha jkun dovut il-manteniment,
kif ukoll korp pubbliku li jkun gieghed jagixxi minflok il-kreditur, jew inkella korp pubbliku
li jkun ipprovda beneficcji lill-kreditur.

Suggeriment: Qed tfittex lista sempli¢i ta’ passi li trid issegwi? Trid tagbez id-
dettalji? Mur fl-ahhar ta’ dan il-Kapitolu u uza I-Lista ta’ Kontroll.

II. Proceduri: Materji preliminari komuni ghall-
applikazzjonijiet taht it-Taqsima 1 u t-Taqsima 2 tal-
Kapitolu IV tar-Regolament

537. Qabel ma awtorita kompetenti tikkunsidra |-merti ta’ applikazzjoni ghar-
rikonoxximent jew ghar-rikonoxximent u d-dikjarazzjoni tal-infurzabbilta ta’ decizjoni
skont ir-Regolament, hemm ghadd ta’ materji preliminari |i awtorita [gudizzjarja]
[amministrattiva] kompetenti ghandha tikkunsidra ghall-applikazzjonijiet taht it-Tagsima
1 (decizjonijiet moghtija fi Stat Membru marbut bil-Protokoll tal-Aja tal-2007) u taht it-
Tagsima 2 (decizjonijiet moghtija fi Stat Membru mhux marbut bil-Protokoll tal-Aja tal-
2007) tal-Kapitolu IV tar-Regolament, kif spjegat fid-dettall f'din it-tagsima.

Verifika preliminari tad-dokumenti li jidhlu

538. Qabel tibghat il-materjal lill-awtorita [gudizzjarja] [amministrattiva] kompetenti fi
[Isem I-Istat], I-Awtorita Centrali ta’ [Isem I-Istat] ghandha tivverifika sabiex tizgura li I-
applikazzjoni taga’ taht id-dispozizzjonijiet tar-Regolament ghal rikonoxximent jew ghal
rikonoxximent u dikjarazzjoni tal-infurzabbilta, kif ukoll sabiex tizgura li |-pakkett ta’
dokumenti huwa shih. L-awtorita [gudizzjarja] [amministrattiva] kompetenti fi [Isem I-
Istat] ghandha taghmel verifika simili.

1. Revizjoni inizjali tad-dokumenti

o L-applikazzjoni hija ghar-rikonoxximent jew ghar- Talba diretta ma ssirx lil
rikonoxximent u d-dikjarazzjoni tal-infurzabbilta ta’ | aptorita Centrali. Talba

decizjoni dwar manteniment? Hija ghandha taga’ taht | gjretta hija talba i tigi

il-kamp ta’ applikazzjoni tar-Regolament kif spjegat fil- | rcevuta minn awtorita
Kapitolu 3, il-Parti I, it-tagsima III. kompetenti, bhal gorti jew
. Diga kien accertat (mill-Awtorita Centrali) li I-konvenut | awtorita amministrattiva,

jew id-debitur jirrisjedi fl-Istat rikjest jew li ghandu | direttament minghand
assi jew dhul fl-Istat rikjest? Jekk le, il-materja | individwu. Hija ssir barra
ghandha tintbaghat lejn il-post fejn il-konvenut jew id- | Mill-Artikolu 56. Ara t-

. A s . . tagsima IX, infra.
debitur jirrisjedi jew ghandu l-assi tieghu, jew inkella

titbaghat lura lill-Istat rikjedenti.
o L-applikazzjoni hija minn Stat Membru tal-Unjoni Ewropea fejn huwa applikabbli r-
Regolament? Jekk mhijiex, ir-Regolament ma jistax jintuza.
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2. L-applikazzjoni ghal rikonoxximent jew ghal
rikonoxximent u dikjarazzjoni tal-infurzabbilta hija I-
applikazzjoni xierqa?

539. Ivverifika d-dokumenti sabiex tizgura li I-applikazzjoni hija ghal rikonoxximent jew
ghal rikonoxximent u dikjarazzjoni tal-infurzabbilta. Ikkunsidra dawn li gejjin:

. Jekk ma jkun hemm ebda decizjoni dwar manteniment, I-applikazzjoni ghandha
tkun ghal stabbiliment, mhux ghal rikonoxximent u infurzar (ara I-Kapitolu 10).

. Jekk ikun hemm decizjoni dwar manteniment izda din tkun gejja mill-Istat tieghek,
mela allura ma hemmx bzonn li d-decizjoni tigi rikonoxxuta. Hija tista’ sempliciment
tigi pprocessata ghall-infurzar fl-Istat tieghek, wara li jigu segwiti |-proceduri tal-
infurzar regolari tieghek (ara I-Kapitolu 9).

3. Huwa “evidenti” li r-rekwiziti tar-Regolament ma gewx
issodisfati?

540. Ir-Regolament jippermetti lil Awtorita Centrali tirrifjuta li tipprocessa applikazzjoni
biss jekk I-Awtorita Centrali temmen li huwa “evidenti li r-rekwiziti” tar-Regolament ma
gewx issodisfati (ara |-Art. 58(8)). Ic¢-cirkostanzi li fihom dan jista’ jkun il-kaz huma
pjuttost limitati. Perezempju, applikazzjoni tista’ tigi rrifjutata fuq din il-bazi jekk jirrizulta
b'mod ¢ar mid-dokumenti |i d-decizjoni ma kellha xejn x'tagsam mal-manteniment. Bl-
istess mod, applikazzjoni tista’ tigi rrifjutata fuq din il-bazi jekk applikazzjoni precedenti
mill-istess Parti ghall-istess ragunijiet precizi kienet falliet. Sabiex tkun “evidenti”, ir-
raguni ghar-rifjut ghandha tkun plawzibbli jew c¢ara fuq id-dokumenti rcevuti. Bl-istess
mod, I-awtorita [gudizzjarja] [amministrattiva]l] kompetenti ghandha tivverifika i
mhuwiex evidenti li r-rekwiziti tar-Regolament ma gewx issodisfati.?6*

4. Ivverifika d-dokumenti ghall-kompletezza

541. L-Awtoritajiet Centrali ghandhom I-obbligu li jivverifikaw applikazzjoni ré¢evuta mill-
Istat rikjedenti fil-pront sabiex jizguraw li hija kompleta u jirreferu |-applikazzjoni
kompleta mill-aktar fis lill-awtorita [gudizzjarja] [amministrattiva] kompetenti sabiex id-
decizjoni tkun tista’ tigi rikonoxxuta jew rikonoxxuta u ddikjarata bhala infurzabbli. Jekk
ikunu mehtiega dokumenti addizzjonali, |-Awtorita Centrali ghandha titlobhom minghajr
dewmien. Malli tircievi d-dokumentazzjoni ghall-finijiet ta’ applikazzjoni, I-awtorita
[gudizzjarja] [amministrattiva] kompetenti ghandha tivverifika inizjalment ukoll I-
applikazzjoni ghall-kompletezza u tinnotifika lill-Awtorita Centrali nazzjonali minnufih jekk
ikun hemm informazzjoni jew dokumentazzjoni nieqsa sabiex din tkun tista’ tintalab.

5. Informazzjoni u dokumenti ta’ sostenn mehtiega

(i) Informazzjoni u dokumenti ta’ sostenn mehtiega komuni ghall-proceduri
msemmija fit-Taqsimiet 1 u 2 tal-Kapitolu IV tar-Regolament

a) Anness VI

542. Ir-Regolament jesigi li jintuza I|-Anness VI, |i huwa mehmuz mat-test tar-
Regolament, ghall-applikazzjonijiet ghar-rikonoxximent jew ghar-rikonoxximent u d-
dikjarazzjoni tal-infurzabbilta ta’ decizjoni (jigifieri ghal applikazzjonijiet taht it-Tagsima 1
u t-Tagsima 2 tal-Kapitolu IV tar-Regolament). Ir-Regolament jitlob li, bhala minimu, I-
informazzjoni inkluza fl-applikazzjoni ghandha tinkludi (I-Art. 57(2)):

a) dikjarazzjoni dwar in-natura tal-applikazzjoni(jiet),

264 Dan ikun il-kaz b’'mod partikolari meta awtorita kompetenti tircievi talba diretta minghand applikant li ma
tkunx giet ipprocessata permezz tas-sistema tal-Awtorita Centrali. Ara t-tagsima IX, infra, dwar it-talbiet diretti.
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b) I-isem u d-dettalji ta’ kuntatt, inkluzi I-indirizz u d-data tat-twelid tal-
applikant?6°,

¢) I-isem u, jekk ikunu maghrufa, I-indirizz u d-data tat-twelid tal-konvenut,

d) I-isem u d-data tat-twelid ta’ kwalunkwe persuna li ghaliha jintalab il-

manteniment,

e) ir-ragunijiet li fughom hija bbazata I-applikazzjoni,

f) f'applikazzjoni minn kreditur, informazzjoni rigward fejn ghandu jintbaghat
jew jigi trasmess b’'mod elettroniku I-pagament tal-manteniment,

g) I-isem u d-dettalji ta’ kuntatt tal-persuna jew tal-unita mill-Awtorita Centrali
tal-Istat Membru rikjedenti responsabbli ghall-ipprocessar tal-applikazzjoni.

b) Dokumenti li jirrigwardjaw is-soluzzjonijiet bil-qorti u I-istrumenti awtentici
(1-Art. 48)

543. Ghall-applikazzjonijiet ghar-rikonoxximent jew ghar-rikonoxximent u I-infurzabbilta
tas-soluzzjonijiet bil-qorti u tal-istrumenti awtentici fi Stat Membru iehor (ara t-tagsima
1V, infra, f'dan il-Kapitolu), |-awtorita kompetenti tal-Istat Membru tal-origini ghandha
tohrog, fuq it-talba ta’ kwalunkwe wahda mill-partijiet interessati, estratt mis-soluzzjoni
bil-gorti jew mill-istrument awtentiku, bl-uzu tal-Anness I jew II, jew tal-Anness III jew
1V, kif rilevanti (I-Art. 48(3)).

¢) Dokumenti addizzjonali (I-Art. 57)

544, L-Artikolu 57(4) u (5) tar-Regolament jitlob li applikazzjoni ghandha tkun
akkumpanjata minn dokumenti addizzjonali, skont kif xieraq jew necessarju u safejn
dawn ikunu maghrufa. Dawn jinkludu:

> i¢c-¢irkostanzi finanzjarji tad-debitur, inkluzi I-isem u l-indirizz ta’ min ihaddem lid-
debitur u n-natura u I-post fejn jinsabu I-assi tad-debitur (I-Art. 57(4) b))26¢

> kwalunkwe informazzjoni ohra li tista’ tghin sabiex jinstab il-konvenut (I-Art.
57(4) ¢))

> kwalunkwe informazzjoni jew dokumentazzjoni ta’ sostenn mehtiega inkluza, fejn
xieraq, dokumentazzjoni rigward id-dritt tal-applikant ghal ghajnuna legali (I-Art.
57(5))

545. Prova tal-benefié¢éji — korp pubbliku: Jekk |-applikazzjoni tkun qieghda ssir
minn korp pubbliku, perezempju agenzija tas-servizzi soc¢jali, f'isem applikant, jista’ jkun
mehtieg li dak il-korp pubbliku jipprovdi informazzjoni li turi li huwa ghandu d-dritt li
jagixxi f'isem l-applikant jew jinkludi informazzjoni sabiex juri li huwa pprovda benefi¢cji
minflok manteniment (I-Art. 64) (perezempju, meta I-korp pubbliku jkun jixtieq jasserixxi
dritt indipendenti sabiex jirc¢ievi Parti mill-arretrati tal-manteniment).

(ii) Id-dokumenti mehtiega ghall-proceduri msemmija fit-Tagsima 1 tal-
Kapitolu IV tar-Regolament

a) Dokumenti ghall-finijiet tal-infurzar (I-Art. 20)32¢”

546. L-Artikolu 20 tar-Regolament jispecifika d-dokumenti mehtiega ghall-finijiet tal-
infurzar ta’ decizjoni fi Stat Membru iehor, li ghandhom jigu pprovduti lill-awtoritajiet tal-
infurzar kompetenti minn kwerelant:

a) kopja tad-decizjoni li tissodisfa I-kundizzjonijiet mehtiega biex tkun stabbilita
I-awtenticita taghha,

265 |-indirizz personali tal-applikant jista’ jigi sostitwit b’indirizz iehor f'kazijiet ta’ vjolenza fil-familja, jekk il-ligi
nazzjonali tal-Istat Membru rikjest ma titlobx lill-applikant jipprovdi I-indirizz personali tieghu ghall-finijiet tal-
proceduri li ghandhom jitressqu (I-Art. 57(3)). Skont il-ligi domestika ta’ [Isem I-Istat] [...].

266 Billi din hija applikazzjoni ghall-infurzar, i¢-Cirkostanzi finanzjarji ta’ kreditur (I-Art. 57(4) a)) generalment
ma jkunux mehtiega.

267 Ghandu jigi nnotat li I-Art. 20 tar-Regolament huwa essenzjalment parallel ghall-Art. 20 tar-Regolament
Ewropew dwar I-Ordni ta’ Infurzar.
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b) is-silta mid-decizjoni mahruga mill-qorti tal-origini bl-uzu tal-formola li tidher
fl-Anness I ghar-Regolament (fejn necessarju, bi traskrizzjoni jew traduzzjoni
tal-kontenut)268,

¢) fejn xieraq, dokument li juri l-ammont ta’ kwalunkwe arretrati u li jindika d-
data li fiha gie kkalkolat dan I-ammont.

547. L-awtoritajiet [gudizzjarji] [amministrattivi] kompetenti ma jistghux jitolbu lill-
kwerelant sabiex jipprovdi traduzzjoni ta’ decizjoni, sakemm ma jigix ikkontestat I-
infurzar (I-Art. 20(2)).%%°

(iii) Id-dokumenti mehtiega ghall-proceduri msemmija fit-Taqsima 2 tal-
Kapitolu IV tar-Regolament

Dokumenti ghal applikazzjoni ghal dikjarazzjoni tal-infurzabbilta (I-Artikoli 28 u
29)

548. Skont il-proc¢edura alternattiva msemmija fit-Tagsima 2 ghar-rikonoxximent u d-
dikjarazzjoni tal-infurzabbilta (ghall-Istati Membri |i mhumiex marbuta bil-Protokoll tal-
Aja tal-2007), I-applikazzjonijiet ghandhom ikunu akkumpanjati minn:

a) kopja tad-decizjoni “li tissodisfa I-kundizzjonijiet mehtiega biex tkun stabbilita
l-awtenticita taghha”,

b) silta mid-decizjoni mahruga mill-qorti tal-origini bl-uzu tal-formola li tidher fl-
Anness II ghar-Regolament.

549. Fejn xieraq, l|-applikazzjoni ghandha tkun akkumpanjata minn traduzzjoni jew
traskrizzjoni, skont ir-rekwiziti lingwisti¢i xierga (ara |-Kapitolu 3, il-Parti II, it-tagsima II,
ghal aktar informazzjoni dwar ir-rekwiziti lingwisti¢i skont ir-Regolament). L-awtorita
[gudizzjarja] [amministrattiva] kompetenti vestita ma tistax titlob lil kwerelant sabiex
jipprovdi traduzzjoni tad-decizjoni (madankollu, din tista’ tkun mehtiega b’konnessjoni
ma’ appell skont I-Art. 32 jew I-Art. 33).

550. Skont I-Artikolu 29 tar-Regolament, jekk ma tigix ipprezentata s-silta mid-decizjoni
bl-uzu tal-formola Ii tidher fl-Anness II ghar-Regolament, awtorita [gudizzjarja]
[amministrattiva]l] kompetenti tista’ tispecifika perjodu ta’ zmien ghall-prezentazzjoni
taghha, tac¢cetta dokument ekwivalenti jew, jekk tgis li ghandha informazzjoni adegwata
quddiemha, tkun lesta li tghaddi minghajrha.

(iv) Id-dokumenti mehtiega ghall-invokazzjoni ta’ decizjoni rikonoxxuta
(I-Art. 40)

551. L-Artikolu 40 tar-Regolament jitlob li kwalunkwe Partili tkun tixtieq tinvoka
decizjoni fi Stat Membru iehor, li tkun diga rikonoxxuta skont il-proceduri msemmija fit-
Tagsima 1 (b’mod partikolari fl-Art. 17(1)) jew fit-Tagsima 2 tar-Regolament, ghandha
tipproduci kopja tad-decizjoni inkwistoni li “tissodisfa |-kundizzjonijiet mehtiega biex tkun
stabbilita |-awtentic¢ita taghha”.

552. L-awtorita kompetenti tista’ titlob ukoll, jekk ikun mehtieg, lill-Partili tinvoka d-
decizjoni rikonoxxuta sabiex tipproduci silta mahruga mill-qorti tal-origini bl-uzu tal-
formola li tidher fl-Anness I ghar-Regolament (meta ma tkunx soggetta ghall-proceduri
ghal rikonoxximent jew dikjarazzjoni tal-infurzabbilta taht it-Tagsima 1) jew fl-Anness II
(meta tkun soggetta ghall-pro¢eduri ghal rikonoxximent jew dikjarazzjoni tal-
infurzabbilta taht it-Taqgsima 2). Il-qorti tal-origini ghandha tohrog ukoll tali silta fuq talba
ta’ kwalunkwe wahda mill-partijiet interessati. Fejn mehtieg, il-Parti li tinvoka d-decizjoni
rikonoxxuta ghandha tipprovdi traduzzjoni jew traskrizzjoni, skont ir-rekwiziti lingwistici
xierga (ara I-Kapitolu 3, il-Parti II, it-tagsima II ghal aktar informazzjoni dwar ir-rekwiziti
lingwistic¢i skont ir-Regolament).

268 Ara |-Kapitolu 3, il-Parti II, it-tagsima II, ghal aktar informazzjoni dwar ir-rekwiziti relatati mal-lingwa u t-
traduzzjoni skont ir-Regolament.
269 Ara |-Kapitolu 3, il-Parti II, it-tagsima II, ghal aktar informazzjoni dwar ir-rekwiziti relatati mal-lingwa u t-
traduzzjoni skont ir-Regolament.
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6. Itlob dokumenti addizzjonali

553. Jekk l-applikazzjoni tidher li hija inkompleta minhabba |li huma mehtiega dokumenti
addizzjonali, I-applikazzjoni ma ghandhiex tigi rrifjutata. Minflok, ghandha ssir talba ghal
dokumenti addizzjonali lill-Awtorita Centrali fi [Isem I-Istat], li min-naha taghha tista’
tikkuntattja lill-Awtorita Centrali rikjedenti.

554, Jekk issir talba ghal dokumenti addizzjonali mill-Awtorita Centrali fi [Isem I-Istat], I-
Istat rikjedenti ghandu 90 jum, skont ir-Regolament, sabiex jipprovdi d-dokumenti. Jekk
id-dokumenti mitluba ma jigux ipprovduti fiz-zmien specifikat, mela allura jkun irid
jinghata bidu ghal segwitu ulterjuri mal-Istat rikjedenti. Madankollu, jekk id-dokumenti
jibgghu ma jaslux u, ghalhekk, |-applikazzjoni ma tkunx tista’ tigi pprocessata, |-Awtorita
Centrali fi [Isem I-Istat] tista’ (izda mhijiex obbligata) taghlaq il-fajl u tinforma b’dan lill-
Istat rikjedenti.

7. Fittex il-post fejn jinsab il-konvenut

555. Jekk l-applikant ma jkun ipprovda ebda indirizz validu ghall-konvenut, |-Awtorita
Centrali ta’ [Isem I-Istat] jista’ jkun li ddeterminat fejn jinsab sabiex tizgura li hija tkun
tista’ tipprovdi notifika (jekk tkun mehtiega) tal-applikazzjoni ghal rikonoxximent jew
ghal rikonoxximent u dikjarazzjoni tal-infurzabbilta jew ghal infurzar. F'xi Stati, it-talba
ghat-tfittxija jew ghal-lokalizzazzjoni tinbeda mill-awtorita kompetenti fi stadju aktar tard
fil-process. Din hija materja ta’ process intern.?’° Sabiex tiddetermina fejn jinsab il-
konvenut, |-Awtorita Centrali hija mistennija |i tikseb a¢cess ghal kwalunkwe bank ta’
dejta u sorsi ta’ informazzjoni pubblika li jkollha ac¢cess ghalihom, kif ukoll titlob lil korpi
pubbli¢ci ohrajn jaghmlu t-tfittxija fisimha, fil-limiti stabbiliti mil-ligi domestika i
tirrispetta |-access ghall-informazzjoni personali (ara |-Kapitolu 3, il-Parti II, it-tagsima
VI, ghal diskussjoni dwar il-protezzjoni tad-dejta u t-trattament tal-informazzjoni
personali skont ir-Regolament). L-Awtoritajiet Centrali jista’ jkollhom ukoll a¢éess ghal
sorsi ristretti ta’ informazzjoni.

556. Jekk il-Konvenut ma jkunx jista’ jinstab ghall-finijiet tan-notifika, |1-Awtorita Centrali
tal-Istat rikjedenti ghandha tigi informata mill-Awtorita Centrali ta’ [Isem |-Istat] (ftakar
li fil-kaz ta’ applikazzjoni ghar-rikonoxximent jew ghar-rikonoxximent u dikjarazzjoni tal-
infurzabbilta ta’ decizjoni bbazata fuq il-post fejn jinsabu I-assi jew id-dhul fl-Istat rikjest,
il-konvenut jista’ jkun jinsab barra I-Istat). Jekk ma tkun disponibbli ebda informazzjoni
addizzjonali li tghin sabiex jinstab il-konvenut, il-materja ma tkunx tista’ tipprocedi.

III. Proceduri: Ir-rikonoxximent jew ir-rikonoxximent u
dikjarazzjoni tal-infurzabbilta tad-decizjoni mill-awtorita
kompetenti

557. Id-diskussjoni f'din il-Parti tkopri I-proceduri li ghandhom jintuzaw mill-awtoritajiet
[gudizzjarji] [amministrattivi] kompetenti ghall-ipprocessar tal-applikazzjonijiet ghar-
rikonoxximent jew ghar-rikonoxximent u dikjarazzjoni tal-infurzabbilta tad-decizjonijiet
dwar manteniment taht it-Tagsimiet 1 u 2 tal-Kapitolu IV tar-Regolament.

270 Ara supra, in-nota 202.
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Dispozizzjonijiet komuni ghat-Taqgsimiet 1 u 2 tal-
Kapitolu IV tar-Regolament (decizjonijiet mehuda
minn Stati Membri marbuta u minn dawk Ili mhumiex
marbuta bil-Protokoll tal-Aja tal-2007)

1. Infurzabbilta provvizorja (I-Art. 39)

558. Ir-Regolament jistabbilixxi li I-qorti tal-origini ta’ decizjoni tista’ tiddikjara decizjoni
bhala provvizorjament infurzabbli, minkejja kwalunkwe appell li jista’ jsir, anki jekk il-ligi
nazzjonali ma tipprevedix |-infurzabbilta bl-operat tal-ligi (ara |-Kapitolu 3, il-Parti II, it-
tagsima VIII ghal aktar informazzjoni dwar il-mizuri provvizorji u protettivi skont ir-
Regolament).

2. L-invokazzjoni ta’ decizjoni rikonoxxuta (I-Art. 40)

559. L-Artikolu 40 tar-Regolament jistabbilixxi r-rekwiziti tad-dokumentazzjoni ghall-
invokazzjoni ta’ decizjoni rikonoxxuta (li kienet diga rikonoxxuta skont il-proc¢eduri
msemmija fit-Tagsima 1 jew 2 tal-Kapitolu IV) fi Stat Membru iehor (ara d-diskussjoni
fit-tagsima II.A.5. ta’ dan il-Kapitolu, supra, ghal aktar informazzjoni dwar ir-rekwiziti
tad-dokumentazzjoni).

3. Il-proceduri u I-kundizzjonijiet ghall-infurzar (I-Art. 41)

560. L-Artikolu 41 tar-Regolament jistabbilixxi r-regola ewlenija ghall-infurzar tad-
decizjonijiet skont ir-Regolament, jigifieri li I-proceduri tal-infurzar ghandhom ikunu skont
il-ligi tal-Istat Membru tal-infurzar u li d-decizjonijiet mehuda minn Stati Membri ohrajn
ghandhom jigu infurzati taht I-istess kundizzjonijiet bhal decizjoni moghtija fl-Istat
Membru tal-infurzar (ghal aktar informazzjoni ara I|-Kapitolu 12 dwar I-infurzar tad-
decizjonijiet dwar il-manteniment).

4. Ebda revizjoni rigward is-sustanza (I-Art. 42)

561. Ir-Regolament jistabbilixxi li “taht |-ebda c¢irkostanza” ma tista’ dec¢izjoni moghtija fi
Stat Membru iehor tkun riveduta fir-rigward tas-sustanza taghha fl-Istat Membru fejn
jintalbu r-rikonoxximent, I-infurzabbilta jew I-infurzar.

5. Ebda precedenza ghall-irkupru tal-ispejjez (1-Art. 43)

562. Ir-Regolament jitlob li I-irkupru tal-manteniment ghandu jiehu precedenza fuq I-
irkupru ta’ kwalunkwe spejjez imgarrba fl-applikazzjoni tar-Regolament.

Il-proceduri skont it-Taqsima 1 tal-Kapitolu IV tar-
Regolament: Stati Membri marbuta bil-Protokoll tal-
Aja tal-2007

1. Irrikonoxxi d-decizjoni
563. Ladarba l-awtorita kompetenti rilevanti tircievi |-applikazzjoni kompleta ghar-

rikonoxximent, id-decizjoni tigi rikonoxxuta, minghajr ebda “proc¢edura specjali” u
“minghajr I-ebda possibbilta li wiehed jopponi r-rikonoxximent taghha” (I-Art. 17(1)).%7*

2. Hu I-mizuri protettivi necessarji

564. Permezz tar-rikonoxximent tad-decizjoni u I-infurzabbilta taghha fl-Istat Membru
tal-origini (I-Art. 17(2)), awtorita kompetenti jkollha s-setgha li tipprocedi ghal

27! Ara supra, in-nota 259.
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kwalunkwe mizuri protettivi li jezistu skont il-ligi domestika tal-Istat Membru tal-infurzar
(I-Art. 18)272 (ara I-Kapitolu 3, il-Parti II, it-tagsima VIII ghal aktar informazzjoni dwar il-
mizuri provvizorji u protettivi skont ir-Regolament).

3. Inforza d-decizjoni

565. Id-decizjoni dwar il-manteniment tista’ tigi infurzata skont il-ligijiet domestici tal-
Istat rikjest jekk id-decizjoni tkun infurzabbli fl-Istat Membru tal-origini, minghajr il-
htiega ta’ dikjarazzjoni tal-infurzabbilta (I-Art. 17(2)). L-Artikolu 20 tar-Regolament
jistabbilixxi r-rekwiziti tad-dokumentazzjoni ghall-finijiet tal-infurzar skont il-procedura
msemmija fit-Tagsima 1 (ara t-tagsima II.A.5. ta’ dan il-Kapitolu, supra, ghal aktar
informazzjoni dwar ir-rekwiziti tad-dokumentazzjoni). Jekk id-debitur ma jkunx lest li
jhallas il-manteniment volontarjament, I-infurzar tad-decizjoni jista’ jsehh kif permess
mil-ligi tal-Istat rikjest?’3 (ara I-Kapitolu 12 ghal aktar informazzjoni dwar I-infurzar tad-
decizjonijiet dwar manteniment).

4. Notifika lill-konvenut u lill-applikant

566. In-notifika lill-konvenut u lill-applikant ghandha ssir skont il-ligi domestika.2’#

5. Id-dritt tal-konvenut Ili japplika ghal revizjoni fl-Istat
Membru tal-origini (I-Art. 19)s

567. Il-konvenut ghandu d-dritt li japplika ghal revizjoni tad-decizjoni fl-Istat tal-origini
jekk huwa ma jkunx deher fl-Istat Membru tal-origini minhabba li ma kienx innotifikat
bid-dokumenti |i jaghtu bidu ghall-pro¢eduri (jew dokumenti ekwivalenti) fi zmien
suffi¢cjenti jew b’tali mod li seta’ jhejji ghad-difiza tieghu, jew inkella minhabba li kien
impedit milli jikkontesta t-talba ghal manteniment minhabba forza magguri (jew
minhabba “¢irkostanzi straordinarji minghajr I-ebda htija min-naha tieghu”), sakemm ma
kienx nagas milli jikkontesta d-decizjoni meta kien possibbli li jaghmel dan (I-Art. 19).

568. Il-konvenut ghandu japplika ghal revizjoni bhal din fi zmien 45 mill-jum meta huwa
“sar jaf effettivament bil-kontenut tad-decizjoni u seta’ jirreagixxi”, jew mhux aktar tard
mid-data tal-ewwel mizura ta’ infurzar “li jkollha I-effett li taghmel il-proprjeta tieghu
parzjalment jew totalment indisponibbli” (I-Art. 19(2)). Il-konvenut ma jista’ jinghata
ebda estensjoni taz-zmien fuq il-bazi tad-distanza.

569. L-applikazzjoni ghal revizjoni ghandha ssir lill-qorti kompetenti fl-Istat Membru tal-
origini. Jekk il-qorti tirrifjuta |-applikazzjoni ghal revizjoni minhabba nuqqgas ta’ ragunijiet
(specifikati fl-Art. 19(1)), id-decizjoni tibga’ fis-sehh. Izda jekk il-qorti tiddeciedi i
revizjoni hija gustifikata, id-decizjoni titgies bhala “nulla u minghajr effett”, madankollu,
il-kreditur ma ghandux jitlef il-benefi¢cji li jirrizultaw mill-interruzzjoni tal-perjodi ta’
preskrizzjoni / limitazzjoni u lanqgas id-dritt li jitlob manteniment retroattiv (I-Art. 19(3)).

6. Applikazzjonijiet ghar-rifjut jew ghas-sospensjoni tal-
infurzar
570. L-Artikolu 21 tar-Regolament jipprovdi wkoll diversi ragunijiet ghar-rifjut jew ghas-

sospensjoni ta’ decizjoni li tista’ titqajjem fl-Istat tal-infurzar fuq talba tad-debitur jew
tal-konvenut. B‘'mod aktar generali, ir-ragunijiet ghar-rifjut jew ghas-sospensjoni tal-

272 Skont il-ligi domestika ta’ [Isem I-Istat] [...].

273 Skont il-ligi domestika u I-proceduri ta’ [Isem I-Istat] [...].

274 Skont il-ligi domestika ta’ [Isem I-Istat] [...]. Madankollu, ara wkoll il-Kapitolu 3, il-Parti II, it-tagsima IX,
ghal aktar informazzjoni dwar I-istrumenti |i jittrattaw kwistjonijiet ta’ notifika transkonfinali, jekk in-notifika
ghandha tinghata lil konvenut jew applikant barra I-pajjiz.

275 Ghandu jigi nnotat li I-Art. 19 tar-Regolament huwa essenzjalment parallel (b’xi differenzi zghar) ghall-Art.
19 tar-Regolament Ewropew dwar |-Ordni ta’ Infurzar, ghall-Art. 20 tar-Regolament (KE) Nru. 1896/2006 tal-
Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-12 ta’ Dicembru 2006 li johlog proc¢edura ghal ordni ta’ hlas Ewropea u
ghall-Art. 9 tar-Regolament (KE) Nru. 861/2007 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-11 ta’ Lulju 2007 li
Jistabbilixxi procedura Ewropea ghal talbiet zghar.
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infurzar ta’ decizjoni huma konformi mal-ligi tal-Istat Membru tal-infurzar, sakemm ma
jkunux inkompatibbli mar-ragunijiet specifikati fl-Art. 21(2) u (3) tar-Regolament.

571. Id-debitur jista’ japplika ghar-rifjut totali jew parzjali tal-infurzar ta’ decizjoni, jekk
“id-dritt tal-infurzar tad-decizjoni fil-qorti tal-origini jintemm bl-effett ta’ preskrizzjoni jew
bil-limitazzjoni tal-azzjoni” (bit-twiddiba li d-decizjoni tinghata |-benefi¢¢ju tal-perjodu ta’
limitazzjoni itwal bejn dak tal-Istat Membru tal-origini jew tal-Istat Membru tal-infurzar)
jew jekk id-decizjoni tkun “irrikonciljabbli ma’ decizjoni” moghtija fl-Istat Membru tal-
infurzar jew ma’ decizjoni moghtija fi Stat Membru iehor jew Stat terz xieraq iehor (I-Art.
21(2)).%78

572. L-Artikolu 21(3) tar-Regolament jipprevedi t-tielet raguni ghas-sospensjoni tal-
infurzar, jekk il-gorti kompetenti tal-Istat Membru tal-origini tkun tressget quddiemha
applikazzjoni ghar-revizjoni ta’ decizjoni prevista taht I-Artikolu 19 tar-Regolament, jew
jekk id-decizjoni tkun giet sospiza fl-Istat Membru tal-origini. Ta’ min jinnota li awtorita
kompetenti tista’, izda mhijiex obbligata li, tissospendi |-infurzar ta’ decizjoni jew
Parti minn decizjoni skont I-Artikolu 21(3).

573. L-applikazzjonijiet jew I-appelli ulterjuri ghar-rifjut jew ghas-sospensjoni tal-
infurzar ta’ decizjoni, b’konformita mal-Artikolu 21(1) tar-Regolament, ghandhom ikunu
konformi mal-ligi tal-Istat Membru tal-infurzar.?””

7. Nuqqas ta’ effett fuq I-ezistenza ta’ relazzjonijiet familjari

574. L-Artikolu 22 tar-Regolament jikkjarifika li I-proc¢edura stipulata fit-Tagsima 1 tal-
Kapitolu IV tar-Regolament, li tinvolvi I-abolizzjoni tal-process ta’ exequatur, “bl-ebda
mod ma ghandha timplika r-rikonoxximent tar-relazzjoni familjari, ta’ parentela, ta’
zwieg jew ta’ affinita li huma sottostanti ghall-obbligu ta’ manteniment |i wassal ghad-
decizjoni”.

Il-proéeduri skont it-Taqgsima 2 tal-Kapitolu IV tar-
Regolament: I-Istati Membri mhux marbuta bil-
Protokoll tal-Aja tal-2007

1. Harsa generali lejn il-proceduri stipulati fit-Taqsima 2

575. Ladarba l-awtorita [gudizzjarja] [amministrattiva] kompetenti tkun irceviet I-
applikazzjoni kompleta ghar-rikonoxximent u d-dikjarazzjoni tal-infurzabbilta, din tigi
rikonoxxuta u ddikjarata bhala infurzabbli skont il-pro¢eduri ssimplifikati stipulati fit-
Tagsima 2 tal-Kapitolu IV tar-Regolament.?78

576. Ghandu jigi nnotat li, kif iddikjarat fil-Premessa 26 tar-Regolament, il-procedura
stipulata fit-Tagsima 2 hija mmudellata fuq il-pro¢edura u r-ragunijiet ghar-rifjut tar-
rikonoxximent imsemmija fir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru. 44/2001 tat-22 ta’
Dicembru 2000 dwar il-gurizdizzjoni u r-rikonoxximent u I-infurzar ta’ sentenzi f'materji
¢ivili u kummercjali.?”?

577. Il-proceduri stipulati fit-Tagsima 2 japplikaw ghad-decizjonijiet li jinghataw fl-Istati
Membri li mhumiex marbuta bil-Protokoll tal-Aja tal-2007, jigifieri, ir-Renju Unit u d-
Danimarka.28°

276 Huwa kkjarifikat li d-decizjonijiet ta’ modifikazzjoni fuq il-bazi ta¢-¢irkostanzi mibdula mhumiex ser jitgiesu
bhala “decizjonijiet irrikonciljabbli” taht dan I-Artikolu.

277 Ara supra, in-nota 262.

278 Skont il-ligi domestika ta’ [Isem I-Istat] [...].

279 Is-sistemi stabbiliti fl-istrumenti huma simili hafna, b’xi differenzi, notevolment fir-rigward tal-limiti ta’ zmien
igsar u obbligatorji msemmija fir-Regolament tal-2009.

280 Innota li |-pro¢edura msemmija fit-Tagsima 2 sejra tapplika wkoll ghad-decizjonijiet moghtija fl-Istati
Membri gabel kien applikabbli r-Regolament, izda wara d-dhul fis-sehh tar-Regolament “Brussell I”. Jekk
joghgbok ara I-Parti I tal-Kapitolu 3 ghal diskussjoni shiha dwar il-kamp ta’ applikazzjoni tar-Regolament.
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578. Skont |-Artikolu 68(2) tar-Regolament, ir-Regolament ma jissostitwixxix ir-
Regolament (KE) Nru. 805/2004 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-21 ta’ April 2004
li johlog Ordni Ewropew ta’ Infurzar ghal talbiet mhux ikkontestati (ir-"Regolament dwar
I-Ordni Ewropew ta’ Infurzar”) fir-rigward tal-Ordnijiet Ewropej ta’ Infurzar ghad-
decizjonijiet dwar manteniment moghtija fi Stat Membru mhux marbut bil-Protokoll.
Ghalhekk, ir-Regolament dwar [-Ordni ta’ Infurzar jista’ jintuza ghad-decizjonijiet
moghtija fl-Istati Membri fejn huwa applikabbli r-Regolament u li mhumiex marbuta bil-
Protokoll tal-Aja tal-2007 (jigifieri ghad-decizjonijiet moghtija fir-Renju Unit).
Madankollu, ghandu jigi nnotat l|i jekk jigi applikat ir-Regolament dwar I-Ordni ta’
Infurzar, |-Awtoritajiet Centrali skont ir-Regolament tal-2009 normalment ma jigux
involuti. It-talbiet ghal manteniment ikkontestati mir-Renju Unit xorta wahda jibgghu
soggetti ghall-procedura stipulata fit-Tagsima 2, il-Kapitolu IV tar-Regolament tal-2009.

2. Rikonoxximent (I-Art. 23)2:

579. L-Artikolu 23 tar-Regolament jistabbilixxi li ma ghandha tkun mehtiega “ebda
procedura specjali” sabiex jigu rikonoxxuti d-decizjonijiet minn Stati Membri ohrajn mhux
marbuta bil-Protokoll tal-Aja tal-2007 (I-Art. 23(1)), kif ukoll Ili kwalunkwe
Parti interessata tista’ tapplika sabiex tali decizjoni tigi rikonoxxuta skont il-proc¢eduri tar-
Regolament (I-Art. 23(2)).?®2 Ghandu jigi nnotat li Parti interessata tista’ tapplika
direttament ghal dikjarazzjoni tal-infurzabbilta (ara d-diskussjoni, infra, rigward [-Art.
26) minghajr ma jkun mehtieg li [-ewwel tapplika ghar-rikonoxximent ta’ decizjoni.

3. Dikjarazzjoni tal-infurzabbilta (I-Artikoli 26-30)

580. L-Artikolu 26283 tar-Regolament jistabbilixxi li de¢izjoni mehuda minn Stat Membru
iehor mhux marbut bil-Protokoll tal-Aja tal-2007 ghandha tkun infurzabbli fi Stat Membru
iehor wara dikjarazzjoni tal-infurzabbilta, fug talba ta’ kwalunkwe wahda mill-partijiet
interessati. Ghandu jigi nnotat li d-dec¢izjoni mehuda minn Stat Membru iehor mhux
marbut bil-Protokoll tal-Aja tal-2007 ghandha tkun infurzabbli f'dak I-Istat I-iehor. Ir-
rekwizit li d-decizjoni tkun infurzabbli jinkludi decizjonijiet provvizorjament infurzabbli,
decizjonijiet li jgorru mizuri interim, decizjonijiet mhux finali, ec¢., sakemm id-decizjoni
tkun infurzabbli fl-Istat tal-origini.28*

581. L-Istati Membri ghandhom jinnotifikaw lill-Kkummissjoni (skont I-Art. 71) rigward
dawk il-grati jew |-awtoritajiet kompetenti fl-Istat Membru tal-infurzar fejn ghandha tigi
sottomessa |-applikazzjoni ghal dikjarazzjoni tal-infurzabbilta. II-“gurizdizzjoni lokali”
ghandha tigi ddeterminata mill-post tar-residenza abitwali tal-persuna li fil-konfront
taghha jintalab I-infurzar jew inkella mill-post tal-infurzar (I-Art. 27).2%> L-Artikoli 28 u
29286 jispecifikaw ir-rekwiziti tad-dokument ghall-applikazzjonijiet ghad-dikjarazzjonijiet
tal-infurzabbilta (ara d-diskussjoni fit-tagsima II.A.5., supra).

582. Ir-Regolament (I-Art. 30)2%7 jistabbilixxi li decizjoni ghandha tigi ddikjarata bhala
infurzabbli minghajr |-ebda revizjoni skont I|-Artikolu 24 (ara d-diskussjoni fl-Art. 24,
infra), “immedjatament” wara t-tlestija tal-formalitajiet tad-dokumentazzjoni stipulati fl-
Artikolu 28 u “fi zmien mhux aktar tard” minn 30 jum mit-tlestija ta’ dawn il-

281 | -Art. 23 tar-Regolament huwa I-Artikolu parallel ghall-Art. 33 tar-Regolament Brussell 1.

282 Innota li I-Art. 23(3) jistabbilixxi li jekk l-ezitu tal-proc¢eduri jkun dipendenti fuq ir-rikonoxximent tad-
decizjoni dwar il-manteniment, mela allura qorti jkollha wkoll il-gurizdizzjoni fuq il-kwistjoni tar-rikonoxximent.
Sabiex I-Art. 23(3) ikun applikabbli, ir-rikonoxximent tad-decizjoni ghandu jkun necessarju fil-kuntest tad-
decizjoni ewlenija, perezempju, rigward id-divizjoni tal-proprjeta matrimonjali meta tkun mehtiega d-decizjoni
dwar il-manteniment sabiex jigi ddeterminat I-ammont ta’ proprjeta disponibbli.

283 | -Art. 26 tar-Regolament huwa I-Artikolu parallel ghall-Art. 38 tar-Regolament Brussell I u ghall-Art. 31 tal-
Konvenzjoni ta’ Brussell.

284 Ta’ min jinnota li skont I-Art. 39 tar-Regolament, decizjoni tista’ tigi ddikjarata bhala provvizorjament
infurzabbli fl-Istat tal-origini, minkejja kwalunkwe appell u anki jekk il-ligi nazzjonali ma tipprevedix I-
infurzabbilta bl-operat tal-ligi.

285 | -Art. 27 tar-Regolament huwa I-Artikolu parallel ghall-Art. 39 tar-Regolament Brussell I.

286 | -Art. 28 tar-Regolament huwa I-Artikolu parallel ghall-Art. 53 tar-Regolament Brussell 1. L-Art. 29 tar-
Regolament huwa I-Artikolu parallel ghall-Art. 55 tar-Regolament Brussell I u ghall-Art. 48 tal-Konvenzjoni ta’
Brussell.

287 | -Art. 30 tar-Regolament huwa I-Artikolu parallel ghall-Art. 41 tar-Regolament Brussell I.
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formalitajiet, hlief jekk dan ma jkunx possibbli minhabba c¢irkostanzi eccezzjonali.?88
F'dan I-istadju, il-Parti li fil-konfront taghha jintalab I-infurzar ma tkunx giet innotifikata u
ma jkollhiex |-opportunita li tidher waqt il-proceduri.

4. L-ghoti ta’ notifika tad-decizjoni dwar l-applikazzjoni ghal
dikjarazzjoni (I-Art. 31)»°

583. Ir-Regolament (I-Art. 31) jesigi li d-decizjoni dwar I-applikazzjoni ghal dikjarazzjoni
tal-infurzabbilta ghandha tingieb “immedjatament” ghall-attenzjoni tal-applikant skont il-
procedura stabbilita bil-ligi tal-Istat Membru tal-infurzar.?°® Barra minn hekk, huwa jesigi
wkoll li d-dikjarazzjoni tal-infurzabbilta, akkumpanjata mid-decizjoni (jekk din ma tkunx
giet innotifikata diga lil dik il-parti) ghandha tigi nnotifikata lill-Parti li fil-konfront taghha
jkun gieghed jintalab I-infurzar, li min-naha taghha mbaghad tista’ tappella kontra d-
decizjoni dwar I-applikazzjoni ghal dikjarazzjoni tal-infurzabbilta.

5. Appell kontra d-decizjoni dwar I-applikazzjoni ghad-
dikjarazzjoni (I-Artikoli 32-34):

584. Id-decizjoni dwar I-applikazzjoni ghad-dikjarazzjoni tal-infurzabbilta tista’ tigi
appellata minn kwalunkwe wahda mill-partijiet, b’konformita mal-Artikolu 32 tar-
Regolament. Appell ghandu jigi sottomess fi zmien 30 jum min-notifika, jew fi zmien 45
jum, jekk il-Partili fil-konfront taghha jintalab I-infurzar ikollha r-residenza abitwali
taghha fi Stat Membru iehor ghajr dak fejn tkun inghatat id-dikjarazzjoni tal-infurzabbilta
(ma ghandha tinghata ebda estensjoni taz-zmien fuq il-bazi tad-distanza). Il-qorti li
tressaq quddiemha appell skont I-Artikolu 32(4) tar-Regolament ghandha taghti s-
sentenza taghha fi zmien 90 jum mid-data tal-invokazzjoni, ghajr f'Cirkostanzi
eccezzjonali (I-Art. 34(2)). Ma tista’ tittiehed ebda mizura ta’ infurzar, apParti minn
mizuri protettivi, kontra I-proprjeta tal-Partili fil-konfront taghha jintalab I-infurzar,
sakemm ikun iddeterminat I-appell (I-Art. 36(3)).

585. Il-proc¢edura ghall-kontestazzjoni tad-decizjoni dwar l|-appell (I-Art. 33) ghandha
ssegwi |-proc¢eduri specifikati minn Stat Membru skont I|-Artikolu 71 tar-Regolament, i
ghandhom jigu kkomunikati lill-Kkummissjoni.?®? Il-qorti li quddiemha jkun gie pprezentat
appell ulterjuri skont I-Artikolu 33 tar-Regolament ghandha taghti d-decizjoni taghha
“minghajr dewmien” (I-Art. 34(3)).

586. Il-grati li jisimghu appelli skont I-Artikoli 32 jew 33 tar-Regolament jistghu
jirrifjutaw jew jirrevokaw dikjarazzjoni tal-infurzabbilta biss ghal wahda mir-ragunijiet
specifikati fl-Artikolu 24 (ara d-diskussjoni li gejja hawn taht).

6. Ragunijiet ghar-rifjut tar-rikonoxximent (I-Art. 24)>

587. Ir-Regolament jipprovdi ghadd ta’ ragunijiet ghar-rifjut tar-rikonoxximent ta’
decizjoni (I-Art. 24), jigifieri:

a) jekk ir-rikonoxximent ikun imur “evidentement” kontra I-ordni pubbliku (bl-
eccezzjoni ta’ ezaminazzjoni tar-regoli ta’ gurizdizzjoni stabbiliti mir-Regolament),

b) jekk id-decizjoni nghatat fin-nugqas tal-prezenza tal-konvenut waqt il-proceduri u
kien hemm difetti (kif specifikati) fin-notifika moghtija lill-konvenut,

¢)  jekk id-decizjoni tkun irrikonciljabbli ma’ decizjoni moghtija f'tilwima bejn |-istess
partijiet fl-Istat Membru fejn jigi mfittex ir-rikonoxximent,2°4

288 Dan il-limitu ta’ zmien obbligatorju ta’ 30 jum huwa regola gdida mill-proceduri precedenti stipulati fir-
Regolament Brussell 1.

289 | -Art. 31 tar-Regolament huwa I-Artikolu parallel ghall-Art. 42 tar-Regolament Brussell I u ghall-Art. 35 tal-
Konvenzjoni ta’ Brussell.

290 gkont il-ligi domestika ta’ [Isem I-Istat] [...].

291 | -Artikoli 32-34 tar-Regolament huma I-Artikoli paralleli ghall-Artikoli 43-45, rispettivament, tar-Regolament
Brussell I.

292 Skont il-ligi domestika ta’ [Isem I-Istat] [...].

293 | -Art. 24 tar-Regolament huwa I-Artikolu parallel ghall-Art. 34 tar-Regolament Brussell 1.
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d) jekk id-decizjoni tkun irrikonciljabbli ma’ decizjoni precedenti moghtija fi Stat
Membru jew Stat terz iehor ftilwima |i tinvolvi I-istess kawza ta’ azzjoni bejn |-
istess partijiet (bil-kundizzjoni li I-imsemmija decizjoni tissodisfa r-rekwiziti ghar-
rikonoxximent fl-Istat rikjest).2%>

7. Sospensjoni tal-proceduri ta’ rikonoxximent (I-Art. 25)s

588. L-awtorita [gudizzjarja] [amministrattiva] kompetenti fl-Istat Membru fejn jigi
mfittex ir-rikonoxximent ghandha tissospendi |-proceduri ghar-rikonoxximent jekk I-
infurzabbilta tad-decizjoni tigi sospiza fl-Istat Membru tal-origini minhabba appell (I-
Art. 25).2%7

8. Sospensjoni tal-proceduri (I-Art. 35)s

589. Il-qorti pprezentata b’appell skont I-Artikolu 32 jew I-Artikolu 33 tar-Regolament
ghandha, fuq applikazzjoni tal-persuna |i fil-konfront taghha jintalab I-infurzar,
tissospendi |-proceduri, jekk |-infurzabbilta tad-decizjoni tigi sospiza fl-Istat Membru tal-
origini minhabba appell.

9. Mizuri provvizorji, inkluz dawk protettivi (I-Art. 36)>°

590. L-Artikolu 36(1) tar-Regolament jikkjarifika li ma hemm xejn li ghandu jfixkel lil
applikant milli jaghmel uzu mill-mizuri provvizorji / protettivi disponibbli skont il-ligi
domestika tal-Istat Membru tal-infurzar, minghajr il-htiega ta’ dikjarazzjoni tal-
infurzabbilta. L-Artikolu 36(2) tar-Regolament jikkjarifika wkoll li d-dikjarazzjoni tal-
infurzabbilta ghandha ggib maghha, “bl-operat tal-ligi”, is-setgha li wiehed jipprocedi
ghal kwalunkwe mizura protettiva. L-Artikolu 36(3) tar-Regolament jispecifika li ma tista’
tittiehed ebda mizura ta’ infurzar, minbarra mizuri protettivi, kontra |-proprjeta tal-Parti li
fil-konfront taghha jintalab I-infurzar matul iz-zmien specifikat ghal appell skont I-
Artikolu 32(5) tar-Regolament (ara I-Kapitolu 3, il-Parti II, it-tagsima VIII, supra, ghal
aktar informazzjoni dwar il-mizuri provvizorji u protettivi).

10. Infurzabbilta parzjali (I-Art. 37)3»
591. Applikant jista’ jitlob dikjarazzjoni ta’ infurzabbilta limitata ghal certi partijiet ta’
decizjoni, filwagt li awtorita kompetenti tista’ bl-istess mod, fuq inizjattiva taghha stess,

tiddikjara partijiet ta’ decizjoni bhala infurzabbli, jekk tali infurzabbilta ma tkunx tista’
tinghata ghall-materji kollha.

11. Ebda hlas, dazju jew imposta (I-Art. 38)3

592. Ir-Regolament jesigi li ma jistghu jigu applikati ebda “hlasijiet, dazji jew imposti
kkalkolati b’referenza ghall-valur tal-materja inkwistjoni” fl-Istat Membru tal-infurzar.

12. Infurzar

593. Ladarba d-decizjoni tigi rikonoxxuta u ddikjarata bhala infurzabbli (u jkunu gew
ezawriti |-appelli rilevanti), hija tkun tista’ tigi infurzata skont il-ligijiet domestici tal-Istat

294 Huwa kkjarifikat li decizjoni li jkollha I-effett li timmodifika decizjoni precedenti dwar manteniment, fuq il-
bazi tac-cirkostanzi mibdula, ma ghandhiex titgies bhala “decizjoni irrikonciljabbli”.

2% Jbid.

2% | -Art. 25 tar-Regolament huwa I-Artikolu parallel ghall-Art. 37 tar-Regolament Brussell I u ghall-Art. 30 tal-
Konvenzjoni ta’ Brussell.

297 | -obbligu tas-sospensjoni tal-proceduri f'din i¢-¢irkostanza huwa regola gdida mill-proceduri precedenti
stipulati fir-Regolament Brussell I, fejn is-sospensjoni tal-pro¢eduri ma kinitx obbligatorja f'din i¢-Cirkostanza.
298 | -Art. 35 tar-Regolament huwa I-Artikolu parallel ghall-Art. 46 tar-Regolament Brussell 1.

299 | -Art. 36 tar-Regolament huwa I-Artikolu parallel ghall-Art. 47 tar-Regolament Brussell 1.

300 | -Art. 37 tar-Regolament huwa I-Artikolu parallel ghall-Art. 48 tar-Regolament Brussell 1.

301 -Art. 38 tar-Regolament huwa I-Artikolu parallel ghall-Art. 52 tar-Regolament Brussell 1.
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rikjest.30? Ara |-Kapitolu 12 ghal aktar informazzjoni dwar I-infurzar tad-decizjonijiet dwar
il-manteniment.

IlI-komunikazzjoni mal-Istat rikjedenti

594. L-awtoritajiet [gudizzjarji] [amministrattivi] kompetenti ghandhom ikunu konxji li |-
Awtorita Centrali nazzjonali taghhom (f'dan il-kaz, |-Awtorita Centrali ta’ [Isem |-Istat])
ikollha doveri ta’ rapportar perjodiku fir-rigward tal-progress tal-applikazzjonijiet skont ir-
Regolament (I-Art. 58). L-awtoritajiet kompetenti x‘aktarx li jintalbu jipprezentaw ir-
rapporti ta’ progress imhejjija mill-Awtorita Centrali nazzjonali taghhom u ghandhom
ikunu lesti sabiex jikkooperaw mal-Awtorita Centrali f'dan ir-rigward.

IV. Aspetti ohrajn: Applikazzjonijiet ghal rikonoxximent
jew ghal rikonoxximent u dikjarazzjoni tal-infurzabbilta

Applikazzjonijiet ghal rikonoxximent imressqa minn
debitur

1. Generali

4

595. Skont ir-Regolament, debitur jista’ jaghmel applikazzjoni ghar-rikonoxximent ta
decizjoni fejn ikun mehtieg ir-rikonoxximent ghas-sospensjoni jew ghal-limitazzjoni tal-
infurzar ta’ decizjoni precedenti fl-Istat Membru rikjest (I-Art. 56(2) a)). Din I-
applikazzjoni tista’ ssir meta d-debitur ikun jixtieq li jkollu decizjoni differenti li tigi
rikonoxxuta fl-Istat fejn gieghed isehh I-infurzar (jigifieri [Isem I-Istat]), jew meta d-
debitur ikun kiseb modifikazzjoni ta’ decizjoni ezistenti fi Stat Membru iehor u issa jkun
jixtieq li din tigi rikonoxxuta fi [Isem |-Istat], minhabba li huwa jkollu assi hemmhekk.

596. Ara I|-Kapitolu 11 ghal diskussjoni ulterjuri dwar I-applikazzjonijiet ghal
modifikazzjoni. Jekk ikun hemm decizjoni dwar manteniment li diga gieghda tigi infurzata
fi [Isem I-Istat], ir-Regolament jitlob li dec¢izjoni mmodifikata tigi rikonoxxuta gabel tkun
tista’ tillimita jew tissospendi effettivament I|-infurzar tal-ewwel decizjoni. Madankollu, xi
Stati jistghu ma jkollhomx bzonn jiehdu dan il-pass - perezempju, meta modifikazzjoni
ssir mill-istess awtorita li tkun harget I-ewwel decizjoni.393

597. Ghandu jigi nnotat ukoll li |-Artikolu 40 tar-Regolament jipprovdi procedura i
permezz taghha kwalunkwe parti, inkluz debitur, tista’ tinvoka decizjoni li diga tkun giet
rikonoxxuta skont il-proceduri ta’ rikonoxximent stipulati fit-Tagsimiet 1 u 2 tal-
Kapitolu IV tar-Regolament (ara t-tagsima II.A.5., supra, f'dan il-Kapitolu rigward ir-
rekwiziti tad-dokumentazzjoni taht I-Art. 40).

2. Meta tista’ tintuza din l-applikazzjoni minn debitur

598. Billi I-iskop tal-applikazzjoni ghar-
rikonoxximent skont I-Artikolu 56(2) a) huwa | Modifikazzjoni tirreferi ghall-process

li tillimita l-infurzar u billi hafna mill-infurzar | tat-tibdil ta’ decizjoni dwar manteniment
isehh fl-Istat fejn jirrisjedi d-debitur, fhafna | wara li tkun ittiehdet. F'xi Stati, din hija
kazijiet, id-debitur Ii jitlob ir-rikonoxximent ta’ | Maghrufa bhala applikazzjoni ghal
decizjoni jkun jirrisjedi fl-Istat fejn tkun trid varjazzjoni Jew applikazzjoni gh.at't,'bd'l
- e e rap i ta’ decizjoni. Il-modifikazzjoni tista’ tkun
tigi rikonoxxuta d-decizjoni, jigifieri f_l_ [I_sgm I- | relatata mal-ammont tal-manteniment,
Istat]. Ir-Regolament ma jindirizzax | mal-frekwenza tieghu jew xi terminu
specifikament din is-sitwazzjoni u, ghalhekk, | jehor tad-decizioni dwar il-manteniment.
f'dawn il-kazijiet, ir-rikonoxximent ikollu jigi

392 Ara supra, in-nota 262.
303 Ibid.
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ttrattat skont il-ligi domestika bhala talba lil awtorita kompetenti fl-Istat fejn jirrisjedi d-
debitur.3%* Meta jintalab rikonoxximent fi [Isem |-Istat], fejn id-debitur ikollu assi izda
mhux ir-residenza tieghu, id-debitur jista’ jaghmel applikazzjoni skont I-Artikolu 56(2) a).

599. Fil-kazijiet kollha fejn materja tipprocedi bhala applikazzjoni skont I-
Artikolu 56(2) a), id-debitur ikun I|-applikant. F'dawn il-kazijiet, il-kreditur ikun il-
konvenut u tkun trid tinghata notifika tar-registrazzjoni jew tad-dikjarazzjoni tal-
infurzabbilta lill-kreditur.

Ezempju

600. Id-debitur jirrisjedi fil-Pajjiz A, fejn ittiehdet id-decizjoni inizjali dwar il-
manteniment. Huwa ghandu assi jew dhul fi [Isem I-Istat]. Il-kreditur jirrisjedi fi [Isem I-
Istat] u d-decizjoni inizjali kienet rikonoxxuta fi [Isem I-Istat] u gieghda tigi infurzata
kontra l-assi tad-debitur fi [Isem I-Istat]. Id-debitur issa kiseb decizjoni mmodifikata
mill-Pajjiz A. Huwa jixtieq li din id-dec¢izjoni mmodifikata tkun rikonoxxuta fi [Isem I-
Istat] sabiex tillimita I-infurzar tal-ewwel decizjoni.

Kif jahdem dan il-process skont ir-Regolament

601. Id-debitur jista’ jressaq applikazzjoni skont I[-Artikolu 56(2) @) tar-Regolament
guddiem I-Awtorita Centrali fil-Pajjiz A. II-Pajjiz A jibghat I-applikazzjoni lil [Isem I-Istat]
fejn, bl-uzu tal-proc¢eduri deskritti f'dan il-Kapitolu, id-decizjoni mmodifikata tigi
rikonoxxuta jew rikonoxxuta u ddikjarata bhala infurzabbli. Il-partijiet jigu nnotifikati bid-
decizjoni u jinghataw |l-opportunita sabiex jikkontestaw jew jappellaw mir-rikonoxximent,
mid-dikjarazzjoni tal-infurzabbilta jew mill-infurzar, skont kif xieraq, skont il-pro¢eduri
stipulati fit-Tagsimiet 1 u 2 tal-Kapitolu IV tar-Regolament, deskritti hawn fuq. Ladarba
d-decizjoni mmodifikata tigi ddikjarata bhala infurzabbli u jkun gie ezawrit kwalunkwe
dritt ta’ appell rilevanti, kif applikabbli, tali decizjoni mmodifikata tidhol fis-sehh fi [Isem
I-Istat] sabiex tillimita I-infurzar tad-decizjoni originali.

3. Proceduri

602. Il-pro¢eduri tar-rikonoxximent jew tar-rikonoxximent u d-dikjarazzjoni tal-
infurzabbilta diskussi f'dan il-Kapitolu huma applikabbli ghall-applikazzjonijiet mid-debitur
ghar-rikonoxximent f'dawn i¢-cirkostanzi.

4. Ir-restrizzjonijiet fuq ir-rikonoxximent tad-decizjonijiet
immodifikati

603. Huwa importanti li tinnota li r-Regolament jipprovdi restrizzjoni importanti fuq id-
dritt tad-debitur li jkollu dec¢izjoni mmodifikata li tigi rikonoxxuta skont ir-Regolament.
Kreditur jista’ joggezzjona ghar-rikonoxximent tad-decizjoni mmodifikata jekk din tkun
saret fi Stat Membru differenti mill-Istat fejn tkun ittiehdet id-decizjoni (I-Istat tal-origini)
u I-kreditur kellu r-residenza abitwali tieghu fl-Istat tal-origini fil-mument li saret id-
decizjoni mmodifikata (I-Art. 8). Fil-fatt, hemm xi ftit eccezzjonijiet fejn dan ikun
permess, izda huwa importanti |i jigi mfakkar li d-dritt tad-debitur li jkollu decizjoni
mmodifikata li tigi rikonoxxuta huwa soggett ghal certi restrizzjonijiet li ma japplikawx
ghar-rikonoxximent u I-infurzar ta’ dec¢izjonijiet ohrajn.

604. Ara |I-Kapitolu 11 li jirrispetta I-applikazzjonijiet ghal modifikazzjoni.
Is-soluzzjonijiet bil-qorti u I-istrumenti awtenticCi

605. Il-Kapitolu VI tar-Regolament jistabbilixxi li “s-soluzzjonijiet bil-qorti u I-istrumenti
awtenti¢i” i huma infurzabbli fi Stat Membru tal-origini jigu rikonoxxuti u jkunu

304 Frxj Stati, |-Awtorita Centrali tagixxi bhala |-awtorita kompetenti ghal dan il-ghan u tassisti lid-debitur fil-
process tar-rikonoxximent. Fil-kaz tal-applikazzjonijiet ghal modifikazzjoni, ir-rikonoxximent jista’ jigi ttrattat
bhala I-pass finali f'dik I-applikazzjoni (ara I-Kapitolu 11) u ma jkollha bzonn titressaq ebda applikazzjoni gdida.
Dan jiddependi fuq il-processi interni ta’ kull Stat. Fi [Isem I-Istat] [...].
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infurzabbli fi Stat Membru iehor bl-istess mod bhad-decizjonijiet dwar il-manteniment (I-
Art. 48(1)). L-Artikolu 48(2) tar-Regolament jispecifika li d-dispozizzjonijiet tar-
Regolament japplikaw “kif mehtieg” ghas-soluzzjonijiet bil-qorti u ghall-istrumenti
awtentici. Ir-rekwiziti tad-dokumentazzjoni ghas-soluzzjonijiet bil-gorti u I-istrumenti
awtentici huma stipulati fl-Artikolu 48(3) tar-Regolament (ara wkoll it-tagsima II.A.5.,
supra).

606. Ir-Regolament jiddefinixxi soluzzjoni bil-qorti fl-Artikolu 2(1)(2) bhala “soluzzjoni
f'materji relatati ma’ obbligi ta’ manteniment li kienet approvata minn qorti jew konkluza
quddiem gorti matul il-proceduri”.

607. L-Artikolu 2(1)(3) tar-Regolament jiddefinixxi “strument awtentiku” bil-modi i
gejjin:
a) dokument f'materji relatati ma’ obbligi ta’ manteniment li tfassal jew gie rregistrat

b’'mod formali bhala strument awtentiku fl-Istat Membru tal-origini u li [-awtenticita
tieghu:

i) hija relatata mal-firma u I-kontenut tal-istrument, u
ii)  giet stabbilita minn awtorita pubblika jew minn kwalunkwe awtorita ohra
moghtija s-setgha li taghmel dan; jew

b) arrangament relatat ma’ obbligi ta’ manteniment konkluz mal-awtoritajiet
amministrattivi tal-Istat Membru tal-origini jew awtentikat minnhom.

V. Ir-rikonoxximent jew ir-rikonoxximent u d-
dikjarazzjoni tal-infurzabbilta - Kwistjonijiet ohrajn

A. Assistenza legali

608. Skont ir-Regolament, I-Istat rikjest |i jipprocessa kwalunkwe applikazzjoni
maghmula minn Awtorita Centrali ghar-rikonoxximent u I-infurzar ta’ decizjoni dwar
manteniment |i tikkoncerna wild izghar minn 21 sena ghandu jipprovdi lill-kreditur
b’assistenza legali bla hlas.3%> Ftakar |i jekk I|-Istat jipprovdi access effettiv ghall-
proceduri permezz tal-uzu ta’ proc¢eduri ssimplifikati, ma jkun hemm ebda intitolament
ghal assistenza legali bla hlas.306

609. Jekk joghgbok ara I-Kapitolu 3, il-Parti II, it-tagsima VII, ghal aktar dettalji dwar ir-
rekwizit li jigi pprovdut access effettiv ghall-pro¢eduri, inkluz I-ghoti ta’ assistenza legali
bla hlas, jekk tkun mehtiega.

B. Kwistjonijiet ta’ infurzar

Il-konverzjoni tal-valuta

610. Ir-Regolament ma jindirizzax il-kwistjoni tal-konverzjoni tal-obbligi ghal
manteniment minn valuta ghal ohra. Skont il-processi uzati mill-awtorita kompetenti
ghar-rikonoxximent ta’ decizjoni, jista’ jkun hemm ukoll process konkorrenti ghall-
konverzjoni tal-obbligu ghal manteniment stipulat fid-decizjoni ghall-valuta tal-Istat tal-
infurzar. L-awtorita kompetenti jista’ jkollha bzonn tikseb certifikat |li jikkonferma r-rata
tal-kambju uzata ghall-konverzjoni tal-pagamenti u |-ammont ikkonvertit imbaghad
jifforma |-bazi tar-responsabbilta tal-manteniment fl-Istat kompetenti. F'kazijiet ohrajn,
jista’ jkun li I-Istat rikjedenti jkun diga kkonverta d-decizjoni, inkluzi kwalunkwe arretrati,
ghall-valuta tal-Istat tal-infurzar.3°”

305 Skont il-ligi domestika ta’ [Isem I-Istat] [...]. dwar il-procedura ghall-ghoti ta’ ghajnuna legali, ara supra, in-
nota 86.

306 Skont il-ligi domestika ta’ [Isem I-Istat] [...].

397 Fj [Isem I-Istat] [...].
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611. Il-kwistjonijiet li jikkonc¢ernaw il-konverzjoni tal-valuta huma indirizzati f'aktar
dettall fil-Kapitolu 12 dwar I-infurzar tad-decizjonijiet dwar manteniment.

VI. Materjal addizzjonali

A. Pariri prattici

. Ladarba d-decizjoni tkun giet rikonoxxuta, hafna Stati jipprovaw jikkuntattjaw lid-
debitur minnufih sabiex ifittxu konformita volontarja mad-decizjoni mill-aktar fis
possibbli bil-ghan li jizguraw li I-manteniment jinghata lill-kreditur u lit-tfal kemm
jista’ jkun malajr.3%8

. L-ghan tal-process ta’ rikonoxximent u infurzar stabbilit fir-Regolament huwa i
jippermetti |-ipprocessar rapidu u effi¢cjenti tal-applikazzjonijiet. L-imhallfin, il-
persunal tal-qorti u awtoritajiet involuti ohrajn fl-Istat rikjest ghandhom izommu

dan f'mohhhom u jiehdu I|-passi mehtiega sabiex jiggarantixxu li I-kawzi jigu
pprocessati mill-aktar fis possibbli u bl-ingas dewmien possibbli.

o Mhux il-pro¢eduri u r-rekwiziti kollha |I|i jikkon¢ernaw I-ipprocessar tal-
applikazzjonijiet ghar-rikonoxximent jew ghar-rikonoxximent u d-dikjarazzjoni tal-
infurzabbilta huma inkluzi fir-Regolament. L-imhallfin ghandhom isegwu wkoll il-ligi

u I-proceduri domestic¢i rilevanti. Perezempju, l-awtoritajiet kompetenti jridu
jikkunsidraw kwalunkwe rekwiziti domestici li jikkonc¢ernaw il-mod kif tigi pprovduta
n-notifika lill-konvenut tad-decizjoni, jew il-mod kif applikant li jghix barra mill-Istat
rikjest ghandu jigi nnotifikat bi kwalunkwe decizjoni.

B. Formoli relatati

L-Anness I

L-Anness II
L-Anness III
L-Anness IV
L-Anness VI

C. Artikoli tar-Regolament

Il-Kapitolu 1V, I-Artikoli 16-43
L-Artikolu 56(2) a)

L-Artikolu 57

L-Artikolu 58

L-Artikolu 48

L-Artikolu 64

D. Kapitoli relatati tal-Manwal

Ara |-Kapitolu 12 - L-infurzar tad-decizjonijiet dwar il-manteniment skont il-Konvenzjoni
tal-2007 u r-Regolament tal-2009

Ara |-Kapitolu 3 - Materiji ta’ applikazzjoni generali: il-Konvenzjoni tal-2007 u r-
Regolament tal-2009

308 Ghal aktar informazzjoni dwar is-soluzzjoni amikevoli tat-tilwimiet fi [Isem |-Istat], ara supra, in-nota 234.
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VII. Lista ta’ kontroll - L-applikazzjonijiet ghal
rikonoxximent u infurzar

Procedura Referenza
ghall-
Manwal
1 Tir¢ievi d-dokumenti minghand I-Awtorita Centrali ta’ [Isem II(A)(1)
|-Istat]
2 L-applikazzjoni tissodisfa r-rekwiziti minimi tar-Regolament? | II(A)(3)
3 Tivverifika sabiex tizgura li d-dokumenti huma kompleti II(A)(4)u(5)

4 | Tfittex il-post fejn jinsabu I-konvenut jew l-assi tieghu, jekk | II(A)(7)
mehtieg, jew tivverifika li dan sar mill-Awtorita Centrali

5 | Titlob dokumenti addizzjonali mill-Awtorita Centrali ta’ [Isem | II(A)(6)
I-Istat], jekk ikunu mehtiega
6(a) | Tirrikonoxxi jew tirrikonoxxi u / jew tiddikjara d-decizjoni III
bhala infurzabbli skont il-proceduri msemmija fit-Tagsima 1
jew tat-Tagsima 2 (ipprocedi bl-infurzar skont il-proceduri
msemmija fit-Tagsima 1 jew fit-Tagsima 2, kif xieraq)

6(b) | Tinnotifika lill-applikant u lill-konvenut bid-decizjoni ghar- III
rikonoxximent jew ghar-rikonoxximent u d-dikjarazzjoni tal-
infurzabbilta u/jew ghall-infurzar

6(¢) | Il-konvenut jinghata |-opportunita sabiex jiehu I-passi III
mehtiega bil-ghan li jikkontesta jew jappella mir-
rikonoxximent, mid-dikjarazzjoni tal-infurzabbilta jew mill-
infurzar ghal ragunijiet specific¢i skont il-proceduri msemmija
fit-Tagsima 1 jew fit-Tagsima 2

7 | Tikkonkludi kwalunkwe kontestazzjoni jew appell u III
tinnotifika b’dan lill-applikant u lill-konvenut

VIII. Mistoqsijiet Frekwenti

Kreditur ghandu decizjoni li ttiehdet fil-Pajjiz A. Il-kreditur jghix fil-Pajjiz B. Il-Pajjiz B
mhuwiex ser jirrikonoxxi u jinforza d-decizjoni. Id-debitur jghix fi [Isem [-Istat], Stat
terz. Il-Pajjiz A u [Isem [-Istat] huma Stati Membri fejn huwa applikabbli r-Regolament.
Id-decizjoni tista’ tigi rikonoxxuta u infurzata fi [Isem [-Istat]?

612. Iva - il-kreditur jista’ jfittex ir-rikonoxximent u |-infurzar ta’ decizjoni fl-Istat fejn
jirrisjedi d-debitur jew fejn ghandu l-assi jew id-dhul tieghu, sakemm id-decizjoni tkun
ittiehdet fi Stat Membru. Id-decizjoni ma ghandhiex bzonn tkun infurzabbli jew
rikonoxxuta fl-Istat rikjedenti - izda biss fl-Istat tal-origini. F'dan il-kaz, |-Istat tal-origini
huwa [-Pajjiz A. Jekk ikun hemm Stqarrija tal-Infurzabbilta mahruga mill-Pajjiz A, fejn
tkun ittiehdet id-decizjoni, mela allura [Isem I-Istat] ghandu jkun jista’ jipprocessa I-
applikazzjoni ghar-rikonoxximent u I-infurzar, diment li jigu ssodisfati r-rekwiziti I-ohrajn
kollha.

Ghaliex kreditur jista’ jkun i jfittex biss ir-rikonoxximent ta’ decizjoni, mhux ir-
rikonoxximent U d-dikjarazzjoni tal-infurzabbilta / I-infurzar?

613. F'xi kazijiet, il-kreditur jista’ jkollu I-hsieb li jinforza d-decizjoni privatament, jew
applikant jista’ jkollu bzonn li d-decizjoni tigi rikonoxxuta sabiex ikun jista’ jutilizza certi
rimedji ohrajn fl-Istat rikjest. Perezempju, jekk ikun hemm assi bhal proprjeta fl-Istat
rikjest, il-kreditur jista’ jkollu bzonn li d-decizjoni tigi rikonoxxuta qgabel tkun tista’ tigi
pprezentata bhala pretensjoni kontra I-proprijeta.
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Ir-rikonoxximent ta’ decizjoni dwar manteniment iqis id-decizjoni I-istess bhal kwalunkwe
decizjoni ohra dwar manteniment originarjament mehuda f'dak I-Istat Membru?

614. Le. L-iskop tar-rikonoxximent u l-infurzar huwa sempliciment li jippermettu d-
decizjoni barranija dwar il-manteniment tigi infurzata bl-uzu tal-istess mekkanizmi u
processi bhal decizjoni domestika dwar il-manteniment. Ghalhekk, il-ligijiet tal-Istat
rikjest dwar, perezempju, il-kustodja tat-tfal jew il-kuntatt mat-tfal ma japplikawx ghal
dik id-decizjoni. Id-decizjoni hija simili ghad-decizjonijiet domestici ghall-finijiet tar-
rikonoxximent u I-infurzar tal-obbligi ghal manteniment biss.

Skont ir-Regolament, tista’ tigi rikonoxxuta fi [Isem [-Istat] decizjoni li hija ta’ tip li
mhuwiex possibbli fi [Isem [-Istat]?

615. Iva - diment |i d-decizjoni taqa’ fil-kkamp ta’ applikazzjoni tal-obbligi ghal
manteniment skont ir-Regolament. Perezempju, decizjoni dwar il-manteniment tat-tfal
tista’ tinkludi dispozizzjoni ghar-rimborz ta’ ¢erti tipi ta’ spejjez, bhal primjums tal-
assigurazzjoni medika, li mhumiex maghrufa jew previsti skont il-ligi tal-Istat rikjest. Id-
decizjoni xorta wahda tista’ tigi rikonoxxuta fl-Istat rikjest.

IX. Talbiet diretti: harsa generali

616. It-talbiet diretti (jigifieri t-talbiet diretti mill-applikanti lill-awtoritajiet kompetenti)
ghar-rikonoxximent jew ghar-rikonoxximent u d-dikjarazzjoni tal-infurzabbilta jigu
rregolati mir-Regolament, jekk ikunu jaqghu taht il-kamp ta’ applikazzjoni tieghu, hlief
ghall-aktar dispozizzjonijiet tal-ghajnuna legali favorevoli tal-Kapitolu V (Access ghall-
Gustizzja)3?® u hafna mid-dispozizzjonijiet tal-Kapitolu VII (Il-Kooperazzjoni bejn |-
Awtoritajiet Centrali). It-talbiet diretti lill-awtoritajiet [gudizzjarji] [amministrattivi]
kompetenti fi [Isem I-Istat] ghall-finijiet tal-istabbiliment/modifikazzjoni tad-decizjonijiet
dwar il-manteniment huma indirizzati fil-qosor fil-Kapitoli 10 u 11, filwaqgt li dawn I-
applikazzjonijiet huma rregolati b'mod generali mil-ligi interna ta’ [Isem [-Istat] aktar
milli mir-Regolament (madankollu, ir-regoli tar-Regolament dwar il-gurizdizzjoni u I-ligi
applikabbli xorta wahda jibgghu japplikaw; ara I-Kapitoli 4 u 5 ghal aktar informazzjoni
dwar il-gurizdizzjoni u r-regoli tal-ligi applikabbli skont ir-Regolament).

309 i d-dispozizzjonijiet I-aktar favorevoli dwar I-ghajnuna legali tal-Kapitolu V tar-Regolament minquxa fl-Art.
46 mhumiex sejrin japplikaw ghat-talbiet diretti skont ir-Regolament (izda biss ghall-applikazzjonijiet
maghmula permezz tal-Awtoritajiet Centrali) jista’ jigi dedott minn qari tal-Artikoli 46(1), 55 u 56(1) tar-
Regolament u tal-Premessa 36 tar-Regolament. Ghal aktar informazzjoni dwar id-dispozizzjonijiet tar-
Regolament dwar |-a¢¢ess ghall-gustizzja u I-ghajnuna legali ara I-Kapitolu 3, il-Parti II, it-tagsima VII.
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Kapitolu 9 - L-ipprocessar tal-applikazzjonijiet li jidhlu
ghall-infurzar tad-decizjonijiet mehuda jew rikonoxxuti
fl-Istat rikjest skont il-Konvenzjoni tal-2007 jew ir-
Regolament tal-2009

Kif ghandu jintuza dan il-Kapitolu:

Dan il-Kapitolu jittratta primarjament [-applikazzjonijiet ghall-infurzar ta’ decizjoni
dwar manteniment li jirCievu [-awtoritajiet gudizzjarji jew awtoritajiet kompetenti
ohrajn minghand Awtorita Centrali (ara wkoll it-tagsima VI, infra, rigward it-talbiet
diretti lill-awtoritajiet kompetenti).

It-Tagsima I tipprovdi harsa generali lejn |-applikazzjoni - meta tintuza, min jista’
japplika ghaliha, kif ukoll spjegazzjoni tat-termini u I-kuncetti bazici.

It-Tagsima II tiddeskrivi |-procedura jew il-passi ghar-revizjoni u I-ipprocessar tal-
materjal li jidhol.

It-Tagsima III fiha referenzi u informazzjoni addizzjonali dwar I-applikazzjoni.

It-Tagsima IV fiha Lista ta’ Kontroll, li tipprovdi harsa generali sempli¢i lejn il-
process.

It-Tagsima V tkopri whud mill-aktar mistogsijiet komuni fir-rigward ta’ din I-
applikazzjoni.

It-Tagsima VI taghti harsa generali lejn il-proceduri ghat-talbiet diretti lill-
awtoritajiet kompetenti ghall-infurzar tad-decizjonijiet mehuda jew rikonoxxuti fi
[Isem I-Istat].

I. Harsa generali — Applikazzjonijiet ghall-infurzar ta’
decizjoni mehuda jew rikonoxxuta fi [Isem I-Istat]
skont il-Konvenzjoni tal-2007 jew ir-Regolament tal-
2009

Meta tintuza din I-applikazzjoni

617. Din hija l-aktar wahda sempli¢i mill-applikazzjonijiet kollha Ii jsiru skont il-
Konvenzjoni jew ir-Regolament. L-applikazzjoni titlob |i |-awtorita kompetenti ta’ Stat
Kontraenti ghall-Konvenzjoni jew ta’ Stat Membru fejn huwa applikabbli r-Regolament
tinforza d-decizjoni taghha stess jew inkella decizjoni barranija li tkun diga
rrikonoxxiet,310 filwaqgt li tassisti fit-trazmissjoni tal-pagamenti lil kreditur li jghix barra
minn dak I-Istat. Il-kreditur ghandu jitlob |-infurzar tad-decizjoni minhabba |i d-debitur
jirrisjedi fl-Istat rikjest jew ghandu l-assi jew id-dhul tieghu f'dak |-Istat. F'dan il-kaz,
[Isem I-Istat] ikun I-Istat rikjest.

61.8' II—proc_ess huwa wiehed sem_pll_C| hgfna L-Istat rikjedenti huwa |-Istat Kontraenti
m"?'_h?bb_a I' !'na hemm ebda ht'eg_a l! d' ghall-Konvenzjoni jew Stat Membru fejn
decizjoni tigi rikonoxxuta qabel tkun tista’ tigi | hywa applikabbli r-Regolament u li jibda
infurzata fi [Isem I-Istat], |-Istat rikjest. Dan applikazzjoni u jaghmel it-talba f'isem
minhabba li d-decizjoni tkun jew decizjoni | applikant lijirrisjedi f'dak |-Istat. L-Istat
domestika li ttiehdet fi [Isem I-Istat], fejn | rikjest huwa I-Istat Kontraenti ghall-
isehh I-infurzar, jew inkella tkun decizjoni | Konvenzjoni jew Stat Membru fejn huwa

barranija li diga kienet rikonoxxuta fi [Isem |- | @pplikabbli r-Regolament u li jintalab
Istat]. sabiex jipprocessa |I-applikazzjoni.

310 Tr-rikonoxximent seta’ sehh skont il-Konvenzjoni jew ir-Regolament, jew id-decizjoni tista’ tigi rikonoxxuta
“bl-operat tal-ligi”, f'’kazijiet fejn ir-rikonoxximent ta’ certi tipi ta’ decizjonijiet barranin ikun awtomatiku. Ara I-
Kapitoli 7 u 8 ghal informazzjoni dwar il-proc¢eduri ta’ rikonoxximent skont il-Konvenzjoni u r-Regolament.
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619. Din I-applikazzjoni ssir skont I-Artikolu 10(1) b) tal-Konvenzjoni jew skont I-
Artikolu 56(1) b) tar-Regolament (ara |-Kapitolu 3, il-Parti I ghal diskussjoni dwar il-
kamp ta’ applikazzjoni kemm tal-Konvenzjoni kif ukoll tar-Regolament).

Ezempju ta’ kaz

620. M ghandu decizjoni dwar manteniment minn [Isem I-Istat]. M issa jghix fil-Pajjiz B.
Id-debitur ikompli jghix fi [Isem I-Istat]. M jixtieq li I1-awtoritajiet fi [Isem |-Istat] jibdew
jinforzaw id-decizjoni ghal manteniment u jibaghtu I-pagamenti lil M. Kemm [Isem I-
Istat] kif ukoll il-Pajjiz B huma Stati Kontraenti ghall-Konvenzjoni jew Stati Membri tal-
Unjoni Ewropea fejn huwa applikabbli r-Regolament.

621. Bl-uzu tal-Konvenzjoni jew tar-Regolament, M jitlob lill-Awtorita Centrali fil-Pajjiz B
sabiex tibghat applikazzjoni ghall-infurzar tad-decizjoni lil [Isem |-Istat]. L-Awtorita
Centrali fi [Isem |-Istat] tircievi l-applikazzjoni, tizgura li hija mimlija kif suppost, tirreferi
d-decizjoni lill-awtorita tal-infurzar kompetenti ghall-infurzar u tassisti fit-trazmissjoni
tal-pagamenti lil M, kif mehtieg.

Differenza importanti applikazzjonijiet ghall-
infurzar ta’ decizjoni tal-Istat stess

622. Applikazzjoni ghall-infurzar ta’ decizjoni mehuda
jew rikonoxxuta fl-Istat rikjest hija aktar sempli¢i minn
applikazzjoni ghar-rikonoxximent jew ghar-
rikonoxximent u I-infurzar ta’ dec¢izjoni mehuda xi mkien
iehor. Kif gie diskuss fil-Kapitolu 7, skont il-Konvenzjoni
tal-2007, meta ssir applikazzjoni ghar-rikonoxximent
jew ghar-rikonoxximent u I-infurzar ta’ decizjoni, il-
konvenut ikollu d-dritt |i  joggezzjona  ghar-

L-Awtorita Centrali hija I-
awtorita pubblika mahtura minn
Stat kontraenti jew Stat
Membru sabiex tirrilaxxa jew
taqdi d-doveri tal-assistenza u
I-kooperazzjoni amministrattiva
skont il-Konvenzjoni jew ir-
Regolament.

rikonoxximent jew ghar-rikonoxximent u l-infurzar fuq

il-bazi li r-ragunijiet ghar-rikonoxximent jew ghar-rikonoxximent u I-infurzar imsemmija
fl-Artikolu 20 ma jkunux prezenti, jew minhabba li r-rekwiziti proc¢edurali u rekwiziti
ohrajn ghar-rikonoxximent jew ghar-rikonoxximent u I-infurzar ta’ decizjoni stipulati fl-
Artikolu 22 ma jkunux gew issodisfati. Skont ir-Regolament tal-2009, ghad-decizjonijiet
moghtija fl-Istati Membri li huma marbuta bil-Protokoll tal-Aja tal-2007, il-konvenut
ikollu ragunijiet aktar limitati sabiex japplika ghal revizjoni tad-decizjoni fl-Istat Membru
tal-origini jew sabiex japplika ghal rifjut jew sospensjoni tal-infurzar tad-decizjoni fl-Istat
Membru tal-infurzar3!! (ara I-Kapitolu 8).

623. Il-konvenut ma ghandux drittijiet simili fir-
rigward ta’ decizjoni mehuda jew diga rikonoxxuta
fl-Istat rikjest, jigifieri fi [Isem I-Istat]. Dan
minhabba |i [Isem I-Istat] jew gieghed jintalab
sabiex jinforza l-ordni tieghu stess, mhux wahda
barranija, jew inkella minhabba li gieghed jintalab
sabiex jinforza decizjoni li, f'okkazjoni precedenti,
diga nstabet li kienet infurzabbli, permezz tal-
process ta’ rikonoxximent jew ta’ rikonoxximent u
infurzar. Ghalhekk, ma hemm I-ebda htiega Ii
awtorita kompetenti fl-Istat rikjest tikkunsidra jekk
id-decizjoni ghandhiex tigi rikonoxxuta jew
rikonoxxuta u infurzata.

L-Awtorita kompetenti hija |-
awtorita fi Stat partikolari li tinghata r-
responsabbilta jew tigi permessa,
skont il-ligijiet ta’ dak I-Istat, sabiex
twettaq kompiti specifici skont il-
Konvenzjoni jew ir-Regolament.
Awtorita kompetenti tista’ tkun gorti,
agenzija amministrattiva, programm
ghall-infurzar tal-manteniment ghat-
tfal jew kwalunkwe entita governattiva
ohra li twettag uhud mill-kompiti
assocjati mal-Konvenzjoni jew mar-
Regolament.

624. Jekk il-konvenut ikollu oggezzjonijiet ghall-infurzar tad-decizjoni, dawn ghandhom
jitgajmu ladarba jinbeda I-infurzar mill-awtorita kompetenti, kif permess mil-ligi

311 Ghad-decizjonijiet moghtija fl-Istati Membri mhux marbuta bil-Protokoll tal-Aja tal-2007 skont ir-
Regolament, il-konvenut ser ikollu ragunijiet usa’ sabiex jikkontesta r-rikonoxximent jew I-infurzar ta’ decizjoni
milli ghad-decizjonijiet moghtija fl-Istati Membri marbuta bil-Protokoll tal-Aja tal-2007 (ara I-Kapitolu 8 ghad-
dettalji).
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domestika ta’ [Isem |-Istat] bhala I-Istat tal-infurzar.3!? II-fatt li applikazzjoni ghall-
infurzar issir skont il-Konvenzjoni ma jaghti ebda raguni addizzjonali lill-konvenut / lid-
debitur sabiex jikkontesta |-infurzar tad-decizjoni.

625. Il-process ghall-gestjoni tal-applikazzjonijiet ghall-infurzar li jidhlu huwa ghalhekk
sempli¢i hafna ghall-Awtorita Centrali rikjesta fi [Isem |-Istat].3!3 Il-pakkett ta’ dokumenti
jigi rivedut sabiex jigi zgurat li huwa komplet u I-applikazzjoni tintbaghat lil awtorita
kompetenti ghall-infurzar fi [Isem I-Istat].3'* L-awtorita kompetenti mbaghad tiehu dawk
il-passi li huma permessi mil-ligi domestika sabiex tinforza d-decizjoni. Dawn il-proceduri
huma spjegati fid-dettall fit-tagsima li jmiss.

Qed tfittex sommarju ta’ malajr tal-passi li ntuzaw f'dan il-Kapitolu? Mur fl-ahhar ta’
dan il-Kapitolu u uza I-Lista ta" Kontroll.

II. L-ipprocessar tal-applikazzjonijiet ghall-infurzar

1. Kun zgur li d-dokumenti huma kompleti

4

626. Meta |-Awtorita Centrali fi [Isem I|-Istat] tircievi applikazzjoni ghall-infurzar ta
decizjoni minghand Awtorita Centrali barranija, il-pakkett ghandu jigi vverifikat ghall-
kompletezza, issir determinazzjoni inizjali fir-rigward ta’ jekk |-applikazzjoni tistax tigi
pprocessata u jigi rikonoxxut li |-pakkett wasal, filwaqt li ssir talba ghal kwalunkwe
dokumenti ohrajn li jistghu jkunu mehtiega. Imbaghad, il-pakkett ikun jista’ jintbaghat
lill-awtorita kompetenti fi [Isem I-Istat] ghall-infurzar.3!> L-awtorita kompetenti fi [Isem
I-Istat] ikollha taghmel verifika simili ghal dik tal-Awtoritd Centrali sabiex tizgura I-
kompletezza tal-pakkett ta’ dokumenti.

312 Skont il-ligi domestika ta’ [Isem I-Istat] [...]. Madankollu, ara wkoll il-Kapitolu 8 li jiddeskrivi d-diversi
ragunijiet ghar-rifjut jew ghas-sospensjoni tal-infurzar skont is-sistemi specifici tar-Regolament ghar-
rikonoxximent u I-infurzar tad-decizjonijiet.

313 | -Awtorita Centrali fi [Isem I-Istat] hija [...].

314 | -awtoritajiet kompetenti fi [Isem I-Istat] huma [...].

315 Skont il-ligi domestika ta’ [Isem I-Istat] [...].
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INCOMING APPLICATIONS FOR ENFORCEMENT OF
A DECISION MADE OR RECOGNISED IN REQUESTED STATE

Is there an initial reason to
reject the application?
("manifest” that Convention
requirements not met)

Return documents to requesting State
L Yes—»| with explanation
(use Acknowledgement Form)

\ Financial
No Maintenance decision | ,/| Circumstances
l Form
Are all necessary documents included? Calculation of arrears Otl::;ﬂ:)r(;:n;ints
(if appropriate) — requested
State
Yes Application form
Are additional documents required? —Yes»| Obtain additional documents
from requesting State
T
No
A
Is more inform.ation about t_he respondent’s Initiate search or locate If no assets or income located
assets or income required before —Yes— request to find respondent > - advise requesting State
enforcement can proceed ? or assets or income (use Acknowledgement Form)
T
No

h §
Refer to competent authority for
enforcement

!

Send Acknowledgment Form to Requesting
State within six weeks

Figura 10: Flowchart (skont il-Konvenzjoni biss) — harsa generali lejn il-verifika
tal-applikazzjoni ghall-infurzar

627. Id-dokumenti réevuti mill-Awtorita Centrali fi [Isem |-Istat] ghandhom jigu riveduti
fil-pront, sabiex jekk ikunu mehtiega dokumenti addizzjonali, dawn ikunu jistghu jintalbu
minghajr dewmien minghand |-Awtorita Centrali fl-Istat rikjedenti.

628. Il-pakkett li jigi rcevut ghandu jinkludi:
a) Skont il-Konvenzjoni tal-2007

*l Formola tat-trazmissjoni
\ Formola tal-applikazzjoni
Kif mehtieg It-test tad-decizjoni
*l Formola ta¢-Cirkostanzi Finanzjarji

Kif mehtieg Dokument li jikkalkula |-arretrati

Kif mehtieg Prova tal-benefi¢¢ji pprovduti minn korp
pubbliku

Kif mehtieg Kopji tradotti tad-dokumenti

Figura 11: Lista tal-formoli u d-dokumenti

Formola tat-trazmissjoni

Kull applikazzjoni skont il-Konvenzjoni ghandha tkun akkumpanjata minn Formola
tat-Trazmissjoni. Din il-formola hija obbligatorja. Il-Formola tat-Trazmissjoni
tidentifika |-partijiet u t-tip ta’ applikazzjoni. Hija telenka wkoll id-dokumenti li
jakkumpanjaw I-applikazzjoni.

Formola tal-applikazzjoni

Fil-bicca I-kbira tal-kazijiet tintuza I-formola tal-applikazzjoni rrakkomandata.
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It-test tad-decizjoni

Fil-bicca |-kbira tal-kazijiet, |-applikant ikun inkluda kopja semplic¢i tad-decizjoni.
Din ghandha tghin lill-awtorita tal-infurzar kompetenti sabiex tillokalizza d-decizjoni
u tikseb kopji addizzjonali jew kopji ccertifikati, jekk dawn ikunu mehtiega ghall-
infurzar.

Formola taé-Cirkostanzi Finanzjarji

Billi din hija applikazzjoni ghall-infurzar, ghandha tigi inkluza Formola tac-
Cirkostanzi Finanzjarji, li tipprovdi informazzjoni dwar il-post fejn jinsab il-Konvenut
u dwar i¢-cirkostanzi finanzjarji tieghu, safejn tali informazzjoni tkun maghrufa mill-
applikant. Din il-formola tipprovdi informazzjoni importanti ghall-infurzar tad-
decizjoni.

Jekk I-applikant ikun ghamel uzu mill-formola rrakkomandata, il-Parti tad-
dokument li tirrigwardja lill-kreditur tithalla vojta, billi dik I[-informazzjoni mhijiex
mehtiega ghal applikazzjoni ghall-infurzar.

Dokument li jikkalkula I-arretrati

Jekk ikun hemm manteniment li ghadu ma thallasx skont id-decizjoni dwar il-
manteniment (arretrati) u l-applikant ikun jixtieq li tali arretrati jigu infurzati,
ghandu jigi inkluz dokument li jistabbilixxi kif gew ikkalkolati dawk I-arretrati.

Skont ir-Regolament tal-2009
(i) L-Anness VI

Ir-Regolament jesigi li jintuza I|-Anness VI, li huwa mehmuz mat-test tar-
Regolament, ghall-applikazzjonijiet ghall-infurzar ta’ decizjoni moghtija jew
rikonoxxuta fl-Istat Membru rikjest. Ir-Regolament jitlob li, bhala minimu, I-
informazzjoni inkluza fl-applikazzjoni ghandha tinkludi (I-Art. 57(2)):

a) dikjarazzjoni dwar in-natura tal-applikazzjoni(jiet),

b) I-isem u d-dettalji ta’ kuntatt, inkluzi I-indirizz u d-data tat-twelid tal-
applikant316,

¢) I-isem u, jekk ikunu maghrufa, I-indirizz u d-data tat-twelid tal-konvenut,

d) Il-isem u d-data tat-twelid ta’ kwalunkwe persuna li ghaliha jintalab il-

manteniment,

e) ir-ragunijiet li fughom hija bbazata I-applikazzjoni,

f) f'applikazzjoni minn kreditur, informazzjoni rigward fejn ghandu jintbaghat
jew jigi trasmess b’'mod elettroniku I-pagament tal-manteniment,

g) l-isem u d-dettalji ta’ kuntatt tal-persuna jew tal-unita mill-Awtorita Centrali
tal-Istat Membru rikjedenti responsabbli ghall-ipprocessar tal-applikazzjoni.

(ii) Ghad-decizjonijiet rikonoxxuti taht it-Tagqsima 1 tal-Kapitolu IV
(decizjonijiet moghtija fi Stat Membru marbut bil-Protokoll tal-Aja tal-
2007)

L-Artikolu 20 tar-Regolament jispecifika d-dokumenti mehtiega li huma necessarji
ghall-finijiet tal-infurzar (taht it-Tagsima 1 tal-Kapitolu IV tar-Regolament, ghad-
decizjonijiet moghtija fi Stat Membru marbut bil-Protokoll tal-Aja tal-2007), li
ghandhom jigu pprovduti lill-awtoritajiet tal-infurzar kompetenti minn kwerelant:

a) kopja tad-decizjoni li tissodisfa I-kundizzjonijiet mehtiega biex tkun stabbilita
I-awtenticita taghha,

316 | -indirizz personali tal-applikant jista’ jigi sostitwit b’indirizz iehor f’kazijiet ta’ vjolenza fil-familja, jekk il-ligi
nazzjonali tal-Istat Membru rikjest ma titlobx lill-applikant jipprovdi I-indirizz personali tieghu ghall-finijiet tal-
proceduri li ghandhom jitressqu (I-Art. 57(3)). Skont il-ligi domestika ta’ [Isem I-Istat] [...].
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b) is-silta mid-decizjoni mahruga mill-qgorti tal-origini bl-uzu tal-formola li tidher
fl-Anness I ghar-Regolament (fejn necessarju, bi traskrizzjoni jew traduzzjoni
tal-kontenut)3??,

€) fejn xieraq, dokument li juri I-ammont ta’ kwalunkwe arretrati u li jindika d-
data li fiha gie kkalkolat dan I-ammont.

L-awtoritajiet kompetenti ma jistghux jitolbu lill-kwerelant sabiex jipprovdi
traduzzjoni ta’ decizjoni, sakemm ma jigix ikkontestat I-infurzar (I-Art. 20(2)).318

(iii) Ghad-decizjonijiet rikonoxxuti taht it-Tagsima 2 tal-Kapitolu IV
(decizjonijiet moghtija fi Stat Membru mhux marbut bil-Protokoll tal-Aja
tal-2007)

L-Artikolu 28 tar-Regolament (skont il-pro¢edura alternattiva msemmija fit-Tagsima
2 ghar-rikonoxximent u d-dikjarazzjoni tal-infurzabbilta fir-rigward tad-decizjonijiet
moghtija fl-Istati Membri mhux marbuta bil-Protokoll tal-Aja tal-2007) jispecifika li
I-applikazzjonijiet ghandhom ikunu akkumpanjati minn: a) kopja tad-decizjoni “li
tissodisfa I-kundizzjonijiet mehtiega biex tkun stabbilita I-awtenti¢ita taghha”; u b)
silta mid-decizjoni mahruga mill-qorti tal-origini bl-uzu tal-formola li tidher fl-
Anness II ghar-Regolament. Fejn xieraq, I-applikazzjoni ghandha tkun
akkumpanjata wkoll minn traduzzjoni jew traskrizzjoni, skont ir-rekwiziti lingwistici
xierga (ara I-Kapitolu 3, il-Parti II, it-tagsima II ghal aktar informazzjoni dwar ir-
rekwiziti lingwisti¢i skont ir-Regolament). L-awtorita [gudizzjarja] [amministrattiva]
kompetenti vestita ma tistax titlob lil kwerelant sabiex jipprovdi traduzzjoni tad-
decizjoni (madankollu, din tista’ tkun mehtiega b‘rabta ma’ appell skont I-Art. 32
jew 33).

Skont I-Artikolu 29 tar-Regolament, jekk is-silta mid-decizjoni bl-uzu tal-formola
msemmija fl-Anness II ghar-Regolament ma tigix prodotta, awtorita kompetenti
tista’ tispecifika perjodu ta’ zmien ghall-produzzjoni taghha, taccetta dokument
ekwivalenti jew, jekk tqis li ghandha informazzjoni adegwata quddiemha, tkun lesta
li tghaddi minghajrha.

(iv) Dokumenti li jirrigwardjaw is-soluzzjonijiet bil-qorti u I-istrumenti
awtentici (I-Art. 48)

L-Artikolu 48 tar-Regolament jispecifika liema huma d-dokumenti mehtiega ghall-
applikazzjonijiet ghar-rikonoxximent jew ghar-rikonoxximent u I-infurzabbilta tas-
soluzzjonijiet bil-qorti u tal-istrumenti awtenti¢i fi Stat Membru iehor, filwaqgt li
jispecifika wkoll li l-awtorita kompetenti tal-Istat Membru tal-origini ghandha
tohrog, fuq it-talba ta’ kwalunkwe wahda mill-partijiet interessati, estratt mis-
soluzzjoni bil-gorti jew mill-istrument awtentiku, bl-uzu tal-Anness I, II, III jew 1V,
kif rilevanti.

(v) Dokumenti addizzjonali

L-Artikolu 57(4) u (5) tar-Regolament jitlob li applikazzjoni ghandha tkun
akkumpanjata minn dokumenti addizzjonali, skont kif xierag jew necessarju u
safejn dawn ikunu maghrufa. Dawn jinkludu:

> i¢c-¢irkostanzi finanzjarji tad-debitur, inkluzi I-isem u I-indirizz ta’ min ihaddem
lid-debitur u n-natura u I-post fejn jinsabu I-assi tad-debitur (I-Art.
57(4) b))>*

> kwalunkwe informazzjoni ohra li tista’ tghin sabiex jinstab il-konvenut (I-Art.
57(4) ¢))

317 Ara |-Kapitolu 3, il-Parti II, it-tagsima II ghal aktar informazzjoni dwar il-lingwa u r-rekwiziti tat-traduzzjoni
skont ir-Regolament.

318 JTpid.

319 Billi din hija applikazzjoni ghall-infurzar, i¢-Cirkostanzi finanzjarji ta’ kreditur (I-Art. 57(4) a)) generalment
ma jkunux mehtiega.
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> kwalunkwe informazzjoni jew dokumentazzjoni ta’ sostenn mehtiega inkluza,
fejn xieraq, dokumentazzjoni rigward id-dritt tal-applikant ghal ghajnuna
legali (I-Art. 57(5))

Prova tal-benefic¢cji — korp pubbliku

Jekk l-applikant ikun korp pubbliku, jista’ jkun li huwa jkun ipprovda beneficcji
minflok manteniment. F'xi kazijiet, jista’ jkun xieraq |i tigi pprovduta
dokumentazzjoni li turi li I-benefi¢¢ji nghataw, perezempju, meta I-korp pubbliku
jkun jixtieq jasserixxi dritt indipendenti sabiex jirCievi porzjon mill-arretrati tal-
manteniment.

¢) Kif titlob dokumenti addizzjonali

629. Jekk l-applikazzjoni tidher li hija inkompleta minhabba li huma mehtiega dokumenti
addizzjonali, I-applikazzjoni ma ghandhiex tigi rrifjutata. Minflok, ghandha ssir talba ghal
dokumenti addizzjonali lill-Awtorita Centrali fi [Isem I-Istat], li min-naha taghha tista’
tikkuntattja lill-Awtorita Centrali rikjedenti.

630. Jekk issir it-talba ghal dokumenti addizzjonali mill-Awtoritad Centrali fi [Isem I-
Istat], I-Istat rikjedenti ghandu tliet xhur skont il-Konvenzjoni jew 90 jum skont ir-
Regolament, sabiex jipprovdi d-dokumenti. Jekk id-dokumenti mitluba ma jigux
ipprovduti fiz-zmien specifikat, mela allura jkun irid jinghata bidu ghal segwitu ulterjuri
mal-Istat rikjedenti. Madankollu, jekk id-dokumenti jibgghu ma jaslux u, ghalhekk, I-
applikazzjoni ma tkunx tista’ tigi pprocessata, |-Awtorita Centrali fi [Isem |-Istat] tista’
(izda mhijiex obbligata) taghlaq il-fajl u tinforma b’dan lill-Istat rikjedenti.

2. Huwa “evidenti” li r-rekwiziti tal-Konvenzjoni jew tar-
Regolament ma gewx issodisfati?

631. Kemm il-Konvenzjoni kif ukoll ir-Regolament jippermettu li Awtorita Centrali
tirrifjuta li tipprocessa applikazzjoni jekk hija temmen |li huwa “evidenti li r-rekwiziti” tal-
Konvenzjoni jew tar-Regolament, rispettivament, ma gewx issodisfati (ara |-Art. 12(8)
tal-Konvenzjoni u I-Art. 58(8) tar-Regolament). I¢-¢irkostanzi meta dan jista’ jkun il-kaz
huma pjuttost limitati32® u mhuwiex obbligatorju |i |-Awtoritd Centrali taghzel i
tikkunsidra dan ir-rekwizit.

632. Perezempju, jista’ jkun li I-Awtorita Centrali kienet diga rrifjutat applikazzjoni bejn
I-istess partijiet. Jekk ma jkun hemm ebda evidenza gdida |i takkumpanja I-applikazzjoni,
I-Awtorita Centrali jkollha |-ghazla li terga’ tirrifjuta |-applikazzjoni fuq dik il-bazi. BI-
istess mod, applikazzjoni tista’ tigi rrifjutata jekk id-dokumenti juru b’'mod ¢ar li t-talba
ma kellha xejn x'tagsam mal-manteniment.

633. Wara li tircievi |-applikazzjoni, |-awtorita kompetenti fi [Isem |-Istat] tista’ turi x-
xewqga li taghmel verifika simili sabiex tizgura |li mhuwiex “evidenti” li r-rekwiziti tal-
Konvenzjoni ma gewx issodisfati u mbaghad tinforma lill-Awtorita Centrali fi [Isem I-
Istat] bi kwalunkwe determinazzjoni, kif xierag.

3. Fittex il-post fejn jinsab il-konvenut

634. F'xi kazijiet limitati, I-Awtorita Centrali fi [Isem |-Istat] tista’ turi x-xewqa li taghmel
tfittxija ghall-post fejn jinsab il-konvenut gabel tibda I-infurzar, b’'mod partikolari meta |-
ligi tal-Istat tal-infurzar tesigi li tinghata notifika gabel I-infurzar,32! jew meta I-applikant
ma jkunx cert jekk id-debitur jirrisjedix fl-Istat rikjest jew jekk ghandux assi jew dhul
f'dak I-Istat.

635. Fit-twettiq ta’ kwalunkwe tfittxijiet, I-Awtorita Centrali fi [Isem I-Istat], jew awtorita
kompetenti fiisimha, hija mistennija li tikseb ac¢ess ghal kwalunkwe bank ta’ dejta u
sorsi ta’ informazzjoni pubblika li jkollha acc¢ess ghalihom, fil-limiti stabbiliti mil-ligi

320 Ara r-Rapport ta’ Spjegazzjoni tal-Konvenzjoni, il-para. 344.
321 Ara supra, in-nota 202.
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interna li tirrispetta I-access ghall-informazzjoni personali (ara I-Kapitolu 3, il-Parti II, it-
tagsima VI, ghal diskussjoni ulterjuri dwar il-protezzjoni tal-informazzjoni personali u
kunfidenzjali skont il-Konvenzjoni u r-Regolament).32?

636. Jekk il-Konvenut, jew l-assi u d-dhul tal-konvenut, ma jkunux jistghu jinstabu fi
[Isem I-Istat], I-Awtorita Centrali fi [Isem I-Istat] ghandha tinnotifika b’dan lill-Awtorita
Centrali rikjedenti. Jekk ma tkun disponibbli ebda informazzjoni addizzjonali mill-Istat
rikjedenti li tghin sabiex jinstab il-konvenut, |-infurzar ma jkunx jista’ jsehh.

4. Mizuri provvizorji jew protettivi xierqa

637. lJista’ jkun xieraq li l-awtorita [gudizzjarja] [amministrattiva] kompetenti tiehu
mizuri provvizorji jew protettivi waqt li applikazzjoni tkun ghadha pendenti. It-tehid ta’
dawn il-mizuri jista’ jsehh f'fnumru ta’ punti fiz-zmien matul - jew sahansitra gabel - il-
process tal-applikazzjoni. Jekk joghgbok ara I-Kapitolu 3, il-Parti II, it-tagsima VIII, ghal
aktar informazzjoni dwar il-mizuri provvizorji u protettivi.

5. Ibda I-process tal-infurzar

638. L-awtorita kompetenti responsabbli ghall-infurzar tad-decizjonijiet dwar
manteniment fi [Isem I-Istat] issa tista’ tipprocedi bl-infurzar. Ara |-Kapitolu 12 ghal
aktar informazzjoni dwar I|-infurzar tad-decizjonijiet dwar manteniment.

III. Materjal addizzjonali

A. Pariri prattici

o F'xi Stati, isiru tentattivi sabiex tinkiseb konformita volontarja gabel jew fl-istess
hin tal-process tal-infurzar.3?3 L-ghan tal-applikazzjonijiet kollha ghal manteniment
huwa li jigi stabbilit fluss stabbli fit-tul ta’ pagamenti lill-kreditur bl-aktar mod
effi¢jenti possibbli.

o Huwa importanti li dejjem jigi mfakkar li I-applikazzjonijiet kollha ghandhom jigu
ttrattati b’'mod effettiv u effi¢jenti, sabiex b’hekk jigi evitat kwalunkwe dewmien bla
bzonn.

o L-awtoritajiet kompetenti ghandhom izommu lill-Awtoritd Centrali fi [Isem I-Istat]

informata dwar l-istatus ta’ applikazzjoni ghall-infurzar. L-Awtorita Centrali fi [Isem
I-Istat] ghandha obbligi ta’ rappurtar lejn I-Awtorita Centrali fl-Istat rikjedenti
rigward |-istatus u l-izviluppi fl-applikazzjoni.

B. Formoli relatati

II-Konvenzjoni tal-2007:

Applikazzjoni ghall-Infurzar ta’ Decizjoni Mehuda jew Rikonoxxuta fl-Istat rikjest

Ir-Regolament tal-2009:

L-Anness I

L-Anness II
L-Anness III
L-Anness IV
L-Anness VI

C. Artikoli Rilevanti

II-Konvenzjoni tal-2007:

322 Skont il-ligi domestika ta’ [Isem I-Istat] [...].
323 Fi [Isem I-Istat], it-tentattivi sabiex tinkiseb konformita volontarja jistghu jinbdew minn [...].
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L-Artikolu 10(1) b)
L-Artikolu 12
L-Artikolu 32
L-Artikolu 34

Ir-Regolament tal-2009:
L-Artikoli 16-43 (il-Kapitolu IV)
L-Artikolu 56(1) b)

L-Artikolu 58

L-Artikolu 41
L-Artikolu 20

D. Kapitoli relatati tal-Manwal

Ara I-Kapitolu 12 - L-infurzar tad-decizjonijiet dwar il-manteniment skont il-Konvenzjoni
tal-2007 u r-Regolament tal-2009

IV. Lista ta’ kontroll - it-talbiet li jidhlu ghall-infurzar

Proc¢edura Referenza
ghall-
Manwal
1 Tircievi d-dokumenti minghand I-Awtorita Centrali ta’ | II(1)
[Isem I-Istat]
2 Tizgura li d-dokumenti huma kompleti II(1)
3 Huwa “evidenti” li r-rekwiziti tal-Konvenzjoni jew tar- | II(2)
Regolament ma gewx issodisfati?
4 Tiehu kwalunkwe mizura provvizorja jew protettiva | II(4)
xierga
5 Tipprocedi bl-infurzar I1(5)

V. Mistogsijiet Frekwenti

Ghaliex ma hemmx bzonn li tigi rikonoxxuta decizjoni mill-Istat rikjest?

639. Ir-rikonoxximent mhuwiex necessarju minhabba li [Isem I-Istat] jew gieghed
jintalab sabiex jinforza I-ordni tieghu stess, mhux wahda barranija, jew inkella minhabba
li gieghed jintalab sabiex jinforza decizjoni li diga kienet rikonoxxuta.

Ghaliex ghandhom jintuzaw il-Konvenzjoni jew ir-Regolament jekk it-talba tkun sabiex
Stat jinforza d-decizjoni tieghu stess?

640. F’xi Stati, |-access ghall-awtorita tal-infurzar kompetenti (perezempju I-Agenzija ta’
Appogg ghat-Tfal) jista’ jkun ristrett ghar-residenti ta’ dak |-Istat. L-Awtoritajiet Centrali
fl-Istati rikjesti u rikjedenti jistghu jassistu wkoll fit-trazmissjoni tal-pagamenti jekk ikun
hemm bzonn u jekk ikunu jistghu jaghmlu dan. Fl-ahhar nett, f'’kaz li tkun mehtiega
assistenza / ghajnuna legali fl-Istat rikjest sabiex jinbeda I-process tal-infurzar, din tigi
pprovduta lill-applikant minghajr ebda spiza, sakemm I-applikazzjoni tkun taga’ fil-kamp
ta’ applikazzjoni tal-Konvenzjoni jew tar-Regolament, kif applikabbli bejn iz-zewg Stati
Kontraenti jew Stati Membri.32*

324 Skont il-ligi domestika ta’ [Isem I|-Istat], dwar il-procedura ghall-ghoti tal-ghajnuna legali, ara supra, in-nota
86.



149 Kapitolu 9

VI. Talbiet diretti ghall-infurzar ta’ decizjoni mehuda jew
rikonoxxuta fi [Isem |-Istat]

641. L-awtoritajiet kompetenti jistghu jircievu talbiet diretti ghall-infurzar minghand |-
applikanti, li ma jsirux permezz ta’ applikazzjoni minn Awtorita Centrali. F'dawn il-
kazijiet, |-awtoritajiet kompetenti ghandhom ikunu konxji ta’ kwalunkwe rekwiziti tad-
dokumentazzjoni jew rakkomandazzjonijiet skont il-Konvenzjoni jew ir-Regolament (ara
t-tagsima II.1, supra) u, b’'mod partikolari, ir-rekwiziti tad-dokument skont I-Artikolu 20
tar-Regolament ghall-finijiet tal-infurzar skont il-procedura msemmija fit-Tagsima 1 tal-
Kapitolu IV (ara wkoll il-Kapitolu 12 ta’ dan il-Manwal dwar I-infurzar tad-decizjonijiet
dwar manteniment). Skont il-ligi domestika fi [Isem I-Istat] [...].
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Kapitolu 10 - L-ipprocessar tal-applikazzjonijiet li jidhlu
ghall-istabbiliment ta’ dec¢izjoni dwar manteniment skont
il-Konvenzjoni tal-2007 jew ir-Regolament tal-2009

I. Harsa generali

A. Meta tintuza din I-applikazzjoni

642. Applikazzjoni ghall-istabbiliment ta’ decizjoni
dwar manteniment fi [Isem I-Istat], bhala Stat
Kontraenti ghall-Konvenzjoni jew bhala Stat Membru
fejn huwa applikabbli r-Regolament, tigi rcevuta fi
kwalunkwe wahda mic¢-cirkostanzi li gejjin:

Stabbiliment huwa I-process
tal-kisba ta’ decizjoni dwar
manteniment, fejn jew ma
tezisti ebda decizjoni dwar
manteniment jew inkella d-
decizjoni dwar manteniment li
tezisti ma tistax tigi
rikonoxxuta jew infurzata ghal
xi raguni jew ohra.
Stabbiliment jista’ jinkludi
determinazzjoni tal-parentela,
jekk din tkun mehtiega sabiex
tittiehed id-decizjoni dwar
manteniment.

. meta ma tkun tezisti ebda decizjoni dwar
manteniment u |-kreditur jesigi li tigi stabbilita
decizjoni, jew

meta r-rikonoxximent u l-infurzar ta’ decizjoni
barranija fi [Isem I-Istat] ma jkunux possibbli
(jew jigu rrifjutati, skont il-Konvenzjoni biss,
minhabba n-nuqgqas ta’ bazi ghar-rikonoxximent
u l-infurzar skont I-Art. 20 jew ghar-ragunijiet
imsemmija fl-Art. 22 b) jew e) tal-Konvenzjoni).

643. Applikazzjoni ghall-istabbiliment ta’ decizjoni dwar manteniment tista’ tinkludi talba
ghal determinazzjoni tal-parentela.

644. L-applikazzjonijiet ghall-istabbiliment ta’ decizjoni dwar manteniment jaqghu taht I-
Artikolu 10(1) ¢) u d) tal-Konvenzjoni u |-Artikolu 56(1) ¢) u d) tar-Regolament (ara I-
Parti I tal-Kapitolu 3 ghal diskussjoni dwar il-kamp ta’ applikazzjoni kemm tal-
Konvenzjoni kif ukoll tar-Regolament).

B. Ezempju ta’ kaz

645. Il-kreditur tirrisjedi fil-Pajjiz A. Hija ghandha

zewgt itfal. Missier it-tfal mar jghix fi [Isem [-Istat]. Il- Kreditur huwa [-individwu i lilu

huwa dovut jew allegatament

kreditur tixtieq tikseb manteniment minghand il-missier
ghat-tfal taghhom. Il-Pajjiz A u [Isem I-Istat] huma
Stati Kontraenti ghall-Konvenzjoni jew Stati Membri tal-
Unjoni Ewropea fejn huwa applikabbli r-Regolament.

Kif dan jahdem skont ir-
Regolament

il-Kkonvenzjoni jew

dovut il-manteniment. Kreditur
jista’ jkun genitur jew konjugi,
persuna minorenni, genituri li
jiffosterjaw it-tfal jew qraba jew
persuni ohrajn li jiehdu hsieb
persuna minorenni. F’xi Stati, din
il-persuna tista’ tissejjah

benefi¢jarju tal-manteniment,
persuna b’obbligu dovut lilha,
jew genitur jew persuna ohra bil-
kura u I-kustodja ta’ minorenni.

646. Il-kreditur jibda applikazzjoni ghall-istabbiliment
ta’ decizjoni dwar manteniment. Dik I-applikazzjoni
tintbaghat mill-Awtorita Centrali fil-Pajjiz A lill-Awtorita

Centrali fi [Isem I-Istat]. Id-debitur jigi nnotifikat u
tittiehed decizjoni dwar manteniment skont il-ligijiet (inkluzi r-regoli tal-ligi
internazzjonali privata)3?° tal-Istat rikjest ([Isem I-Istat]). Jekk tkun mehtiega, tista’ ssir
ukoll determinazzjoni tal-parentela.

325 Jekk I-Istat rikjest huwa Stat Membru tal-Unjoni Ewropea fejn huwa applikabbli r-Regolament tal-2009, mela
allura ghandhom japplikaw ir-regoli diretti ta” gurizdizzjoni skont ir-Regolament. Ghal aktar informazzjoni dwar
ir-regoli diretti ta’ gurizdizzjoni skont ir-Regolament, ara I-Kapitolu 4. Jekk I-Istat rikjest huwa marbut bil-
Protokoll tal-Aja tal-2007 jew huwa Parti minnu, mela allura ghandhom japplikaw ir-regoli tal-ligi applikabbli
tal-Protokoll. Ghal aktar informazzjoni dwar il-Protokoll tal-Aja tal-2007, ara I-Kapitolu 5.
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C. Min jista’ japplika ghall-istabbiliment ta’ decizjoni
dwar manteniment?

647. Jekk ma tezisti ebda decizjoni dwar manteniment, huwa biss kreditur li jista’
japplika ghall-istabbiliment ta’ dec¢izjoni. Skont il-Konvenzjoni biss, jekk tezisti decizjoni li
izda ma tistax tigi rikonoxxuta jew infurzata minhabba rizerva skont il-Konvenzjoni,32¢
korp pubbliku li jkun gieghed jagixxi fiisem kreditur jew li pprovda benefi¢¢ji minflok
manteniment jista’ jressaq ukoll applikazzjoni sabiex jistabbilixxi decizjoni dwar
manteniment. Il-kreditur ghandu jkun jirrisjedi fi Stat Kontraenti ghall-Konvenzjoni jew fi
Stat Membru fejn huwa applikabbli r-Regolament.

Qed ftfittex sommarju ta’ malajr tal-proceduri |i ntuzaw ghal din |-
applikazzjoni? Mur fl-ahhar ta’ dan il-Kapitolu u uza I-Lista ta’ Kontroll.

D. L-istabbiliment ta’ decizjoni dwar manteniment fejn
decizjoni ezistenti ma tistax tigi rikonoxxuta

1. Skont il-Konvenzjoni

648. Kif gie diskuss fil-Kapitolu 7 ta’ dan il-Manwal, skont il-Konvenzjoni, jista’ jkun
hemm sitwazzjonijiet fejn ir-rikonoxximent u I-infurzar ta’ decizjoni ezistenti jigu rrifjutati
minn Stat rikjest minhabba li kienet saret rizerva skont I-Artikolu 20(2) fir-rigward tal-
bazi partikolari ghar-rikonoxximent u |-infurzar li tapplika ghad-decizjoni. Perezempju,
jekk id-decizjoni saret fuq il-bazi tar-residenza abitwali tal-kreditur fl-Istat tal-origini u
ma tista’ tinstab ebda bazi ohra ghar-rikonoxximent u I-infurzar tad-decizjoni fl-
Artikolu 20, I-Istat rikjest jista’ jirrifjuta li jirrikonoxxi d-decizjoni. F'’kaz bhal dan, jista’
jkun li jkollha tigi stabbilita decizjoni gdida.

649. Innota li I-Unjoni Ewropea, bhala Parti Kontraenti ghall-Konvenzjoni tal-2007, ma
taghmel ebda rizerva bhal din skont I-Artikolu 20(2) tal-Konvenzjoni u, b’hekk, din is-
sitwazzjoni ma tingalax ghall-awtoritajiet kompetenti fi hdan I-Unjoni Ewropea i
jittrattaw kazijiet skont il-Konvenzjoni.3?”

650. Ghall-Istati Kontraenti ghall-Konvenzjoni li ghamlu rizerva bhal din, ma hemm ebda
htiega li titressaq applikazzjoni gdida - applikazzjoni ghall-istabbiliment ta’ decizjoni -
f'din is-sitwazzjoni, billi I-Istat rikjest huwa mitlub li jiehu I-mizuri kollha xierga sabiex
jistabbilixxi decizjoni gdida (I-Art. 20(4)), bil-kundizzjoni li I-konvenut ikun “abitwalment
residenti” fl-Istat rikjest. Il-pro¢eduri deskritti f'"dan il-Kapitolu ghandhom imbaghad jigu
applikati ghall-istabbiliment tad-decizjoni.

651. Dan jista’ jfisser li jkunu mehtiega informazzjoni u dokumentazzjoni addizzjonali
mill-kreditur, perezempju, jekk I-ispejjez involuti fit-trobbija tat-tfal ikunu rilevanti ghad-
determinazzjoni tal-ammont ta’ manteniment. Dik it-talba ghandha ssir lill-Awtorita
Centrali tal-Istat rikjedenti.

652. Madankollu, f'din is-sitwazzjoni, huwa importanti li I-kwistjoni tal-eligibbilta tal-
persuni minorenni sabiex ikunu jistghu jressqu |-applikazzjoni ghal manteniment ma
ghandhiex bzonn tigi ddeterminata fuq I-applikazzjoni ghal decizjoni gdida (l-Art.
20(5))3%8. 1d-decizjoni ezistenti sejra tipprovdi |-bazi ghall-konstatazzjoni li I-persuni
minorenni huma intitolati sabiex iressqu |-applikazzjoni ghal manteniment tat-tfal.

326 Tnnota li I-Unjoni Ewropea, bhala Parti Kontraenti ghall-Konvenzjoni tal-2007, ma taghmel ebda rizerva bhal
din skont I-Art. 20(2) tal-Konvenzjoni. Id-Decizjoni tal-Kunsill Nru. 2011/432/UE (supra, in-nota 59).

327 Ibid.

328 Ara r-Rapport ta’ Spjegazzjoni tal-Konvenzjoni, il-paragrafi 469 - 471. Innota li I-Konvenzjoni ma
tiddefinixxix it-terminu “eligibbilta” f'dan il-kuntest, ghalhekk, hija I-ligi domestika tal-Istat rikjest li ghandha
tiddetermina xi jfisser it-terminu, kif ukoll jekk hijiex ser tkun mehtiega informazzjoni jew evidenza ulterjuri
sabiex tittiehed id-decizjoni dwar il-manteniment.
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653. Jista’ jkun hemm sitwazzjonijiet ukoll fejn applikant ikollu decizjoni dwar
manteniment, izda jkun jaf li I-konvenut fl-Istat rikjest ([Isem |-Istat)) ikun jista’ jopponi
b’succéess I-applikazzjoni ghar-rikonoxximent u I-infurzar. Skont il-Konvenzjoni, dan jista’
jkun possibbli minhabba |i ma tkun tista’ tinstab ebda wahda mir-ragunijiet ghar-
rikonoxximent u I-infurzar tad-decizjoni, jew minhabba li d-decizjoni tkun ta’ tip li |-Istat
rikjest ma jistax jinforza.3?° F'kaz bhal dan, il-kreditur ikollu jniedi applikazzjoni ghall-
istabbiliment ta’ decizjoni gdida, minflok applikazzjoni ghar-rikonoxximent u I-infurzar.330

654. Dawn l-applikazzjonijiet ghandhom jipprocedu wkoll bl-istess mod bhal kwalunkwe
applikazzjoni ohra taht dan il-Kapitolu. Madankollu, skont il-Konvenzjoni, billi d-decizjoni
gdida mhijiex tigi stabbilita minhabba rifjut ta’ rikonoxximent u infurzar tad-decizjoni
ezistenti minhabba rizerva (I-Art. 20(4)), il-prezunzjoni fir-rigward tal-eligibbilta,
imsemmija fl-Artikolu 20(5) tal-Konvenzjoni u diskussa hawn fuqg, mhijiex sejra tapplika.
L-eligibbilta tal-persuni minorenni ghall-manteniment ser ikollha tigi ddeterminata bhala
Parti mill-applikazzjoni ghal decizjoni gdida.

2. Skont ir-Regolament

655. Skont ir-Regolament, il-mudelli tal-fatti fejn decizjoni moghtija fi Stat Membru iehor
ma tkunx tista’ tigi rikonoxxuta jew rikonoxxuta u ddikjarata bhala infurzabbli ghandhom
ikunu ferm aktar rari milli skont il-Konvenzjoni (ara |-Kapitolu 8 ta’ dan il-Manwal i
jiddeskrivi |-proceduri ghar-rikonoxximent u I-infurzar tad-decizjonijiet skont ir-
Regolament). Madankollu, jekk ikun hemm cirkostanzi fejn decizjoni moghtija fi Stat
Membru wiehed ma tkunx tista’ tigi rikonoxxuta u/jew infurzata fi Stat Membru iehor
skont ir-Regolament, kwerelant jista’ juza applikazzjoni ghall-istabbiliment skont ir-
Regolament sabiex jistabbilixxi decizjoni gdida fl-Istat rikjest.

II. L-ipprocessar tal-applikazzjonijiet li jidhlu ghall-
istabbiliment ta’ dec¢izjoni dwar manteniment skont il-
Konvenzjoni tal-2007 jew ir-Regolament tal-2009

A. Generali

656. Din it-tagsima tkopri r-rekwiziti generali ghall-ipprocessar ta’ applikazzjoni li tidhol
ghall-istabbiliment ta’ decizjoni dwar manteniment. Il-proc¢eduri specifici ghandhom ikunu
konformi mal-ligijiet u I-pro¢eduri interni fi [Isem I-Istat]. Xi Stati juzaw proceduri
gudizzjarji jew proceduri bbazati fil-qorti sabiex jistabbilixxu d-decizjoni; ohrajn jibaghtu
I-applikazzjoni lil awtorita amministrattiva sabiex tkun tista’ tittiehed decizjoni.33!

657. Huwa importanti li tinnota Ili fl-Istati Membri tal-Unjoni Ewropea fejn huwa
applikabbli r-Regolament, |-awtoritajiet kompetenti japplikaw ir-regoli ta’ gurizdizzjoni
tar-Regolament ghall-applikazzjonijiet kollha ghall-istabbiliment u ghat-talbiet diretti
kollha skont il-Konvenzjoni jew skont ir-Regolament, sakemm dawn ikunu jaqghu fil-
kamp ta’ applikazzjoni temporali u sostantiv tar-Regolament (ara wkoll il-Kapitolu 3, il-
Parti I, it-tagsima III ghal aktar informazzjoni dwar il-kamp ta’ applikazzjoni tar-
Regolament u |-Kapitolu 4 dwar ir-regoli ta’ gurizdizzjoni tar-Regolament). Barra minn
hekk, ghal dawk I-Istati Membri tal-Unjoni Ewropea fejn huwa applikabbli r-Regolament u
li huma marbuta bil-Protokoll tal-Aja tal-2007, I-awtoritajiet kompetenti sejrin japplikaw
il-Protokoll ghall-applikazzjonijiet kollha ghall-istabbiliment u ghat-talbiet diretti kollha,
sakemm dawn ikunu jaqghu fil-kamp ta’ applikazzjoni temporali u sostantiv tal-Protokoll
(ara wkoll il-Kapitolu 5 dwar il-Protokoll tal-Aja tal-2007). Ir-regoli ta’ gurizdizzjoni tar-

329 perezempju, id-decizjoni tista’ tistabbilixxi I-manteniment bhala percentwal tas-salarju u dan jitgies mill-
Istat rikjest bhala wisq vag biex ikun infurzabbli. Ara r-Rapport ta’ Spjegazzjoni tal-Konvenzjoni, il-para. 255. Fi
[Isem I-Istat] [...].

330 Ara r-Rapport ta’ Spjegazzjoni tal-Konvenzjoni, il-para. 255.

331 [Isem I-Istat] juza proceduri [bbazati fil-qorti / Judizzjarji] [amministrattivi] sabiex jistabbilixxi d-decizjoni u
/ jew l-ammont tal-manteniment. L-awtoritajiet [gudizzjarji] [amministrattivi] kompetenti fi [Isem I-Istat]
huma [...].
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Regolament u r-regoli tal-ligi applikabbli tal-Protokoll huma applikabbli b’mod universali
fir-rigward tal-kamp ta’ applikazzjoni geografiku.

658. B’kuntrast ma’ dan, fl-Istati Kontraenti ghall-Konvenzjoni barra mill-Unjoni
Ewropea, |-applikazzjonijiet ghall-istabbiliment sejrin ikunu soggetti primarjament ghal-
ligi domestika fir-rigward tal-kwistjonijiet ta’ gurizdizzjoni u I-kwistjonijiet tal-ligi
applikabbli (sakemm I-Istat Kontraenti ma jkunx Parti mill-Protokoll tal-Aja tal-2007).

659. IlI-Konvenzjoni u r-Regolament jistabbilixxu certi passi generali ghall-
applikazzjonijiet kollha. Sejra ssir revizjoni inizjali mill-Awtorita Centrali fi [Isem |-Istat]
meta tigi réevuta l-applikazzjoni, jistghu jintalbu dokumenti addizzjonali, jekk ikunu
mehtiega, u mbaghad I-applikazzjoni tintbaghat lill-awtorita  [gudizzjarja]
[amministrattiva] kompetenti fl-Istat rikjest, f'dan il-kaz [Isem I-Istat], sabiex tkun tista’
tigi stabbilita d-decizjoni.

660. Ladarba tittiehed id-decizjoni, jekk I-applikant ikun talab |i din id-decizjoni tigi
infurzata, hija tigi infurzata minn awtorita kompetenti fl-Istat rikjest.

B. Flowchart

661. Il-flowchart ta’ hawn taht tipprovdi harsa generali lejn il-process tal-istabbiliment.
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OVERVIEW OF ESTABLISHMENT PROCESS

Central Authority

Central Authority receives
documents

v

Initial review of application - does it
meet Convention requirements?

v

—No—

Promptly advise the requesting
Central Authority and provide
reasons for the refusal to
process the application

Are the documents complete?

Competent authority

A4

Send to competent authority
(if Central Authority is not
competent authority)

v

Establish decision through
administrative or judicial

process

.

(if al

Appeal or review process

lowed by requested State)

!

Update requesting State and provide
copy of maintenance decision

Decision can be enforced if
requested by applicant

\
Inform applicant of decision
(may be done through requesting
Central Authority)

A

Figura 12: Harsa generali lejn il-process tal-istabbiliment

C. Il-passi fil-process tal-istabbilimen

t

1. Kunsiderazzjoni inizjali mill-Awtorita Centrali ta’ [Isem I-
Istat]
662. L-ghan tal-kunsiderazzjoni inizjali mill-Awtorita

Centrali fi [Isem |-Istat], bhala I-Awtorita Centrali fl-Istat
rikjest, huwa li tizgura li l-applikazzjoni tkun fondata
sewwa, li d-dokumentazzjoni tkun kompleta u Ii I-
applikazzjoni tkun tista’ tigi pprocessata. Jekk mehtieg,
tista’ ssir tfittxija sabiex jigi ddeterminat il-post fejn jinsab
id-debitur / il-konvenut, b'mod partikolari jekk ikun hemm
xi dubju dwar jekk dan huwiex qgieghed jirrisjedi jew jekk
ghandux assi jew dhul fi [Isem I-Istat]. L-awtorita
[gudizzjarja]l] [amministrattiva]l] kompetenti [Isem |-
Istat] ikollha taghmel verifika simili.

fi

L-Istat rikjedenti huwa |-Istat
Kontraenti ghall-Konvenzjoni
jew Stat Membru fejn huwa
applikabbli r-Regolament u li
jibda applikazzjoni u jaghmel it-
talba f'isem applikant li jirrisjedi
f'dak I-Istat. L-Istat rikjest
huwa |-Istat Kontraenti ghall-
Konvenzjoni jew Stat Membru
fejn huwa applikabbli r-
Regolament u li jintalab sabiex
jipprocessa I-applikazzjoni.
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a)

663. L-Artikolu 12(8) tal-Konvenzjoni u I-Artikolu 58(8) tar-Regolament jippermettu lill-
Awtorita Centrali rikjesta tirrifjuta li tipprocessa applikazzjoni jekk ikun “evidenti” li r-
rekwiziti tal-Konvenzjoni jew tar-Regolament ma gewx issodisfati. Dan ma jfissirx li I-
Awtorita Centrali rikjesta tiddetermina jekk I-applikazzjoni hijiex gustifikata fuq il-merti
taghha. Minflok, huwa mistenni li |-Awtoritd Centrali rikjesta, f'dan il-kaz I-Awtorita
Centrali fi [Isem I-Istat], tivverifika |-applikazzjoni sempliciment sabiex tizgura li din
mhijiex abbuz tal-process jew talba li taga’ kompletament barra mill-Konvenzjoni jew
mir-Regolament - perezempju, applikazzjoni li tittratta I-kustodja tat-tfal biss.

Ir-rekwiziti tal-Konvenzjoni jew tar-Regolament ma gewx issodisfati

664. L-awtorita [gudizzjarja] [amministrattiva] kompetenti fi [Isem I-Istat] tista’ turi x-
xewqa li taghmel verifika preliminari simili u li tinforma lill-Awtorita Centrali ta’ [Isem I-
Istat] dwar kwalunkwe dokumenti negsin, minghajr dewmien.

b) Dokumenti inkompleti

665. Ghandha ssir revizjoni tal-pakkett li jidhol
sabiex jigi zgurat |i d-dokumentazzjoni hija
kompleta. Skont il-Konvenzjoni, fkull kaz ta’
stabbiliment ghandu jkun hemm il-Formola tat-

L-Awtorita Centrali hija |-awtorita
pubblika mahtura minn Stat Kontraenti
ghall-Konvenzjoni jew Stat Membru
fejn huwa applikabbli r-Regolament

Trazmissjoni mehtiega u x’‘aktarx il-Formola sabiex tirrilaxxa jew taqdi d-doveri tal-
rrakkomandata ta’ Applikazzjoni ghall- | assistenza u I-kooperazzjoni
Istabbiliment ta’ Decizjoni u I|-Formola tac¢- | amministrattiva skont il-Konvenzjoni
Cirkostanzi Finanzjarji, flimkien ma’ formoli | jew ir-Regolament.

ohrajn li jistghu jkunu mehtiega. Skont ir-

Regolament, f'kull kaz ta’ stabbiliment, huwa mehtieg |-uzu tal-formola msemmija fl-
Anness VII ghar-Regolament (skont ir-rekwiziti tal-kontenut tal-applikazzjoni stipulati fl-
Art. 57 tar-Regolament). Id-dokumenti mehtiega I-ohrajn ivarjaw skont il-fatti individwali
ta’ kull kaz (perezempju jekk persuna minorenni hijiex fl-eta magguri jew grib taghha).

€)
666. F'xi kazijiet, I-applikant ma jkunx jaf il-post ezatt jew attwali fejn jinsab il-konvenut
/ id-debitur. Ghalhekk, I-Istat rikjest, f'dan il-kaz [Isem I-Istat], ghandu juza s-sorsi li
jkollu ghad-disponibbilta tieghu sabiex isib lid-debitur bil-ghan li tkun tista’ tipprocedi I-
applikazzjoni. F'kull kaz, jehtieg li, f’xi punt, id-debitur jigi nnotifikat bl-applikazzjoni
ghall-manteniment u, jekk jigi mfittex I-infurzar tad-decizjoni, mela allura tali procedura

titlob ukoll li jigi ddeterminat il-post fejn ikun
jinsab id-debitur.

Id-determinazzjoni tal-post fejn jinsab il-konvenut / id-debitur

L-Awtorita kompetenti hija I-awtorita fi

667. F'xi kazijiet, fejn ikun hemm dubju dwar
jekk id-debitur huwiex gieghed jghix fi [Name
of State], jista’ jkun prudenti li ssir it-tfittxija
ghalih mal-ewwel opportunita |i tingala’. Jekk
jigi stabbilit li d-debitur ma jirrisjedix fi [Isem I-
Istat], I-Istat rikjedenti jista’ jigi nnotifikat u I-
applikazzjoni tintbaghat lil Stat Kontraenti jew
Stat Membru iehor. F’kazijiet ohrajn, it-
tfittxijiet mehtiega jsiru mill-awtorita
[gudizzjarja] [amministrattiva] kompetenti
bhala  Parti mill-pro¢edura tal-istabbiliment
innifisha, mhux bhala pass preliminari.33?

Stat partikolari li tinghata r-
responsabbilta jew tigi permessa, skont
il-ligijiet ta’ dak I-Istat, sabiex twettaq
kompiti specifi¢i skont il-Konvenzjoni jew
ir-Regolament. Awtorita kompetenti tista’
tkun gorti, agenzija amministrattiva,
programm ghall-infurzar tal-manteniment
ghat-tfal jew kwalunkwe entita
governattiva ohra li twettag uhud mill-
kompiti assocjati mal-Konvenzjoni jew
mar-Regolament.

668. Fi kwalunkwe kaz, huwa importanti li jigi mfakkar li ma hemm ebda rekwizit li I-
indirizz jew id-dettalji ta’ kuntatt tal-konvenut ghandhom jigu kondivizi mal-Istat
rikjedenti. Jekk tali informazzjoni ghandha tigi kondiviza, mela allura dan ghandu jsir
b’konformita mal-Konvenzjoni jew mar-Regolament, kif ukoll mal-ligijiet fis-sehh fuq

332 Fj [Isem I-Istat] [...].
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livell domestiku rigward il-protezzjoni ta’ informazzjoni personali (ara I-Kapitolu 3, il-
Parti II, it-tagsima VI ghal aktar informazzjoni dwar kwistjonijiet relatati mal-privatezza u
I-protezzjoni tad-dejta).

d) Il-bidu tal-process tal-istabbiliment

669. Ladarba jittiehdu dawn il-passi inizjali, |-applikazzjoni issa tkun lesta sabiex tigi
pprocessata mill-awtorita [gudizzjarja] [amministrattiva] kompetenti fi [Isem |-Istat].333
It-tagsima li gejja tiddeskrivi I-proceduri li ghandhom jigu segwiti sabiex tigi stabbilita d-
decizjoni.

2. L-istabbiliment tad-decizjoni dwar il-manteniment - |-
awtorita [gudizzjarja] [amministrattiva] kompetenti

670. Minhabba li hemm hafna varjazzjonijiet fil-mod kif I-Istati individwali jiggestixxu I-
applikazzjonijiet ghall-istabbiliment, din it-tagsima tistabbilixxi principji generali, filwaqt li
tinkludi wkoll aktar informazzjoni ddettaljata li hija necessarja sabiex jigu stabbiliti d-
decizjonijiet skont il-ligi interna ta’ [Isem I-Istat]. Din hija intiza biex taghti harsa
generali lejn il-passi li ghandhom japplikaw ghall-applikazzjonijiet kollha.

671. Skont il-proc¢eduri interni ta’ [Isem I-Istat], ghandhom jittiehdu I-passi li gejjin
bhala Parti mill-bidu tal-applikazzjoni ghall-istabbiliment.

(1) Mizuri provvizorji jew protettivi xierqa

672. Jista’ jkun xieraq li l-awtorita [gudizzjarja] [amministrattiva] kompetenti tiehu
mizuri provvizorji jew protettivi waqt li applikazzjoni tkun ghadha pendenti. It-tehid ta’
dawn il-mizuri jista’ jsehh f'ghadd ta’ punti fiz-zmien matul - jew sahansitra gabel - il-
process tal-applikazzjoni. Jekk joghgbok ara I-Kapitolu 3, il-Parti II, it-tagsima VIII ghal
aktar informazzjoni dwar il-mizuri provvizorji u protettivi.
(2) Gurizdizzjoni

673. Jekk I-Istat rikjest ikun Stat Membru tal-Unjoni Ewropea fejn huwa applikabbli r-
Regolament, mela allura ghandhom japplikaw ir-regoli diretti dwar il-gurizdizzjoni skont
ir-Regolament. Ir-Regolament [huwa] applikabbli fi [Isem I-Istat]. Ghal aktar
informazzjoni dwar ir-regoli diretti dwar il-gurizdizzjoni skont ir-Regolament, jekk
joghgbok ara |-Kapitolu 4. Jekk I|-Istat rikjest ma jkunx Stat Membru tal-Unjoni Ewropea,
il-ligi domestika tieghu, inkluzi r-regoli tieghu skont il-ligi internazzjonali privata,
ghandhom jiddeterminaw il-gurizdizzjoni tal-awtorita kompetenti fil-materja.334

(3) Verifika tad-dokumentazzjoni

333 Fj [Isem I-Istat] I-awtorita [gudizzjarjal] [amministrattiva] kompetenti hija [...].

334 Jekk id-decizjoni li gieghda tigi stabbilita hija intiza biex tkun rikonoxxuta u / jew infurzata f'gurizdizzjoni
ohra, |-awtoritajiet kompetenti jistghu juru x-xewga li jzommu f'mohhhom il-bazijiet gurisdizzjonali accettati
ghall-finijiet tar-rikonoxximent u I-infurzar ta’ decizjoni dwar manteniment fil-gurizdizzjoni barranija u, b’mod
partikolari, ghar-ragunijiet stipulati fl-Art. 20 tal-Konvenzjoni. Perezempju, fil-bi¢ca I-kbira tac-cCirkostanzi, il-
grati fl-Istati Uniti tal-Amerika ma ghandhomx jirrikonoxxu u jinfurzaw id-decizjonijiet barranin dwar il-
manteniment ghat-tfal maghmula fuq il-bazi gurisdizzjonali tal-post tar-residenza abitwali ta’ kreditur (I-Art.
20(2) tal-Konvenzjoni jippermetti lil Stat Kontraenti ghall-Konvenzjoni jaghmel rizerva ghal din il-bazi u ghal
diversi bazijiet gurisdizzjonali ohrajn ghall-finijiet tar-rikonoxximent u I-infurzar ta’ decizjonijiet barranin).
Madankollu, f'dawn i¢-cirkostanzi, Stat Kontraenti jkun obbligat, jekk id-debitur ikollu r-residenza abitwali
tieghu f'dak |-Istat, li jiehu I-mizuri xierga kollha sabiex jistabbilixxi decizjoni ghall-benefi¢¢ju tal-kreditur (ara I-
Art. 20(4)).
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674. Ghandha ssir verifika tad-dokumentazzjoni sabiex jigi zgurat li din hija kompleta u
tissodisfa kwalunkwe kriterji specifici — bhall-htiega li d-dokumenti jigu ccertifikati.33> Ma
hemm ebda rekwizit skont il-Konvenzjoni jew ir-Regolament |li d-dokumenti ccertifikati
ghandhom jigu pprovduti dejjem (madankollu, ghal deskrizzjoni tal-awtentic¢ita /
awtorizzazzjoni fir-rigward ta’ uhud mid-dokumenti skont ir-Regolament, jekk joghgbok
ara |-Parti II tal-Kapitolu 3). Jekk id-dokumenti jkunu mehtiega skont il-ligi domestika ta’
[Isem I-Istat] u dawn ma jkunux gew ipprovduti, mela allura ghandu jsir segwitu mal-
Istat rikjedenti permezz tal-Awtorita Centrali fi [Isem |-Istat].

(4) Notifika lid-debitur

675. F'kull applikazzjoni ghall-istabbiliment ta’ decizjoni
dwar manteniment, id-debitur jigi nnotifikat dwar |-

Debitur huwa I-individwu
li ghandu jhallas jew li

applikazzjoni ghall-manteniment jew il-valutazzjoni tal- | 3jlegatament ghandu
manteniment. F'xi Stati, dan isehh kmieni hafna fil-pro¢ess | jnallas manteniment. Id-
u d-debitur jigi nnotifikat li gieghed jigi mfittex il- | debitur jista’ jkun genitur,

manteniment u huwa jintalab jipprovdi informazzjoni | konjugi jew xi hadd iehor

finanzjarja lill-awtorita kompetenti responsabbli mit-tehid | li, skont il-ligi tal-post fejn
tad-decizjoni dwar il-manteniment.33¢ Imbaghad, l-awtorita | ittiehdetid-decizjoni,

[gudizzjarja] [amministrattiva] kompetenti ghandha | 9handu obbligulijhallas il-
tiddetermina l-ammont ta’ manteniment. manteniment.

676. Barra minn hekk, tista’ ssir talba lid-debitur sabiex jipproduci informazzjoni
finanzjarja jew informazzjoni ohra mehtiega sabiex ikun jista’ jigi ddeterminat id-dhul
tieghu u jekk jistax ihallas il-manteniment.

(5) Riferiment ghas-soluzzjoni tat-tilwim jew ghal proceduri simili

677. F'xi Stati, jistghu jitpoggew disponibbli servizzi bhal soluzzjoni alternattiva ghat-
tilwim, medjazzjoni jew assistenza fit-thejjija tad-dokumenti, bil-ghan |i jigi zgurat li I-
applikazzjoni tipproc¢edi b'mod effikac¢i. Dawn is-servizzi ghandhom ikunu disponibbli
kemm ghall-applikanti kif ukoll ghall-konvenuti, skont kif mehtieqg. F'xi Stati, geghdin
isiru sforzi sabiex tintlahaq decizjoni b’kunsens jew ftehim.337

(6) L-istabbiliment tal-parentela

678. F'xi applikazzjonijiet, jista’ jkun li kreditur jitlob li tigi stabbilita |-parentela jew
debitur / konvenut jistagsi jekk huwiex il-genitur tal-persuna jew persuni minorenni u
konsegwentement jitlob i jsiru t-testijiet geneti¢i. Hija |[-ligi tal-Istat rikjest i
tiddetermina jekk il-kwistjoni tistax titgajjem mid-debitur innifsu. F'xi Stati, |-ittestjar tal-
parentela ma jigix ordnat u ma tkun permessa ebda applikazzjoni jekk il-persuna
minorenni tkun twieldet matul iz-zwieg tal-genituri.338

679. Jekk ikun mehtieg I-ittestjar tal-parentela, il-Konvenzjoni u r-Regolament jesigu li
Awtorita Centrali ghandha "tipprovdi assistenza" fl-istabbiliment tal-parentela (I-
Art. 6(2) h) tal-Konvenzjoni u I-Art. 51(2) h) tar-Regolament). Dan ma jfissirx li I-
Awtorita Centrali fl-Istat rikjest (jigifieri [Isem I-Istat]) hija mitluba li tipprovdi t-testijiet
genetici fuq it-talba tad-debitur; minflok, hija ghandha tkun tista’ tinnotifika lill-konvenut
/ lid-debitur dwar il-facilitajiet tal-ittestjar jew I-agenziji li jistghu jwettqu I-ittestjar.33°

680. Madankollu, dan ma jfissirx li I-Istat rikjest ghandu jhallas ghall-ittestjar tal-
parentela, jekk dan jintalab mid-debitur. L-Istat rikjest jista’ jitlob lid-debitur / lill-
konvenut sabiex ihallas ghall-ittestjar bhala kundizzjoni tat-talba.34°

681. L-awtoritajiet [gudizzjarji] [amministrattivi] kompetenti jistghu juru x-xewqa i
jivverifikaw jekk sarx tentattiv mill-Awtorita Centrali sabiex tistieden lill-missier prezuntiv
jirrikonoxxi I-parentela volontarjament. Barra minn hekk, fejn mehtied, |-Awtorita

335 Fj [Isem I-Istat] [...].

336 Ara supra, in-nota 290.

337 Skont il-ligi domestika ta’ [Isem I-Istat] [...].
338 Skont il-ligi domestika ta’ [Isem I-Istat] [...].
339 Skont il-ligi domestika ta’ [Isem I-Istat] [...].
340 Ara supra, in-nota 96.
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Centrali ghandha taccerta I-ligi applikabbli ghall-istabbiliment tal-parentela (ara wkoll il-
Kapitolu 3, il-Parti I, it-tagsima I.A. ghal aktar informazzjoni fir-rigward tal-kwistjonijiet
relatati mal-parentela).

(7) L-assistenza legali u l-ispejjez tal-ittestjar tal-parentela

682. L-ispejjez tat-testijiet genetic¢i sabiex tigi ddeterminata |-parentela jvarjaw b’mod
sinjifikanti minn Stat ghal iehor. Wiehed mill-principji sottostanti tal-Konvenzjoni u tar-
Regolament huwa li s-servizzi, inkluza I|-assistenza/ghajnuna legali, ghandhom jigu
pprovduti lil kreditur minghajr hlas, ghall-finijiet tal-applikazzjonijiet fir-rigward tal-
obbligi ghal manteniment ghal wild ta’ ingas minn 21 sena. Dawn jinkludu I-
applikazzjonijiet ghal stabbiliment (ara I-Art. 15(1) tal-Konvenzjoni u I-Art. 46(1) tar-
Regolament). Effettivament, dan ifisser li I-kreditur ma ghandux ghaliex ikollu jhallas |-
ispejjez assocjati mal-ittestjar tal-parentela.34!

683. Ghal aktar informazzjoni fir-rigward tal-ghoti ta’ assistenza legali, jekk joghgbok
ara |-Kapitolu 3, il-Parti II, it-tagsima VII.

(8) Id-determinazzjoni tal-ligi applikabbli

684. Qabel tiddetermina I-ammont ta’ manteniment, jigifieri s-sustanza tat-tilwima, I-
awtorita [gudizzjarja] [amministrattiva] kompetenti tkun trid tiddetermina liema ligi hija
applikabbli, jigifieri jekk hux dik domestika jew inkella dik barranija. Ghal aktar
informazzjoni fir-rigward tal-kwistjonijiet li jikkoncernaw il-ligi applikabbli skont il-
Konvenzjoni u r-Regolament, ara |-Kapitolu 5.

685. Jekk jigi ddeterminat li hija I-ligi barranija li hija applikabbli ghat-tilwima, |-awtorita
[gudizzjarja] [amministrattiva]l] kompetenti jkollha ssib u taccerta I-kontenut tal-ligi
barranija applikabbli. Ghal aktar informazzjoni dwar it-tiftix u [-accertazzjoni tal-ligi
barranija, ara |-Kapitolu 6.

(9) Id-determinazzjoni tal-ammont ta’ manteniment

686. Ladarba I-kwistjonijiet tal-parentela jkunu gew rizolti u jkunu ttiehdu I-passi
preliminari I-ohrajn kif mitlub mill-pro¢eduri interni fis-sehh fi [Isem I-Istat], tkun tista’
tittiehed id-decizjoni dwar il-manteniment. Ta’ min jinnota |li meta jigi ddeterminat I-
ammont ta’ manteniment li ghandu jinghata, xi Stati juzaw linji gwida dwar il-
manteniment ghat-tfal ibbazati fuq id-dhul ta’ debitur jew fuq tahlita ta’ dhul tad-debitur
u tal-kreditur; ohrajn jistabbilixxu [-ammont ta’ manteniment sempli¢ciment fuq I-ispejjez
relatati mat-trobbija ta’ persuna minorenni.342

(10) Il-proceduri ta’ appell jew revizjoni

687. Hekk kif tittiehed id-decizjoni dwar il-manteniment, din ghandha tigi kkomunikata
mill-awtorita kompetenti jew mill-Awtoritd Centrali lill-partijiet kollha, inkluz I-applikant.
Appell jew revizjoni tad-decizjoni jistghu jkunu permessi skont il-ligi tal-Istat rikjest.343
Dan ir-rimedju ser ikun miftuh ghall-applikant ukoll, perezempju, fejn ghotja ta’
manteniment kienet irrifjutata jew meta I-applikant jikkontesta I[-ammont ta’
manteniment moghti. Tista’ tkun prattika tajba li |-applikant jigi nnotifikat, bl-assistenza
tal-Awtorita Centrali, dwar kwalunkwe rimedji ta’ appell jew revizjoni disponibbli u dwar
il-limiti ta’ zmien ghall-ezercizzju ta’ dawk id-drittijiet.344

688. F'kaz li tkun mehtiega assistenza legali ghall-appell, id-diskussjoni ta’ hawn fuq
tapplika wkoll ghar-rekwizit tal-Istat rikjest ([Isem I-Istat]) |i jipprovdi assistenza jew
ghajnuna legali lill-kreditur/applikant minghajr hlas. Madankollu, innota li tista’ ssir

341 Sakemm |-Istat rikjest ma jikkunsidrax |-applikazzjoni fuq il-merti taghha bhala wahda li hija evidentement
infondata (I-Art. 15(2) tal-Konvenzjoni u I-Art. 46(2) tar-Regolament). Skont il-Konvenzjoni biss, Stat
Kontraenti jista’ jaghmel ukoll rizerva li jintuza test tal-mezzi li jiffoka fuq it-tfal sabiex jiddetermina I-eligibbilta
ghas-servizzi bla hlas. L-Unjoni Ewropea ma taghmilx din id-dikjarazzjoni u, ghalhekk, f'dan il-kuntest, ma
huwa applikabbli ebda test tal-mezzi li jiffoka fuq it-tfal fl-Istati Membri tal-Unjoni Ewropea (ara d-Decizjoni tal-
Kunsill Nru. 2011/432/UE (supra, in-nota 59)).

342 gkont il-ligi domestika ta’ [Isem I-Istat] [...].

343 Skont il-ligi domestika ta’ [Isem I-Istat] [...].

344 Ibid.
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valutazzjoni gdida tal-intitolament tal-applikant ghal assistenza legali / ghajnuna legali
minghajr hlas ghall-appell, billi I-Istat rikjest jista’ jikkunsidra jekk I-appell huwiex
evidentement infondat fuq il-merti tieghu, gabel jipprovdi I|-assistenza fuq bazi ta’
minghajr hlas.3*°

(11) L-infurzar ta’ decizjoni dwar manteniment

689. Ladarba d-decizjoni tkun giet iffinalizzata, jekk |-applikant jitlob li d-decizjoni tigi
infurzata (dan ghandu jigi indikat fuq il-formola tal-applikazzjoni rilevanti), |-awtorita
[gudizzjarja] [amministrattiva] kompetenti ghandha tipprocedi bl-infurzar (ara I-
Kapitolu 12 ghal informazzjoni dwar |-infurzar tad-decizjonijiet dwar manteniment).

(12) Aggornamenti tal-istatus

690. Huwa importanti li I-Istat rikjedenti jinzamm informat dwar il-progress li jsir fuqg I-
applikazzjoni ghall-istabbiliment. L-awtorita [gudizzjarja] [amministrattiva] kompetenti
ghandha zzomm lill-Awtorita Centrali fi [Isem [-Istat] informata dwar I-istatus ta’

applikazzjoni ghall-istabbiliment. L-Awtorita Centrali hija obbligata li tirrapporta lill-
Awtorita Centrali fl-Istat rikjedenti dwar I-istatus u I-izviluppi fl-applikazzjoni.

III. Materjal addizzjonali

A. Pariri prattici

o Jekk l-applikant u I-konvenut jilhqu soluzzjoni |i tikkon¢erna d-decizjoni dwar
manteniment, kun zgur li tinnotifika b’dan lill-Awtorita Centrali ta’ [Isem I-Istat]
sabiex hija tkun tista’ tinforma lill-Awtorita Centrali tal-Istat rikjedenti fil-pront
sabiex b'hekk tkun tista’ taghlaq il-fajl.

o Skont il-Konvenzjoni, I|-Istati Kontraenti kollha ghandhom obbligu generali i
jipprocedu bl-applikazzjonijiet bl-aktar mod effi¢jenti possibbli. L-efficjenza hija
partikolarment importanti fir-rigward tal-applikazzjonijiet ghall-istabbiliment, billi
sakemm tigi stabbilita decizjoni, I-applikant u t-tfal ma jkollhom ebda dritt ghal
manteniment. Id-dewmien bla bzonn sabiex jigi stabbilit il-manteniment jista’ ta’
spiss jikkawza tbatija sinjifikanti ghall-familji.

B. Formoli relatati
IlI-Konvenzjoni tal-2007:

Applikazzjoni ghall-Istabbiliment ta’ Decizjoni
Formola tat-Trazmissjoni
Formola tac-Cirkostanzi Finanzjarji

Ir-Regolament tal-2009:
L-Anness VII

C. Artikoli Rilevanti
Il-Konvenzjoni tal-2007:

L-Artikolu 10
L-Artikolu 11
L-Artikolu 12
L-Artikolu 14
L-Artikolu 15
L-Artikolu 20
L-Artikolu 22

345 Ara r-Rapport ta’ Spjegazzjoni tal-Konvenzjoni, il-para. 386.
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Ir-Regolament tal-2009:

L-Artikolu 56
L-Artikolu 57
L-Artikolu 58
L-Artikolu 44
L-Artikolu 46

D. Kapitoli relatati tal-Manwal

Ara |-Kapitolu 3 - Materji ta’ applikazzjoni generali: II-Konvenzjoni tal-2007 u r-
Regolament tal-2009

Ara I-Kapitolu 4 - Ir-Regolament tal-2009: Regoli diretti dwar il-gurizdizzjoni

Ara |-Kapitolu 5 - II-Ligi Applikabbli skont il-Konvenzjoni tal-2007 u r-Regolament tal-
2009

Ara |-Kapitolu 6 - It-Tiftix u I-Ac¢certazzjoni tal-Ligi Barranija

Ara |-Kapitolu 12 - L-infurzar tad-decizjonijiet dwar manteniment skont il-Konvenzjoni
tal-2007 u r-Regolament tal-2009

IV. Lista ta’ Kontroll — L-applikazzjonijiet li jidhlu ghall-
istabbiliment

Procedura Referenza
ghall-Manwal
1 Tircievi d-dokumenti minghand I-Awtorita Centrali fi | II(C)(1)
[Isem I|-Istat]
2 Tizgura li d-dokumenti huma kompleti u ||i |- | II(C)(1)
applikazzjoni taga’ fil-kamp ta’ applikazzjoni tal-
Konvenzjoni jew tar-Regolament
3 Tiehu kwalunkwe mizuri provvizorji xierga IT(C)(2)(1)
4 Tistabbilixxi decizjoni dwar manteniment II(C)(2)
@) Tirrevedi d-dokumenti u tinnotifika lid-debitur II(C)(2)(4)
(i) Tiddetermina |-parentela, jekk ikun mehtieg II(C)(2)(6)
(iii) | Tiddetermina I-ammont ta’ manteniment II(C)(2)(9)
5 Tinnotifika lid-debitur u lill-kreditur u taggorna lill- | II(C)(2)(10)
Awtorita Centrali rikjedenti
6 Tappella jew tirrevedi I-process, jekk dan ikun permess | II(C)(2)(10)
7 Tirreferi d-decizjoni ghall-infurzar, fuq talba tal- | II(C)(2)(11)
applikant

V. Mistoqsijiet Frekwenti

Kif jista’ I-applikant isir jaf x’gara mill-applikazzjoni?

691. Jekk l-applikant ikollu xi mistogsijiet, huwa ghandu jikkuntattja lill-Awtorita Centrali
fl-Istat rikjedenti sabiex isir jaf fhiex waslet I-applikazzjoni. L-Awtorita Centrali fi [Isem |-
Istat] ma ghandu jkollha ebda kuntatt dirett mal-applikant sakemm ma tkunx gablet li
tinvestiga direttament. Skont il-Konvenzjoni, |-Awtoritd Centrali ta’ [Isem |-Istat]
ghandha tirrikonoxxi |i rc¢eviet I-applikazzjoni fi Zzmien sitt gimghat u tipprovdi
aggornament ulterjuri tal-istatus fi zmien tliet xhur minn meta tkun irrikonoxxiet li
réeviet id-dokument. Skont ir-Regolament, I-Awtoritd Centrali ta’ [Isem |-Istat] ghandha
tirrikonoxxi li rceviet I-applikazzjoni fi zmien 30 jum u tipprovdi aggornament ulterjuri
tal-istatus fi zmien 60 jum minn meta tkun irrikonoxxiet li réeviet id-dokument.
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Jista’ d-debitur / il-konvenut jikkontesta I-paternita?

692. Dan jista’ jiddependi fuq il-ligi tal-Istat rikjest. F'xi Stati, talba ghall-ittestjar tal-
parentela tigi rrifjutata, perezempju, jekk il-partijiet ikunu mizzewgin.346

X’inhu r-rwol tal-Awtorita Centrali jekk ikun mehtieg I-ittestjar tal-parentela?

693. L-Awtorita Centrali ta’ [Isem I-Istat] ghandha tassisti fil-process jekk jintalab I-
ittestjar mill-applikant. L-Awtorita Centrali fi [Isem I-Istat] ghandha tikkuntattja lill-
Awtorita Centrali rikjedenti u tiffacilita |-partecipazzjoni tal-applikant fil-process tal-
ittestjar.

694. Jekk id-debitur jithalla jaghmel talba sabiex isir |-ittestjar, ma ghandu jkun hemm
ebda obbligu fuqg [Isem I-Istat], I-Istat rikjest, sabiex jipprovdi I-ittestjar. Madankollu, I-
awtorita kompetenti fi [Isem I|-Istat] tista’ turi x-xewqa li tipprovdi informazzjoni lid-
debitur dwar kif jista’ jitwettaq l-ittestjar tal-parentela.34”

L-applikant huwa obbligat li jmur il-gorti?

695. Dan jiddependi fuqg jekk I-Istat rikjest (fejn tkun gieghda tinstema’ t-talba ghall-
istabbiliment) jitlobx sabiex I-applikant ikun prezenti.3*8 L-Awtorita Centrali ta’ [Isem I-
Istat] tista’ tassisti fl-iffacilitar tal-partecipazzjoni billi taghmel I-arrangamenti mehtiega
ghal konferenzi bit-telefon jew bil-vidjo, jekk tali servizzi jkunu disponibbli.

Min ghandu jhallas I-ispejjez tat-testijiet genetici fapplikazzjoni ghal manteniment tat-
tfal ghal wild li jkollu inqas minn 21 sena?

696. L-ispejjez tal-ittestjar tal-parentela jaqghu taht is-servizzi minghajr hlas i
ghandhom jigu pprovduti lil applikant f'materja |li tikkoncerna I-manteniment ghat-tfal.
Ghalhekk, |-applikant ma jistax jintalab ihallas ghall-ittestjar tal-parentela, sakemm I-
applikazzjoni ma tkunx evidentement infondata, kif previst fl-Artikolu 15(2) tal-
Konvenzjoni u fl-Artikolu 46(2) tar-Regolament.3* Madankollu, dan mhux bilfors ifisser li
I-Awtorita Centrali ta’ [Isem |-Istat] ghandha tkun responsabbli ghall-ispejjez, minhabba
li I-Istat rikjest jista’ jitlob lid-debitur sabiex ihallas ghall-ispejjez tal-ittestjar bhala
kundizzjoni tal-ittestjar.3>°

Kemm ghandu jinghata manteniment?

697. Il-metodu li jintuza sabiex jigi kkalkolat I-ammont ta’ manteniment pagabbli huwa
differenti f’kull Stat, skont il-ligi applikabbli (ara |-Kapitolu 5).35!

X'jigri jekk il-konvenut jigi nnotifikat izda ma jwegibx jew ma jikkontestax id-decizjoni?

698. Dan jiddependi fuq ir-regoli partikolari li jintuzaw fl-Istat rikjest. Jekk ikun permess
mil-ligijiet ta’ dak |-Istat, il-materja tista’ tipprocedi u tkun tista’ tittiehed decizjoni fin-
nuqgqas tad-debitur, jew, f'sistema amministrattiva, id-decizjoni dwar manteniment tista’
titgies bhala effettiva ladarba jkun ghadda I-perjodu ta’ zmien ghall-kontestazzjoni jew
ghat-tilwima u, ghalhekk, imbaghad tkun tista’ tigi infurzata d-decizjoni.3>2

346 Skont il-ligi domestika ta’ [Isem I-Istat] [...].

347 Ara supra, in-nota 338, ghal informazzjoni dwar il-proceduri relatati mal-paternita skont il-ligi ta’ [Isem I-
Istat] u supra, in-nota 96, fir-rigward tal-ittestjar tal-paternita u I-kwistjonijiet evidenzjarji.

348 Skont il-ligi domestika ta’ [Isem I-Istat] [...].

349 Ara r-Rapport ta’ Spjegazzjoni tal-Konvenzjoni, il-para. 393. Skont il-Konvenzjoni biss, Stat jista’ jaghmel
dikjarazzjoni li juza test tal-mezzi |i jiffoka fuq it-tfal u, f'dak il-kaz, jekk il-persuna minorenni ma tghaddix mit-
test, |-applikant jista’ jintalab ihallas I-ispejjez. L-Unjoni Ewropea ma taghmilx din id-dikjarazzjoni u, b’hekk,
f'dan il-kuntest ma japplika ebda test tal-mezzi li jiffoka fuq it-tfal fl-Istati Membri tal-Unjoni Ewropea (ara d-
Decizjoni tal-Kunsill Nru. 2011/432/UE (supra, in-nota 59)).

350 Ara supra, in-nota 96.

351 Ara supra, in-nota 342.

352 Skont il-ligi domestika ta’ [Isem I-Istat] [...].
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X'jigri wara li tittiehed id-decizjoni?

699. L-applikant jindika fuq il-formola tal-applikazzjoni jekk jixtiegx li d-decizjoni tigi
infurzata. Jekk iva, din tintbaghat lill-awtorita kompetenti fi [Isem |-Istat] sabiex tigi
infurzata u I-pagamenti migbura jintbaghtu lill-kreditur tal-manteniment.3>3

Jista’ I-applikant jappella mill-ammont ta’ manteniment moghti?

700. Dan jista’ jsir biss jekk ikun permess process ta’ appell jew revizjoni mill-Istat fejn
ittiehdet id-decizjoni. L-Awtorita Centrali fl-Istat rikjest ghandha tinnotifika lill-kreditur
meta tittiehed id-decizjoni u dwar jekk l-ammont jistax jigi appellat. L-applikant jista’
wkoll jappella minn decizjoni sabiex ma jinghatax il-manteniment u |-Awtorita Centrali fl-
Istat rikjest tista’ tassisti f'dak il-process ukoll.3>4

VI. Talbiet diretti ghall-istabbiliment tad-decizjonijiet

701. It-talbiet diretti lil awtorita [gudizzjarja] [amministrattiva] kompetenti fi [Isem I-
Istat] ghall-istabbiliment ta’ decizjoni li taga’ fil-kamp ta’ applikazzjoni tal-Konvenzjoni
jew tar-Regolament ghandhom jigu rregolati mil-ligi fis-sehh fuq livell domestiku, i
normalment tfisser il-ligi domestika (inkluzi r-regoli tal-ligi internazzjonali privata). Skont
ir-Regolament, ir-regoli dwar il-gurizdizzjoni stabbiliti fir-Regolament ghandhom
japplikaw fil-kaz ta’ talbiet diretti ghall-istabbiliment u I-modifikazzjoni tad-decizjonijiet
(ara I-Kapitolu 4), I-istess bhar-regoli dwar il-ligi applikabbli stabbilita fil-Protokoll (ara I-
Kapitolu 5) ghal dawk |-Istati fejn huwa applikabbli |-Protokoll. Id-dispozizzjonijiet tal-
Konvenzjoni diskussi fil-Kapitolu 7 li jirrigwardjaw it-talbiet diretti ghar-rikonoxximent u
I-infurzar skont il-Konvenzjoni ma japplikawx ghat-talbiet diretti ghall-istabbiliment jew
ghall-modifikazzjoni. Effettivament, dan ifisser li |-proc¢eduri, il-formoli u I|-assistenza
disponibbli ghall-kredituri jew ghad-debituri li jaghmlu dawn it-talbiet ghandhom ikunu
dawk li jinstabu fil-ligi domestika fis-sehh jew fil-processi fis-sehh fi [Isem I-Istat].

702. Minkejja li d-decizjoni dwar il-manteniment tista’ taqa’ fil-kamp ta’ applikazzjoni tal-
Konvenzjoni jew tar-Regolament (perezempju, meta d-decizjoni tkun tikkoncerna I-
istabbiliment tal-manteniment tal-mizzewgin), huwa importanti li I-aktar dispozizzjonijiet
favorevoli li jikkoncernaw |-assistenza legali ma japplikawx ghal dawn it-talbiet diretti.
F'xi kazijiet, kreditur jew debitur jista’ jintalab jaghmel uzu mis-servizzi ta’ avukat ghas-
spejjez tieghu fl-Istat rikjest, jigifieri [Isem I-Istat], sabiex jaghmel it-talba (ara I-
Kapitolu 2, il-Parti II, it-tagsima VII ghal aktar informazzjoni dwar |-ac¢ess effettiv ghall-
proceduri u l-assistenza legali / ghajnuna legali skont iz-zewg strumenti). Fi [Isem I-
Istat] [...].

353 Fj [Isem I-Istat] [...].

354 Ara r-Rapport ta’ Spjegazzjoni, il-para. 390. Jekk |-appell jitgies bhala li huwa evidentement infondat, I-
assistenza legali bla hlas tista’ tigi rrifjutata. Ghal informazzjoni dwar il-ligi domestika ta’ [Isem I-Istat], ara
supra, in-nota 343.
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Kapitolu 11 - Applikazzjonijiet ghall-modifikazzjoni ta
decizjoni: I-Artikolu 10(1)e) uf) u 10(2) b) uc) tal-
Konvenzjoni tal-2007; u I-Artikolu56(1)e) uf) u
56(2) b) u ¢) tar-Regolament tal-2009

Parti I — Introduzzjoni

703. Dan il-Kapitolu I-ewwel jipprovdi harsa generali lejn il-mod kif il-Konvenzjoni jew ir-
Regolament jigu applikati ghall-applikazzjonijiet imressga mill-kredituri jew mid-debituri
sabiex jimmodifkaw id-decizjonijiet dwar manteniment ezistenti (il-Parti I). It-tagsimiet
sussegwenti tal-Kapitolu (il-Parti II) imbaghad jipprovdu I-proceduri li jintuzaw ghall-
applikazzjonijiet li jidhlu ghal modifikazzjoni.

704. Huwa importanti li jigi nnotat li fl-Istati Membri tal-Unjoni Ewropea fejn huwa
applikabbli r-Regolament, |-awtoritajiet kompetenti japplikaw ir-regoli ta’ gurizdizzjoni
tar-Regolament ghall-applikazzjonijiet kollha ghal modifikazzjoni u ghat-talbiet diretti
kollha skont il-Konvenzjoni jew skont ir-Regolament, sakemm dawn ikunu jaqghu fil-
kamp ta’ applikazzjoni temporali u sostantiv tar-Regolament (ara wkoll il-Kapitolu 3, il-
Parti I, it-tagsima III ghal aktar informazzjoni dwar il-kamp ta’ applikazzjoni tar-
Regolament u I-Kapitolu 4 dwar ir-regoli ta’ gurizdizzjoni tar-Regolament). Barra minn
hekk, ghal dawk |-Istati Membri tal-Unjoni Ewropea fejn huwa applikabbli r-Regolament u
li huma marbuta bil-Protokoll tal-Aja tal-2007, |-awtoritajiet kompetenti sejrin japplikaw
il-Protokoll ghall-applikazzjonijiet kollha ghal modifikazzjoni u ghat-talbiet diretti kollha,
sakemm dawn ikunu jaqghu fil-kamp ta’ applikazzjoni temporali u sostantiv tal-Protokoll
(ara wkoll il-Kapitolu 5 dwar il-Protokoll tal-Aja tal-2007). Ir-regoli ta’ gurizdizzjoni tar-
Regolament u r-regoli tal-ligi applikabbli tal-Protokoll huma applikabbli b’‘mod universali
fir-rigward tal-kamp ta’ applikazzjoni geografiku.3%>

705. B’kuntrast ma’ dan, fl-Istati Kontraenti ghall-Konvenzjoni barra mill-Unjoni
Ewropea, |-applikazzjonijiet ghal modifikazzjoni sejrin ikunu soggetti primarjament ghal-
ligi domestika fir-rigward tal-kwistjonijiet ta’ gurizdizzjoni u I-kwistjonijiet tal-ligi
applikabbli (sakemm I-Istat Kontraenti ma jkunx Parti mill-Protokoll tal-Aja tal-2007).
Madankollu, jekk il-modifikazzjoni tkunx accettabbli fi hdan ir-regoli ta’ limitazzjoni tal-
Artikolu 18 tal-Konvenzjoni jigi vverifikat meta tittiehed il-gurizdizzjoni u fil-mument tar-
rikonoxximent u I-infurzar ta’ decizjoni fi Stat Kontraenti iehor.

706. L-interazzjonijiet bejn id-dispozizzjonijiet fi hdan
il-konvenzjoni jew ir-Regolament, i¢-c¢irkostanzi tal- | Modifikazzjoni hija I-process
partijiet (fejn jirrisjedu, fejn tittiehed id-decizjoni, ec¢.) | tat-tibdil ta’ decizjoni dwar

u jekk l-applikazzjoni hijiex gieghda titressaq minn m?”rfgn'msn.tgar? '('j.tkLlf]r.'.
kreditur jew debitur jinfluwenzaw kif u fejn applikant :,\t;eghne‘ltfé b)éla|;aaté,p|iwa2;§ini
jaghzel li jressaq applikazzjoni ghal modifikazzjoni. L- ghal varjazzjoni jew
awtoritajiet [gudizzjarji] [amministrattivi] kompetenti | 3pplikazzjoni ghal tibdil. II-
ghandhom ikunu konxji ta’ whud mill-kwistjonijiet | modifikazzjoni tista’ tkun

sottostanti fir-rigward tal-modifikazzjoni tad- | relatata mal-ammont ta’
decizjonijiet taht iz-zewg strumenti, sabiex ikollhom |- | manteniment, mal-frekwenza
isfond necessarju ghall-ipprocessar tal-applikazzjonijiet | jéw ma’xi terminu iehor tad-
u t-talbiet ghal modifikazzjoni. decizjoni dwar il-manteniment.

355 [Isem I-Istat] [huwa] [mhuwiex] [Stat] [Stat Membru tal-Unjoni Ewropea] fejn huma applikabbli r-
Regolament u |-Protokoll tal-Aja tal-2007.
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I. Harsa ¢generali - il-modifikazzjoni tad-decizjonijiet
dwar manteniment skont il-Konvenzjoni tal-2007 u r-
Regolament tal-2009

A. Generali

707. Minhabba li I-manteniment, b’'mod partikolari |-manteniment ghat-tfal, jista’ jkun
pagabbli ghal hafna snin, kif ukoll minhabba li I-htigijiet tat-tfal u I-mezzi tal-genituri
jinbidlu matul dak iz-zmien, I-abbilta li dec¢izjoni dwar manteniment tigi mmodifikata hija
importanti sabiex jigi zgurat li t-tfal u I-familji jirc¢ievu l-appogg li jehtiegu. Ghalhekk, il-
Konvenzjoni u r-Regolament jinkludu dispozizzjonijiet sabiex |-Awtoritajiet Centrali jkunu
jistghu jassistu fit-trazmissjoni u |-ipprocessar tal-applikazzjonijiet ghal modifikazzjoni
tad-decizjonijiet, filwaqt li z-zewg strumenti jinkludu wkoll regoli ghar-rikonoxximent u |-
infurzar sussegwenti ta’ dawk id-decizjonijiet immodifikati, fejn mehtieg.3>®

708. Skont I-Artikolu 10 tal-Konvenzjoni u I-Artikolu 56 tar-Regolament, applikazzjoni
ghall-modifikazzjoni ta’ decizjoni ezistenti tista’ ssir meta xi hadd mill-partijiet, kreditur
jew debitur, ifittex modifikazzjoni (maghrufa wkoll bhala bidla jew varjazzjoni fxi
Stati3®?) tad-decizjoni. Kreditur jista’ jfittex zieda fil-manteniment, terminazzjoni ta’
manteniment ghal wiehed/wahda jew aktar mit-tfal tieghu, jew modifikazzjoni fit-termini,
bhall-frekwenza tal-hlas. B'mod simili, debitur jista’ jfittex ukoll modifikazzjoni — ta’ spiss
biex inagqgas |-ammont pagabbli, biex jittermina I-manteniment ghal wiehed/wahda jew
aktar mit-tfal tieghu jew biex jimmodifika t-termini tal-hlas. II-modifikazzjoni tista’ ssir

ukoll sempliciment sabiex tizgura li I-hlas tal-manteniment jirrifletti d-dhul attwali tad-
debitur. L-Awtorita Centrali fi Stat rikjedenti, fejn jirrisjedi |-applikant, ghandha tkun
involuta fit-trazmissjoni tat-talba ghal modifikazzjoni lill-Istat Kontraenti jew Stat

Membru I-iehor.

709. L-Istati Kontraenti jew |-Istati Membri kollha ghandhom proceduri li jippermettu |-
ipprocessar tal-applikazzjonijiet ghal varjazzjoni jew modifikazzjoni tal-obbligi ghal
manteniment skont il-Konvenzjoni jew ir-Regolament, permezz tal-modifikazzjoni tad-
decizjoni ezistenti jew permezz tal-hrug ta’ decizjoni gdida dwar il-manteniment.38
Madankollu, huwa importanti li jigi mfakkar li fil-bicca |-kbira tal-kazijiet, il-merti tal-
applikazzjoni ghal modifikazzjoni jigu ddeterminati skont il-ligi applikabbli fl-Istat rikjest
jew il-ligi domestika tal-Istat rikjest.3%° L-Istati Kontraenti u I-Istati Membri jista’ jkollhom
ukoll ligijiet differenti hafna li jikkon¢ernaw il-kundizzjonijiet li ghandhom jigu stabbiliti
gabel tkun permessa modifikazzjoni ta’ decizjoni.3°

710. Huwa importanti li tinnota li |-applikazzjonijiet ghal modifikazzjoni li jitolbu ghat-
tnaqgis jew ghall-kancellazzjoni tal-arretrati jistghu jigu ttrattati b’'mod differenti hafna fi
Stati differenti. Xi Stati jistghu ma jippermettu ebda modifikazzjoni tal-arretrati u, anki
meta tittiehed decizjoni li timmodifika |-arretrati, dik il-modifikazzjoni mhux bilfors tkun
rikonoxxuta fi Stat iehor.36!

711. Id-disponibbilta tal-assistenza legali fir-rigward tal-applikazzjonijiet ghal
modifikazzjoni hija wkoll kunsiderazzjoni importanti fir-rigward tal-applikazzjonijiet ghal
modifikazzjoni li jitressqu minn debitur. Ma jezisti ebda dritt awtomatiku ghal assistenza
legali bla hlas fir-rigward tal-applikazzjoni ta’ debitur ghal modifikazzjoni (ara I-Art. 17

3% Ara r-Rapport ta’ Spjegazzjoni tal-Konvenzjoni, il-para. 258.

357 Skont il-ligi domestika ta’ [Isem I-Istat] [...].

358 Ghalkemm dan il-Kapitolu jiddiskuti s-sitwazzjoni fejn Stat jintalab jimmodifika decizjoni precedenti, huwa
japplika bl-istess mod f'sitwazzjonijiet fejn il-ligi domestika ma tippermettix I-ghoti ta’ decizjoni mmodifikata,
izda biss decizjoni gdida. Ara r-Rapport ta’ Spjegazzjoni tal-Konvenzjoni, il-para. 264. Skont il-ligi domestika ta’
[Isem I-Istat] [...].

3% F'dawn l-applikazzjonijiet, certi Stati japplikaw il-ligi barranija u mhux il-ligi domestika. Meta Stat ikun
Parti minn jew marbut bil-Protokoll tal-Aja tal-2007, il-Protokoll japplika ghall-modifikazzjoni tad-decizjonijiet.
Fi [Isem I-Istat] [...]. Ara wkoll il-Kapitolu 5 dwar il-ligi applikabbli.

360 F'xj Stati, il-modifikazzjoni ta’ decizjoni maghmula minn Stat iehor ma ghandhiex tigi rikonoxxuta jekk il-
persuna minorenni jew wahda mill-partijiet tkompli tirrisjedi fl-Istat tal-origini. Dan jista’ jaffettwa jekk ikunx
effettiv i tintalab modifikazzjoni fi Stat iehor ghajr fl-Istat tal-origini.

361 Skont il-ligi domestika ta’ [Isem I-Istat] [...].
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tal-Konvenzjoni u I-Art. 47 tar-Regolament). Madankollu, meta tkun gieghda titressaq I-
applikazzjoni ghal modifikazzjoni minn kreditur u din tkun tikkonc¢erna I[-manteniment
ghat-tfal fil-kamp ta’ applikazzjoni tal-Konvenzjoni, il-kreditur ikun intitolat ghal
assistenza legali bla hlas.

712. Huwa dagstant importanti [|i I-Konvenzjoni u r-
Regolament jipprovdu biss gwida bazika fir-rigward tat-tipi ta’
applikazzjonijiet ghal modifikazzjoni li jistghu jsiru permezz
tal-Awtoritajiet Centrali u hemm xi regoli limitati hafna dwar kif
I-Istati Kontraenti jew |-Istati Membri ghandhom jittrattaw id-
decizjonijiet barranin dwar il-modifikazzjoni, ladarba jittiehdu.

L-Istat tal-origini
huwa |-Istat fejn
ittiehdet id-decizjoni
dwar il-manteniment.

713. Ghalhekk, matul il-kors tal-gestjoni ta’ kawzi internazzjonali ser ikun hemm
sitwazzjonijiet fejn il-Konvenzjoni u r-Regolament ma jipprovdu ebda gwida specifika.
F'dawn il-kawzi, Stati individwali, f'dan il-kaz [Isem I-Istat], ikollhom isolvu kwalunkwe
kwistjonijiet b’referenza ghal-ligi domestika taghhom u ghall-principji generali tal-
Konvenzjoni jew tar-Regolament li jitolbu lill-Istati sabiex jikkooperaw ma’ xulxin bil-
ghan li jippromwovu soluzzjonijiet effi¢jenti, kost-effettivi u gusti, kif ukoll bil-ghan li
jinkoraggixxu soluzzjonijiet li jappoggjaw l-objettiv tal-irkupru tal-manteniment ghat-tfal
u tal-manteniment tal-familja.

B. Fejn tista’ titressaq talba diretta jew applikazzjoni
ghal modifikazzjoni u applikazzjoni li ssir skont il-
Konvenzjoni jew ir-Regolament hija possibbli?

714. Kif issemma aktar ‘il fug, ir-Regolament jipprovdi regoli diretti dwar il-gurizdizzjoni

(ara |-Kapitolu 4) li jistabbilixxu meta Stat Membru fejn huwa applikabbli r-Regolament
jista’ jiehu gurizdizzjoni f'materja relatata ma’ manteniment.

715. II-Konvenzjoni ma tipprovdix “regoli L . .

diretti” d il~aurizdizzioni li iistabbili Suggeriment: Matul dan il-Manwal ser
irett war 1i-guriz '?ZJQ_m ,' J_'_s abbil !X_XU tara li ssir distinzjoni bejn talbiet diretti

meta Stat Kontraenti jista’ jimmodifika | applikazzjonijiet. Applikazzjoni hija

decizjoni dwar manteniment li tkun ittiehdet
fi Stat Kontraenti iehor. Din ghandha dejjem
tkun materja ghal-ligi domestika fl-Istati
Kontraenti ghall-Konvenzjoni barra mill-
Ewropa. L-unika sitwazzjoni fejn il-
Konvenzjoni tindirizza specifikament |-abbilta
li tigi mmodifikata decizjoni u i tigi
vverifikata fiz-zmien tar-rikonoxximent u I-
infurzar ta’ decizjoni fi Stat Kontraenti iehor
hija fir-rigward tal-applikazzjonijiet ghal
modifikazzjoni mressga minn debitur fi Stat
differenti mill-Istat tal-origini, meta |-kreditur
ikun jirrisjedi fl-Istat tal-origini (I-Art. 18 tal-
Konvenzjoni).362

azzjoni skont il-Konvenzjoni jew ir-
Regolament li tintbaghat u tigi
pprocessata minn Awtorita Centrali, bhal
applikazzjoni ghal rikonoxximent u
infurzar. Talba diretta hija azzjoni li
tintbaghat direttament lil awtorita
kompetenti, bhal talba diretta skont il-
Konvenzjoni ghall-istabbiliment ta’
manteniment tal-mizzewgin biss, fejn
ebda wiehed mill-Istati Kontraenti ma
jkun estenda I-applikazzjoni tal-
Konvenzjoni ghal dawk it-talbiet. Ara t-
tagsima VI, infra, ghal aktar
informazzjoni dwar it-talbiet diretti.

716. Ir-Regolament jindirizza specifikament ukoll |-abbilta li tigi mmodifikata decizjoni
fir-rigward tal-applikazzjonijiet ghal modifikazzjoni mressqa minn debitur fi Stat differenti
mill-Istat tal-origini, meta I-kreditur ikun jirrisjedi fl-Istat tal-origini (I-Art. 8 tar-
Regolament). Ara aktar informazzjoni hawn taht (il-Parti II, “Gurizdizzjoni”) dwar I-
Artikolu 8 tar-Regolament u kif din id-dispozizzjoni tinteragixxi mar-regoli ta’
gurizdizzjoni I-ohrajn tar-Regolament.

717. Billi jipprevedu |-applikazzjonijiet ghal modifikazzjoni |li ghandhom isiru skont
il-Konvenzjoni u r-Regolament u billi jipprovdu regoli dwar meta jistghu jigu rikonoxxuti
u infurzati d-decizjonijiet (inkluzi d-decizjonijiet immodifikati), il-Konvenzjoni u r-
Regolament jipprovdu oqgfsa li jwiegbu ghall-htigijiet tal-partijiet f'sitwazzjonijiet fejn

362 Ara r-Rapport ta’ Spjegazzjoni tal-Konvenzjoni, il-para. 415.
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ghandha tigi mmodifikata d-decizjoni inizjali. Il-Konvenzjoni u r-Regolament jippermettu
li jiskatta process issimplifikat u kost-effettiv ghall-kredituri jew ghad-debituri sabiex
ikunu jistghu jibdew I-applikazzjonijiet ghal modifikazzjoni, meta I-Parti I-ohra tkun
tirrisjedi fi Stat Kontraenti jew Stat Membru differenti, sabiex b’hekk titnehha |-htiega fil-
bicca I-kbira tal-kazijiet li Parti li tirrikjedi modifikazzjoni jkollha tivvjagga lejn I-Istat I-
iehor sabiex tressaq |-applikazzjoni.363

718. Fil-bi¢¢a I-kbira tas-sitwazzjonijiet, applikant, jigifieri kreditur jew debitur, jista’
jkollu numru ta’ ghazliet f'termini ta’ fejn tista’ titressaq il-modifikazzjoni u jekk il-
Konvenzjoni jew ir-Regolament ghandhomx jintuzaw jew le sabiox titressaq
applikazzjoni. L-applikant jista’ jiddeciedi li:

. jaghmel applikazzjoni skont I-Artikolu 10 tal-Konvenzjoni jew I-Artikolu 56 tar-
Regolament u jibghat I-applikazzjoni sabiex tinstema’ fl-Istat fejn tirrisjedi |-Parti I-
ohra, jew

. jaghzel li jivvjagga lejn |-Istat fejn ittiehdet id-decizjoni jew fejn tirrisjedi I-Parti I-
ohra u jaghmel talba diretta lill-awtorita kompetenti f'dak |-Istat I-iehor, jew

. jaghmel talba diretta lill-awtorita kompetenti fl-Istat tieghu, b’mod partikolari meta
huwa jkun jirrisjedi fl-Istat fejn tkun ittiehdet id-decizjoni.

719. Liema minn dawn |-ghazliet jista’ jaghzel applikant f'kaz partikolari jiddependi fuq:

. ir-residenza tal-applikant u jekk tinsabx fl-Istat tal-origini (I-Istat fejn ittiehdet id-
decizjoni),

o fejn jirrisjedi d-debitur,

o jekk il-ligi applikata fl-Istat fejn issir |-applikazzjoni jew it-talba diretta tippermettix
li ssir il-modifikazzjoni mfittxija (perezempju; ara I-kummenti aktar ‘il fuq dwar il-
modifikazzjoni tal-arretrati),

o jekk huwiex ser ikun hemm xi diffikultajiet sabiex id-decizjoni mmodifikata tigi
rikonoxxuta fl-Istat fejn ghandha tigi infurzata,

o it-tul ta’ zmien mehuda sabiex titlesta [-applikazzjoni. Dan jista’ jkun
partikolarment importanti meta kreditur jitlob ghal zieda fil-manteniment sabiex
ikopri I-ispejjez dejjem jizdiedu fir-rigward tat-trobbija tat-tfal,

. jekk Stat joffrix process imhaffef fir-rigward tal-modifikazzjoni - perezempju I-
proceduri ta’ valutazzjoni mill-gdid |i huma disponibbli fl-Awstralja - li jista’
jippermetti li jsiru aggustamenti frekwenti, meta mitluba mill-partijiet.

720. Ghandu jigi mfakkar li |-ghazliet tad-debitur rigward il-modifikazzjoni sejrin ikunu
aktar limitati minn dawk tal-kreditur minhabba I-Artikolu 18 tal-Konvenzjoni u I-
Artikolu 8 tar-Regolament.

721. Fl-ahhar nett, ta’ min jinnota li minhabba li I-Konvenzjoni tista’ tkun applikabbli biss
f'sett limitat ta’ ¢irkostanzi, hemm il-possibbilta li I-modifikazzjonijiet jew I-istabbiliment
tad-decizjonijiet godda li jittiehdu jispi¢ccaw joholqu diversi decizjonijiet fir-rigward tal-
istess familja, jew applikant u konvenut. Kull fejn ikun possibbli, ghandu jigi evitat
kwalunkwe kors ta’ azzjoni li jirrizulta f'diversi decizjonijiet, minhabba li I-incertezza
kkawzata mid-decizjonijiet u r-rizorsi mehtiega sabiex jigu rizolti I-kwistjonijiet ifixklu |-
infurzar effettiv ta’ dawk id-decizjonijiet.

Parti II - L-ipprocessar tal-applikazzjonijiet li jidhlu ghal
modifikazzjoni

722. Din it-tagsima tittratta |-proc¢eduri li ghandhom jintuzaw mill-Istat rikjest, jigifieri
[Isem I-Istat], meta tigi rcevuta applikazzjoni ghal modifikazzjoni.

723. L-awtoritajiet [gudizzjarji] [amministrattivi] kompetenti li mhumiex familjari mal-
applikazzjonijiet ghal modifikazzjoni generalment jistghu juru x-xewgqa li jirrevedu I-

33 Innota li f'xi kazijiet, I-ivvjaggar xorta wahda jista’ jkun mehtieg jekk il-materja ma tkunx tista’ tipprocedi
permezz tal-Awtorita Centrali. Madankollu, sabiex jigi evitat I-ivvjaggar, jistghu jkunu disponibbli facilitajiet ta’
konferenzi bil-vidjo fost xi Stati u din I-ghazla tista’ tigi investigata mill-awtoritajiet kompetenti, kif rilevanti.
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Parti I ta’ dan il-Kapitolu sabiex jiksbu gharfien ahjar tal-bazijiet sottostanti ghal u I-
mudelli tal-fatti ewlenin involuti fl-applikazzjonijiet ghal modifikazzjoni.

I. Proceduri — I-awtorita [gudizzjarja]
[amministrattiva] kompetenti

1. Huwa "“evidenti” li r-rekwiziti tal-Konvenzjoni jew tar-
Regolament ma gewx issodisfati?

724. Skont il-Konvenzjoni u skont ir-Regolament, Awtoritda Centrali tista’ tirrifjuta li
tipprocessa applikazzjoni biss f'sitwazzjonijiet fejn ikun “evidenti” li r-rekwiziti tal-
Konvenzjoni (I-Art. 12(8)) jew tar-Regolament (I-Art. 58(8)) ma gewx issodisfati. Din I-
eccezzjoni hija limitata hafna u tista’ tapplika, perezempju, meta |-applikazzjoni ma
tkunx tinvolvi manteniment.3%4

725. L-awtorita [gudizzjarja] [amministrattiva] kompetenti fi [Isem I-Istat] tista’
tesprimi x-xewqa li taghmel verifika preliminari simili u tinforma lill-Awtorita Centrali ta’
[Isem I-Istat] bi kwalunkwe determinazzjoni, kif xieraq.

2. Id-dokumenti u I-informazzjoni huma kompleti?

Il-Konvenzjoni tal-2007

726. Il-Konvenzjoni titlob biss li jintuzaw il-Formola tat-Trazmissjoni u applikazzjoni
(tista’ tintuza I|-Applikazzjoni rrakkomandata ghall-Modifikazzjoni ta’ Decizjoni);
madankollu, fil-bic¢a I-kbira tal-kazijiet, ikunu mehtiega wkoll dokumenti ohrajn sabiex
tigi stabbilita |-bazi ghall-modifikazzjoni. Fil-bi¢ca I-kbira tal-kazijiet, id-dokumenti i
gejjin ikunu inkluzi fil-pakkett ta’ materjal:

o il-formola rrakkomandata ghall-Applikazzjoni ghall-Modifikazzjoni ta’ Decizjoni,

. kopja tad-decizjoni dwar manteniment - li tigi ccertifikata biss jekk tkun mehtiega
mill-Istat rikjest (ara I-Profil tal-Pajjiz)3°°,

il-Formola ta¢-Cirkostanzi finanzjarji ghad-debitur,

]

. I-informazzjoni mehtiega sabiex tinstab il-Parti li twiegeb fl-Istat rikjest,

. il-Formola ta¢-Cirkostanzi finanzjarji ghall-kreditur,

o id-dokumentazzjoni addizzjonali nec¢essarja bhala sostenn ghall-applikazzjoni ghal
modifikazzjoni,

. id-dokumentazzjoni addizzjonali mitluba mill-Istat rikjest (ara I-Profil tal-Pajjiz)3°.

Ir-Regolament tal-2009

a) L-Anness VII

727. Ir-Regolament jesigi li jintuza |-Anness VII, mehmuz mat-test tar-Regolament,
ghall-applikazzjonijiet ghall-modifikazzjoni ta’ decizjoni. Ir-Regolament jitlob li, bhala
minimu, l-informazzjoni inkluza fl-applikazzjoni ghandha tinkludi (I-Art. 57(2)):

a) dikjarazzjoni dwar in-natura tal-applikazzjoni(jiet),

b) I-isem u d-dettalji ta’ kuntatt, inkluzi I-indirizz u d-data tat-twelid tal-applikant3¢7,
€) I-isem u, jekk ikunu maghrufa, I-indirizz u d-data tat-twelid tal-konvenut,
d) I-isem u d-data tat-twelid ta’ kwalunkwe persuna li ghaliha jintalab il-manteniment,

e) ir-ragunijiet li fughom hija bbazata I-applikazzjoni,
f) f'applikazzjoni minn kreditur, informazzjoni rigward fejn ghandu jintbaghat jew jigi
trasmess b’'mod elettroniku |-pagament tal-manteniment,

364 Ara r-Rapport ta’ Spjegazzjoni tal-Konvenzjoni, il-para. 344.

365 [Isem I-Istat] jitlob li [...].

366 Ibid.

367 L-indirizz personali tal-applikant jista’ jigi sostitwit b’indirizz iehor f'kazijiet ta’ vjolenza fil-familja, jekk il-ligi
nazzjonali tal-Istat Membru rikjest ma titlobx lill-applikant jipprovdi I-indirizz personali tieghu ghall-finijiet tal-
proceduri li ghandhom jitressqu (I-Art. 57(3)). Skont il-ligi domestika ta’ [Isem I-Istat] [...].
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g) l-isem u d-dettalji ta’ kuntatt tal-persuna jew tal-unita mill-Awtorita Centrali tal-
Istat Membru rikjedenti responsabbli ghall-ipprocessar tal-applikazzjoni.

b) Dokumenti addizzjonali (I-Art. 57)

728. L-Artikolu 57(4) u (5) tar-Regolament jitlob |Ili applikazzjoni ghandha tkun
akkumpanjata minn dokumenti addizzjonali, skont kif xieraq jew necessarju u safejn
dawn ikunu maghrufa. Dawn jinkludu:

> ic-cirkostanzi finanzjarji tal-kreditur (I-Art. 57(4) a))

> ic-cirkostanzi finanzjarji tad-debitur, inkluzi I-isem u I-indirizz ta’ min ihaddem lid-
debitur u n-natura u I-post fejn jinsabu I-assi tad-debitur (I-Art. 57(4) b))

> kwalunkwe informazzjoni ohra li tista’ tghin sabiex jinstab il-konvenut (I-Art.
57(4) ¢))

> kwalunkwe informazzjoni jew dokumentazzjoni ta’ sostenn mehtiega inkluza, fejn
xieraq, dokumentazzjoni rigward id-dritt tal-applikant ghal ghajnuna legali (I-Art.
57(5))

3. Dokumenti inkompleti?

729. Jekk kwalunkwe wiehed mid-dokumenti msemmija fuq skont il-Konvenzjoni jew ir-
Regolament ikunu mehtiega, izda ma jkunux inkluzi fil-pakkett tal-applikazzjoni, I-
applikazzjoni ma ghandhiex tigi rrifjutata. Minflok, id-dokumenti mehtiega ghandhom
jintalbu mill-Istat rikjedenti, permezz tal-Awtorita Centrali fi [Isem I|-Istat]. L-awtoritajiet
[gudizzjarji] [amministrattivi] kompetenti [li jkollhom id-dokumentazzjoni niegsa
ghandhom jinformaw lill-Awtorita Centrali ta’ [Isem |-Istat] mill-aktar fis possibbli, sabiex
b’hekk hija tkun tista’ tfittex id-dokumenti negsin minghand I-Istat rikjedenti minghajr
dewmien.

4. Hemm xi kunsiderazzjonijiet preliminari?

730. L-Awtorita Centrali fi [Isem I-Istat] ghandha taghmel revizjoni preliminari tad-
dokumenti réevuti u tiddetermina jekk jistax ikun hemm xi ostakoli ghall-procedura tal-
materja fl-Istat rikjest u jekk hemmx thassib li jista’ jkun hemm impedimenti ghar-
rikonoxximent u |-infurzar tad-decizjoni mmodifikata. L-awtorita [gudizzjarja]
[amministrattiva]l] kompetenti fi [Isem [-Istat] ikollha taghmel verifika simili. Din il-
valutazzjoni hija partikolarment importanti fir-rigward tal-applikazzjonijiet li jsiru mid-
debituri. Kif gie diskuss fil-Parti I (it-tagsima I.B.) ta’ dan il-Kapitolu, f'xi kazijiet, ic-
¢irkostanzi li fihom tista’ titressaq applikazzjoni minn debitur skont il-Konvenzjoni jew ir-
Regolament fi Stat iehor ghall-modifikazzjoni ta’ decizjoni huma limitati.

731. F'xi Stati, il-ligi domestika ma tippermettix li jitnaqqgsu jew jithassru |-arretrati tal-
manteniment ghat-tfal. Jekk I-applikazzjoni titlob biss li jithassru I-arretrati tal-
manteniment ghat-tfal u I-ligi domestika tieghek3%8 ma tippermettix li I-arretrati jithassru,
mela allura ghandek tinnotifika lill-Awtorita Centrali ta’ [Isem |-Istat], li min-naha taghha
ghandha tinforma lill-Istat rikjedenti kif xieraq.3%°

5. Mizuri provvizorji jew protettivi xierqa

732. Jista’ jkun xieraq li l-awtorita [gudizzjarja] [amministrattiva] kompetenti tiehu
mizuri provvizorji jew protettivi waqt li applikazzjoni tkun ghadha pendenti. It-tehid ta’
dawn il-mizuri jista’ jsehh f'fnumru ta’ punti fiz-zmien matul - jew sahansitra gabel - il-
process tal-applikazzjoni. Jekk joghgbok ara I-Kapitolu 3, il-Parti II, it-tagsima VIII, ghal
aktar informazzjoni dwar il-mizuri provvizorji u protettivi.

368 F'xi Stati, dan jinkludi I-Protokoll tal-Aja tal-2007 (ara I-Kapitolu 5 ghal aktar informazzjoni dwar il-Protokoll
tal-Aja tal-2007).
369 Ara supra, in-nota 361.
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6. L-ipprocessar tal-applikazzjoni ghal modifikazzjoni

733. Ladarba tkun saret valutazzjoni preliminari li |-applikazzjoni tista’ tipproc¢edi skont
il-konvenzjoni jew ir-Regolament, |-awtorita [gudizzjarja] [amministrattiva]l kompetenti
tkun tista’ mbaghad tiddetermina I|-kaz fuq il-merti tieghu. Skont il-ligi domestika ta’
[Isem I-Istat] [...].

a) Gurizdizzjoni

i) Il-Gurizdizzjoni fl-Istati Kontraenti ghall-Konvenzjoni tal-2007
barra mill-Unjoni Ewropea

734. L-awtoritajiet [gudizzjarji] [amministrattivi] kompetenti fl-Istati Kontraenti ghall-
Konvenzjoni barra mill-Unjoni Ewropea (jigifieri fi Stati fejn ir-Regolament mhuwiex
applikabbli) ikollhom jiddeterminaw jekk huma ghandhomx gurizdizzjoni fil-materja skont
il-ligi domestika.3"°

735. Madankollu, ta’ min jinnota li [-Konvenzjoni fiha dispozizzjoni specifika dwar
“gurizdizzjoni negattiva”, jigifieri |-Artikolu 18, “Limitu tal-proceduri”, li tindirizza I-abbilta
ta’ debitur li jimmodifika decizjoni ezistenti. Sakemm kreditur jibga’ abitwalment
residenti fi Stat Kontraenti ghall-Konvenzjoni fejn tkun inghatat decizjoni, debitur ma
jkunx jista’ jressaq proceduri sabiex jimmodifika d-decizjoni fi Stat Kontraenti iehor ghall-
Konvenzjoni, soggett ghal numru ta’ eccezzjonijiet (ghal aktar informazzjoni dwar |-Art.
18 tal-Konenzjoni, li huwa essenzjalment parallel ghall-Art. 8 tar-Regolament, ara I-
Kapitolu 4 dwar ir-regoli ta’ gurizdizzjoni tar-regolament, it-tagsima G).37!

ii) Il-Gurizdizzjoni skont ir-Regolament tal-2009

736. L-awtoritajiet [gudizzjarji] [amministrattivi] kompetenti fl-Istati Membri tal-Unjoni
Ewropea fejn huwa applikabbli r-Regolament ghandhom japplikaw ir-regoli ta’
gurizdizzjoni tar-Regolament ghall-applikazzjonijiet u t-talbiet diretti li jidhlu ghal
modifikazzjoni, irrispettivament minn jekk |-applikazzjoni jew it-talba tkunx saret skont
il-Konvenzjoni jew skont ir-Regolament. Dan huwa I-kaz billi r-regoli ta’ gurizdizzjoni tar-
Regolament huma universali u ghandhom effett ta’ erga omnes (ara |-Kapitolu 4 ghal
aktar informazzjoni dwar ir-regoli diretti dwar il-gurizdizzjoni tar-Regolament).

737. Ir-Regolament, bhall-Konvenzjoni, jinkludi regola specjali dwar ™“gurizdizzjoni
negattiva” li tindirizza |-abbilta ta’ debitur li jressaq proceduri sabiex jimmodifika
decizjoni ezistenti (I-Art. 8 tar-Regolament, “Limitu tal-proc¢eduri”). Skont ir-Regolament,
sakemm kreditur jibga’ abitwalment residenti fi Stat Kontraenti ghall-Konvenzjoni jew fi
Stat Membru tal-Unjoni Ewropea fejn tkun inghatat decizjoni, debitur ma jkunx jista’
jressaq proceduri sabiex jimmodifika d-decizjoni fi Stat Membru iehor, soggett ghal
numru ta’ e¢cezzjonijiet (ghal sommarju tal-Art. 8 tar-Regolament, ara I-Kapitolu 4, it-
tagsima G).

738. L-Artikolu 8 tar-Regolament jinteragixxi mad-dispozizzjonijiet ta’ gurizdizzjoni |-
ohrajn tar-Regolament b’mod partikolari. L-awtoritajiet kompetenti li japplikaw ir-
Regolament ghandhom I-ewwel jaraw jekk jistghux jassumu I-gurizdizzjoni skont I-
Artikolu 4 tar-Regolament, li jiddeskrivi |-kriterji ghall-ghazla valida tal-ftehimiet tal-qorti
skont ir-Regolament. Ghazla ta’ ftehimiet tal-qorti |li jissodisfaw ir-rekwiziti tal-Artikolu 4

370 Skont il-ligi domestika ta’ [Isem I-Istat] [...].

371 Jekk id-decizjoni li gieghda tigi mmodifikata hija intiza biex tkun rikonoxxuta u / jew infurzata f'gurizdizzjoni
ohra, |-awtoritajiet kompetenti jistghu juru x-xewga li jzommu f'mohhhom il-bazijiet gurisdizzjonali accettati
ghall-finijiet tar-rikonoxximent u I-infurzar ta’ decizjoni dwar manteniment fil-gurizdizzjoni barranija u, b’mod
partikolari, ghar-ragunijiet stipulati fl-Art. 20 tal-Konvenzjoni. Perezempju, fil-bi¢ca I-kbira tac-cCirkostanzi, il-
grati fl-Istati Uniti tal-Amerika ma ghandhomx jirrikonoxxu u jinfurzaw id-decizjonijiet barranin dwar il-
manteniment ghat-tfal maghmula fuq il-bazi gurisdizzjonali tal-post tar-residenza abitwali ta’ kreditur (I-Art.
20(2) tal-Konvenzjoni jippermetti lil Stat Kontraenti ghall-Konvenzjoni jaghmel rizerva ghal din il-bazi u ghal
diversi bazijiet gurisdizzjonali ohrajn ghall-finijiet tar-rikonoxximent u I-infurzar ta’ decizjonijiet barranin).
Madankollu, f'dawn i¢-cirkostanzi, Stat Kontraenti jkun obbligat, jekk id-debitur ikollu r-residenza abitwali
tieghu f'dak |-Istat, li jiehu I-mizuri xierga kollha sabiex jistabbilixxi decizjoni ghall-benefi¢¢ju tal-kreditur (ara I-
Art. 20(4)).
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tar-Regolament hija wahda mill-e¢cezzjonijiet specifikati ghal-limiti tal-pro¢eduri mressga
minn debitur (I-Art. 8(2) a)).

739. Jekk l-awtoritajiet kompetenti ma jkunux jistghu jassumu I-gurizdizzjoni fuq il-bazi
ta’ ghazla valida ta’ ftehimiet tal-qorti, huma mbaghad ikollhom jippro¢edu ghal
investigazzjoni dwar jekk huma jistghux jassumu |-gurizdizzjoni fuq bazi ohra, |-ewwel
skont I-Artikolu 3 tar-Regolament (Dispozizzjonijiet generali) u sussegwentement skont |-
Artikolu 5 (Gurizdizzjoni bbazata fuq il-prezenza tal-konvenut).

740. Ladarba I-awtoritajiet kompetenti jistabbilixxu li huma jistghu jassumu I-
kompetenza f'kaz ta’ modifikazzjoni skont ir-regoli gurisdizzjonali “pozittivi” ewlenin tar-
Regolament, huma mbaghad ikollhom jivvalutaw jekk huwiex ser ikun hemm limitu fuq
il-proc¢eduri skont I-Artikolu 8. Innota li dan il-limitu fuq il-pro¢eduri jkun rilevanti biss
jekk l-applikazzjoni jew it-talba ghal modifikazzjoni titressaq minn debitur, meta I-
kreditur jibga’ residenti fl-Istat Kontraenti ghall-Konvenzjoni tal-Aja jew fl-Istat Membru
tad-decizjoni originali u ghandu jkun soggett ghall-erba’ eccezzjonijiet li jinstabu fl-
Artikolu 8(2) a) sa d).

741. Ara |-Kapitolu 4 ta’ dan il-Manwal ghal aktar informazzjoni ddettaljata dwar id-
dispozizzjonijiet gurisdizzjonali kollha tar-Regolament (ara t-tagsima G tal-Kapitolu 4
ghal aktar informazzjoni dwar I-Art. 8).372

b) Il-Ligi Applikabbli
i) Il-ligi applikabbli fi Stati mhux marbuta bil-Protokoll tal-Aja tal-2007

742. L-awtoritajiet [gudizzjarji] [amministrattivi] kompetenti fi Stati Kontraenti ghall-
Konvenzjoni li mhumiex Parti mill-Protokoll tal-Aja tal-2007 u fi Stati Membri tal-Unjoni
Ewropea li mhumiex marbuta bil-Protokoll tal-Aja tal-2007 (ir-Renju Unit u d-Danimarka)
ghandhom japplikaw ir-regoli domesti¢i taghhom sabiex jiddeterminaw liema ligi ghandha
tkun applikabbli ghall-applikazzjoni jew ghat-talba ghal modifikazzjoni.

i) Il-ligi applikabbli fi Stati marbuta bil-Protokoll tal-Aja

743. L-Istati Membri kollha tal-Unjoni Ewropea, bl-e¢ezzjoni tar-Renju Unit u d-
Danimarka, huma marbuta bil-Protokoll. L-Istati Kontraenti ghall-Konvenzjoni barra mill-
Ewropa jistghu jkunu wkoll Stati Kontraenti ghall-Protokoll tal-Aja tal-2007. Ghalhekk, |-
awtoritajiet [gudizzjarji] [amministrattivi] kompetenti fi Stati |i huma marbuta bil-
Protokoll ghandhom japplikaw ir-regoli tal-ligi applikabbli stabbiliti fil-Protokoll ghall-
applikazzjonijiet u t-talbiet ghal modifikazzjoni3’® (ghal aktar informazzjoni dwar il-
Protokoll tal-Aja tal-2007, ara I-Kapitolu 5).

7. Wara li tittiehed id-decizjoni

744. Jekk id-decizjoni tigi mmodifikata, |-awtorita [gudizzjarja] [amministrattiva]
kompetenti jkollha tibghat id-decizjoni lill-Awtorita Centrali fi [Isem |-Istat], hekk kif din
tibghat kopja tad-decizjoni mmodifikata lill-Awtorita Centrali fl-Istat rikjedenti.

745. F'xi kazijiet, id-decizjoni mmodifikata jkollha bzonn tigi rikonoxxuta fl-Istat
rikjedenti gabel tkun tista’ tigi ddikjarata bhala infurzabbli jew tigi infurzata f'dak |-Istat.
F'dawn il-kazijiet, jista’ jkun necessarju li |-Istat rikjest, bhall-Istat tal-origini tad-
decizjoni mmodifikata, jassisti fl-ghoti tad-dokumenti mehtiega sabiex ikunu ta’ sostenn
ghall-process ta’ rikonoxximent (ara |-Kapitoli 7 u 8 ghal informazzjoni dwar ir-rekwiziti

372 Ibid.

373 Madankollu, ta’ min jinnota li jista’ jkun hemm xi differenza fl-opinjoni dwar I-applikazzjoni tar-regoli tal-
Protokoll tal-Aja tal-2007 fir-rigward ta’ jekk, skont il-ligi domestika, applikazzjoni ghal modifikazzjoni titgiesx
bhala decizjoni gdida jew inkella bhala aggustament ta’ decizjoni ezistenti. Jekk il-modifikazzjoni titgies skont il-
ligi domestika bhala decizjoni gdida, ikun jidher ¢ar li ghandhom japplikaw ir-regoli dwar il-ligi applikabbli tal-
Protokoll. Madankollu, jekk il-modifikazzjoni titgies biss bhala aggustament ta’ decizjoni precedenti, xi whud
jistghu jkunu tal-opinjoni li d-decizjoni originali ghandha tkompli tapplika.
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tad-dokumentazzjoni ghall-proc¢eduri tar-rikonoxximent jew tar-rikonoxximent u d-
dikjarazzjoni tal-infurzabbilta / infurzar skont il-Konvenzjoni u r-Regolament).

II. Lista ta’ Kontroll — L-applikazzjonijiet li jidhlu ghal
modifikazzjoni

Procedura Referenza ghall-
Manwal
1 Tir¢ievi d-dokumenti minghand I-Awtorita Centrali fi
[Isem I-Istat]
2 Huwa “evidenti” li r-rekwiziti tal-Konvenzjoni ma I1.1I.(1)
gewx issodisfati?
3 Id-dokumenti huma kompleti? I1.1.(2)
4 Iddetermina jekk humiex ghall-applikazzjoni ghal I1.1.(4)

modifikazzjoni (perezempju, fir-rigward tal-
applikazzjonijiet tad-debitur)

5 Tiehu kwalunkwe mizuri provvizorji jew protettivi II.1.(5)
xierga

6 Tipprocessa |-applikazzjoni I1.1.(6)

7 Tikkomunika |-ezitu lill-Awtorita Centrali ta’ [Isem |- I1.1.(7)
Istat]

III. Materjal addizzjonali

A. Pariri prattici ghall-applikazzjonijiet jew ghat-talbiet
kollha ghal modifikazzjoni

o Ma hemm ebda rekwizit li ghandhom jitbaghtu I-kopji originali ta’ kwalunkwe
dokumenti.

. Minhabba |i xi modifikazzjonijiet jipprocedu permezz ta’ talbiet diretti lil awtorita
[gudizzjarja] [amministrattiva] kompetenti, huwa importanti i jigi zgurat i
kwalunkwe Awtorita Centrali li jkollha fajl miftuh tigi nnotifikata dwar il-

modifikazzjoni maghmula mill-awtorita kompetenti. Dan ghandu jiggarantixxi li |-
fajls tal-Istati Kontraenti jinzammu aggornati.

. Hemm xi restrizzjonijiet importanti fil-ligi domestika ta’ xi Stati fir-rigward tal-
kancellazzjoni tal-arretrati.374

. Modifikazzjoni mhux dejjem tkun mehtiega meta I-infurzar ta’ decizjoni dwar
manteniment ikun ghadu ghaddej jew meta ¢-c¢irkostanzi tal-partijiet ikunu nbidlu.
Jista’ jkun hemm rimedji disponibbli skont il-ligi domestika, bhal sospensjoni

temporanja tal-infurzar, jew alternattivi ghall-modifikazzjoni, inkluza rikalkolazzjoni
jew rivalutazzjoni amministrattiva tad-decizjoni.3”>

B. Formoli relatati
Il-Konvenzjoni tal-2007:

Formola tat-Trazmissjoni

Applikazzjoni ghall-Modifikazzjoni ta’ Decizjoni
Formola ta’ Informazzjoni Ristretta

Formola ta¢-Cirkostanzi Finanzjarji

Silta minn Decizjoni

374 Ara supra, in-nota 361.
375 Skont il-ligi domestika ta’ [Isem I-Istat] [...].
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Ir-Regolament tal-2009:
L-Anness VII

C. Artikoli rilevanti
II-Konvenzjoni tal-2007

L-Artikolu 10(1) e) u f) u 10(2) b) u ¢)
L-Artikolu 11
L-Artikolu 12
L-Artikolu 15
L-Artikolu 17
L-Artikolu 18
L-Artikolu 20
L-Artikolu 22

Ir-Regolament tal-2009

L-Artikolu 56(1) e) u f) u 56(2) b) u ¢)
L-Artikolu 57

L-Artikolu 58

L-Artikolu 46

L-Artikolu 47

L-Artikoli 3-7 (II-Gurizdizzjoni)
L-Artikolu 8

L-Artikolu 15 (II-Ligi Applikabbli)

D. Kapitoli relatati tal-Manwal

Ara |-Kapitolu 3 - Materji ta’ applikazzjoni generali: II-Konvenzjoni tal-2007 u r-
Regolament tal-2009

Ara |-Kapitolu 4 - Ir-Regolament tal-2009: Regoli Diretti dwar il-Gurizdizzjoni

Ara |-Kapitolu 5 - II-Ligi Applikabbli skont il-Konvenzjoni tal-2007 u r-Regolament tal-
2009

Ara |-Kapitolu 6 — It-Tiftix u [-A¢¢ertazzjoni tal-Ligi Barranija

Ara |-Kapitolu 12 - L-infurzar tad-decizjonijiet dwar manteniment skont il-Konvenzjoni
tal-2007 u r-Regolament tal-2009

IV. Mistoqsijiet Frekwenti

Id-debitur huwa mitlub li jhallas manteniment skont decizjoni minn Stat iehor. Wiehed
mit-tfal issa gieghed jghix mad-debitur. Tista’ d-decizjoni tigi mmodifikata mid-debitur?

746. Fil-bi¢¢a |-kbira tal-kazijiet — iva. Id-debitur ser ikollu bzonn jimla applikazzjoni
skont I-Artikolu 10(2) b) jew ¢) tal-Konvenzjoni jew I-Artikolu 56(2) b) u ¢) tar-
Regolament (skont liema strument huwa applikabbli) u jipprovdiha lill-Awtorita Centrali.
L-Awtorita Centrali fl-Istat fejn jirrisjedi d-debitur tibghatha lill-Istat fejn ittiehdet id-
decizjoni, jekk il-kreditur ghad ghandu r-residenza abitwali tieghu f'dak I-Istat, jew
inkella lill-Istat fejn gieghed jirrisjedi issa I-kreditur. F'xi c¢irkostanzi, id-debitur jista’
jaghmel talba diretta lill-awtorita kompetenti fl-Istat fejn jirrisjedi. Jekk id-decizjoni tistax
tigi mmodifikata jew le ghandu jigi ddeterminat mil-ligi applikabbli fl-Istat rikjest.376

X'passi jehtieg li jittiehdu minn kreditur jew debitur wara li tigi mmodifikata decizjoni
dwar manteniment, bil-ghan li d-decizjoni mmodifikata tigi infurzata?

747. Il-passi li jmiss huma primarjament materja tal-ligi domestika, skont fejn jirrisjedu
I-partijiet u skont jekk id-decizjoni mmodifikata saritx fl-Istat fejn ghandha tigi infurzata.

376 Ara supra, in-nota 358.
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Jekk iva, ma jehtieg li jsir xejn aktar, billi I-Istat ser ikun gieghed jinforza d-decizjoni
tieghu stess.

748. Jekk id-decizjoni mmodifikata saret fi Stat Kontraenti differenti ghall-Konvenzjoni
jew fi Stat Membru fejn huwa applikabbli r-Regolament |i huwa differenti mill-Istat fejn
ghandha tigi infurzata, jista’ jkun mehtieg li din tigi rikonoxxuta jew iddikjarata bhala
infurzabbli gabel tkun tista’ tigi infurzata. Jistghu jkunu mehtiega rikonoxximent /
dikjarazzjoni tal-infurzabbilta fl-Istat fejn jirrisjedi d-debitur jew inkella fl-Istat fejn huwa
ghandu I-assi tieghu.

749. F'xi Stati, ma jkun hemm bzonn ta’ ebda rikonoxximent jew dikjarazzjoni tal-
infurzabbilta tad-decizjoni mmodifikata, minhabba li decizjoni mmodifikata titgies bhala
estensjoni tad-decizjoni inizjali, diment |i d-decizjoni inizjali kienet rikonoxxuta f'dak |-
Istat. Fi Stati ohrajn, tkun trid issir applikazzjoni ghar-rikonoxximent tad-decizjoni
mmodifikata bl-uzu tad-dispozizzjonijiet dwar ir-rikonoxximent u I-infurzar tal-
Konvenzjoni jew tar-Regolament.

Meta tista’ tigi mmodifikata decizjoni dwar manteniment? X’ghandu juri bil-provi |-
applikant?

750. Il-ligi applikabbli fil-post fejn tinstema’ |-applikazzjoni (l-Istat rikjest) tiddetermina
jekk decizjoni tistax tigi mmodifikata jew varjata. Fil-bicca |-kbira tal-Istati, applikant
ghandu juri li kien hemm bidla fi¢-cirkostanzi tal-kreditur, tad-debitur jew tat-tfal, minn
mindu ttiehdet id-decizjoni.3””

Jistghu [-arretrati pendenti ta’ manteniment |i ma thallasx jitnaggsu jew jithassru
fapplikazzjoni skont il-Konvenzjoni jew ir-Regolament?

751. Din hija materja tal-ligi sostantiva applikabbli fuq livell domestiku u identifikata
permezz tar-regoli tal-ligi applikabbli. L-awtoritajiet kompetenti jistghu jirreferu ghall-
Profili tal-Pajjizi ghall-Istat rikjest skont il-Konvenzjoni sabiex isiru jafu jekk dak |-Istat
huwiex ser jippermetti li I-arretrati jithassru jew jitnaqqsu skont il-ligi domestika. Jekk |-
applikazzjoni tkunx success jew le jiddependi fuq jekk il-ligi applikabbli fl-Istat rikjest
tippermettix it-thassir jew it-tnaqqis tal-arretrati. Skont il-ligi domestika ta’ xi Stati, I-
arretrati tal-manteniment ghat-tfal ma jistghux jithassru.37®

L-ammont ta’ manteniment stabbilit fid-decizjoni dwar il-manteniment tal-kreditur ma
ghadux jissodisfa I-htigijiet tat-tfal. Id-debitur issa qieghed jirrisjedi fpajjiz barrani. Kif
jista’ I-kreditur jikseb zieda fil-manteniment?

752. Jekk id-decizjoni tkun ittiehdet fl-Istat fejn ghadu jirrisjedi I-kreditur, jista’ jkun
possibbli li |-awtorita kompetenti li hadet id-decizjoni originali sempliciment tintalab
timmodifika d-decizjoni sabiex tigi pprovduta zieda. Jekk dik |-awtorita ma tistax
timmodifika d-decizjoni ghal xi raguni jew ohra, il-kreditur ikollu jressaq applikazzjoni
skont il-Konvenzjoni jew ir-Regolament u jibghat I-applikazzjoni ghal modifikazzjoni lill-
Istat fejn issa gieghed jirrisjedi d-debitur.

753. Jekk il-kreditur ma jghixx fl-Istat fejn ittiehdet id-decizjoni, |-awtorita gudizzjarja
jew amministrattiva f'dak I-Istat ma tkunx tista’ timmodifika d-decizjoni.?”° F'dak il-kaz,
il-kreditur ikollu jressaq applikazzjoni ghal modifikazzjoni skont il-Konvenzjoni jew ir-
Regolament u jibghat dik I-applikazzjoni lill-Istat fejn jirrisjedi d-debitur.

X’inhuma r-ragunijiet ghall-modifikazzjoni ta’ decizjoni? Jista’ [-manteniment jigi
mmodifikat jew jistghu [-arretrati tal-manteniment jithassru minghajr il-kunsens tal-
kreditur?

754. Jekk modifikazzjoni tigix permessa jew le jiddependi fuq il-ligi applikabbli fl-Istat li
jisma’ I-applikazzjoni. Fil-bi¢¢a I-kbira tal-Istati, decizjoni ghal manteniment tat-tfal ma

377 Ara supra, il-para. 733.
378 Ara supra, in-nota 361.
37% Ara supra, in-nota 358.
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tistax tigi varjata sakemm ma jkunx hemm xi bidla fi¢-cCirkostanzi tad-debitur, tal-
kreditur jew tal-persuna minorenni.38® It-thassir tal-arretrati tal-manteniment ghat-tfal
jista’ jkun u jista’ ma jkunx permess mil-ligi applikabbli fl-Istat rikjest. Hafna Stati ma
jippermettux li I-arretrati tal-manteniment ghat-tfal jithassru, ghajr f’Cirkostanzi
eccezzjonali, u ma jistghux jirrikonoxxu jew jinfurzaw decizjoni |i timmodifika |-
arretrati.38!

Jista’ l-applikant jintalab jattendi personalment fl-Istat rikjest sabiex japplika ghal
modifikazzjoni?

755. La I-Artikolu 29 tal-Konvenzjoni u langas I-Artikolu 41 tar-Regolament ma
jindirizzaw jekk tistax tintalab il-prezenza fizika tal-applikant f‘applikazzjoni ghal
modifikazzjoni. L-Awtoritajiet Centrali kemm tal-Istat rikjest kif ukoll tal-Istat rikjedenti
ghandhom jikkooperaw ma’ xulxin sabiex jizguraw |i x-xhieda tal-applikant tkun
disponibbli fl-applikazzjoni u jassistu fl-arrangamenti mehtiega sabiex l|-applikant ikun
jista’ jaghmel kwalunkwe sottomissjonijiet jew jaghti x-xhieda tieghu bl-uzu ta’ mezzi
alternattivi bhal konferenzi bit-telefon jew b’vidjo, jekk dawn ikunu disponibbli.

V. Talbiet diretti ghall-modifikazzjoni tad-decizjonijiet

756. It-talbiet diretti lil awtorita kompetenti fi [Isem I-Istat], [bhala Membru tal-Unjoni
Ewropea marbut / mhux marbut bil-Protokoll tal-Aja tal-2007], ghall-modifikazzjoni ta’
decizjoni li taga’ fil-kamp ta’ applikazzjoni tal-Konvenzjoni jew tar-Regolament jigu
rregolati [mid-dispozizzjonijiet tar-Regolament dwar il-gurizdizzjoni (ara I-Kapitolu 4 ta’
dan il-Manwal) u mil-ligi applikabbli (ara I-Kapitolu 5 ta’ dan il-Manwal), kif gie diskuss
aktar ‘il fug] u mil-ligi interna.

757. Ghandu jigi nnotat li d-dispozizzjonijiet tal-Konvenzjoni diskussi fil-Kapitolu 7 dwar
it-talbiet diretti ghar-rikonoxximent u I-infurzar ma japplikawx ghat-talbiet diretti ghall-
istabbiliment jew ghall-modifikazzjoni. Effettivament, dan ifisser li |-pro¢eduri, il-formoli u
|-assistenza disponibbli ghall-kredituri jew ghad-debituri li jaghmlu dawn it-talbiet diretti
skont il-Konvenzjoni sejrin ikunu dawk li jinstabu fil-ligi domestika jew fil-proceduri ta’
[Isem I-Istat]. Huwa importanti li, anki jekk id-decizjoni dwar il-manteniment tista’ taqa’
fil-kamp ta’ applikazzjoni tal-Konvenzjoni jew tar-Regolament (perezempju, fejn id-
decizjoni tkun tikkoncerna I|-modifikazzjoni ta’ manteniment tal-mizzewgin), I|-aktar
dispozizzjonijiet favorevoli li jikkon¢ernaw |-assistenza legali ma japplikawx ghal dawn it-
talbiet diretti. F'xi kazijiet, kreditur jew debitur jista’ jintalab jaghmel uzu mis-servizzi ta’
avukat ghas-spejjez tieghu fl-Istat rikjest, jigifieri [Isem I-Istat], sabiex ikun jista’
jaghmel it-talba diretta (ara I|-Kapitolu 2, il-PartiII, it-tagsima VII, ghal aktar
informazzjoni dwar |-access effettiv ghall-proc¢eduri u |-assistenza legali / ghajnuna legali
skont iz-zewg strumenti). Fi [Isem |-Istat] [...].

380 Ara supra, il-para. 733.
381 Ara supra, in-nota 361.
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Kapitolu 12 - L-infurzar tad-decizjonijiet dwar
manteniment skont il-Konvenzjoni tal-2007 u r-
Regolament tal-2009

I. Harsa generali

758. Dan il-Kapitolu huwa differenti mill-kapitoli I-ohrajn fil-Manwal minhabba |i ma
jittrattax it-talbiet diretti jew l-applikazzjonijiet li jidhlu permezz tal-Awtorita Centrali
nazzjonali u li jigu rcevuti mill-awtoritajiet [gudizzjarji] [amministrattivi] kompetenti
skont il-Konvenzjoni jew ir-Regolament. Minflok, dan il-Kapitolu jkopri I-passi li jittiehdu
skont il-ligi interna mill-Istat rikjest (f'dan il-kaz, [Isem I|-Istat]) wara li tkun giet ir¢cevuta
jew ipprocessata talba minn Stat iehor — ghar-rikonoxximent ta’ decizjoni ezistenti, ghall-
modifikazzjoni tad-decizjoni jew ghall-istabbiliment ta’ decizjoni gdida - u jintalab I-
infurzar tad-decizjoni mill-applikant.

759. L-awtoritajiet fi [Isem I-Istat] responsabbli ghall-materji ta’ infurzar skont il-
Konvenzjoni u r-Regolament huma [...].

A. Introduzzjoni ghall-infurzar ta’ decizjoni skont il-
Konvenzjoni jew ir-Regolament

760. L-infurzar ta’ decizjoni dwar manteniment isehh ladarba jkun hemm decizjoni valida
u infurzabbli. Id-decizjoni ghandha tkun ittiehdet, giet rikonoxxuta jew iddikjarata bhala
infurzabbli fl-Istat rikjest. L-infurzar generalment isehh fl-Istat fejn jirrisjedi d-debitur,
jew fl-Istat fejn id-debitur ghandu I-assi jew id-dhul tieghu. Xi drabi, I-infurzar jista’
jinbeda f'aktar minn Stat wiehed, skont fejn ikunu jinsabu l-assi, id-dhul u r-residenza
tad-debitur.

761. Mhux |[-Istati kollha juzaw |-istess sizioni d . istabbilixxi
L biex iinfurzaw decizioni dwar DeC|z_Jon| war _man_t_enlmel_1t tista ilixxi
mizuri - sa J J I-obbligu tad-debitur li jhallas il-manteniment

manteniment u I-passi mehtiega fkull |  tista’ tinkludi wkoll aggustament
kaz jiddependu fuq ir-rieda u I-abbilta tad- | awtomatiku permezz ta’ indi¢jar u r-rekwizit

debitur li jaghmel il-pagamenti. F'xi Stati, | li d-debitur ikollu jhallas I-arretrati tal-
dejjem sejjer isir tentattiv sabiex jigi | manteniment, manteniment retroattiv jew I-
inkoraggit il-hlas volontarju skont id- imghax, kif ukoll determinazzjoni tal-ispejjez
decizjoni dwar il-manteniment, jew gabel | jew tal-infig.

jinbeda I-infurzar jew inkella bhala

Parti mill-process kontinwu tal-infurzar.382 Il-mira tal-mizuri kollha mehuda fl-Istat rikjest
ghandha dejjem tkun |i jigu stabbiliti fil-pront u b‘mod effettiv il-pagamenti tal-
manteniment regolari u kontinwi u I-konformita mad-decizjoni.

762. Billi kawza tista’ ddum quddiem agenzija tal-infurzar ghal hafna snin sakemm
tingabar, il-kawza tkun soggetta ghal rimedji ta’ infurzar differenti matul dak iz-zmien u
matul il-kors tal-infurzar taghha jistghu jinqalghu kwistjonijiet differenti.

763. Skont il-Konvenzjoni u r-Regolament, |-infurzar tad-decizjonijiet dwar manteniment
huwa kwazi ghal kollox materja |li ghandha tigi ddeterminata mil-ligi domestika tal-Istat
fejn isehh I-infurzar, minkejja certi dispozizzjonijiet generali relatati mal-infurzar i
jinstabu fiz-zewgd strumenti (madankollu, ara wkoll il-Kapitolu 8 ta’ dan il-Manwal ghal
informazzjoni dwar id-dispozizzjonijiet aktar specifi¢i fir-rigward tal-infurzar tad-
decizjonijiet skont il-pro¢eduri tar-Regolament).

764. L-awtoritajiet kompetenti responsabbli mill-infurzar tad-decizjonijiet skont il-
Konvenzjoni jew ir-Regolament ghandhom I-ewwel jaccertaw taht liema strument taga’
d-decizjoni sabiex ikunu jistghu jinfurzaw id-decizjoni kif xieraq skont kwalunkwe wiehed
mill-istrumenti (ara I-Parti I tal-Kapitolu 3 ghal diskussjoni dwar il-kwistjonijiet relatati
mal-kamp ta’ applikazzjoni tal-Konvenzjoni u tar-Regolament).

382 Fj [Isem I-Istat] [...].
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765. Il-Konvenzjoni tinkludi certi dispozizzjonijiet generali ewlenin rigward I-infurzar. L-
infurzar ghandu jsir “*minghajr dewmien” (I-Art. 32(2)) u ghandu jipprocedi minghajr il-
htiega ta’ talba ulterjuri mill-applikant (I-Art. 32(3)). IlI-Konvenzjoni tesigi wkoll li Stat
Kontraenti ghandu jkollu “mizuri effettivi” fis-sehh sabiex ikun jista’ jinforza d-
decizjonijiet. FlI-Artikolu 34 tigi suggerita lista ta’ mizuri ta’ infurzar li jistghu jittiehdu,
izda fl-ahhar mill-ahhar huwa f’idejn kull Stat tal-infurzar li jimplimenta I-ligi domestika u
li jaghzel jekk iridx jutilizza kwalunkwe mill-mizuri ta’ infurzar jew sahansitra |I-mizuri ta’
infurzar kollha elenkati.?®3 Mhux il-mizuri ta’ infurzar kollha elenkati sejrin ikunu
disponibbli skont il-ligi domestika ta’ Stat Kontraenti.38

766. Ir-Regolament ma ghandux dispozizzjonijiet generali dwar I-infurzar paralleli ghad-
dispozizzjonijiet tal-Konvenzjoni deskritti fil-paragrafu precedenti, izda jispecifika biss li |-
infurzar ghandu jigi rregolat mil-ligi tal-Istat Membru tal-infurzar, kif ukoll li I-infurzar
tad-decizjonijiet skont ir-Regolament ghandu jsir taht I-istess kundizzjonijiet bhad-
decizjonijiet domestic¢i (I-Art. 41(1)). Il-Kapitolu IV tar-Regolament jinkludi certi
proceduri, limiti ta’ zmien u rekwiziti tad-dokumentazzjoni |li huma necessarji ghall-
infurzar tad-decizjonijiet skont ir-Regolament (deskritti fil-Kapitolu 8). B’'mod partikolari,
I-Artikolu 20 taht it-Tagsima 1 u |-Artikolu 28 taht it-Tagsima 2 jistabbilixxu r-rekwiziti
tad-dokumentazzjoni ghall-infurzar tad-decizjojnijiet skont il-Kapitolu IV. Ta’ min jinnota
li, skont it-Tagsima 1 tal-Kapitolu IV tar-Regolament, ma hija mehtiega ebda procedura
ta’ infurzar u li kwerelant huwa obbligat |li jipprovdi biss id-dokumenti msemmija fl-
Artikolu 20 lill-awtorita tal-infurzar kompetenti fl-Istat rikjest sabiex din tkun tista’
tinforza decizjoni direttament.

767. Kemm [-Artikolu 6(2) f) tal-Konvenzjoni kif ukoll I-Artikolu 51(2) f) tar-Regolament
jesigu wkoll li I-Istati ghandhom jiffacilitaw it-trazmissjoni effi¢jenti tal-pagamenti lill-
kredituri. Skont I-Artikolu 35 tal-Konvenzjoni, |-Istati Kontraenti ghandhom jippromwovu
metodi kost-effettivi u efficjenti ta’ kif jittrasferixxu |-fondi u sabiex inaqqgsu l-ostakoli
ghat-trasferiment transkonfinali tal-fondi tal-manteniment.38>

II. Infurzar skont il-Konvenzjoni tal-2007

A. Processi ta’ infurzar generali

768. Il-Konvenzjoni tinkludi biss dispozizzjonijiet generali rigward |-infurzar tad-
decizjonijiet. Dan minhabba li |-processi tal-infurzar attwali u |-mezzi tal-infurzar huma
previsti taht il-ligi interna tal-Istat li huwa responsabbli mill-infurzar. Id-dispozizzjonijiet
tal-Konvenzjoni huma sostanzjalment I-istess ghall-applikazzjonijiet ghall-infurzar li jigu
réevuti permezz ta’ Awtorita Centrali jew ghat-talbiet diretti li jsiru lil awtorita
kompetenti.

383 Ara r-Rapport ta’ Spjegazzjoni tal-Konvenzjoni, il-para. 582.
384 Skont il-ligi domestika ta’ [Isem I-Istat] [...].
385 Ara r-Rapport ta’ Spjegazzjoni tal-Konvenzjoni, il-para. 585.
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ENFORCEMENT OVERVIEW
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Figura 13: Harsa generali lejn id-dispozizzjonijiet tal-Konvenzjoni relatati mal-

infurzar
B. Infurzar minghajr dewmien
769. Billi I-infurzar b’success tad-decizjoni dwar manteniment huwa I-mira ta’ hafna
applikazzjonijiet skont il-Konvenzjoni, |-Artikolu 32(2) jitlob li I-infurzar ghandu jsir
“minghajr dewmien”. Minkejja li ma tezisti ebda definizzjoni ta’ xi jfisser it-terminu
“minghajr dewmien”, hemm aspettattiva c¢ara li I-passi tal-infurzar ghandhom jittiehdu
b'mod effi¢cjenti dagskemm permess skont il-ligi u r-regoli tal-Istat fejn isehh I-

infurzar.386

770. Ir-rekwizit ghall-infurzar minghajr dewmien ghandu jigi kkunsidrat ukoll flimkien
mad-doveri tal-Awtoritajiet Centrali skont I-Artikolu 12 bil-ghan |i dawn izommu lil xulxin
informati rigward il-persuna/i jew I-unita(jiet) responsabbli ghal kawza, il-progress tal-
kawza u sabiex ikunu jistghu jwiegbu ghall-inkjesti. L-awtoritajiet tal-infurzar kompetenti
x'aktarx li jkollhom bzonn jikkollaboraw mal-Awtorita Centrali nazzjonali taghhom sabiex
din tkun tista’ tissodisfa I-obbligi ta’ rapportar taghha skont il-Konvenzjoni fir-rigward tal-
progress ta’ kawza partikolari.

C. Mizuri ta’ infurzar

771. L-Istati Kontraenti kollha ghandu jkollhom fis-sehh mizuri effettivi3®” sabiex
jinforzaw id-decizjonijiet dwar manteniment skont il-Konvenzjoni u ghandhom, mill-
ingas, jipprovdu l-istess firxa ta’ mizuri ta’ infurzar li huma disponibbli ghall-kawzi
domestic¢i. Madankollu, il-mizuri disponibbli jvarjaw minn Stat ghal iehor, billi I-infurzar
jigi rregolat mil-ligi tal-Istat li jwettaq I-infurzar.388

772. Din it-tagsima tispjega fid-dettall il-firxa ta’ mizuri ta’ infurzar possibbli deskritti
mill-Konvenzjoni, b’indikazzjonijiet ta’ fejn dawn il-mizuri ta’ infurzar jistghu jkunu
disponibbli fi [Isem |-Istat]. Jekk joghgbok ara t-tagsima 1V, infra, ghal aktar
informazzjoni fir-rigward tal-infurzar fi [Isem I-Istat].

773. F'xi Stati, |-awtorita tal-infurzar I-ewwel tipprova tahdem mad-debitur bil-ghan li
twasslu sabiex jikkonforma mad-decizjoni volontarjament, billi jaghmel pagamenti

386 Ara r-Rapport ta’ Spjegazzjoni tal-Konvenzjoni, il-para. 572.
387 Ara r-Rapport ta’ Spjegazzjoni tal-Konvenzjoni, il-para. 582 ghal diskussjoni dwar dan it-terminu.
388 11-Profil tal-Pajjiz ta’ kull Stat Kontraenti jindika |-mizuri ta’ infurzar disponibbli f'dak I-Istat.
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regolari jew inkella billi jkollu tnaqqgis awtomatiku mis-salarju tieghu.3® Dan isehh gabel
tinbeda kwalunkwe azzjoni ta’ infurzar. F'xi Stati, debitur jista’ jkun intitolat ukoll ghal
notifika tal-infurzar u d-debitur jista’ jkollu certi drittijiet li jhallas volontarjament gabel
jittiehdu mizuri ta’ infurzar.3°

774. Meta |-pagamenti ma jsirux, I-ghazla tar-rimedju ta’ infurzar tigi ddeterminata mill-
politiki tal-awtorita tal-infurzar u mill-poteri li jkunu disponibbli. F’xi Stati, |-infurzar huwa
kwazi kompletament amministrattiv, bil-processi tal-grati jintuzaw biss f'okkazjonijiet rari
ghal nuggas ta’ konformita intenzjonali. Fi Stati ohrajn, kwazi l-azzjonijiet ta’ infurzar
kollha, inkluzi s-sekwestri, ghandhom jinhargu mill-qorti.3%!

775. Fil-Konvenzjoni gew elenkati ghadd ta’ mizuri suggeriti. Xi pajjizi jkollhom rimedji
addizzjonali ghad-disponibbilta taghhom. Dawn il-mekkanizmi ta’ infurzar disponibbli
jistghu jinkludu:

a) Iz-zamma tal-paga

776. Din hija azzjoni ta’ infurzar li titlob li
min ihaddem lid-debitur sabiex izomm
porzjon mill-pagi jew mis-salarju tad-
debitur u jibghat dawk il-fondi lill-awtorita
tal-infurzar. Din l-azzjoni tista’ ssir

Sekwestru, attachment u tnaqqis huma
kollha termini li jintuzaw fil-Konvenzjoni
sabiex jiddeskrivu I-process tal-
intercezzjoni tal-fondi li altrimenti jistghu
jkunu pagabbli lil debitur gabel jithallsu u li

referenza ghaliha wkoll bhala s-sekwestru
jew I-‘attachment’ tal-pagi. It-tnaqgqis
jista’ jinbeda volontarjament fuq talba
tad-debitur jew jista’ jkun ir-rizultat ta’
azzjoni mehuda mill-awtorita tal-
infurzar.3°?

jesigu li dawk il-fondi jigu ttrasferiti jew
lill-awtorita kompetenti jew inkella lil gorti
jew awtorita amministrattiva. Imbaghad,
il-fondi jistghu jitpoggew disponibbli sabiex
bihom jithallas il-manteniment pendenti.

b) Is-sekwestru

777. Sekwestru huwa l-intercezzjoni mill-awtorita tal-infurzar tal-fondi li altrimenti jkunu
pagabbli lil debitur. Avviz jew ordni ta’ sekwestru jitolbu li I-persuna jew |-organizzazzjoni
li kellha thallas dawk il-fondi lid-debitur minflok thallashom lill-awtorita tal-infurzar ghall-
benefic¢ju tal-kreditur tal-manteniment. Skont il-ligijiet tal-infurzar tal-Istat responsabbli
ghall-infurzar, it-tipi ta’ fondi li gejjin jistghu jkunu soggetti ghal sekwestru:

rifuzjonijiet mit-taxxa,

pagamenti ta’ somom f'daqqa,

pagamenti tal-kera jew pagamenti ghal servizzi,
kontijiet bankarji,

kummissjonijiet.323

¢) It-tnaqqis mill-pagamenti tas-sigurta socjali

778. F'xi Stati, |-awtorita kompetenti tkun tista’ tinforza d-decizjoni dwar manteniment
billi tnaggas il-manteniment minn kwalunkwe pagamenti tas-sigurta socjali jew ta’
sostenn li d-debitur huwa intitolat li jircievi minghand il-gvern.3°4

d) Ir-rahan jew il-bejgh obbligatorju tal-proprjeta

779. Rahan huwa notifika li tigi pprezentata kontra t-titolu jew ir-registrazzjoni tal-
proprjeta ta’ debitur. Jekk il-proprjeta tinbiegh, kwalunkwe arretrati tal-manteniment
pendenti jithallsu mir-rikavati tal-bejgh. Rahan jista’ wkoll jaghti lill-awtorita tal-infurzar
id-dritt li tbigh il-proprjeta (imsejjah bejgh obbligatorju) u li tirkupra I-manteniment mir-
rikavati tal-bejgh.

38 Ara supra, in-nota 382.

390 Ibid.

391 Skont il-ligi domestika ta’ [Isem I-Istat] [...].
392 Skont il-ligi domestika ta’ [Isem I-Istat] [...].
393 Ibid.

394 Ibid.
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780. Rahan jista’ jigi pprezentat kontra proprjeta immobbli (perezempju art, dar jew
bini) jew proprjeta personali (perezempju karozzi, dghajjes, trejlers u possedimenti
simili).39>

e) Iz-zamma ta’ rifuzjonijiet tat-taxxa

781. F'xi Stati, hemm process sabiex il-gvern jirrifondi lill-kontribwenti kwalunkwe taxxa
zejda mhallsa jew minn ras il-ghajn. Il-kriterji ghar-rifuzjoni jvarjaw skont I-Istat. Hafna
Stati jippermettu lill-awtoritajiet tal-infurzar tal-manteniment jintercettaw kwalunkwe

rifuzjonijiet pagabbili lil debitur.3°6
f) Iz-zamma jew is-sekwestru ta’ beneficcji tal-pensjoni

782. F'xi Stati, il-benefi¢¢ji tal-pensjoni jew il-pagamenti li huwa intitolat ghalihom
debitur jistghu jigu ssekwestrati u jintuzaw sabiex jithallas il-manteniment pendenti.3%”

g) Ir-rappurtar lill-ufficcji ta’ kreditu

783. Ir-rappurtar tal-obbligi ta’ manteniment pendenti lil agenzija ta’ rappurtar tal-
kreditu huwa mekkanizmu li jintuza mill-awtoritajiet tal-infurzar f'xi Stati sabiex jizguraw
li kwalunkwe koncedenti tal-kreditu, bhal istituzzjoni finanzjarja, tkun konxja tal-obbligu
tad-debitur li jhallas il-manteniment u tal-fatt |i jista’ jkun hemm xi arretrati. Dan jista’
jhalli impatt fuqg |-abbilta tad-debitur li jikseb kreditu jew finanzjament ulterjuri.3°8

h) I¢-¢cahda, is-sospensjoni jew ir-revoka ta’ licenzja

784. F'xi Stati, meta debitur ikollu manteniment b’lura xi jhallas, tista’ ssir talba mill-
awtorita tal-infurzar sabiex tigi imposta restrizzjoni jew ¢ahda fuq il-privileggi tal-licenzja
lil debitur. Il-licenzja tista’ tkun licenzja tas-sewqan, licenzja ta’ vettura bil-mutur jew
kwalunkwe permess jew licenzja specjali iehor/ohra, bhal licenzja professjonali, li jkunu
gew identifikati skont il-ligi domestika. F'xi Stati, din il-mizura hija maghrufa wkoll bhala
z-zamma tal-licenzja.3%°

i) L-uzu ta’ medjazzjoni, konciljazzjoni jew processi simili sabiex tigi
inkoraggita I-konformita volontarja

785. Hafna programmi ta’ infurzar tal-manteniment sabu li I-isforzi sabiex tigi mfittxija I-
konformita volontarja mid-debitur huma estremament effettivi sabiex |-arretrati jithallsu
u b’hekk titnaggas il-probabbilta ta’ inadempjenza fil-gejjieni. Dawk li jahdmu fuq il-
kazijiet f'dawn I-Istati ghandhom jahdmu mad-debitur sabiex jizviluppaw pjan ta’ hlas li
jizgura li jsiru I-pagamenti lejn kwalunkwe arretrati pendenti ta’ manteniment, minbarra
I-pagamenti kontinwi tal-manteniment.4°

j) Mizuri ohrajn disponibbli skont il-ligi domestika

786. Mizuri ohrajn li jistghu jkunu disponibbli skont il-ligi domestika tal-Istat li gieghed
jinforza d-decizjoni jistghu jinkludu:

o ic-cahda jew is-sospensjoni tal-privileggi tal-passaporti jew ir-restrizzjoni tad-dritt
ta’ debitur li jitlag mill-pajjiz,

. ir-rappurtar tad-debituri li jkollhom arretrati xi jhallsu lil agenziji ta’ sorveljanza
professjonali bhal assoc¢jazzjonijiet medici jew legali,

. I-inkarcerazzjoni tad-debituri li jkunu nstabu li ghandhom I-abbilta li jhallsu, izda li
jkunu intenzjonalment non-konformi jew li jkunu lesti li jmorru kontra d-
decizjonijiet tal-qorti li jordnawlhom li jhallsu,

. I-intercezzjoni ta’ fondi minn rikavati ta’ lotterija, saldi tal-assigurazzjoni u kawzi,

395 Skont il-ligi domestika ta’ [Isem I-Istat] [...].
3% Ara supra, in-nota 392.

397 Ibid.

398 Fj [Isem I-Istat] [...].

399 Skont il-ligi domestika ta’ [Isem I-Istat] [...].
400 Ara supra, in-nota 382.



180 Kapitolu 12

. ir-rekwiziti strutturati ghat-tfittxija tal-impjiegi, li jitolbu lid-debitur sabiex ifittex
impjieg.40t

III. Infurzar skont ir-Regolament tal-2009 (I-Art. 41)

787. Kif gie rrimarkat aktar 'il fuqg, ir-Regolament jinkludi biss dispozizzjoni generali
wahda li tirrigwardja |-infurzar: |-Artikolu 41. L-Artikolu 41(1) jistipula li I-procedura
ghall-infurzar tad-decizjonijiet moghtija fi Stat Membru iehor ghandha tkun irregolata
mil-ligi tal-Istat Membru tal-infurzar.4%2 Huwa jistabbilixxi wkoll li ghandu jkun hemm
non-diskriminazzjoni fl-infurzar ta’ tali decizjoni, b’tali mod li d-decizjoni barranija
infurzabbli “ghandha tigi infurzata [...] taht |-istess kundizzjonijiet bhal decizjoni moghtija
f'dak I-Istat Membru tal-infurzar”.

788. L-Artikolu 41(2) jistabbilixxi li Parti li tfittex |-infurzar ta’ decizjoni moghtija fi Stat
Membru iehor mhijiex mitluba li jkollha indirizz postali jew rapprezentant awtorizzat fl-
Istat Membru tal-infurzar.

789. Billi I-infurzar skont ir-Regolament ghandu jipprocedi skont il-ligi tal-Istat Membru
tal-Infurzar, kwalunkwe mit-tekniki tal-infurzar jew it-tekniki tal-infurzar kollha
msemmija hawn fuq, taht it-tagsima II.C., supra, fir-rigward tal-Konvenzjoni, jistghu
jkunu xierga wkoll skont ir-Regolament, jekk ikunu disponibbli skont il-ligi nazzjonali. FI-
Istati Membri tal-Unjoni Ewropea, jista’ jkun hemm ukoll ghadd ta’ strumenti Ewropej li
jistghu jkunu rilevanti ghall-infurzar tad-decizjonijiet dwar manteniment.#°3

790. Jekk joghgbok ara wkoll il-Kapitolu 8 ghal informazzjoni dwar id-dispozizzjonijiet

tal-Kapitolu IV tar-Regolament fir-rigward tal-infurzar ta’ decizjonijiet barranin i
ghandhom jigu rikonoxxuti u infurzati skont il-proc¢eduri tar-Regolament.

IV. Informazzjoni ulterjuri dwar il-proceduri ta’ infurzar
fi [Isem I-Istat]

[...]

V. Pagamenti skont il-Konvenzjoni tal-2007 u r-
Regolament tal-2009

791. Lada_rba I—awtor_lta taI—mfurzar_ _ter|eV| I- Awtorita Centrali hija I-
pagamenti tal-manteniment fl-Istat rikjest, dawn | i iorita pubblika mahtura minn
jintbaghtu lill-kreditur fl-Istat rikjedenti. Fil-bicca |- | stat Kontraenti jew Stat Membru

kbira tal-kazijiet, il-pagamenti jintbaghtu mid-debitur | sabiex tirrilaxxa jew taqdi d-
lill-awtorita tal-infurzar fl-Istat tad-debitur u mbaghad | doveri tal-assistenza u I-

lil-Awtorita ~ Centrali rikjedenti jew lill-kreditur, | kooperazzjoni amministrattiva
madankollu, xi Stati ghandhom jibaghtu I-pagamenti | skont il-Konvenzjoni jew ir-
direttament lill-kreditur fl-Istat rikjedenti.404 Regolament.

792. Il-pagamenti li jsiru mid-debitur generalment jghaddu minn taht idejn I-awtorita
tal-infurzar sabiex b’hekk I-awtorita tkun tista’ zzomm rekord preciz tal-ammonti mhallsa
u tiddetermina l-ammont korrett tal-arretrati. Dan huwa partikolarment importanti meta
I-legizlazzjoni tal-infurzar fi Stat tistabbilixxi limitu minimu ghall-arretrati sabiex jigi

401 Skont il-ligi domestika ta’ [Isem I-Istat] [...].

402 Ara supra, in-nota 262.

403 perezempju, kif issemma fil-Kapitolu 8, ir-Regolament (KE) Nru. 1896/2006 tal-Parlament Ewropew u tal-
Kunsill tat-12 ta’ Dicembru 2006 Ii johlog procedura ghal ordni ta’ hlas Ewropea jista’ jkun rilevanti fil-kawzi
Ewropej dwar manteniment. Barra minn hekk, fiz-zmien li kien gieghed jigi abbozzat dan il-Manwal, kien hemm
Proposta ghal Regolament tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill li johlog Ordni Ewropea ghall-Preservazzjoni tal-
Kontijiet sabiex jigi ffacilitat I-irkupru tad-dejn transkonfinali f'materji civili u kummercjali (il-proposta ghandha
I-ghan li taghti ¢-cans lill-kredituri jiksbu ordnijiet ghall-preservazzjoni tal-kontijiet fuq il-bazi tal-istess
kundizzjonijiet, irrispettivament mill-pajjiz fejn tinsab il-qorti kompetenti, kif ukoll tippermetti lill-kredituri
jiksbu informazzjoni dwar fejn jinsabu I-kontijiet bankarji tad-debitur).

404 Skont il-ligi domestika fi [Isem I-Istat] [...].
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utilizzat rimedju ta’ infurzar specifiku, jew meta |-Istat tal-infurzar jipprovdi lill-kreditur

b’pagamenti bil-quddiem tal-manteniment.%>

793. Il-mekkanizmi li jintuzaw ghat-trasferiment
tal-fondi jvarjaw b’'mod sinjifikanti. Xi Stati
jistghu jittrasmettu I-fondi b’mod elettroniku;
ohrajn juzaw cekkijiet jew strumenti monetarji
ohrajn biex jibaghtu I-fondi. Xi Stati jittrasferixxu
I-fondi biss darba fix-xahar, billi jikkombinaw il-
pagamenti kollha minn dak I-Istat fi trazmissjoni
wahda. Fi Stati ohrajn, kull pagament individwali
jintbaghat hekk kif jigi rcevut minghand debitur.
Jezistu wkoll differenzi bejn I|-Istati f'termini ta’

Awtorita kompetenti hija I-awtorita fi
Stat partikolari li tinghata r-
responsabbilta jew tigi permessa, skont
il-ligijiet ta’ dak I-Istat, sabiex twettaq
kompiti specifici skont il-Konvenzjoni
jew ir-Regolament. Awtorita
kompetenti tista’ tkun gorti, agenzija
amministrattiva, programm ghall-
infurzar tal-manteniment ghat-tfal jew
kwalunkwe entita governattiva ohra li

twettaq uhud mill-kompiti assocjati

jekk il-pagamenti jintbaghtux fil-munita tal-Istat Mk
mal-Konvenzjoni jew mar-Regolament.

emittenti jew jekk jigux konvertiti ghall-munita

tal-Istat tal-kreditur gabel jintbaghtu.40®

794. Il-Profil tal-Pajjiz jindika liema processi ghandhom jintuzaw mill-Istat responsabbli
ghall-infurzar sabiex jibghat il-pagamenti lill-kreditur u I-munita li fiha jintbaghat il-
pagament.

VI. Kwistjonijiet ta’ infurzar ohrajn

1. Sfidi ghall-infurzar

795. Billi I-infurzar huwa materja kwazi ghal kollox lokali, il-kwistjonijiet ta’ infurzar
generalment jigu rizolti bl-uzu tal-ligi interna tal-post tal-infurzar u kwalunkwe proceduri
li jkunu gew stabbiliti f'dak I-Istat ghall-infurzar.

796. Dan huwa appoggjat mid-dispozizzjoni fil-Konvenzjoni (I-Art. 32) li I-ligi tal-Istat
“indirizzat” tapplika f'materji ta’ infurzar#®” u mid-dispozizzjoni fir-Regolament (I-Art.
41(1)) li l-procedura ghall-infurzar tad-decizjonijiet hija rregolata mil-ligi tal-Istat
Membru tal-infurzar.40®

797. Skont il-Konvenzjoni, hemm eccezzjonijiet specifi¢i ghall-applikazzjoni generali tal-
principju li ghandha tapplika I-ligi tal-Istat tal-infurzar. Dawn huma diskussi hawn taht.

2. Il-Konvenzjoni (u r-Regolament): limitazzjoni fuq il-gbir
tal-arretrati

798. Xi Stati ghandhom limitazzjonijiet fil-ligijiet taghhom Ii jipprevjenu I-gbir tal-
arretrati f'’kazijiet fejn I-arretrati jkunu akkumulaw lil hinn minn numru specifiku ta’ snin
(perezempju, il-prevenzjoni ta’ arretrati li jkollhom aktar minn 10 snin mill-gbir
taghhom). Il-kunflitti potenzjali jingalghu meta perjodu ta’ limitazzjoni fi Stat wiehed
ikun konfliggenti ma’ perjodu ta’ limitazzjoni (jew in-nuqqas tieghu) fi Stat iehor.#%°

799. L-Artikolu 32(5) tal-Konvenzjoni jipprovdi gwida f'din is-sitwazzjoni. Huwa jghid li I-
perjodu ta’ limitazzjoni ghall-infurzar tal-arretrati ghandu jigi ddeterminat mil-ligi tal-
Istat tal-origini (I-Istat li jkun ha d-decizjoni) jew mil-ligi tal-Istat fejn ikun gieghed isehh
I-infurzar, skont liema wahda tipprevedi I-itwal perjodu.

800. Minn perspettiva prattika, dan jesigi li I-Istat tal-origini jipprovdi xi forma ta’
verifika fir-rigward tal-perjodu ta’ limitazzjoni li huwa applikabbli ghad-decizjonijiet

405 Skont il-ligi domestika fi [Isem I-Istat] [...].

406 Skont il-ligi domestika fi [Isem I-Istat] [...].

497 Ara r-Rapport ta’ Spjegazzjoni tal-Konvenzjoni, il-para. 571.

408 Madankollu, dawn id-dispozizzjonijiet u r-referenza ghal-ligi domestika huma ovvjament minghajr
pregudizzju ghal kwalunkwe regoli kumplessivi misjuba fil-Konvenzjoni jew fir-Regolament li jirrigwardjaw ir-
revizjoni, is-sospensjoni, ir-rifjut, ec¢. tal-infurzar ta’ decizjoni skont kwalunkwe wiehed mill-istrumenti. Ara I-
Kapitoli 7 u 8 ghal diskussjoni shiha dwar dawn ir-regoli.

409 Skont il-ligi domestika fi [Isem I-Istat] [...].
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mehuda f'dak I-Istat. F'hafna kazijiet, I-Istat tal-origini jkun ukoll [-Istat rikjedenti,
ghalhekk, mhuwiex difficli li tinkiseb din I-informazzjoni. Il-Profil tal-Pajjiz ghall-Istat tal-
origini sejjer jindika wkoll x‘inhuwa |-perjodu ta’ limitazzjoni ghall-gbir tal-arretrati f'dak
I-Istat.

801. Huwa importanti li wiehed jiftakar li I-perjodu ta’ limitazzjoni ghall-gbir tal-arretrati
jaffettwa biss I-infurzar tal-arretrati dovuti skont id-decizjoni. L-obbligu li jithallas
kwalunkwe manteniment kontinwu jissokta minkejja r-restrizzjoni fuq il-gbir tal-arretrati.

802. Skont ir-Regolament, billi ma hemm ebda referenza ghal regola specjali dwar il-ligi
applikabbli ghall-infurzar tal-arretrati, din il-materja ghandha tigi rregolata mil-ligi tal-
Istat Membru tal-infurzar.4!? Bl-istess mod, il-Protokoll tal-Aja tal-2007 ma jirregolax il-
kwistjoni tal-infurzar tal-arretrati (ara |-Kapitolu 5 ghal aktar informazzjoni dwar il-
Protokoll).41!

3. Il-Konvenzjoni tal-2007: id-durata tal-obbligu ghal
manteniment

803. It-tieni regola legali specifika applikabbli ghall-infurzar skont il-Konvenzjoni (ir-
Regolament ma ghandu ebda regola bhal din*'?) tirrigwardja d-durata ta’ obbligu ghal
manteniment. L-Artikolu 32(4) tal-Konvenzjoni jistabbilixxi li d-durata tad-decizjoni -
jigifieri, il-perjodu ta’ zmien li ghalih ikun pagabbli I-manteniment - tigi ddeterminata
mil-ligi applikabbli fl-Istat tal-origini.

804. Id-durata tista’ tigi ddeterminata mill-eta tal- . . -

. o . e . Rizerva hija stqarrija
persuna minorenni jew inkella jista® jkun hemm | ¢/ o o0 seat
kundizzjonijiet li tahthom il-manteniment jieqaf jithallas | kontraenti, permessa f'certi
ghal persuna minorenni (perezempju meta I|-persuna | ¢irkostanzi skont il-
minorenni tlesti I-iskola). F’xi Stati, l-eta li fiha |- | Konvenzjoni, li tispecifika li
manteniment jieqaf jithallas hija maghrufa bhala |-eta tal- | I-applikabbilta tal-
emancipazzjoni. Fi Stati ohrajn, I-eta tat-tfal hija biss | Konvenzjoni f'dak I-Istat
wiehed mill-fatturi li jiddeterminaw id-durata tal-obbligu | Sejra tkun b’xi mod limitata.
ta’ manteniment ghal persuna minorenni.

805. Madankollu, id-durata tal-obbligu ghal manteniment mhijiex |-istess bhall-eligibbilta
ghal manteniment. L-eligibbilta hija d-dritt ta’ persuna minorenni jew ta’ persuna adulta
li tircievi manteniment abbazi ta’ certi kriterji legali, bhar-relazzjoni bejn genitur u
persuna minorenni. Ladarba persuna tkun eligibbli ghal manteniment, id-durata tigi
stabbilita bhala terminu tad-decizjoni, jew inkella tigi ddeterminata mil-ligi applikabbli fil-
post fejn tkun ittiehdet id-decizjoni.

8_06. EffeF’Fi_v_ament, dan iﬁsser_!i_ _me_ta d-de(:_i_ijoni li tkl_,l_q Dikjarazzjoni hija stqarrija

ql_eghda tigi infurzata tkun def:|ZJon_| b_arr_anlja uma tigi | tormali maghmula minn Stat
fﬁssata‘ ebda data ta’ terminazzjoni fid-decizjoni, |- | kontraenti fir-rigward ta’ certi
awtorita kompetenti responsabbli ghall-infurzar ikollha | Artikoli jew rekwiziti skont il-
tirreferi ghal-ligi barranija (il-ligi applikabbli fl-Istat tal- | Konvenzjoni.

origini) sabiex tiddetermina meta I-manteniment jieqaf
jithallas ghall-persuna minorenni. Tabilhaqq, ghandhom japplikaw dawk ir-regoli i
jikkon¢ernaw id-durata, anki jekk il-ligi tar-residenza abitwali tal-persuna minorenni jew
tal-kreditur setghet taghti lok ghal durata itwal jew igsar. Dan ifisser ukoll li huwa
possibbli li jkun hemm sitwazzjonijiet fejn id-durata ta’ obbligu ghal manteniment (u
ghalhekk I-infurzar tad-decizjoni) tkun itwal jew igsar ghad-decizjonijiet mehuda barra
mill-Istat tal-infurzar milli ghad-decizjonijiet mehuda f'dak I-Istat. Ghall-Istati li huma
Partijiet ghall-Konvenzjoni, il-Profil tal-Pajjiz ghall-Istat tal-origini ghandu jinkludi
informazzjoni dwar id-durata tal-manteniment ghad-decizjonijiet mehuda f'dak I-Istat.

410 Ara jbid.

411 Ara r-Rapport ta’ Spjegazzjoni tal-Protokoll, il-para. 172.

412 Ghall-Istati marbuta bil-Protokoll tal-Aja tal-2007, ir-regoli tal-ligi applikabbli tal-Protokoll jiddeterminaw il-
ligi applikata ghall-kwistjonijiet relatati mat-tul ta’ obbligu ghal manteniment (ara |-Kapitolu 5 ghal diskussjoni
dwar il-Protokoll).
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807. Huwa importanti li wiehed jiftakar li t-terminazzjoni tal-manteniment ghal persuna
minorenni abbazi tad-durata tal-obbligu ghal manteniment ma tipprevjenix il-gbir ta’
kwalunkwe arretrati ta’ manteniment mhux imhallsin li setghu akkumulaw ghal dik il-
persuna minorenni. Dawk I-arretrati xorta wahda jistghu jingabru, minkejja t-
terminazzjoni tal-manteniment kontinwu.

808. Stat Kontraenti jista’ jaghmel dikjarazzjoni skont il-Konvenzjoni |i huwa sejjer
jestendi I-applikazzjoni tal-Konvenzjoni ghal ulied li ghandhom 21 sena jew aktar, jew
inkella jaghmel rizerva li tillimita I-applikazzjoni tal-Konvenzjoni ghal ulied li ghandhom
ingas minn 18-il sena.

Ezempju:

Tittiehed decizjoni fil-Pajjiz A, fejn il-manteniment ghat-tfal jithallas biss sakemm |-ulied jaghlqu
[-20 sena. Id-decizjoni tintbaghat lejn il-Pajjiz B ghar-rikonoxximent u I-infurzar skont il-
Konvenzjoni. Il-Pajjiz B jinforza I-manteniment ghat-tfal skont il-ligi interna tieghu ghal ulied li
ghandhom inqas minn 19-il sena. Skont I-Artikolu 32(4), il-Pajjiz B ghandu jinforza I-
manteniment tat-tfal sakemm il-wild jaghlag 20 sena, ghaliex id-durata tigi ddeterminata mil-ligi
tal-Pajjiz A.

a) Eccezzjoni: ulied ta’ 21 sena jew aktar

809. Madankollu, ir-referenza ghal-ligi tal-Istat tal-origini ghall-mistogsijiet dwar id-
durata ma titlob lil ebda Stat sabiex jinforza I-manteniment ghal wild li jkollu 21 sena jew
aktar, sakemm dak I-Istat ma jkunx estenda specifikament I-applikabbilta tal-
Konvenzjoni ghal dawk il-kazijiet (ara |-Kapitolu 3, il-Parti I, it-tagsima II). Il-kamp ta’
applikazzjoni tal-Konvenzjoni huwa indipendenti mit-termini tad-decizjoni jew tal-ligi tal-
Istat tal-origini. Il-Konvenzjoni tieqaf tapplika ghad-decizjonijiet dwar manteniment
ladarba wild ikollu 21 sena u, ghaldagstant, ma hemm ebda obbligu ulterjuri skont il-
Konvenzjoni sabiex ikompli jigi infurzat il-manteniment ghal dak il-wild.

810. F'’kaz bhal dan, l-applikant ikollu jaghmel talba diretta lill-awtorita tal-infurzar
kompetenti ghal kontinwazzjoni tal-infurzar tad-decizjoni. Jekk tali applikazzjoni tigix
accettata jew le jiddependi fuq il-politiki tal-awtorita tal-infurzar u fuq il-ligi tal-Istat fejn
isehh I-infurzar.

4. Tilwimiet dwar I|-arretrati skont il-Konvenzjoni u r-
Regolament

811. It-tilwimiet dwar I-arretrati jingalghu meta debitur jallega |i l|-arretrati huma
skorretti minhabba li jkun ghamel pagamenti li ma jkunux gew ikkunsidrati fil-
kalkolazzjoni tal-arretrati mill-agenzija tal-infurzar. Jista’ jkun hemm ukoll tilwima dwar I-
interpretazzjoni tad-decizjoni (perezempju rigward id-data tal-bidu jew tal-waqfien ghall-
pagamenti skont id-decizjoni) jew jekk id-debitur jallega li huwa intitolat ghal tnaqgqis fil-
manteniment, perezempju, minhabba li I-manteniment ma ghadux dovut ghal wiehed
jew wahda mill-ulied.

812. Meta d-debitur jikkontesta arretrati li kienu Parti mill-applikazzjoni inizjali ghar-
rikonoxximent u I-infuzar, l-awtorita tal-infurzar ghandha tivverifika jekk I-istess
kwistjoni kinitx tqgajmet diga qabel mid-debitur. Skont I-Artikolu 23(8) tal-Konvenzjoni, il-
konvenut jista’ jikkontesta jew jappella mir-rikonoxximent jew mir-rikonoxximent u I-
infurzar jekk huwa jemmen li d-dejn kien issodisfat jew thallas. Jekk l|-arretrati kienu
kkontestati diga gabel u nstabu li kienu korretti, ghajr f'¢irkostanzi mhux tas-soltu, id-
debitur ma jistax jerga’ jgajjem l-istess kwistjoni fil-proc¢eduri tal-infurzar fir-rigward ta’
dawk I-arretrati, ghalkemm debitur jista’ jikkontesta |-kalkolazzjoni ta’ arretrati ohrajn.

813. Xi kwistjonijiet dwar I-arretrati jkunu jehtiegu kontribut mill-Awtorita Centrali
rikjedenti jew mill-kreditur. Jekk tkun trid tinkiseb informazzjoni, |-Awtorita Centrali jew
[-awtorita kompetenti responsabbli mill-infurzar ghandha taghmel kuntatt mal-Awtorita
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Centrali jew mal-awtorita kompetenti fl-Istat I-iehor u titlob I-informazzjoni jew id-
dokumenti mehtiega.*!3

814. Jekk l-informazzjoni ma tasalx u allura |-infurzar ma jkunx jista’ jipprocedi, tkun
trid issir talba ohra. Ghalkemm I-Awtorita Centrali rikjedenti ghandha tliet xhur skont il-
Konvenzjoni u 90 jum skont ir-Regolament sabiex twiegeb u tipprovdi |-informazzjoni
mehtiega u I-infurzar jista’ jitwaqqgaf jekk il-materjal jibga’ ma jasalx, dan ghandu jsir
biss meta I-infurzar ulterjuri jkun impossibbli jew mhux prattiku. F'hafna kazijiet, xorta
wahda jkun possibbli li I-manteniment li jifdal jigi infurzat skont id-decizjoni, waqt li
jkunu geghdin jigu ddeterminati |-arretrati.

Prattika tajba: Meta jkun hemm tilwima li tikkoncerna porzjon tal-arretrati, |-arretrati (mhux
ikkontestati) li jifdal u I-manteniment kontinwu ghandhom xorta wahda jigu infurzati, waqt li

5. Ir-rikonciljazzjoni tal-kontijiet skont il-Konvenzjoni u r-
Regolament - kwistjonijiet relatati mal-konverzjoni tal-
valuta

815. Wiehed mill-aktar aspetti li joffru sfida fl-infurzar internazzjonali tal-obbligi ghal
manteniment huwa r-rikonciljazzjoni tar-rekords tal-hlas tal-Istat rikjedenti ma’ dawk tal-
Istat tal-infurzar, bil-ghan li jigu ddeterminati b’'mod preciz I-arretrati tal-manteniment.
Din tista’ tkun kwistjoni sinjifikanti meta d-decizjoni li tkun gieghda tigi infurzata tkun
decizjoni barranija u I-ammonti tal-manteniment imsemmija fid-decizjoni jigu ddikjarati
f'munita differenti minn dik uzata fl-Istat responsabbli ghall-infurzar. F'hafna Stati, bil-
ghan li tigi infurzata d-decizjoni, I-ammonti tal-manteniment ikunu jridu jigu kkonvertiti
mill-munita uzata fid-decizjoni ghal ammont ekwivalenti fil-munita tal-Istat tal-infurzar.
Id-debitur imbaghad jigi rrakkomandat sabiex ihallas I-ammont li kien ikkonvertit ghall-
munita lokali.

816. Ir-regoli li jirregolaw din il-konverzjoni (id-data tal-konverzjoni, ir-rata tal-kambju
uzata, jekk ir-rata tal-kambju tistax tigi aggornata u I-bgija) ghandhom ikunu dawk tal-
Istat li huwa responsabbli ghall-infurzar. F'hafna Stati, ma jezisti ebda mekkanizmu (fil-
ligi jew fil-prattika) li jbiddel din il-konverzjoni tal-munita ladarba tkun saret, ghalhekk,
ir-rekords tal-Istat rikjest (tal-infurzar) u tal-Istat rikjedenti sejrin ikunu differenti
minhabba li r-rata tal-kambju tvarja matul iz-zmien.##

817. Minbarra I-konverzjoni tal-ammont ta’ manteniment dovut mill-munita tad-decizjoni
ghall-munita tad-debitur, kwalunkwe pagamenti maghmula mid-debitur ghandhom jigu
kkonvertiti wkoll ghall-munita tal-kreditur. Meta r-rata tal-kambju tvarja, dan jista’
jwassal ghal differenzi bejn I-ammonti dovuti kif ikkalkolati fuq il-kotba ta’ kull Stat.

Rikonciljazzjoni tal-kontijiet: Ezempju

F'Dicembru 2010 ittiehdet decizjoni dwar il-manteniment fl-Awstralja |i stabbilixxiet il-
manteniment tat-tfal fix-xahar ghal $400 AU. Id-decizjoni ntbaghtet lill-Pajjizi |-Baxxi sabiex
tigi infurzata. F'dak iz-zmien, din is-somma giet ikkonvertita ghal €237.65 u d-debitur kien
irrakkomandat li jhallas dak I-ammont kull xahar.

Madankollu, sa Dicembru 2012, $400 AU kienu konvertiti ghal €202.56 biss. Ir-rekords tal-
Awstralja sejrin ikomplu juru I-ammont ta” $400 AU fix-xahar, filwaqt li r-rekords tal-Pajjizi I-
Baxxi jkomplu juru l-ammont ta’ €237.65 fix-xahar, jekk ir-rata tal-kambju ma gietx
aggornata. Din is-sitwazzjoni tista’ tohlog “hlas eccessiv” ta’ €35 fix-xahar jekk id-debitur
ikompli jhallas kif kien irrakkomandat originarjament.

413 Skont il-ligi domestika fi [Isem I-Istat] [...].
414 Ara, supra, in-nota 406 u ibid.



185 Kapitolu 12

818. Ma tezisti ebda rizoluzzjoni sempli¢i ghal din il-kwistjoni. Tali kwistjoni la hija
indirizzata mill-Konvenzjoni u langas mir-Regolament. Jekk ir-rekords tal-Istat |li huwa
responsabbli ghall-infurzar jistghux jigu aggornati perjodikament sabiex jagblu ma’ dawk
tal-Istat rikjedenti ser ikun jiddependi fuq il-ligi u I-prattika tal-Istat tal-infurzar. Xi Stati
jistghu jbiddlu r-rekords taghhom b’mod amministrattiv; fi Stati ohrajn, dan la huwa
permess u lanqgas prattiku.

819. Madankollu, huwa importanti li jigi mfakkar li kwalunkwe konverzjoni tal-ammont
ta’ manteniment f'munita differenti la timmodifika u langas tvarja d-decizjoni sottostanti.
Id-debitur ikompli jirrispetta I-ammont stipulat fid-decizjoni originali dwar il-
manteniment. Id-dejn tal-manteniment ma jithallasx b’'mod shih sakemm jithallas I-
ammont shih dovut fil-munita kif stipulat fid-decizjoni dwar il-manteniment. Li kieku d-
debitur kellu jirritorna lejn I-Istat fejn ittiehdet id-decizjoni, l-ammont dovut ikun irid jigi
kkalkolat bl-uzu tal-munita tal-Istat fejn ittiehdet id-decizjoni. Madankollu, |-infurzar tad-
decizjoni fl-Istat barrani jista’ jkun limitat mill-konverzjoni tal-munita.

820. L-isfidi mgajma mill-varjazzjonijiet fir-rati tal-kambju jenfasizzaw il-htiega ghal
komunikazzjonijiet kontinwi bejn I-Istati rikjesti u rikjedenti. Huwa importanti immens i
I-Istati jzommu lil xulxin informati dwar kif gew ikkalkolati I-arretrati u dwar kwalunkwe
regoli domestici li jirregolaw dik il-kalkolazzjoni. L-Istat rikjedenti jista’ jkollu bzonn ukoll
jassisti lill-applikant sabiex jikseb kwalunkwe dokumenti jew decizjonijiet addizzjonali li
jikkonfermaw I-arretrati pendenti, jekk dawn ikunu mehtiega mill-Istat tal-infurzar sabiex
jiggustifika I-gbir tal-arretrati li jkunu akkumulaw bhala rizultat tal-varjazzjonijiet fir-rati
tal-kambju.

821. Ghal informazzjoni dwar I-aggustament transkonfinali tal-ammonti ta” manteniment
abbazi ta’ kunsiderazzjoni tal-Parita tal-Kapacita tal-Akkwist, jekk joghgbok ara I-
Kapitolu 3, il-Parti II, it-tagsima X.

VII. Materjal addizzjonali

A. Pariri prattici

o F'xi kazijiet, it-twettiq ta’ kuntatt mad-debitur mal-ewwel opportunita possibbli
sabiex jinkisbu pagamenti volontarji ghandu jkun l-aktar mod effi¢jenti kif jigi
zgurat li |-pagamenti jibdew jintbaghtu lill-kreditur u lit-tfal. Madankollu, huwa
importanti li wiehed jiftakar li I1-passi kollha ghall-infurzar tad-decizjoni, kemm jekk
permezz ta’ konformita volontarja jew inkella permezz ta’ mizuri ta’ infurzar,
ghandhom jittiehdu minghajr dewmien u bil-ghan li jigi zgurat li I-pagamenti jsiru
fil-hin u b’konformita mad-decizjoni.

. Huwa importanti li kwalunkwe informazzjoni gdida li jista’ jkollu I-kreditur dwar I-
assi jew id-dhul tad-debitur tigi kkomunikata minghajr dewmien, permezz tal-
Awtoritajiet Centrali tal-Istati involuti, lill-awtoritd kompetenti responsabbli ghall-
infurzar. Dan ghandu jghin lil dik I-awtorita fl-infurzar tad-decizjoni.

. Il-Formola dwar ir-Rapport tal-Istatus tal-Konvenzjoni tipprovdi mod sempli¢i ghall-
awtorita kompetenti fl-Istat |i jinforza decizjoni sabiex izzomm lill-Istat rikjedenti
nnotifikat bl-izviluppi. Minbarra n-notifika tal-mizuri godda mibdija, jistghu jigu
inkluzi wkoll rekord jew lista ta’ pagamenti rcevuti mill-agenzija tal-infurzar. Dan

ghandu jghin lill-Istat rikjedenti fir-rikonciljazzjoni tar-rekords tieghu u fl-
aggornament ta’ kwalunkwe bilanci tal-arretrati.

. Meta jigu involuti I-agenziji tal-infurzar fl-Istati rikjesti u rikjedenti, il-
komunikazzjoni frekwenti bejn dawk |-agenziji zzid il-probabbilta li I-infurzar tad-
decizjoni jkun success. F'xi kazijiet, jista’ jkun prudenti li [-infurzar jinbeda fiz-zewg

Stati bil-ghan li jigi zgurat li d-dhul u I-assi kollha jigu interkonnessi kif xieraq.*'>

45 Fj [Isem |-Istat] [...].
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B. Artikoli Rilevanti
II-Konvenzjoni tal-2007:

L-Artikolu 6(2) e) u f)
L-Artikolu 12(9)
L-Artikolu 32
L-Artikolu 33
L-Artikolu 34
L-Artikolu 35

Ir-Regolament tal-2009:

L-Artikoli 16-43
L-Artikolu 51(2) e) u f)
L-Artikolu 58(9)

C. Kapitoli relatati tal-Manwal

Ara I-Kapitolu 3 - Materji ta’ applikazzjoni generali: II-Konvenzjoni tal-2007 u r-
Regolament tal-2009

Ara |-Kapitolu 7 - II-Konvenzjoni tal-2007: L-ipprocessar tal-applikazzjonijiet li jidhlu
permezz tal-Awtoritajiet Centrali u t-talbiet diretti ghar-rikonoxximent jew ghar-
rikonoxximent u I-infurzar

Ara |-Kapitolu 8 - Ir-Regolament tal-2009: L-ipprocessar tal-applikazzjonijiet li jidhlu
permezz tal-Awtoritajiet Centrali u tat-talbiet diretti ghar-rikonoxximent jew ghar-
rikonoxximent u d-dikjarazzjoni tal-infurzabbilta

Ara |-Kapitolu 9 - L-ipprocessar tal-applikazzjonijiet |i jidhlu ghall-infurzar tad-
decizjonijiet mehuda jew rikonoxxuti fl-Istat rikjest skont il-Konvenzjoni tal-2007 jew ir-
Regolament tal-2009

VIII. Mistogsijiet Frekwenti

X'passi sejjer / ghandu jiehu Stat skont il-Konvenzjoni jew ir-Regolament sabiex jinforza
decizjoni?

822. Dan jiddependi fuq I-Istat fejn tigi infurzata d-decizjoni. Il-Konvenzjoni tistabbilixxi
lista ta’ mizuri rrakkomandati, izda dawn mhux kollha jkunu disponibbli f’kull Stat
Kontraenti, tant li xi Stati jistghu juzaw mizuri ohrajn. Ir-Regolament ihalli din il-kwistjoni
kompletament ghal-ligi domestika. Bhala minimu, I-Istat tal-infurzar ghandu juza |-istess
mizuri ghall-infurzar tad-decizjonijiet barranin li juza ghad-decizjonijiet domestici. X'passi
jittiehdu jiddependi wkoll fug jekk it-tentattivi li jsiru sabiex iheggu lid-debitur
jikkonforma volontarjament mad-decizjoni jkunux ta’ success.

Kif ghandhom jintbaghtu I-pagamenti lill-applikant?

823. Fil-bicca I-kbira tal-kazijiet, il-pagamenti li jsiru mid-debitur jintbaghtu lill-awtorita
tal-infurzar fl-Istat fejn ikun qieghed isehh I-infurzar.4® Dik |-awtorita tibghathom
direttament lill-kreditur jew inkella lill-Awtorita Centrali jew lill-awtorita tal-infurzar fl-
Istat fejn jirrisjedi I-kreditur. Il-formola ta’ applikazzjoni inizjali (perezempju I-
Applikazzjoni ghal Rikonoxximent jew ghal Rikonoxximent u Infurzar) tinkludi
dispozizzjonijiet ghall-kreditur sabiex jindika fejn ghandhom jintbaghtu I-pagamenti.

Kemm irid jghaddi zmien qabel ma kreditur jibda jircievi I-pagamenti?

824. Dan jiddependi fuq numru ta’ fatturi. Jiddependi fuq jekk id-debitur ihallasx
volontarjament jew jekk ikunx hemm bzonn li jinbdew azzjonijiet ta’ infurzar. Dan il-
process jiehu wkoll aktar zmien jekk ikunu jridu jsiru tfittxijiet sabiex jinstab id-debitur
jew ghal-lokalizzazzjoni tad-dhul jew tal-assi tad-debitur.

416 Ara supra, in-nota 404.



